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Le présent 1Jossier d'Appet ¢'Offres (DAQ) cst ¢labo

vt shr le modele du Document Type d'Appel 470

(DTAQ) pour la passation des marchés de fourniture de "Agence Frangalse de

Régulation des Marchés Publics du Camerain.
Lo présent DAG a éé ¢tabli et mis & jour en avsil 2026,

Ce DAQ est réparti en deux (02) pasties

o Partie | : Présent volume {en version physique et nurnérigue) ;

o Partic 2 (en fichier numerique unlquement) :
5 Spécifications techmques
o Les études préalabies y relasives {Descrip

tif des Fournitures).
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FORMATION PROF ESSIONNELLE AND VOCATIONAL TRAIKING
QECRETARIAT GLNCRAL SECRE ARIAT GF MERQA:
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AVIS D’APPEL D'OXTRES NATIONAL QUVERT
\°00011/AONO-PUIMINEFOPICIPM/2026 DY 31 JUWLET 2026 EN PROCEDURE
D URGENCE, POUR LA FOURNITURE DES d JUIPEMENTS, OUTILLAGES, ET MATIERE
D WRE POUR CONDUCTEUR PROFESSIONNEL DE VEHICULES LOURDS ET
D TROLEUR TECHNIQUE DE_ VEHICULE AU CENTRE DE FORMATION
O OFESSIONNELLE SECTORIEL (CFPS) D'EDEA

1. OBJET DE L'APPEL D'OFFRES

Dans le cadre de |a mise en ceuvre du Contrat Désendettement et Developpement, volet Formation Professionnelle, i&
Ministre de I'Emploi et de fa Eormation Professichnelie (MINEFOP) lance un Appel d'Offres National Ouvert en procedure
d'urgence, pourla fourniture des équipements, outillages et matiere o' ceuvre pour Conducteur professionne! de vehicules Jourds
ot Contréleur technique de yéhicule au Gentre de Formation Professionnetie Sectoriel (CFPS) d'Edéa.

2. CONSISTANCE DES PRESTATIONS

Les prestations objet du présent Appel §'Offres consistent en la fourniture, e transport, fa manutention, et la mise en
service des équipements, outillages et matiere d'ceuvre pour Conducteur professionnel de véhicules lourds el Contrdleur
technigue de vehicule tel que décrit dans les spécifications techniques, a formation des formateurs 3 ['utilisation dudit matériel,
ainsi que le service aprés-vente pendant un an.

3. DELAIDE LIVRAISON

Le délai de fivraison tel que prévy par e Maiire d'Ouvrage pour la fourniture: dil matériel, objet de la prestation est de

Quatre-vingt-dix {80) jours. Celui-ci prend effeta compter de la notification de lordre de service de démarrage de la prestation.

4, ALLOTISSEMENT
Le présent Appel J'Offres n'est pas alloti.

5. FINANCEMENT
Les prestations objet du présent Appel ¢Offres sont financees par les ressources C20 suivant la Convention de
financement n® CCM 1277 025 elatif au Projet des Centres de Formation Professionneite Sectoriels {CFPS).
6. CAUTION DE SOUMISSION
Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire doit joindre & ses pieces administratives, une caution de sournission d’un
po oot de trois millions (3 000 000} F GFA établie par une institution financiére de premier ordre agréée par le Ministére
v, ‘08 finances et dont 1a fiste figure en annexe, valable pendant trente (30) jours au-dela de la date de validité des offres.

Cr.

7. PARTICIPATION ET ORIGINE
Le présent Appel ¢'Offres est ouvert & toute entreprise OU groupement dentreprise de droit camerounais

. Ayant une experience averée dans des fournitures de méme nature
Juridiguement et financierement autonomes &t adminisirées selon es régles du droit commercial |
- Ne figurant pas sur les listes en matiere d'embargo, de blanchimerit etiou de luite contre le terrorisie des
Mations Unies, de Y'Union Eurppéenne ol de la France
8. CONSULTATION DU DOSSIER D'APPEL D’OFFRES
Le Dossier d'Appel d'Offres peut élre consulté aux hetires ouvrables 4 la Direction des Affaires Générales du Ministere de
I'Emplol et de la Formation Professionnelie sis au geme giage de | Immeuble ministéciel de Nlongkak.

9. MODE DE SOUMISSION

Les soumissionnaires interessés par le présent Appel d'Offres pourront exclusivement faire leur soumission hors
ligne.

10. ACQUISITION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

wh



Pax ~ liavaii — Paine

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE

SECRETARIAT GENERAL
Mm—— ey L /‘
DIRECTION DES AFFAIRES GENEML#

VIS D'APPEL D'OFFRES N&

Rz

‘ %J-jﬁaé#

= - N"QL__- IAONO—PUIMiNEFOPICIPMIZOZG_ DU g

D’URGENCE, POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEME]
D’CEUVRE POUR CONDUCTEUR PROFESSIONNEL_{
CONTROLEUR TECHNIQUE DE VEHICULE AU
PROFESSIONNELLE SECTORIELS (CFPS) D’EDEA. %

1. OBUET DE L'APPEL D'OFFRES !
Dans le cadre de la mise en ceuvre du Contrat de Désendettement et de Dé
Ministre de "Emploi et de Ja Formation Professionneile {MINEFOP} lance un Appel:
pour ia foumiture des gquipements, outillages et matiére d'couvre pour Confd!
Contrdleur technique de véhicule au Centre de Fomation Professionnelle Sec;tc

2. CONSISTANCE DES PRESTATIONS }
Les prestations objet du présent Appel d'Offres consistent en la foumiture, je
des équipements, oufillages et matiére d'ceuvre pour Conducteur professionne)
vehicule tel que décrit dans les spécifications techniques, la formation des formateu
apres-vente pendant un an.
3. DELAIDE LIVRAISON
Le délai de livraison tel que prévu par ie Maitre d ‘Ouvrage pour la fourniture

vingt-dix (90) jours. Celui-ci prend effet & compter de fa notification de I'Ordre Jg :

4. ALLOTISSEMENT
Le présent Appel d'Offres n'est pas alloti.

5. FINANCEMENT 4

Les prestations objet du présent Appel d'Offres sont financées par les ressiol

n° CCM 1277 02 S relatif ay Projet des Centres de Formation Professionnelle Sec’
6. GCAUTION DE SOUMISSION H

Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire doit joindre & ses pigces adminis:

de trois millions (3 000 000) F CFA établie par une institution financiere de prc

finances et dont la liste figure en annexe, valabie pendant trente (30) jours au-del

7. PARTICIPATION ET ORIGINE
Le présent Appel d'Offres est ouvert a toute entreprise oy groupement d'gni

e dmman

. n 2
. Ayant une expérience avérée dans des fournitures de méme nature
. Juridiquement et financiérement autonomes et administrées selon
. Ne figurant pas sur les listes en matiére d'embargo, de blanchimen:

Unies, de {'Unjon Européenne ou de Ia France.

8. CONSULTATION by DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
Le Dossier d'Appel d'Offres peut etre consulté aux heures ouvrables a la.0
I'Emploi et de Ia Formation Professionneile sis ay 3ime étage de lmmeuble minigté

9. MODEDE SOUMISSION

Les soumissionnaires intéressés par le présent Appel d'Offres poun;o;
ligne. ‘

St

10. AcaQuisiTion pu DOSSIER D'APPEL D'OFFRES i
Le dossler peut étre obtenu sur presentation d'une quittance de versement d'u
000) F CFA payable au Trésor Public contre récépissé, E
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11, PRESENTATION ET
Les documents constit,

Enveloppe A : Pigces
Enveloppe B : Dossie
Volume 1: Cr

Volume 2: G
Enveloppe C : Propos

Chaque offre, rédigée en f.
devra parvenir sous pli sce
Niongkak au plus tard le) -

APPEL D’OFFRES NATIC
D’'URGENCE, POUR LA F
PROFESSIONNEL DE VE!
PROFESSIONNELLE SEC

N.B: Les offres parvenue:

12. OUVERTURE DES Pt
L'ouveriure des offres

a 12 heures, heure locals,
Ministére de 'Empioi et de |

Seuls les soumissionr
choix et ayant une parfaite «

13. RECEVABILITE DES

Toute offre non conforr
offres sera déclaré irrecevat

Par ailleurs, les pigces
services émetteurs et datées
a la date de signature de I'A

14, Evaluation des of
Les critéres d'évaluation fixe

a} Critéres éliminato

> Dossier administra:
heures, accordé pe
Fausse déclaration
Non satisfaction de
Note inférieure que
Absence de la déc!
trois (03) demiéres
Absence d'un prix 1
Absence de la Déc
Spécifications Tegt

YYV Vvvvy

L'évaluation des ¢
1- Critéres d’exc
Absence ou non qt.
Références généra

dix-sept millions (
Références spécif

vy

‘7

‘0T DES OFFRES

Toffre du soumissionnaire seront repartis en trois enveloppes distinctes cachetées contenant :
ministratives

:chnique reparti en deux volumes -

s d'Exclusion,

= de Qualification.

- Financiére

3is ou en anglais, en sept (7} exemplaires dont foriginal et six (06) copies marquées comme telles,

i I3 [firecﬁorp des Affaires Générales du Ministere de I'Emploi et de fa Formation Professionnelle 3
h I 7% 11 heures précises et devra porter la mention suivante :

: /AONO-PU/MINEFOP/C!PM/20?3S gU JUM 70715 EN PROCEDURE
RNITURE DES EQUIPEMENTS, OUTILLAGES, ET MATIERE D'(EUVRE POUR CONDUCTEUR

WLES LOURDS ET CONTROLEUR TECHNIQUE DE VEHICULE AU CENTRE DE FORMATION
RIELS (CFPS) D'EDEA.
«A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

res fa date et 'heure de dépot seront irrecevables.

‘era en un seul temps, une heure apres I'heure limite de depot des offres, le M}UT 2028
la Commission Interme de Passation des Marchés sis au Rond-point Nlongkak dans Jes locaux du
armation Professionnelle.

7S peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une personne de leur
naissance du dossier.

FRES
3uX prescriptions du présent Appel d'Offres notamment le non-respect du format de présentation des
dossier administratif doivent &tre produites en originaux ou en copies certifiées conformes par les

moins de trois (03) mois précédant la date de dépdt des offres ou avoir été établies postérieurement
1'Appel d'Offres.

2s conditions minimales & remplir. I s'agit notamment :

5

complet ou piéces administratives non — conformes aprés épuisement du déiaj réglementaire de 48
4 foumiture d'une piéce concemée ;

piéce falsifige ;

itéres d'exciusion ;

« oui » sur les cing critéres de qualification -

‘ion sur 'honneur du soumissionnaire attestant qu'il n’a abandonné aucun un marché au cours des
1ees et ne figure pas sur fa liste des entreprises défaillantes annuellement établie par le MINMAP ;
tire quantifié dans /'offre

tion d'Intégrité, d'éligibilité et de responsabilité environnementale et sociale signée sur 'honneur ;
Jes inférieures & 100% des équipements majeurs ).

:s techniques se fera suivant les critéres ci-apres :
ion

<ation du personnel d'encadrement ; s
du soumissionnaire : preuves d'avoir executé au moins un marché defSum

Y

rés'd'au molns cent

000 000) F CFA au cours des irois demiéres annges (2025, 2024, 208357/

‘e

$ du soumissionnaire preuves d'avoir exécuté au moins det

¥

machls, de. foyrilure” ges







équipements similaires d'au moins soixante-dix-huit millions (78 000 000} F CFA chacun au cours des cing demiéres
annees (2025, 2024, 2023, 2022, 2021} ;

> Situation financiére de I'entreprise : bilans certifiés ou Déclaration fiscale et Statistique de l'entreprise avec un Chiffre
d'Affaires moyen d'au moins cent-soixante millions (160 000 000} F CFA au cours des trois dernidres années (2025, 2024,
2023) ; Et Ratio de liquidité 2 1.1 {(Actifs circulant) /Dettes a court terme) >1.1) ; Ratio d'endettement < 80% (Dettes totales) x
100/ (total des actifs < 80%)) ;

> La preuve d'accés a une ligne de crédit o une Capacité financiere d'au moins égale 3 quatre-vingt-dix-sept millions (97

000 000) F CFA.

Absence des fiches techniques du matériel Proposé.

v

2. Critéres de qualification

Conformité des équipements :

Planning de fivraison ;

Service aprés-vente ;

Garantie des équipements :

Conditions d'acceptation du marché (CCAP et ST paraphés, datés et 8ignés avec la mention « fu et approuve »).

Seules les soumissions qui auront satisfait & tous les critéres d'exclusion et obtenues au moins quatre « oui » sur les cing
critéres de qualification seront admises a I'analyse financiére.
15. ATTRIBUTION

Le Maitre de 'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire jugé dont I'offfe aura été évaluée conforme pour ['essentiel
aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres et évaluée la moins-disante,

16. DUREE DE VALIDITE DES OFFRES
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite fixée pouria
remise des offres.

17. RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables aupres de I'Unité de Suivi et de Coordination
du Programme C2D - Formation Professionnelle, sise au deuxiame étage de 'Immeuble MAMCH & Niongkak,

VVYVVYVY

18, Lutte contre la corruption
Chaque soumissionnaire devra joindre & son offre administrative une Déclaration sur honneur signée de se conformer aux
lois et réglements refatifs 4 |a lutte contre I corruption

Yaoundé, le
LE MINISTRE DE L’'EMPLO! ET DE LA FORMATION

. PROFESSIONNELLE

TR

Lopies ;
. MINMAP -

ARMP (pour publication et arctivage) ;
SOPECAM (pour publication et archivage ;
Président CIPMMINEFOP (pour information) ;
Affichage {pour information) ;

. Chrono/archivage.
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REPUB.IQUE CJ CAMERGUN REPUBLIC OF CAMERCOM

Paix - Travz. - Pale Przcs-Wors-Fatherfend
MINISTERE DE L’EMPLOI ETDELA MINISTRY bF éf.&‘.I;LOYMENT
FORMATION PROFESSIONNELLE AND VOCATIONAL TRAINING
SECRE%;CLE;;“:T.'EE-\IERAL G[CRC?AF.!-I;TIEC.NERAL
DIRECTION DES.»‘\FFAIRES GENERALES Cee DEPARTMENT OF G-E“P.'JERAL AFFAIRS

N°00011/AONO-PU/MINEFOP/CIPM/2026 OF 31TH JULY 2026 IN URGENT PROCEDURE,
TO SUPPLY EQUIPMENT, TOOLS AND MATERIALS FOR PROFESSIONAL HEAVY
VEHICLE DRIVER AND VEHICLE TECHNICAL INSPECTOR AT THE EDEA SECTORAL
VOCATIONAL TRAINING CENTRE (SVTC).

1- OBJECT OF THE INVITATION TO TENDER

As part of the implementation of the Debt Reduction and Development Contract. Vocational Training
component, the Minister of Employment and Vocational Training (MINEFOP) is launching an Open National Invitation
io Tender for the supply equipment, tocls and materials for Professional Heavy Vehicle Driver and Vehicle Technical
Inspector for Edea Sectoral Vocational Training Centre (SVTC).

2- NATURE OF SERVICE

The services covered by this invitation lo tender consist in supplying, transporting, handling and
commissioning equipment, tocls and materials for Professional Heavy Vehicle Driver and Vehicle Technical Inspector
as described in the technical specifications, the training of trainers in the us~ f said equipment, as well as the after-
sales service for one year.

3. EXECUTION PERIOD

The execution period provided for by the project owner for the supply of the equipment, which is the subject
of the service, is ninety {30) days. This takes effect :om the date of notification of the service start-up order.

4- LOTS
This Tender Notice is not ailotted.
5. FINANCING

The services covered by this invitation to tender are financed by C2D resources in accordance with Financing
Agreement N° CCM 127702 § relating to the Sectoral Vocational Training Centre (SYTC) Project.

8- BID BOND

Under penalty of reject, each bidder mus: include in his administrative documents, 2 bid Lond of three milfion
CFA francs {3,000,000) issued by a first-rank financial institution or organization approved by the Minister of Finance
and listed in appendix and valid for thirty (30} days beyond the bid validity date.

7- PARTICIPATION AND ORIGIN

This invitation to Tender is open to all Cameroonian companies or groups of companies.

’ With proven experience in supplying similar equipment,
Legally and financially autonomous and administrated according 1o the rules of the commercial law;

' Not or the embargo, money taundering and/or arii-ferrorism lists of the United Nations, the Europgan
Union or France.

8- CONSULTATION OF THE INVITATION TC TENDER
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

- Nﬁ h 01 1IAONO-PUIMINEFOPICIPMIZOZG OF 1 URGENT
PROCEDURE, TO SUPPLY EQUIPMENT, TOOLS AND "MATERIALS FOR PROFESSIONAL
HEAVY VEHICLE DRIVER AND VEHICLE TECHNICAL INSPECTOR AT THE EDEA SECTORAL
VOCATIONAL TRAINING CENTRE (SVTC).

1- OBJECT OF THE INVITATION TO TENDER

As part of the implementation of the Debt Reduction and Development Contract, Vocational Training component, the
Minister of Employment and Vocational Training (MINEFOP) is launching an Open National Jnvitation to Tender for the supply
equipment, tools and materials for Professional Heavy Vehicie Driver and Vehicle Technical Inspector for Edea Sectoral
Vocational Training Centre (SVTC),

2- NATURE OF SERVICE

The services covered by this invitation to tender consist in supplying, fransporting, handling and commissioning equipment,
tools and materials for Professional Heavy Vehicle Driver and Vehicle Technical Inspector as described in the technical specifications,
the training of trainers in the use of said equipment, as well as the after-sales service for one year.

3- EXECUTION PERIOD

The execution period provided for by the project owner for the supply of the equipment, which is the subject of the service,
is ninety (90) days. This takes effect from the date of notification of the service start-up order.

4- LOTS
This Tender Notice is not allotted.
S- FINANCING

The services covered by this invitation to tender are financed by C2D resources in accordance with Financing Agreement
N° CCM 1277 02 S relating to the Sectoral Vocational Training Centre (SVTC) Project.

- BID BOND

Under penalty of reject, each bidder must include in his administrative documents, a bid bond of three million CFA francs
{3,000,000) issued by a first-rank financial institution or organization approved by the Minister of Finance and listed in appendix and
valid for thirty (30) days beyond the bid validity date.

7- PARTICIPATION AND ORIGIN

This invitation to Tender is open to all Cameroonian companies or groups of companies:

. With proven experience in supplying similar equipment;
' Legally and financially autonomous and administrated according to the rules of the commercial law;
. Not on the embargo, money laundering and/or anti-terrorism fists of the United Nations, the European Union or France.

8- CONSULTATION OF THE INVITATION TO TENDER

The Tender File may be consulted during the working hours at the Contracts Service of the Ministry of Employment and
Vocational Training at Nlongkak on the 3 floor of the ministerial building, Nlongkak.

9. METHOD OF SUBMISSION
Bidders interested in this Call for Tenders will be able to submit their bids exclusively offine

10- ACQUISITION OF THE TENDER FILE
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The file can be obtained upon presentation of a receipt for payment of a non-refundable sum of ore hundred thousand
{100,000) CFA francs payable to the public treasury against receipt.

11- PRESENTATION AND DEPOSIT OF BIDS
The documents which represent the bidder's offer shall be divided into three separate sealed envelopes with:

Envelope A: Administrative documents

Envelope B: Technical File in two volumes:
Volume 1: Eliminatory criteria,
Volume 2: Qualification criteria,

Envelope C: Financial proposal

Each tender, drawn up in French or English, in seven (7) copies including the original and six (08) copies marked as such, must
reach the General Ar;air§ Dgﬂa{tnweguﬁgf the Ministry of Employment and Vocational Training in Nlongkak in & sealed envelope no
later than 11 a.m. on’ "1 MI'T /1 ‘ Fand must be marked as follows:

OPEN NATIONAL INVITATION-TO TENERING 1 Yinono-pumINEFOPICIPMI2026 OFY 1] JUIL 7076 wurcent
PROCEDURE, TO SUPPLY EQUIPMENT, TOOLS AND MATERIALS FOR PROFESSIONAL HEAVY VEHICLE DRIVER AND
VEHICLE TECHNICAL INSPECTORAT THE EDEA SECTORAL VOCATIONAL TRAINING CENTRE (SVTC).

«TO BE OPENED UNTIL THE VOTE HAS BEEN COUNTED»

N.B: Tenders received after the closing date and time will not be accepted.

12- OPENING OF BIDS

Tenders wilt be opened in a single session, one hour after the due hour for bids deposit on 2 i AUUI 7ﬂ) 8 at12 p.m.
local time, by the interal procurement commission focated at the Nlongkak roundabout, in the premises of the Ministry of
Employment and Vocational Training.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by & person of their choice who has full knowledge of
the file.

13- ADMISSIBILITY OF BIDS

Any bid that does not comply with the requirements of this Invitation to Tender, in particular failure to comply with the format for
the submission of tenders, will be declared invalid.

In addition, the documents in the administrative file must be produced in originals or in copies certified as true by the issuing
services and dated less than three (03) months preceding the date of submission of bids or must have been drawn up after the date
of signature of the invitation to tender,

14-  EVALUATION OF BIDS
The evaluation criteria set out the minimum conditions to be met. They are:

a) Eliminatory criteria

A\ 4

Incomplete administrative file or non-compliant administrative documents after the 48-houy period allowed for the supply of
a relevant document has expired:

~alse declaration or falsified document ;

Non-satisfaction of exclusion criteria;

Score of less than four “yes” out of the five qualification criteria;

Absence of the bidder's sworn statement attesting that it has not abandoned any contract in the last three (03) years and is
not on the list of defaulting companies annually established by MINMAP:
Absence of a quantified unit price in the hid:
Absence of the Declaration of Integrity, Eligibility and Environmental and Social Responsibility signe;i/

Technical specifications less than 100% for major equipment (*). SR
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The evaluation of the technical bid will be hased on the foliowing criteria:
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> Exclusion criteria

Absence or unqualified key execution personnel;

The bidder's general references: proof of having carried out contract for the supply of teaching or industrial equipment worth at
least one hundred seventeen million (117,000,000) CFA francs over the last three years (2026, 2024, 2023);

> Specific references of the bidder: proof of having carried out at least two contracts for the supply of transport/logistics equipment
each for an amount of at least seventy-eight million (78,000,000) CFA francs each over the last five years (2025, 2024,
2023, 2022,2021);

Financial situation of the company (certified bafance sheets) of the company with a tumover of at least 160,000,000 (one
hundred sixty million) F CFA over the last three years (2025, 2024, 2023) and Liquidity ratio 2 1.1 ({Current assets) /Short-
term liabilities) = 1.1); Debt ratio < 80% {(Total liabilities) x 100/ (total assets) < 80%));

> Proof of access to & credit line or a financial capacity at least equal ninety-seven million (97 000 600) CFA francs:

> No technical data sheets for the proposed equipment.

A 4

Y

> Qualification criteria

Conformity of equipment;

Delivery planning;

After-sale service;

Equipment warranty;

Conditions of acceptance of the contract (SCC and ST initialled, dated and signed with the words 'read and approved’)

YVVYVYY

Only bids that have met all the exclusion criteria and obtained at least four ‘yes' out of the five qualification criteria will be
admitted to the financial analysis.

15- AWARD OF CONTRACT

The Contracting Authority shall award the contract to the bidder judged to have been evaluated in accordance with the
requirements of the Tender Documents and evaluated the lowest bidder.

16- VALIDITY OF BIDS
Bidders will remain committed to their offers for ninety (90) days from the deadline set for the submission of tenders
17- ADDITIONAL INFORMATION

Additional information may be obtained during the working hours at the Program Management Coordination Unit (PMCU) of the
C2D-Vocational Training, on the second floor of MAMCH building at Nlongkak.

18- FIGHT AGAINST CORRUPTION

Each bidder must attach to their administrative bid a signed Declaration on the honour of complying with laws and regulations
relating to the fight against comruption .

Yaoundé, the

. MINMAP;

. ARMP (for publishing and archiving);

‘ SOPECAM (for publishing and archiving);

' Chairperson of GIPMMINEFOP (for information),
. Notice boards (for information);

. Ckrone/archiving.
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Genéralités
Objet du Marché n référence a I'Avis d'Appel d'Offres identifié dans les Données
Particuligres de I'Appel d'Offres (DPAQ), le Maitre
d'Ow.rage tel quil est identifié dans les DPAO publie les
présents Documents d'Appel d'Offres en vue de Ia
réalisation des prestations spécifiées & la Section
VIl - Spécifications techniques. Le nom, le numero
d'identification et le nombre de lots distincts faisant ['objet
de 'Appel d'Offres National {AON) figurent dans les DPAO.

Dans les présents Documents d'Appel d'Offres :

a) Le terme "par écrit’ signifie communiqué sous forme écrite avec
accusé de réception ;
b) Si le contexte I'exige, le singulier désigne ie pluriel, et vice versa
et
) Le terme "jour" désigne un jour calendaire.
QOrigine des fonds Le Maitre d'Quvrage, identifié dans les DPAQ, a bénéficié du

Contrat Désendetternent et  Développement d'un
financement {ci-aprés déncmmé "les fonds”), en vue de
financer le Projet décrit dans les DPAO. Le Maitre
d'Ouvrage a fintention d'utiliser une partie de ces fonds
pour effectuer des paiements autorisés au titre du Marché
pour lequel le présent Appel d'Offres estlancé. Il bénéiicie
pour ce fait de 'accompagnament technique ce 'Agence
Franyaise de Développement (A.F.D).

Pratiques de Fraude et o L'AFD demande que les régles relatives aux pratiques de fraude et
Corruption corruption telles qu'elies figurent & la Section VI sofent
appliguées.

Aux fins d'application de ces regles, les Soumissionnaires (y
compiis leurs sous-traitants) devront faire en sorte que
I'AFD et ses agents puissent examiner les comptes, piéces
comptables, relevés et autres documents relatiis aux
demandes de candidatures, Scumissions des Offres et &
l'exécution des marches (gn cas datlribution) et a les
soumettre pour vérification 4 des auditeurs désignés par

FAFD.
Soumissionnaires admis a Les Soumissionnaires peuvent éire constitués c'entreprises
concourir privées cu publiques {sous réserve des disoosilions de

{'Article 4.3 des 1S) ou de tout groupement les comprenant
au fitre d'un accord existant ou tel quil ressort d'une
intention de former un tel accord supporté par une lettre
d'intention et un projet d'accord de groupement. En cas de
grouperaent tous les membres le constifuant seront
sofidairament responsables pour l'exécution du Marche
conformément 4 ses termes. Le groupement de31gner
Mandaiaire avec pouvolr de representer va cbtemﬁn.
oo -*ﬂ*‘*rrwfrJrﬁp”,’\ﬂnal S e nton e ,-;,(-
du Marcheé & ce groupement, durant I o«mt on ¢uf hlarche.
A moins gue le DPAD n'en dispose wutrementﬁ [
nomtre des participants au groupemant n gt pas’i it

18t
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Section | - Instructions aux Soumissionnaiees t7

Les Soumissionnaires ne peuvent étre en situation de confht
d'inzérél et ceux dont il est délermingé qu'ils sont dans une
telle situation seront disqualifiés. Sont considérés comme
pouvani avoir un tei conflil avec f'un ou plusieurs
intervenants au  processus d'Appel  ¢'Offres  les
Soumissionnaires dans les situations suivantes :

a) Les Soumissionnaires placés sous e conirble de la méme
endreprise ; ou

bj Les Soumissionnaires qui recoivert directement ou indirectement
des subventions Fun de l'e 1r2 | ou

c} Lcs Soumissionnaires qui or : le méme représentant légal dans le
cadra du préacnt Appet d'Offres ; ou

dj Les Soumissionnaires qui gitretiennent entre eux directement ou
par lintermédiaire d’un tiers, des contacts ieur permettant d'avoir
acces aux informations contenues dars leurs Offres ou de les
influencer ou d'infiuencer les décisions du Maitre d'Ouvrage au
sujet de cet Appel d'Offres ; au

e) Les Scumissicnnaires qui pariicipent & plusieurs Cffres dans le
cadie du présent Appel d'Offres. La participation d'un
Soumissionnaire a plusieurs Cffres provoquera la disqualification
de toutes Jes Offres auxquelies il aura participé ; toutefois, une
entreprise peut figurer en tant que sous-traifant dans plusieurs
Offres ; ou

f) Les Soumissionnaires qu. ont fourni, ou doni une des firmes
auxquels ils sont affiliés a fourni, des services de consell pour la
préparation des spécifications, plans, calculs et autres documents
nour les fourniture et installation des équipementsprestations qui
font robjet du présent Appet d'Offres ; ou

g Les Soumissionnaires qui -t eux-mémes &té recrutés, ou doivent
I'stre (ou dont une des frmss auxquels ils sont affilies a été
recrutée, ou doit I'étre) par le baitre d'Ouvrage, pour effectuer fa
supervision o0 le contrdle des fourniture et installation des
gquipements dans le cadre du Marché ; ou

h: Les Soumissioanaires qui entretiennznt uae élroite reiation
d'afiaires ou de famiile avec un membre du personnei du kaitre
d'Ouvrage (ou du persernel de fentité d'exgcution du Projet ou
d'un bénéficiaire d'une partie des fonds}y : (3 qui intervient
directemant ou indirectement dans |a préparation des Documents
d'Appel d'Cifres ou des Spécifications du Marché, etiou dans le
processus d'évaluation des Offres - ou (i qui novrrail intervenir
dans l'exécution ou la supervision de ce méme Marche, sauf sile
conflit gqui découle de cette relaton & €té réglé d'une maniére
satisfaisante pour FAFD pendant le processus de sélection et
l'exécution du Marché.

Les critéres déligibilité a concouri de ¥AFD sont exposés en
Section V - Criteres d'¢ligibilité.
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temporaire par le Maitre d'Cuvrage au tite d'une
Declaration de Gerantie de Scurrission.
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Le présent Appel d'Offres est ouvert aux entreprises de Droit
camerounais qualifiés dans le domaine de Tourniture des
équipements similaires, a moins que les DPAQ n'en
disposent autrement.

Les Soumnissionnaires devront fournir les preuves de leur éligibilité
que le Maitre d'Ouvrage est en droit de requéry.

Matériaux, matériels et Sous réserve des dispositions figurant a la Section V - Critéres
Services répondant aux d'8ligibilite, tous les matériaux, matériels, équipements et
criteres de provenance services faisant I'objet du présent marché et financés par

le C2D peuvent provenir de tout pays et les dépenses pour

1 les besoins du Marché seront limitées & de tels matériaux,

maltérieis, équipements et services. Les Soumissionnaires

peuvert se voir demander par le Maltre d'Ouvrage de
justifier la provenance de ces matériaux, materiels,
équipenients et services.

] S Contenu des Documents d'Appel d'Offres

Sections des Documents Les Documents d'Appel d'Offres comprennent toutes les Sections
d’Appel d'Offres dont .a liste figure ci-apres. lls doivent éire interprétes a la
lumiére des additifs issus conformament & FAricle 8 des

IS. -

PREMIERE PARTIE : Procédures d’Appel d'Offres
. Section | - Instructions aux Soumissionnaires (IS)

° Section Il - Données particuliéres de 'Appe! d'Offres (DPAC)
s Section 1l - Critéres d'évaluation et de qualification

. Section IV - Formulaires de Soumission

. Section V - Critéres d'éligibilité

° Section VI - Régles de I'aFD en matiére de Fraude et Corruption -
Responsabifité Environnementale et Sociale

DEUXIEME PARTIE : Spécifications des Fournitures

. Section VIl - Specifications technigues
TROISIEME PARTIE : Marché
o Section V!li - Canier des Clauses adminisiratives générales {CCAG)
R Section IX - Cahier des Clauses administratives particuiires
({CCAP)
. Section X - Formutaires du Marche

’Avis d'Appet d'Offres émis par le Maitre d'Ouvrage ne fait pas
partie des Instructions aux Soumissionnaires.

Le Maftre d'Ouvrage ne peut étre tenu responsable vis-a-vis des
Soumissionnaires de l'intégrité des Documenis ¢'Appel
d'Offres, des réponses aux demandes de clarifications, du
compte rendu de la réunion préparatoire g|‘@ce‘¢dgq§{,lg;}-___-¢_‘

Aandr dag Dieoc fla rac Ackiaplh ot o AN nwe

i Documents d'Appel d'Offres conformeément & 'Ariicle 8 des -7 ;7
IS, ¢'ils n'ont pas été obtanus di:eclement auprés te i En, . l‘ AR
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Section 1 - Instructions aux Soumissionnaires 19

cas de contradictioh, :es documents directement obtenus
 du Maitre d'Ouvrage q:revalent.

Le Soumissioniaire devra examiner I'ensemble des instructiors.
formulaires, conations et spécifications figurant aux
Documents d'Appel d'Cffres. Il lui appartient de fournir tous
les renseignements et documents demandgs dans les
Documents d'Appel d'Offres.

Eclaircissements apportés Tout Soumissionnaire  évertuel  désirant  obtenir  des
aux Documents d'Appel éclaircissements sur les Documents d’Appel d'Offres
d'Offres contactera le Malie d'Cuvrage, par écrit, & I'adresse du

Maitre d'Ouvrage indiguée dans les DPAO ou scumettra sa
demande au ccurs de la réunion préparztoire prévue, te
cas échéant, en agplication des dispositions de I'Article /.4
des IS. Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit 3 toute
demande d'éclaircissements recue au plus tard quatorze
jours {14} jours avant fa date limite de dépdt des Offres. ||
adressera une copie de sa réponse (indiguant la question
posée maig sans menticn Ce son origine) & lous les
Soumissionnaires éventuels qui auront obtenu ies
Documents d'Appel d'Ofires conformement a I'Article 6.3
des 1S. Si les DPAC le prévoient. le Maitre d'Ouvrage
publiera également s« réponse sur la page Web identifice
dans les DPAQ. Au ~as ol le Maitre d'Ouvrage jugerait
nécessaire de modifier les Documenis d'Appel d'Offres
pour dorr.er suite aux éclaircissements demandés, it le fera
conformément a la procédure stipulée aux Artictes 8 et 22.2

des IS.
Modifications apportées aux Le Maitre d'Ouvrage peut & tout moment avant la date fimite de
Documents d’Appel dépét des Offres, modifier les Documents d’Appel d'Offres
d'Offres n publiant un additif.

Tout additif publié sera consicéré comme faisant partie intégrante
des Documents d'Appel d'Cffres et sera communiqué par
gcrit & tous les Soumissionnaires éventuels qui ont obtenu
les Documents d'Appel d'Offres du Maitre d'Ouvrage en
conformité avec les disposiiions de ['Article 6.3 des IS. Le
Maifre d'Ouvrage publiera immediatement [additif sur !a
page Web identifice a 'Acticle 7.1 des IS,

Afm de laisser aux Soumissionnaires éveniuels un  délai
raisonnable poJr prendre en compte l'addilif dans la
préparation de leur Offre. le Maitre d'Ouvrage peut, @ sa
convenance, report 7 1a date limite de reimise des Offres
confcrmément aux dispositions de PArticle 22.2 des IS,

Préparation des Offres

Frais afférents a la Le Soumissionnaire suppoitera tous les frais afféents a la
Soumission préparation et a la présentation de son Offre, et ie Maiire
d'Ouvrage ne sera en auctin cas sesponsable de ces frais

B 4 PR N N | ,;::
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Langue de I'Offre

Documents constitutifs de
I'Offre

Fuginpement the CFES EDEN CONDECTR! b
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L'Offre, ainsi que toute la correspondance et tous les documents 13
concernant échangés entre le Sourmissionnaire et le Maitre
- d'Ouvrage seront rédigés dans la langue indiguée dans
les NDPAQO. Les documents complémentaires et les
publications fournis par le Soumissionnaire dans le cadre
de |a Soumission peuvent étre rédigés dans une autre
langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction
des passages pertinents 2 ['Offre dans la langue indiquée
dans les DPAO, auquel cas, aux fins dinterprétation de

['Offre, la traduction fe-a foi.

L'Offre comprendra les documents suivants |

La Soumission et les Formulaires de Soumission conformément a
I'Article 12 des IS ;

Les autres formulaires inclus dans la Section [V - Formulaires de
Soumission diment remplis, y compris e Bordersau des Prix
unitaires et ie Détail quantitatif et estimatif ou le Prix Global et
Forfaitaire et sa décomposition, remplis conformeément aux
dispositions des Articles 12 et 14 des IS et comme indiqué dans
les DPAO ;

La Garantie de Soumission ou fa Déclaralion de Garantie de
Soumission établie conformément aux dispositions de Articie 19
des S ;

Des Offres variantes, si leur présentation est autorisée,
conformément aux dispositions de fArticle 13 des IS |

La confirmation par écrit de 'habiliiaiion du signateire de YOffre a
engager le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de
I'Article 20.2 des IS .

La Déclaretion d'Intégrité. d'Eiigibilité et dEngagement
environnemantal et social diment signée, conformément a
IArticle 12 des {S ;

Les documents attestant, conformement aux disposilions de
vAdicle 17 des 1S, que le Soumissionnaire continue & presenter
les qualifications requises pour exécuter le Marche ou lorsqu'une
cualification a posteriori est envisagée coniormement aux
dispositions de ['Article 4.5 des IS. il est qualifis pour exécuter le
Marché si son Offre est retenue ;

La proposition technique soumise confermément a [Article 16 des
1S ; et

Tout autre document requis par les DPAQ.

En sus des documents requis & PAricle 11.1 des \§, ['Oifre
présentée par un Groupement d'entreprises devra inclure
soit L copie de I'Accord de Groupement liant tous les
membres du Groupement, soit une lettre dintention de

constituer un tel Groupement signee par tous Eq;;m;e‘mbr‘re‘sf‘

: - . . - . . . P Ao
A1 Geeuperreat et agendip 4 prainf dluesadd ghee

i

le Soumissionnaire fournira les informations rejetives. aux, -
commissions &t indemnités versées en telalion avéc son: (,
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Section [ - Jnstructions aux Soumissionnaires 2

Fermulaire de Soumigsion, Le Soumissionnaire éfebire son Offic on remplissant les
Déclaration d'Intégrité formuiaires de Soumission, ia Déclaration d'intégrité et les
et tableaux de prix tableaux de prix (Bordereau des Prix et Détail Quantitatif et

Estimatii pour les marchés & pitx unitaires &t Prix global et
forfaitaire et sa décomposition en cas de marché forfaitaire)
inclus dans fa Section IV - Formulaires de Soumission,
sans apporter aucune modification au texte des formulaires
de Soumission et de ta Déclaration ¢'intégrité, excepte
conformément aux dispositions de I'Article 20.4 des IS.
Toutes les rubriques rdevront éire remplies et inclure les
renseignerents demandés.

B

Offres variantes, variantes Sauf disposition contraire figurant aux DPAQ. les Offres
techniques et variantes variantes ne seront pas prises en compte. Si elles sont
aux délais d'exécution acceptées, la méthoce d'évaluation des Offres variantes
des fourniture et sera décrite & la Section Il - Critéres d'évaiuation et de
installation des qualification.

équipementsprestations . . N ,
quip P ! Sauf disposition contraire figurant aux DPAO, les variantes

techniques ne seront pas prises en compte. Si les
Soumissionnaires sont autorisés a soumetire des variantes
techniques pour serains Prestationséquipements, ces
Prestationséquipements  seront  décrits la Section
VIl - Spécifications des Fourniture et installation des
équipementsprestations. La méthode d'évaluation de ces
variantes techniques sera décrite a 1a Section i - Critéres
d'évaluation et de qualification.

Sous réserve qu'il soit autorisé de présenter des variantes au terme
des Articles 13.1 ebiou 13.2 des IS ci-dessus, les
Scumissionnaires souhaitant présenter des variantes
devront fournir tous les renseignements nécessaires a leur
évaluation par le Naiire d'Ouvrage, y compris les plans.
notes de caleul, specifications technigues, sous-détails de
prix et méthodes de construction droposées, ainsi que fout
autre détail nécessaire.

Chague Soumissionnaire ne pourra soumettre qu'une (1) Offre
variante et une (1) Offre de varianies techniques pour
chacun des Prestationséquipements pour lesquels les
variantes sont aulorisées.

Sauf disposition contraire figurant aux DPAQO, ies varian‘es
portant sur les délais d'exécution des fourniture et
instaliation des équipementsprestations ne seront pas
prises en compte S‘ elles sont autodsée ledr méthode

Ao 1 f‘m&;\ﬂm

Jevaiuation devra blre plru::&c &ia Section JiF - Critér
d'dvaluation et de qualification.

Prix de |'Offre et rabais Les pn« el rabais indiqués par le Soumissionnaire dans sa
Soumission et dans les tableaux de prix seront conformes
aux stipulations ci-aprés.

Le Soumissionnaire remettra une Offre oour la totaliié des
Fournitu'e et |nstaIFat!0n des eqmpe’nents spernle ar Artlc‘le

JUES LUl RUTTESSETI U LU aaE [UEERUREWVIC

dans fes formulaires de la Section V. Pour les marchés a

prix unitaires, le S¢ imissionnaire fournira tous les taux et
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prix figurant au Bordereau des Prix unitaires et au Détail
quantitatif et estimatif. Les postes pour lesquels aucun taux
ou prix n'aura &té fourni par le Soumissionnaire ne feront
Pobjet d'aucun réglement par le Maitre d'Ouvrage au cours
de I'exécution du Marché, et seront réputés étre inclus dans
les taux figurant au Bordereau des Prix unitaires et au
Détail quantitatif et estimatii. Tout poste ne figurant pas au
Détail quantitatif et estimatif chiffré sera considéré comme
exclu de 1 Offre et. dans 1a mesure ol I'Offre est conforme
pour lessentie! aux dispositicns des Documents d'Aopel
d'Ofires, sera évalué aux fins de comparasor‘ des Offres
en utlisant le plus élevé des taux ou prix fournis par ‘es
Soumissionnaires dont ['Offre est conforme pour Tessentiel
aux dispositions des Documents d'Appel d Offres.

Le montant devant figurer & la Soumission sera le montant total de
I'Offre, 3 I'exclusion de toui rabais éventuel.

le Soumissionnaire indiquera les rabais et leur methode
d'application dans le Formulaire de Soumission. Pour é're
pris €n comple, les rabais doivent étre libelles en lettres et
en chiffres.

A moins qu'il n’en soit stipulé autrement dans les DPAO et le
CCAP, le ou les prix indiqués par le Soumissionnaire seront
révisables durant 'exécution du Marché, conformement
aux dispositions de [Artice 13.8 du CCAG. Le
Soumissionnaire devra fournir en annexe  la Soumission
les indices et paramétres retenus pour les formules de
révision des prix et présenter avec son Offre tous les
renseignements complémentaires requis en vertu de
I'Article 13.8 du CCAG. Le Maitre d'Ouvrage pourra exiger
du Soumissionnaire de justifier les paramétres qu'i
propose.

Si rArticle 1.1 des IS indique que I'Appel d'Offres est lanceé pour
plusieurs lots pouvant faire ['objet de marchés sépares, les
Soum.issionnaires désirant offrir un rabais ce prix en cas
d'attribution de plusieurs ‘ofs spécifieront les rabais
applicables & chague groupe de lots ou a c‘raque lot. Les
rabais proposes seront présentés conformément a [‘Article
14.4 des IS, 4 la condition louteois que les Offres pour
Pensemble des lots soient soumises et ouvertes en méme
temps.

Sous réserve de dispositions contraires prévues au DPAQ,
tous les droits, impdts el taxes payables par Le
Cocontractant au titre du Marché, ou & tout autre titre, vingt-
huit (28) jours avant la date limite de depdt des Offres
seront réputés inclus dans les prix et dans fe montant total
de 'Offre présentée par le Soumissionnaire.

Monnaies de ['Offre Les monnaies de ['Offre et les monnaies de regkzmcm sprom»
ro~foomos aov dispositions des DPAQ -

-

Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux SOUHWIS\'JF\HEWGS de
justifier leurs besoins en monnaies nationale et airangéres ‘
et d'établic que les montants inclis dans 1(% pm [mhquea -, f‘/f
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Section I - [nstructions aux Soumissionnaires

en annexe & lo Zoumiscion, sont raisonnables sl
confermes  aux  dispositions des Documents d’Appel
d'Offres - a cette fin, un élat déiaille de ses besoins en
monnaies eirangéres sera fourni par ls Scumissionnaire.

Documents constituant la Le Soumissionnaire devra fournir un prospectus (en couleur) des
proposition technique produits accompagnés des fiches technigues décrivant les
caractéristiques ‘echnigues de chague matériel et
équipement proposés ; un tableau des équipements et
matérigls proposés ; un engagement du sotimissionnaire a
livrer les équipements dans un délai maximum de Quatre-
vingt-dix {80) jours ; une garantie sur les écuipements
d'au moins un an. La proposition technique devra inclure
tous les Aléments permettant d'établir que ['Offre du
Soumissionnaire est conforme aux exigences des
Spécifications techniques des fourritures.

Dacuments attestant des Conformément aux dispositicns de la Section Il - Critéres
gualifications du d'évaiuation et de qualification, afin d'etablir qu'il continue
Soumissionnaire a presenter les qualifications requises au moment de la

pré-qualification, le Soumissionnaire fournira les mises &
jour de sa pré-qualification dans les formulaires
correspondants figi-#nt & la Section IV - Formulaires de
Soumission ; si par «ontre I'examen & posterorn de la
qualification des Souriissionnaires est prevue par I'Article
4.5 dos IS, le Soumissionnaire fournira les informations
requises en utllisant les formulaires figurant & fa
Section IV - Formulaires de Soumissior.

Lorsque T'Article 33 des IS prévoit I'application de la préférence
nationale, tes Soumissionnaires nationaux prétendant au
bénéifice de cette préférence, que ce soit individuellement
ou en groupement, devront fournir tous les renseignements
requis pour satisiaire aux critéres d'eligibilité a la
préférence nationale, tels quindiqués a 'Ariicle 33 des IS.

Tout changement dans la structure ou la composition du
Soumissionnaire intervenu postérieurement 3 la pré-
qualification et a 'lnvitation & socumissionner incluant. dans
fe cas d'un groupement, tout changement de structure ou
composition d'un de ses membres, sera soumis au aitre
d'Ouvrage au plus tard quatosze {14} jours apres la date de
Invitation & soumissionner et sujet 2 I'approbation écrite
du Maitre d'Ouvrage avant la date limite fixée pour I3
remise des Offres. Une telle approbation sera refusée si (i)

par suite d’'un tel changement le Soumissionnaire ne
remplit plus pour I'e ontiel les critéres de pré-gualification
lgurant @ la Sectic: il - Critéres d'evaluation et ae
qualit-ation, ol {ii) si le Matire d'Ouvrage considers quil
et résuiterait une dimirutior notable de la concurrence.

Période de validité des Les Offres demeureront valides pendant la période spécifiée dans
Offres les DPAQ qui court & partir de la cate limite de dépdt des
Q‘ﬁreg fixée par le Maitre d'Ogvragc- com’ormémeng a

L A > T -IET I PR L e

courte sera considérés cemme non conforme et sera

rejetée par le Maitre d'Ouvrace.
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Section ] - Instructions aux Soumissionnaires _ 24

Exceplionnelizment, avant expiration de la Période de validité des
Offres, le Maitre d'Ouvrage peut demander aux
Soumissionnaires de proroger la durée de validité de leur
Offre. La demande et les réponses seront formulées par
acrit. Lorsgurune Garantie de Soumission est exigée en
application de I'Articie 19 des IS, sa validité sera prolongée
pour une durée de vingt-huit (28) jours au-dela de la
nowvelle date limite de validitt des Offres. Un
Soumissionnaire peut refuser de proroger fa validité de son
Offre sans perdre se Carantic de Soumission. Un
Soumissionnaire qui consent @ cette prorogation ne se
verra pas demander de modifier son Offre, ni ne sera
autorisé a e fafre, sous reéserve des dispositions de I'Article
18.3 des 1S.

Si latiribution est retardée de plus de cinquante-six (56) jours
au-dela du délai initial de validité de 1'Offre. le Prix du
Marché sera actualisé comme suit :

) dans le cas d'un marché a prix ferme, le Montant du tarché sera
g égal au Montant de V'Offre actualisé par le facteur figurant aux
DPAO ;

b} dans le cas d'un marché a prix révisable, e Montant cu Marché
ne fera pas I'objet ¢'une actualisation ;

c) dans tous les cas, les Offres seront évaluées sur 1a base du
Montant des Offres sans prendre en considération I'actualisation
susmentionnée.

Garantie de Scumission Conformément aux dispositions des DPAC, le Soumissionnaire
fournira loriginal d'une Céclaration de Garantie de
Soumission ou d'une Garantie de Soumission, qui fera
parfie intégrante de son Offre. Lorsqu'une Garantie de
Soumission est exigée, le montant de la Garantie de
Soumission et la monnaie dans laguelle elle doit étre
licellée seront indigués dans les DPAO.

La Déclaration de Garantie de Soumission se préseniera selon le
modéle présenlé a la Section IV - Formulaires de
Soumission.

Lorsau'elle est requise par le présent Aricle, la Garantie de
Soumission se présentera sous !'ung des formes ci-aprés.

"k au chaix du Soumissicnnaire :

2) une garantie bancaire & premiére demande émise par une
bangue, unz compagnie d'assurances ou un organisme de
caltion ;

b} uncrédit documentaire irrévocable ; ou

c) un chéque de banque ou un cheque certifié : ou

d} toute aulre garantie mentionnée, le cas échéant, dars ‘es DPAO,

SN BIOVErAnCe O LNg $Ouwiug 1ECinug, glalie Gand Ji pays Lo HENRITE)
critéres dorigine figurant & la Section V¥ - Critéres déligibifits. Sita
Garantie de Soumission fourie par le Soumissionnaire esvsous
forme d'une garantie & premiére demande émise par e sociéte
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d'assurance ou un organisme de caution situé en cehors du pays i
Maitre ¢'Ouvrage, T'institution émetirice devra avoir une institution
financiere correspondante dans le pays du Maitre d‘Ouvrage afin d'en
permettre exécution, le cas échéant. La Garantie de Scumission sera
gtablie conformément au formulaire figurant & la Section

iV - Formulaires de Soumission, ou dans une autre forme similaire en
substance et approuvée par |e Maitre d'Ouvrage avant le dépot de
VOffre. La Garantie de Soumission devra derneurer valide pour une
période excédant de vingl-hui: (28) jours Ja durée initiale de validité de
I'Offre et, le cas échéant, étre prorogée selon les dispositions de
Articls 18.2 des 1S.

Toute Offre non accompagnée d'une Garantie de Soumission ou
Déclaration de Gar niie de Soumission substariellement
conforme sera rejetés par le Maitre d'Cuvrage comme

- étant non conforme.

Les Garanties de Soumission des Soumissionnaires non retenus
leur seront restituées dans les meilleurs délais aprés que
le Soumissionnaire retenu aura signé le Marché et fourni la
Garantie de Bonne Exécution prescrite & 'Articte 42 des [S.

La Garantie de Soumission du Scumissionnaire retenu Jui sera
restituée dans les meilleurs délais aprés fa signature du
Marche, contre remise de la Garantie de Bonne Exécution
requise.

La Garantie de Soumission peut éfre saisie ou la Déclaration de
Garantie de Soumission mise en tauvre

a) ¢i le Soumissionnaire retire sen Offre pendant le délai de validité
Gu'll aura spécifie dans sa Soumission, ou toute prorogation seien
les dispositions de I'Article 18.2 des IS ; ou

h) s'agissant du Soumissionnaire retenu, si ce dernier .

i manque & son obligation de signer le Marché en application
de I'Article 41 des IS ; ou

iy manque & son oblig.fi=n de fournir la Garantie de Bonne
Exécution en applicaticr: de I'Article 42 des IS,

La Garantie de Soumission, ou ta Decaration de Garantie de
Soumission scumise par des entreprises groupées sera
fibellée au nom du groupement qui a soumis 'Offre.
Lorsqu'un groupement r'a pas été formelterment constitug
lors du depdt de {Offre, la Garantie ¢e Soumission ou la
Déciaration de Garantie de Soumission de ce groupement
sera libellée au nom de tous les futurs membres du
groupement, confermément au libelie du projet d'accerd de
groupement mentionné aux Articles 4.1 et 11.2 des IS.

Lorsqu'en applicaticn de I'Article 19.1 des 1S, aucure Garantie de
Soumissicn n'est exigée et si

.

aj le Soumissionnaire ratire son Offre pendant fe délai de validiié
mentionné dans le Formutaire de Soumissicn ou toute prorogation
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v
b) Ie Soumissionnaire retenu manque & son obligation de signer le

Marché conformément a ['Article 41 des 1S, ou de fournir la
Garantie de Bonne Exécution conformément  FArticle 42 des 1§,

le Maitre d'Ouvrage pourra, si le DPAO le prévoit, disqualifier le
Soumissionnaire de toute attribution de marché par le Maitre ¢'Ouvrage
pour la période de temps stipulée dans les DPAO.

Forme et signature de 1'Offre Le Soumissionnaire préparera un originel des documents
constitutifs de I'Offre tels que décrits a PArticle 11 des 1S,
en indiguant clairement la mention "ORIGINAL". Une Offre
variante, lorsquelle est recevable, en application de
I'Adicle 13 des IS porlera clairement l& mention
“ARIANTE". Par ailleurs, le Soumissionnaire soumetira ie
nombre dexemplaires supplémentaires de son Offre tel
quif est indiqué dans les DPAO, en mentionnant
clairement sur ces exemplaires "COPIE". En cas de

differences enlre les copies et 'original, ['originel fera foi.

L'original et toutes les copies de I'Offre seront dactylographiés ou
écrits A I'encre indéiébile et seront signés par une personne
diment habilitée & signer au nom du Soumissionnaire.
Celte habilitation sera établie dans fa forme spécifiée
dans les DPAO, et jointe 2 la Soumission. Le nom et le
fitre de chaque signataire devront étre dactylographiés ou
imprimés sous la signature, Toutes les pages de ['Offre, a
I'exception des publications non modifiges, seront
paraphées par la personne signataire de ['Offre.

Les Offres soumises par des entreprises groupées devront étre
signées au nom du groupement par un représentant
habilité du groupement de maniére & engager tous les
membres du groupement et inclure ie pouvoir du
mandataire du groupement signé par les personnes
habilitées 3 signer au nom du groupement. Si au moment
de la soumission de I Offre, le groupement n'a pas encore
d'existence juridique, 'Offre doit alors étre signée par
chacun des membres du groupement propose.

Tout ajout entre les lignes, rature ou surcharge, pour étre vaiable,
devra étre signé ou paraphé par la personne signataire.

Remise des Offres et Quverture des plis

Cachetage et marquage des Le Soumissionnaire placera l'original de son Offre et toules les

Offres ) copies, y compris les variantes éventuellement autorisées

' en application de [Article 13 des IS, dans des enveloppes

séparées et cachetées, portant la mention "ORIGINAL

OFFRE DE BASE", "ORIGINAL VARIANTE" ou "COPIE

OFFRE DE BASE" et "COPIE VARIANTE", selon le cas.

Toutes ces enveloppes seront-elles-mémes placées dans
une méme enveloppe extériedre cachetée.

Les enveloppes intérieures et exlérieures deviont ©
&) COTnUNE I8 00, el BLiBsst Ll Sk
b) dtre adressées au Maitre d'Ouvrage conformément PAtice22.1 ©
des 1S oA

-
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Section [ - Instructions sux Soumissionnaires

¢)
dj
Date et heure limites de
remise des Offres
Offres hors délai
Retrait, substitution et
modification des Offres
a;
0

fraeiis UL PEN L

HoL NSRRI VE

comporter Tidentification de
I'Articie 1.1 des IS ; i

i

. ]
comporter la mention de r »
fixées pour l'vuverture des ;Sif<

Si les envelopues ne sont pasc
mentionné ci-dessus?le
responsable  si O
prématurément.

Les Offres doivent étre recugs
indiquée dans les DE
'heure qui y sontys
prévoient, les Soumis
soumetre feur Offre | pe
les Soum smonr\awes ¢
aux DPAO.

Le Maitre d'Ouvrage peut, s’i{_ln
remise des Offres €n
d'Offres en appiicatior.
tous ies droits et ODIIG
Soumissiornaires reglc
regis par la nouvelle dc

Le Maitre d'Quvrage n' accel
{'expiration du df‘Jd'
confermément &4 IArtl
le Mafire d'Ouvrage ap|
des Offres sera declar
au Soumissionnaire Sc.

Un Soumissionnaire paut retlre
aprés l'avoir remise, p‘
signée par un représén
I'habilitation en applic
modiication ou I'Offfe
doit élre jointe &fl
notifications devront &t

I\
préparées et délivrées en apy
{sau? pour ce qui est des nofii
pas de copies). Par alieu
clairement, selon ie cas, Ia
REMPLACEMENT" ou “IJIQC

recLes par le Maitre d’Ouvﬁé(
remise des Offres cenformélrr

Les Offres dont les Soumise
appiication de | Aruc;o :
sans avoir élri: ouve ri”

Ativu e Offre ne peut étre ret
date et IheJre limite-
TETLT Jalic

cdns sa Soumlssmn {

de prorogation de |a v

P AD N HE PR e

pel d'Offres conformsmant &

=5 ouvrir avant |a date e I'neure

2tées et marquées comme il est
iitre d'Ouvrage ne sera pas tenu
est égarée ou ouverte

ie Maitre d'Ouvrage & |'adresse
7 et au pius tard & ia date et &
fiées. Lorsque les DPAO e
:naires aurent la possibilité de
- électronique. Dans un tel cas,
-ant suivre la procédure prévue

2 bon, reporter la date limite de
difiant tes Documents d'Appel
- I'Article 8 des IS, auquel cas.
s du Maitre d'Ouvrage et des
" la date limite précédente seront
‘mite.

a aucune Offre arrivée aprés
remise des Offres arrété

.2 des IS. Toute Offre regue par

adate et I'heure limitcs de dépot
10rs délai, écariée, et renvoyée
-voir été ouverte.

emplacer, ou modifier son Offre
Jie de nofification écrite, cimenl

4 habilité, assortie d'une copie de

n de VArticle 20.2 des IS. La
remplacement cosrespondanie
~otification écrite. Toutss les

1on des Articles 20 et 21 des IS

-ons de retrait qui ne nécessitent

dowen! porter
"OFFRE DE

‘¢s enhveloppes
Hion "RETRAIT".
JATION" ;&

+ant la daie et 'heure limites de
a l'Article 22 des IS.

1aires demandent e retrait en

" oi-dessus leur seront renvoyges

remplacée ou modifiée entre la
= depdt des Offreﬁ et Ea d”elc
Auifdn
i date o expwaﬂow Ge la perrode
i3
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Seetion | - Instructions aux Soumissionnaires o _ 28

Quverture des plis Sous réserve das dispositions figurant aux Articles 23 et 24 des 1S,
3 1a date, heure et 4 Fadresse indiguées dans les DPAQ
le Maitre d'Ouvrage procédera, en accerd avec les
dispositions de I'Atticle 25 des 1S. a l'ouverture en public
de toutes les Offres regues avant la date et 'heure fimites
(quet que soit le nombre d'Offres regues) en présence des
représentants des Soumissionnaires et de toute autre
personne qui souhaite étre présente. Les procédures
spécifiques  Touverture d'Offres électroniques si de telles
Offies sont prévues 2 I'Article 2.1 des IS seront détaillées
dans les DPAO.

Dans un premier temps, les enveloppes marguees "RETRAIT"
seront ouvertes et leur contenu annoncé & haute voix, et
renveloppe contenant ['Offre  correspondante  sera
renvoyée au Soumissicnnaire sans avoir £té ouverte. Le
retrait d'une Offre ne sera autorisé que si la nofification
correspondante  contient  une  habilitation valide du
signataire & demander le retrait et si cetle noification est
lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marguees
"OFFRE DE REMPLACEMENT" seroni ouvertes et
annoncées a haute voix et la pouvelie Offre
correspondante substituée a la précédente, qui elle-méme
sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avolr éte
ouverie. Le remplacement d'une Offre ne sera autorise que
si la nofification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement et quelle
est lie & haute voix. Les enveloppes marquées
"MODIFICATION" seront ouvertes et leur contenu lu &
haute voix avec 'Offre correspondante. La modification
d'une Offre nc soro autorisée que si fa netification
correspondante  contient une  habilitation  valide du
signataire & demander la modification et quelle est lue &
haue voix. Seules les Offres qui ont été ouverles et
annoncees 4 haute voix lors de 'ouverture des plis seront
ensuite évaluges.

Toutes les autres enveloppes seront ouvertes Tune aprés fautre et
le nom du Soumissionnaire annancé & haute vaix, ainsi que
la mention évertuelle d'une modification. le montant de
'Offre par lot le cas échéant, y compris les rabais et leurs
modalités d'imputation, les variantes le cas échéant,
l'existence dure Garantic de Sourission ou Déclaration
de Garentie de Soumission si elle est exigée, et tout autre
détail que le Mailre d'Quvrage juge utite de mentionner.
Seuls les rabais et variantas de 1'Offre annoncés a haute
voix lorz de Pouverture des plis seront soumis & évaluation.
Le Formulaire de Soumission et les tableaux de prix seront

N paraphés par au minimum trois {3) représentants du Maitre
d'Ouvrage présents @ la cérémonie d'ouverture des plis.
Lors de ['ouverture des plis, le Maitre d'Ouvrage ne doit ni
co nroncrogr ar Jeg méries des Nfran o eialar auoune
des Offres (a Fexception des Offres recues horsitdl
en conformité avec PArficle 23.1 des 18). /77
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Section |- Mstructions aux Soumissionnaires 20

Le Maitre d'Ouviage établira le procés-verbal de i séanco
d'ouverture des plis, qui comportera au mirimum, pour
chague Offre : le nom du Soumissionnaire e, s'il y a retrait,

nivacement de FOdre ou aorklication le Montant de
[Offre, o2 de chague lotle cas échéant, y compris les rabais
et les variantes proposés, et I'existence ou fabsence de la
Garantie de Soumission ou Déclaration de Garantie de
Soumission lorsqu'une telle garantie est exigée. |l sera
demandé aux représeniants des Soumissionnaires
présents de signer e procés-verbal d'ouverture des plis.
|.'absence de la signature d'un Soumissionnaire ne porte
pas atteinte a fa validité et au contenu du Procés-verbal,
Un exemplaire du Procés-verbal sera distribué a tous les
Soumissionnaires.

Evaluation et comparaison des Offres

Confidentialité Aucune information relative a l'examen, & l'évaluation, a la
comparaison des Offres, et a la vérification de la
qualfication des  Soumissionnaires, ou a la

~ recommandation d'attribution du Marché ne sera fournie

© aux Soumissionnaires ni & auclne autre personne qui n'ait
pas a participer a titre officiel 3 la procedure d'Appel
d’Offres aussi longtemps que I'attribution du Marché n'aura
pas été notifice ayx Soumissionnaires conformément a
Article 40 desiS.

Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer le
Mailre d'Ouvrage durant |'examen, Vévaluation, la
comparaison des Offres et la verification de la capacité des
Soumissionnaires ou la prise de décision d'attribution peut
entrainer le rejet de son Offre.

Nonobstant les dispositions de I'Article 26.2 des IS, antre I
moment oU les plis seront ouverts et celut ofi fe Marché est
attribué, un Soumissionnaire qui souhaite entrer en contact
avec le Maitre d'Ouvrage pour des motifs ayant trait @ son
Offre devra le faire uniquement par &crit.

Eciaircissements concernant Pour faciliter 'examen. évaluation, la comparaison des Offres etla
les Offres vérification des qualifications des Soumissionnaires, e
Mailre 'Ouvrage a toute {atitude pour demander & un

Soumissionnaire des éclaircissements sue son Offre en

aliuant un délai de réponse raisonnavle. Aucur

eclaircissement apporté par un Soumissionnaire autrement

gu'en réponse a une demande du Maftre d'Ouvrage ne

serd pris en comple. La demande d'éclaitissement du

Maltre d'Ouvrage, ama que la réponse quiy sera apportss,

seront formulées po cari. Augune modification de pnx ni

aucun chanqsmen -.:bmantiel de POfre (y compris un

changement dans ie Montant de son Offre fait a l'initiative

du Soumissionnairel ne seront demandés, offerts ou

autorisés, si ce n'est pour confirmer ia correction des

erreurs arithmétiques decouvertes parle Mavre g Ouvrage

P Ub 1 Sl ol 063 Dol N i <
des IS.
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L'Offre dun  Soumis:
éclaircissements
spécifiees par%

d'éclaicissamen

Aux fins de [évaluatior

Divergences, Réserves et i
s’appliqueronta'

Omissions

Une "Divergence” est l
Documents d'Appel d C

b) Une "Réserve” est Ia..fc
ou la non acceptationd’
d'Appel d'Qffres ; et &

c) Une "Omission” es1
renseignements et doc
d'Offres.

Le hdaitre d'Ouvrage éta
son seul contént

Conformité des Offres

Une Offre conforme pm
dispositions de
Divergence, Rr
Divergences, : R
celles qui :

waire  qui ne  foumit pas el
-+ gon Offre avani la date et-Theu
Maftre d'Ouvrage dans sa demande

ara susceplible d'étre rejctée.

des Offres, les gdéfinitions suivantes

- gcart par rapport aux stipulations des

8%

~Jlation d'une conditionnalité restrictive,
e disposition requise par les Documents

ratsence toiale ou partielle des

~ents exigés par les Documents d'Appel

ra la conformité de 'Offre sur la base de

el que aéfini & TArticle 11 des 1S.

I'essentie! est une Offre conforme aux
Documents  ¢'Appel d'Offres, sans
arve ou Omission importante. Les

eryes ou Omissions importantes scnt

a) si elles élaient accepié: .

(i) limiteraiant de ma:
fourpiture et Zir
spécifibs dans 16 |
limiterzient, d'u‘e
Documents d'Apr
cu les obligations
.ou :

(i

si elles ételent re(';_lh’
Soumissionnaires aya
ressentiel.

b)

SR

Le hialtre d'Ouvrage ex
en appllcauon
s'assurer qup
Vit - Spécificatic
sans Divergedc:

Le Maitce d'Ouvrage ¢ i[
pour I’ essenllei
d'Offres et le §c
la rendre conf:
Divergences, ; IF
auraient été cor

' R 1'..r\

Non-conformités mineuses Coitodu co
Doctl, nvnts df-

tolérer toute [_10‘
pouvant &tre un. .

Loiperocn ou CFPN LD CCONDUCPELI N SESSICONNEL DI VEHICT -

el d'Offres,

are importanie la portée oula qualite des

allation des  équipementsprestations
3rché s ou

“aniére importante et non canforme aux

3'0ffres, les droits du Maitre d'Ouvrage

i1 Soumissionnaire au titre du Marche |

=g, seraient prejudiciable aux autres
wrésenté ces Offres conformes pour

~inera les aspects technigues de i'Offre
I'Article 16 des IS, notamment pour
mes les exigences de la Section
. techniques et plars ont eté satisfaites
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Section |- nstructions sux Seumissionnaires

Lorsqu'une Orfre est conforme pour I'assentiel aux dispositions des
Documerts d'Appel d'Offres, le Maitre d'Ouvrage peut
demander au Soumissionnaire de présenter, dans un délai
raisornable. fes informations ou & documentation
nécessaires pour remédier aux non-conformités mineures
constatées dans ['Offre en comparaison avec |a
documentation requise par les Documenis d'Appel
d'Offres. Une telle demande ne peut. en aucun cas, porter
sur un élément refiété dans le Montant de I'Offre. Le
Soumissionnaire qui ne donnerait pas suite & cette
demande peut voir son Offre rejetée.

Uniquement pour les Marchés & prix unZaire et lorsgu 'une Offre est
conforme pour I'essentiel aux dispositions des Documents
d'Appel d'Cffres, ie Maitre d'Ouvrage rectifiera les non-
conformités mineures quantifiavles qui affectent ie Montant
de I'Offre. A cet effet, le Montant de 'Offre sera ajusté,
uniquement aux fins de F'évaluation, pour tenir compte de
I'4iément manquant ou non conforme.

Correction des erreurs Lorsqu'une Offre est conforme pour l'essentie! aux dispositions des
arithmétiques Documents d'Appei d'Offres, le Maftre o'Cuvrage en
rectifiera les erreurs arithmétiques sur la base suivante

aj En cas de marché & prix unitaires, s'il existe une contradiction
entre e prix unitaire et le prix fotal obtenu en multipliant le prix
unitaire par la quantité correspondante, le prix unitaire fera foi et
le prix total sera rectifié, & moins que, de f'avis du Maitre
d'Ouvrage, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auque! cas le prix total indiqué
prévaudra €t le prix unitaire sera rectifié ;

b} En cas de marché a prix unitaires, si le tolal obteru par addition
ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux
feront foi et fe total sera reciifié ; et

c) S'il existe une contradiction entre le montan! indigué en leitres et
le montant indiqué en chiffres, le montant en lattres fera foi, 2
moins que ce montant ne soit entaché d'une erreur arithmétique,
auguel cas, en cas de marché & prix unitaires, le montant en
chiffres prévaudra sous réserve des alingas a) ef b} ci-dessus.

Le Soumissiornaire sera tenu d'accepter ies rectificatons des
erreurs arithmétiques effectuées. En cas de refus des
rectifications apportées conformément a FAricle 31.1 des

IS, son Offre sera rejeiée.

Conversion en une seule Aux fins devaluation et de tomparaison des Offres. ie haiire
monnaie d'Cuvrage convertira ‘ous les prix des Offres exprimes en
diverses monnaies dans la monnaie spécifice dans les

DPAO.
Marge de préférence Sauf stipulation contraire des DPAQ. aucune marge de

préférence ne sera accordée.

Sous-traitants Sauf stipulation contraire des DPAO e Maftre I'Duxrade prévoit
ue ne fame fournic aucun Ges Fraslalionstiupemens par
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des sous-traitants quil aurait désignés {"sous-traitants
désignés").

Un "sous-traitant spécialisé” est un sous-traitant recruté pour un
travail spécialisé comme deéfini par le Maitre d'Ouvrage
dans Ya Section 11t - 4.2 Expérience. Si le Maitre d'Ouvrage
ne prévoit pas de fourniture et installation des equipements
spécialisées, les experiences de ces sous-traifants ne

seront pas prises en compte aux fins d'évaluation des
Offres.

Lorsque I'Appel d'Offres a été précédé d'une pré-qualification, le
Soumissionnaire inclura dans son Offre les mémes sous-
iraifants spécialisés que ceux qui figuraient dans sa
demande de pré-qualification tels guils ont été approuvés
par le Maitre d'Ouvrage, ou si le Sournissionnaire propose
dautres sous-traitants, ceux-ci devront remplir les criteres
qui s appliquaient a de tels sous-traitants lors de 1a pré-
gualification.

Lorsque TAppel dOffres we pas &t précédé d'une
pré-qualification, le Maitre d'Ouvrage pourra autoriser que
certaines fourniture et insiallation des équipements
spécialisées soient sous-iraites. ainsi quindiqué a la
Section 1li - 4.2 Expérience. Enun tel cas, expérience des
sous-traitants spécialisés sera prise en compte aux fins
d'évaluation. La Section Ul décrit les criteres  de
qualification pour les sous-traitants.

Evaluation des Offres Pour évaluer les Offres, le Maitre d'Ouvrage ulilisera les critéres el
méthodes définis dans cet Arficle, 2 l'exclusion de tout
autre critere ou méthode.

Pour évaluer tes Offres, le Mafire d'Ouvrage prendra en compte les
éléments ci-aprés

a) le Montant de I'Offre, en excluant les sommes a valoir lorsqu'ils
sont chiffrés de manigre compétiive et le cas échéant, les
provisions poutr imprévus figurant dans les tableaux de prix. mais
en ajoutant le montant des fourniture ot instaiation des
.uipements en régie, lorsquils sont chiffrés de fagon compétitive

. b) les ajustements apportés au prix pour rectifier les erreurs
aritnmétiques en application de FArticte 31.1 des IS

¢) les ajustements imputables aux posles non chiffrés, aux taux ou
prix manguants ou aux rabais offerts en application des Articles
142et144 destS;

d} les ajustements résultant des non-conformités mineures
quantifiables calculées conformément a ['Article 30.3 des 1S

e} la conversion en une seule monnaie des montants resuifapl:-ges; ...
opératiors a) & d) ci-dessus. conformément aux disg@tic‘%‘ts dee i
i Articie s2 des w5, e
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Section |- Instruciions aux Soumissionnaires 33

fi les ajustements résuitant de Futiisation des ‘acteurs dcvaluation
additionnels figurant & la Section 1Nl - Critéres d'évaluation &t de
qualification. '

L'effet eventwel des formules de révision des prix figurant dans les
CCAG et CCAP qui seront appiiquees durant ia période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération
lors de I'évaluation des Offres. |

Lorsque les Documents d'Appel dOffres prévoient que les
Soumissionraires pourront nd|quer le montant de chaque
lot séparément, la méthode d'évaluation permetiant de
déterminer la combinaison la moins-disante des Offres
pour 'ensemble des lots compte lenu de tous les rabais

- offerts dans le Formulaire de Soumission, sera précisée
cans [a Section 1 - Critéres d’évaantion et de qualification.

SiI'Cffre est fortement déséquilibrée de | avrs au Maitre d'Cuvrage
et aprés avoir examing le sous détail de prix, en tenant
compte de Méchée \cier de pa|emenl des foumniture et
installation des équipements z‘g‘ executer, le Maitre
d'Ouvrage peut demender que le monfant de la Garantie
e Bonne Exécution soit porté, aux frais de FAttributaire du
Marché, a un niveau suffisani pour protéger le Maitre
d'Cuvrage contre toute perte fnanmere au ¢as ol
I‘Attributaire viendrait & manquer a ses obligations au titre

du Marché,

Setles les qualifications du Soumission%aire seront prises en
compte dans {'évaluation. En partlcuﬁer les qualifications
d'une maison mére ou de tout autre entreprise affiiiée qui
n'est pas associée au Soumlssmnnalre dans le cadre d'un
groupement d'entreprises conformément a la Clause 4.1
des IS ne seront pas prises en compm

Dans le cas de marchés multiples, les Soumlssmnnaa es devront
indiquer dans leurs Offres les marches qw fes iniéressent,
Le Maitre d'Ouvrage qualifiera chaque Soumissionnaire
pour le nombre maximum de marcnés pour lesquels le
Soumissionnaire a indiqué son intérét st satisfait &
lensemble des exigences cumuldes 2 ces marchés. Les
Critéres de qualification et les exigences sont spécifiés
dansia Section Il - “ritéres d'évaluation e de qualification.

Offre anormalement basse Si {'Offre évaluée la moins-disrnte est inférieure de vingt pour cent
{20%; aU plus & "estitnation du montant des prestalions &
reafiser laite par fe Maitre d ‘Ouvrage, et & moins que ce
dermier puisse démontrer que l'estimation est erconée, le
Maitre d'Ouvrage demandera au Soumissionraire de
fournir 1e sous-détail de prix pour tout élément du Détail
quantitatif et estimatif ou pour tout &lément de
décomposition du prix global et forfaiiaire. aux fins d'établir
que ces prix et quantités chiffrées sont compatitles avec
d'une part, les méthodes, m;ens de construction et

Atinne

des Fourniture et installation des équipements. Nonobstant

les dispositions de IArticle 14.2 des IS qui ne seront pas
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applicables, si une ou plusieurs incohérences som mises
en évidence, I'Offre sera déciarée non conforme et rejetée.

Qualification du Touia modification dans la structure ou composition d'un
Soumissionnaire Soumissionnaire aprés quil ait été pré-qualifié et invité a
soumettre une Offre {incluant, dans le cas d’un groupement

d'entreprises, foute modification de constitution ou de

structure d'un membre) devra étre approuvée par écrit par

le Maitre d'Ouvrage. Ladite approbation sera refusée si, (i)

du fait de la modification, le Soumissionnaire ne satisfait

plus a Yensemble des critéres de pré-qualification ; ou si,

(ii} de I'avis du Maitre d"Ouvrage, le jeu de la concurrence

est sérieusement compromis. Toutes ces modifications

devront étre sourises au Maitre d'Ouvrage au plus tard

quatorze {14} jours aprés la date de I'Avis d Appel d'Offres.

Le Maitre d‘Ouvrage S'assurera que le Soumissionnaire ayant
soumis I'Ofire évaluée la moins-disante et conforme pour
tessentiel aux dispositions des Documents d'Appel
d'Offres, continue de satisfaire aux criféres de qualification
stipulés dans la Section il - Criteres d'évaluation et de
qualification {dans le cas d'une pré-quafification) ou {dans
le cas d'une détermination a posteriori de !a qualification} a
démontré dans son Offre qu'il posséde les qualifications
requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et
ce, conformément a cette méme section.

Celte détermination sera fondée sur 'examen des pieces attestant
les qualifications du Soumissionnaire qul aura soumises
en application de I'Article 17.1 des IS.

L'attribution du Marché au Soumissionaire est subordonnge a 1a
vérification que le Soumissionnaire satisfait ou continue de
salisfaire aux Crittres de qualification. Dans le cas
contraire. I'Offre sera rejetée et le Maitre d'Ouvrage
procédera & 'examen de la seconde Offre évaluée I3
moins-disante afin d'établir de la méme maniere si e
Soumissionnaire est qualifié pour exécuter fe Marche.

Droit du Maitre d'Ouvrage de Le Maitre d'Ouvrage se réserve e droit d'annuler la procedure
rejeter toutes les Offres d'Appel d'Offres et de rejeter toutes les Offres & tout
moment avant [attribution du Marché, sans encourir de ce
fait une responsabifitt  quelcongue vis-3-vis  des
Soumissionnaires. En cas d'annulation, les Offres et les
Garanties de Soumission seront renvoyées sang délai aux

Sopumissionnaires.

Attribution du Marché

Critéres d'attribution Le Maitre dOuvrage comparers le Montant évalué des Offres
conformes pour I'essentiel aux dispositions des Documents
d'Appel d'Offres afin de céterminer T'Offre gvalyde . o
meins-disante en application de VArticle 35.2 ¢és {S:

Sous reserve des osposliors oo TANLE DD s ol i
d'Ouvrage attribuera Je Marché au Soumissionraire dont
I'Offre aura été évaluée la moins-disante etjugée conforme
nour Pessentiel aux dispositions des Documenis 6'Appel

.
5
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d'Offres, & condition que ;¢ Soumissiornaire soit 8n outrs
juge qualifié pour exécuter fe Marché de facen

satisfaisanie.
Notification de I'attribution Avan: Texpiration du Délai de vaiidile des Offres, le Mailre
du Marché d'Ouvrage notifiera par dcrit au Soumissionnaire retenu

que le Marché lui a été altribué. La lettre de notification 3
laquelte il est fait référence ci-aprés et dans le Iarché sous
lintitulé "Letire d'Acceptation” comportera le montant que
le Maitre d'Ouvrage asvra régler & Le Cocontractant pour
I'exécution du Marché ot la reprise des malfagons
éventusiles {montant auquel il est fait reicrence ci-aprés et
dans les documenis contractuels scus le terme de
“Montant Accepté du Marché”. Le Mailre d'Ouvrage
netifiera simultanément aux auires Soumissionnaires e
resultat de |'Appel ¢’Offres.

Jusqu'a fa signature et 'approbation du Marché. la Notification
d'attribution constituera |'engagement réciprogue du Maitre
d'Ouvrage et de I'Attributaire.

Le Maitre d'Ouvrage répondra rapidement par éecrit & tout
Soumissionnaire ayant présenté une Offre infructueuse
qui, aprés la nolification de ['attribution du marche faite
conformémant a I'Article 40.1 ci-dessus, aura présenté par
ecritau iaitre d'Ouvrage une requéte en vue d'obtenir des
informations sur le {ou les) motif(s} pour le{sjquei(s) son
Offre n'a pas été retenue.

Exceptionnellement, une négociation peut étre nécessaire. Dans
un tel cas, Je Maitre d'Ouvrage enverra au Soumissionnaire
retenu une lettre dinvitation & négociar qui ne devra pas
étre confondue ave : '3 Lettre d'Acceptation qui, dans Jes
Conditions de Marches FIDIC, déclenche les obligations
controctuelles  de  chacune des Parties. La leftre
d'Accepintion devra élre envoyée une fois seulement les
négociations termindes de maniére fructueuse. Les
procés-verbaux des reunions de négociation, et les
accords obtenus lors de ces réunions, devront &tre joints a
la Letire d'Acceptation.

Signature du Marché Dans ies meilieurs délais suivant la Netification datiibutcn, le
Mailre d'Ouvrage enverra au Soumissicnnaire reient
fActe d'Engagement.

Dans les vingt-hu {28) jours suivant fa réception ce |'Acte
d'Engagement, le Soumissionnaire retenu ‘e renverra au
Maitre d'Ouvrage aprés I'avoir dat et signé.

Garantie de Bonne Exécution Dans les virgt {20) jours suivant la réseption de la Notification de
Fattribution du Marché effectuée par le Maitre ¢'Ouvrage,
le Soumissicnnaire retenu devra fournir 2 Garantie de
Bonne Exécution {sous réserve des cispositions de FAricle
36 des IS) conformément au CCAG en utilisani le modéle
de Garantie de Borne Exécution figurant a la Section

o e iR .
Ra) [REL IR PO TTRTEN = S wOHE e

acceptable par Je " Jeitre d'Ouvrage; si la Garantie de
Bonne Exécution fournie par le Soumissionnaire reteru est
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sous la forme d'une caution, cette dermiére devra élre
émise par un organisme de caution ou une compagnie
dassurance acceptable au  Maitre d'Ouvrage. Un
organisme de caution ou une compagnie d'assurance situé
en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage devra avoir un
correspondant dans le pays du Maitre d'Ouvrage afin de
permettre de saisir la caution, le cas échéant.

Si J'attributaire ne fournit pas la Garantie de Bonne Exécution ainsi
que mentionné ci-dessus, ou gl ne signe pas l'Acte
d’Engagement, le Maitre d'Ouvrage aura la faculté
d'annuter Vattribution du Marché et de saisir la Garantie de
Soumission ou de mettre en ceuvre la Déclaration de
Garantie de Soumission, auguel cas te Maitre d'Ouvrage
altribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'Offre est
jugée conforme pour lessentiel aux dispositions des
Documents d'Appel d'Offres et évaluée la deuxieme
moins-disante, et qui posséde les qualifications requises
pour exécuter le Marché.

\
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Section Il - Données particuiiéres de I'’Appei d'Offres

A, Introduction

AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT N° 00011/AONO-PU/MINEFOP/CIPM/2026 DU 31 JUILLET 2026 EN
PROCEDURE D’URGENCE, POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS, OUTILLAGES, ET MATIERE D'(EUVRE
POUR CONDUCTEUR PROFESSIONNEL DE VEHICULES LOURDS ET CONTROLEUR TECHNMIQUE DE VEHICULE
AU CENTRE DE FORMATION PROFESSIONNELLE SECTORIEL (CFPS) D’'EDEA

Nom du Maitre d'Ouvrage : Le Ministre de I'EmploL et de la Formation Professionnelie.

Responsable du projet : Le Coordonnateur de fUSCP- C20-FORMATION PROFESSIONNELLE
Adresse : Programme C2D-Formation Professionnelle, sis au 2¢me étage - immeuble MAMCH au lieu-dit Rond-
point Niongkak- Yaoundé

Nom du Projet . FOURNITURE DES EQUIPEMENTS, OUTILLAGES, ET MATIERE D’CEUVRE POUR CONDUCTEUR
PROFESSIONNEL DE VEHICULES LOURDS ET CONTROLEUR TECHNIQUE DE VEHICULE AU CENTRE DE
FORMATION PROFESSIONNELLE SECTORIEL (CFPS) D'EDEA

Délai prévisionnel de livraison : Quatre-vingt-dix {30) jours
Le projet est financé par I'AFD dans le cadre de la convention d'affecation des fonds C2D de référence Convention
CCM 1277 62 S signée le 06 décembre 2024, -
Participation et origine
Le présent Appel d'Offres est ouvert a fout entreprlses oy groupements d’entreprises de droit camerounais :
o Ayant une expérience avérée dans les prestations de méme nature au Cameroun ;
e Juridiquement et financiérement autonomes et administrées selon les régles du droit commercial ;
o Ne figurant pas sur les listes en matiére d'embargo, de bianchiment et/ou de Iutte contre ie terrorisme
des Nations Unies, de 'Union Européenne ou de la France.

- Le nombre des membres d'un groupement sera au maximum de : Sans objct

L'AFD ne finance pas, sauf accord exprés, les marchés dont F'attributaire est une filiale contrdlée par le Maitre
d'Quvrage ou un actionnaire contrblant le Maitre d'Ouvrage ; ni une entreprise ayant des relations d'affaires ou
familiales avec un membre des service du Maitre ’Ouvrage ; ni une entreprise qui a préparé ou a ey acces a
une personne qui a préparé les spécifications techniques ou autres documents utilisés dans la procédure de

_ passation des marchés

L'AFD finance tous marchés de travaux, équipements, fournitures, prestations intellectuelles st autres
piustalions de services. sans considération de la nationalité de I'attributaire
Le préasent Appel d'Offres n'est pas nrésédé d'une nré-qualification

Documents d'Appel d'Offres

bn cas de différence enfre les preces suivantes du DAQ, laur ordre de précidence suivia celul Ge
fenting mhuul-(h‘sww : :

ol ri 0 m ne s
1

Donneas parliculigre |
Critéres d'évaluaiion et de qualiication -
Bordercaux des prix unitaires (BPU; -

5. Cadre du dédail quastitalif o ox fmeif (DQGL)
6. Spéciiications l%nmc{uvs

fG tauxes (3(1”“”15{3:][1\/0\ (bbh%
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1574

O Ministére de I'Emploi et de la Formation Professionnelle a Nlongkak, a ta Direction des Affaires

Générales | Service des Marchés Publics, situé au 3¢me étage de l'immeuble siége, sis 2 Nlongkak

Le Maltre d'Ouvrage répondra par écrit & toute demande d'éclaircissements recue au plus tard sept (07) jours
avant la date limite de dépdt des Offres.

| Le Maltre ¢"Ouvrage n'a prévu, ni de réunion préparatoire, ni de visite groupée du site. Toutefois, le Maitre

.

" d'Ouvrage encourage les soumissionnaires a effectuer a leur compte ces visites et leur garantit la dispenibilité de

. matériel.

1$10.1

PUSCP- C2D-FORMATION PROFESSIONNELLE & les accompagner sur les sites des fourniture et installation du

Préparation des Offres

La langue de I'Offre est : frarieis ou 'anglais
Toute correspondance sera échangée en frangais etfou Panglais. La langue de traduction des documents

~ complémentaires et imprimés fournis par le Soumissionnaire sera le francais etfou Fanglais.

IS
M.A(b)

~ L'Offre comprendra trois volumes constitués comme suit :

Enveloppe A : Pigces administratives

$ Lettre d'intention de soumissionner timbrée accompagnée de 'accord de groupement et du pouvoir de
signature le cas écheéant ;

% Caution de soumission d'un montant de trois miflions (3 000 000) F CFA

% La quittance d'achat du dossier d'appel d'offres d'un montant de cent milie (100 000) F CFA

» Attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire |

$ Une altestation de non-exclusion des Marchés Publics délivrée par FAgence de la Régulation des Marches
Publics (ARMP), par entité, en cas de groupement d'entreprises, le cas échéant ;

 Attestation o’ Immatriculation timbrée, par entité, le cas échéant ;

% Attestation de non-failiite établie par le Tribunal de Premiere Instance, par entité le cas echéant ,

» Attestation de Conformité Fiscale, par entité ;

3 Attestation délivrée par Pautorité compétente de J'administration de Prévoyance Sociale certifiant que Tentité
est en regle avec ses abligations suaiales, par entité ;

> Registre de commerce, par entité le cas échéant ;

5 Plan de localisation des tureaux du soumissionnaire signé sur I'honneur et indiguant la ville, le quartier ef
la Mairie de rattachement du soumissionnaire, par entité le cas écheéant ;

% La déclaration sur Phonneur de non abandon d'un marché public au cours des trois derniéres années, par
entité le cas échéant ; -

5 Déclaration d'Intégrité, d'éligivilité et de responsabilité environnementale et sociale signée sur Fhonneur,
par entité le cas échéant.

Enveloppe B : Dossier Technique reparti en deux volumes
Volume 1 : Critéres d’Exclusion

5 Absence ou non qualification du personnel d'encadrement ;

» Références générales du soumissionnaire : preuves d'avoir exécuté au moins un marché de fournitures
d'au moins cent dix-sept millions {117 000 000) F CFA au cours des trois dernieres années {2025, 2024,
2023);

Réferences specifiques du soumissionnaire : preuves d'avoir exécuté au moins deux marchés de
fourriture des éouinements similaires d*au moins soixante-dix-huit millions (78 000 000} F°CFA thacun
au cours des oing dernigres années {2025, 2024, 2023, 2022, 2021} ; R e
5 Situation financiére de lentreprise : bilans certifiés ou Déclaration Statistique el/,gs}:éleféé Pentreprise |-

X/

avec un Chiffre dAffaires moyen d'au moins cent-soixante millions {160 009 00 F CFA au covrs dos |- 5
|‘_'~‘;.~! ‘;' P Ny
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15131
1$13.2

1S 14.5

15147

du CCAP.

1S 15.1

IS181
(S 19.1

_ Les variantes technicues ne sont pas autorisées.
1S 13.5

trois derniéres années {2025, 2024, 2023) ; £t Ratio de liquidité 2 1.1 ((Actifs circulant) /Dettss a court
terme) 21.1) ; Ratio d’endettement < 80% (Dettes totales) x 100/ (total des actifs < 80%)) ;

» Lapreuve d'acceés a une ligne de crédit ou une capacité financiére d’au moins égale a quatre-vingt-dix-
sept millions {97 000 000) F CFA.

> Absence des fiches technigues du matérie! proposé.

Volume 2 : Critéres de qualification

Conformité du matériel proposé ;

Plarning de livraison ;

Service aprés-vente ;

Garantie du matérie! ; ,

Conditions d'acceptation du marché. (CCAP et ST paraphés, datés et signés avec la mention « lu et
approuvé »),

YVYYVY

Seules les soumissions qui auront satisfail & tous les critéres d'exclusion et oblenues au moins quatre « oui »
sur les cinq critéres de qualification seront admises & 'analyse financiére.

Enveloppe C : Dossier Financier

» Lellre de soumission timbrée accompagné d'Annexe 1 a la Soumission - Libellé du ou des prix dans la ou
les monnaies de I'Offre

> Bordereau des Prix Unitaires (BPL)

> Détail Quantitatif et Estimatif (DQE)

> Sous-détails des prix unitaires et forfaitaires

Ces trois volumes seront organisés en trois (03) sous-enveloppes scellées et cachetées :

» Enveloppe 1 : Pieces Administratives

» Enveloppe 2 : Dossier Technique reparti en deux volumes
v" Volume 1: Critéres d'Exclusion ;
v’ Volume 2 : Zritéres de qualification

> Enveloppe 3 : Dossier Financier

N.B: Les soumissionnaires s'inspireront des formulaires inclus dans fa Section IV du DAO. Les différentes parties
d'un méme dossier doivent étre séparées par les intercalaires de couleur aussi bien dans | ‘originat que dans les
copies, de maniére a faciliter son examen.

Les Offres variantes financieres ne sont pas autorise-s.

Des variantes aux délais d'exécution des fourniture et installation des cuuipements ne sort pas autorisées.
Les prix proposés par le Soumissionnaire ne seront pas révisables

Le Soumissiornaire doit séparer dans son offre inanciére le montant correspondant a la TVA.
Les autres droits, impots ef taxes seront inclus dans les Prix du Marché.
Les éventuelies exemptions de droits, impdts et taxes dont le Marché beénéiicie sont indiquées a I'Article 14.1 (b)

Les monnaies de I'Offre et les monnaies de réglement seront entiérement libellés en Francs CFA (XAF), fa
monnaie du pays du Maitre J'Ouviage, et dénommeée ci-aprés "Monnaie naticnale”.

La Périoce de validité de "Offre sera de 00 inerre

Une cauticn de Soumission déliviée par un organisme financier de premier ordre agreé par e MiNFE a un montant
de trois millions {3 000 000) F CFA est requise.

Lizagpcaientt s CFEN BRLA 0CONDC TR PROEISSIONNED [ VTIEE VRN LOH BEIS § ITNOILETR Fea FINIE F 50
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L caution devra élre valable pendant trente (30) jours 2u-doia de 1a date ariginale de validité des offres et se.

une bangue de premier ordre ou une compagnie d’assurance agréée par le Ministére chargé des finances e

- figure dans l2 Section IV du DAQ (Formulaires de Soumission.
Les Soumissionnaires ont la possibilite de soumetire une seule Garantie de Scumission.

1S 20.1 .

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais, en sept {7) exemplaires dont loriginal et six {06) copies marc
telles. devra parvenir sous pli scellé a la Direclion des Affaires Générales du Ministere de I Emploi et de

2

' Professionnelle 2 Niongkak au plus tard le 28 aoiit 2026 3 11 heures précises et devra porter la mention suit

| APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° 00011/AONO-PUMINEFOP/CIPM/2026 DU 31 JUILL

PROCEDURE D’URGENCE, POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS, OUTILLAGES, E
D'CEUVRE POUR QONDU(:TEUR PROFESSIONNEL DE VEHICULES LOURDS ET CO.
TECHNIQUE DE VEHICULE AU CENTRE DE FORMATION PROFESSIONNELLE SECTOR

' D'EDEA

15202

IS 221

lszai;

« AN’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT »

La confirmation écrite de Thabilitation du signataire 4 engager e Soumissionnaire consistera en : u:
signature établi et signé par le soumissionnaire ou éventuellement par chaque membre du
soumissionnaire au profit du signataire de | 'Offre.

Remise des Offres et ouverture des plis ;

Date : 28 aolt 2026
Heure : 11 heures 00 B _
U'suverture des plis aura lieu & l'adresse, a la date et a I'heure suivantes :

| Adresse compléte : adresse de remise des offres susmentionnée . - _

| Date : jour de remise des offres susmentionné .

" Heure : 12 heures

15321 ¢
iS 341

~ Appei d'Offres. _

IS 35

Aucun nombre minimum d'Offres n'est requis pour pro

Fouveriure des offres se fera en un seul temps par ta Commission Interne de Passation des Marchés sis &b
les locaux du Ministere de FEmplni et de la Formation Professionnelle. %
Evaluation; et comnaraison des Offres i

Le Soumissionnaire est requis de libeller ses prix entierement en monnaie nationale :

Le Maitre d'Ouvrage ne prévoi [ s de sous-traitance dans le cadre de I'exécution des prestations obj

" 'évaluation sera menée a la fois sur le plan administratif, technique et financier, si e coniraclant es

. le plan administratif et technique, le contrat sera attribué aux soumissionnaires dont toffre financiére

} comme la plus basse.
Recevabilité, Qualification, Conformité et Evaluation des offres

Recevabilité des offres _

Toute offre non conforme aux prescriptions des articles 6 {caution de soumission) et 9(présentation ¢
dessus sera déclarée irrecevable.

Par aiileurs, les pieces du dossier administratif doivent étre produites en originaux ou en cop

" conformes par les services émetteurs el datées de moins de trois (03) mois précédant la date de déy

ou avoir &1é établies postérieurement a la date de signature de I'Avis d'Appe d'Offres. o
Critéres d’exclusion

5 Absence ou non qualification du personnel d'encadrement , 1L :
» Références generales du soumissionnaire © preuves d'avolr exécuté au moifis un maf.ché;s(

AATIERE

. (CFPS)

.upement

ablie par
1t a liste

5 comme
“ormation

)

2026 EN

ROLEUR

suvolr de

akak dans

! pré§ém

alifie sur
=t gvaluée

offres) ci-

certifiées
s offres

.,
o,

Y
RRPE

.. “‘{
1

anifgres”

d'au moins cent dix-sept millions (117 000 000} F CFA au cours des lrois detpierss années
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Section {1 - Données particulicres de 1" Appel dOffies -4

2023} ;

» Relerences spécifiques du soumissionnaire : preuves d'avair exécuté un marché de fourniture des
equipements similaires d’au moins soixante-dix-huit millions (78 000 000) F CFA au cours des ¢ing
dermiéres anndes (2025, 2024, 2023, 2022, 2021},

# Siiuation financiére de I'entreprise : bilans certifiés ou Déclaration statistique et fiscale de I'entreprise avec

un Chiffre d'Affaires d’au moins cent-soixante millions {160 000 000) F CFA au cours des trois derniéres

années (2025, 2024, 2023 ; Et Ratio de liquidité 2 1.1 ((Actifs circulant) /Dettes & court terme) 21.1) ;

Ratio d'endettement < 80% (Dettes totales) x 100/ {total des actifs < 80%)) ;

La preuve d'accés & une ligne de crédit ou une capacité financiére d'au moins égale a quatre-vingt-dix-

sept millions (37 000 000) F CFA.

~ Absence des fiches techniques du matériel proposé.

A\

Criteres de qualification

Conformité du matériel proposé ;
Planning de fivraison
Service aprés-vente ;
Garantie du matériel :
Conditions d’acceptation du marché {CCAP et ST paraphes, datés et signés avec la mention « Ju et
approuve »),
Conformité des offres
Le Soumissionnaire devra fournir une proposiiion technique incluant a minima
-les prospectus {en couleur) des produits accompagnés des fiches techniques décrivant les
caracteristiques techniques de chaque matériel et équipement PrOpOSES ;
- Le tableau des équipements et matériels proposés ;
- lengagement du soumissionnaire & livrer les équipements dans un délai maximum de Quatre-vingt-dix
(90} jours ; :
- La garantie sur les équipements :
- Une declaration sur I'honneur attestant du non-abandon de marché au cours des irois {03) derniéres
années et son absence de Iz liste des entreprises défaillantes émise par FARMP ou le MINMAP.
. L'évaivation de celle-ci portera sur la conformité aux prescriptions du DAQ (organisation et prix).
Lorsque l'offre est conforme pour lessentiel, le Mattre d'Ouvrage: peut remédier aux non-conformités mineures
conformément aux articles 30 et 31 des IS (cf. DAQ).
L'offre financiére est essentieflement constituée des tableaux de prix.
Aux fins de Iévaluation, le Maltre d'Ouvrage peut ajuster ou rectifier le montant de [offre conformément a l'article
35 des S (cf. DAY,
IS35.2 L'évaluation des Offres financier se fera sur ia base des prix hors TVA.
Attribution du Marché

1S39.2 Le Meltre d'Ouvrage attribuera les marchés aux Soumissionnaires dont les Offres auront été évaluées les
meing-disantes (aprés prise en compte des rabais éventuels) e jugées conforme pour Fessentiel aux rispositons

du Documents d'Appel d'Offres. Le Maitre d"Ouvrage se réserve de droit de négacier avec le pressenti atiributaire
sur les éventuglles non -conformités mineures conformément aux articles 30 iS.
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Section 1V - Formulaires de SOLIITHSMOH 46

Section IV - Formulaires de Soumission

Liste des formulaires
I - Pidees adiminiStralives cesmnemsrssne
t"nnm:luirc (i’inlcmion (ic %oumissiot]nc .

\f1n(|c[u dv (..u m!w ('l \mumwum..” ....... e eeeeer e rr e et e rtianana s T 54
| inte des Glablissements haneaires of ofy niisnies 1 nnnuu autorisés a emuotiee des Cautions
dams T cadre des marchds publes ciuteron TR U PP PPUREP I PSPRIYOS 55

il - Formulaires dc ()n.ahfimlmn des & mlm15smmmiroe................................ 36
Formulaire ELI-1. Jehe de renseignements surle SOUTSSTONNAINC e 57
Formulaire ELI-1 ’) } ic 1¢ de renseizueme i sy chague, Partie d'un (:!.,’Sms: rraitants

spécillises o .... Erreur ! Signet non défini.
[or anmL .-,:\:'E'-“ '\ﬂlkk\.(:t‘m\ de m.mlm non execnids, de Tifiges eninsenge st
Jrantéeddents de iige

Formuiaire FIN-3. 1 5_ uation ¢t Per 1or!_]mnw, financieres ... U e P 39
Formuylaire FIN-3.2: ¢ hiffre d'alatres annuel e eveeeeiornren i JUTURRTPUO RUPUPRR w61
Forhire FIN-G S 0 Ressoutees (HOCHO T N avaneenns PSR, e, B2
Forpidaire FEN-300 Charge de travail £ forniinre <f insk tlation du
Guipemenispress umn-. 1L OUM S e e e erreaesrsennres e e Erreur! Slgnet non défink
Formudaire BXP-4.1 e ”t.nul iil. du UlH\hl[LHUl\ ....... O e 63
{“ormulaire l..-\_l’—' . 64
Formulaire EXP-1.200 [mm:) k \pu:cnu \Dt‘hllitlllL u\lmt qili nuqmmm o
EpnemICE (SILC) v . Erreur ! Signet non défini.
Farmstdaire X4 "(h} i xperichee specilique de construction dins fes qelivires
ClE wreerarsinenns e eeeesesetseasaraseereiestasatennanbiebp s bt s oo Erreur ! Signet non défini.
Fonnulaire EXP-1200) (suike) Seifngpe de construction dans les uetivilds clé
(_-'. . Frrenr ! Signet non défini.
mnmmmmlc ‘_*_;.m 1lo Sante o Séeprite
{ S . . Erreur’ Signet non défini.
Naotica de séeuritd, .. Erreur! Signet non défini.
{1 - Formslaives de 1a P npzmium !c:. BT rerrerssramserersereesess EFTEUT T Signet non defini.
Y aranies CIIIGUES crcn s s . Erreur ! Signet non défini.
scthodologie crivitonnd mml.llk, sociile. sante et scourite (I_-.‘.\?\'w) ...... Errenr ! Signet non

défini.
Liste des Sous-fraitants o

e .. Erreur ! Signet non défini.
Vortadldre d'engagement FSSS du spus-raitant ..

Errveur ! Signet non deéfini,
cestations sar site et Mdthode

Olveanisation des fnrniture of isatldion des dguipemenisg

e ralisation o e Ervenr ! Signet non défini.
TR T XEEURION et s b T 5

[ERTTOTYIToI¢] FUTUTTUUROT PPN PP P .. Erreur ! Signet non défini.
barmtiaire PER-Y: Crricalum vitise o Personal proposc..... Erreat icnet non défini.
Vil Vornnlaine M T . Errcur ! Signet non défini
IV - Pormuiaires de lis l’rnnmiiion lfnmnutrc R ¥
et e \munw ion rI ORI foen o . [ 67
Annexe La o Soumission - § &hbilc i ot dcx p|_s__\__(j__:.ns ia on lm MR
Eirmicu::m de Prin UIiBniees e [T rereees
')(\}-'

Faguguessicnt e €F18 EOEA(CONDUCTEGR PROFESSIONNEL I FHECHILES £ 360 e N TROLET R _‘ ‘
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Section [V - Formuiaires de Soumission 47

| - Piéces administratives
Formulaire d’intention de soumissionner
fLe Soumissionnaire doit préparer sa Sowmission sur wn papicr & en-téte ndigiianr son
identité ¢r son adiesse. f

Date :
Appel d'Offves N=. -
d*OMres N& -

Avis d"Apnel
Vartante No. :

Nous, les soussiginds attestons que
Nous avons examing les Documents &' Appel d*Ofives, v comprss Uadditit © les additifs issu(s)
conformement a I’ Article & des Instructions aux Soumissionnaires (1S) -

Nous n'avons pas de conflits &7 inicérét tels que définis & " Article 4.2 des 1S -

Nous n'avons pas ¢t¢ exclus par le Maitre d'Ouvrage sur la base de la mise en euvre de la
Décluration de Garantic de Soumission telle que prévue a UArticle 4.4 des 1S

Nous nous engageons 4 exéeuter conformément aux Documents d Appel dOftres les fourniture
et installation des ¢quipementsprestations ci-apres :

Notre Offre demeurera valide pendani une période de B o jours
a compter de la date limite fixée pour la remise des Offres dans les Documents o Appel
d’Oflres ; cette Offre nous engage ct pourta ¢ure aceeptée A tout moment avant Pexprration de
cette période :

Sinotre Offre est acceptée, nous nous engegeons a obtenir une Garantie de Bonne Exéeution
du Marché conformément a 1" Article 42 des Instructions sux Sountissionnaires of 2 1 Article
6.1.du CCAG

Conformément 4 P'Article 4,2(¢) des Instructions aus Soumi-sionnaires. nous ne participons
pas. en qualite de Soumissionnaire 4 plus d'une Oflte dans Ie cavre du présent Appel ¢ Ofres,
a Pexveption des Ofires vartanics présentie; confermément a I Article 13 des Instructions aux
Soumissionnaires

Il est entendu que fa présente Offie, el votre wceeptaticn écrite de ladite Ofre par le moyen de
la notification d’attribution du Marché que vous nous adressercs tiendia jice dcngagumeit
ferme entre nous, jusqu’a ee gu'un marché soti formellement éabli ot signé ;

Nous reconnalssons et nous acceptons que e Maiire d'Ouvrage se réserve je droit d’annuler le
processus et de rejeler toutes les Offres 4 tout moment avant Patiribotion du marche, sans
eBRCourit pour autant une responsabilité quelcongue vis-a-vis des Sourissionnaires.

Nous certiltons que nous avens adopté toufe mesure appropride afin d’assurer quaticunc
: . = v Lo o= [T !

PEE

sorruption.




Nom du Soumissionnaire' :

Nom de la personne diment habilitée a signer i'Offre

Titre du signataire de I'Offre :

pout et au nom du Soumissionnaire® : _

Signature ©
En date du @

Annexe(s)

t i rOffre esl soumise par un Groupemeat. spécifier le nom du Groupement comme Soumissionnaire.
:  En cas de groupement, inscrire e nom du Groupe-nent. La sersonne signant I'Offre au nom du f‘.«.;e::]'

I'Offre 1@ Pouvoir confié par le Soumissionnaire.

Fpsipement dn CFPS EDES (CONDUCTEUR PROFE NN D VERICHLES £ 00 50 00N RO ;{’{ 7
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Section 1V - Formulaires de Seumission 49

Formulaire {format indicatif

Formulaire d’accord de groupement

Nom complet et adresse de chaque partenaire

it complel etadresse des institutions bancaires du graupen:.ong
Role de chaque associd

[Préciser la nature des prestations de chague membie du grovpemcii]

Nalure du groupement

Groupement solidaire pour la réudisation de [Insérer le titre des savices de consul tanis/

Chef de file ou Mandataire

{Nom e1 Adresse du mandatairve]

Signature

{Signature de chacun des partenaives du groupement]

it b O EES LIS 3 ONDC TR IR PROGENSE NN DE VPTHCUTES L0 Ribs ¢ CINSROLET A F1a 1N HRIE s
DN ALY




Je soussigné, Mme/M._ _____

Dirccteur général de

Demeurant a _ BP_ Tél. Fax

Ponne par la présente, pouvoir AMmeM

CNIN® délivided e
Demevranta . BP el Fax .
Pour &tre mandataire de [Nom de l'entreprise ou du groupementf, dans Ic cadre de

[Appel d'offre international v:sweint n®...J, pour [Insérer | intitulé des Services].

Iin conséguence, il peut assister a toutes les réunions, prendre part a toules les délibérations,
procéder & tous votes, signer tous procés-verbaux, tous marchés et toutes piéces, se substituer
et généralement, fairc le nécessaire dans le cadre du présent appel d’offres et du marche

éventuel subséquent.
En foi de quoi, le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce que de droit.

Fait & e

1.e Mandant,

[Nom, Prénom, Signafure et Cuchet précédé de la mention manuscrite « Bon pour pouvoir » |

Légalisation par le Notaire

Foutpenaens e CEPS LD (CONDECERE PREESSTONNEL DEVENICE S R RIS




Seclion 1V - Formulaires de Soumission 3

Declaratlon d'Intégrité, d'éligibilité et de responsabhilité
environnementale et sociale

Inuiwilé de Pottie ou de la proposition _ ot Marche™
Ao . ) {lc "Maitre d'Ouvrage”)
Nous recomaissons el acceptons que I'Agence Franguise o Développement (I"AFD") ne
nanee fes projets du Maitre d'Guvraze qu'a ses propres coudilions qui soni deiermindes par la
Convention de Financement qui la lie directement ou indirectement au Maiire d'Ouvrage. En
conséquence. it ne peul exister de lier de droit entre FAFD el noue entreprise, notre
groupement, hos fournisseurs, entrepreneurs. consultants et sous-traitants. Le Maitre d'Ouvrage
conserve la responsahilité exclusive de la préparation ct de la misc en ceuvre du processus de
passation des marchés ot de lewr exdcution. Sclon qu'il s’agit de marchés de fourniture et
installation des équipemcnts, de fournitures, &’ équipements, de prestations intellectucites
(consultants) ou d’autres prestations de services, le Maitre d'Ouvrage peut également étre
denanumé Client ou Acheteur.

Nous attestons que nous ne sommes pas. et quaucun des membres de notre eroupciment. ni de
nos fournisscurs, vntrepreneurs, consultants et sous-traitants, n'est dans l'un des cas suivants :

2.1 Eure en élat ou avair Jait Fobjet d'une procédure de faillite, de liquidation, de

réglement judiciaire, de sauvegarde, de cessation d'activité. ou étre dans toute situation

analogue résuttant d'une procédure de méme nature -

2.2 Avolr fait lobjet ;
D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayanl
force de chose jugée dans e pays de réalisation du March, pour fraude, corruption
ou tout délit conunis dans le cadre de la passation ou de l'exécution d'un marché
(dans hypothése d'une telle condamnation, nous disposons de la possibilité de
Joindre 4 la présente Déclaration d'Tatégrité les informations complémentaires qui
permettraient de considérer que cette condamnation n'est pas pertinente dans e
cadre do Marché) '

Dune sanction administrative prononcée depuis moins de cing ans par 1’Union
Européenne ou par les autoritds compétentes du pays dans lequel nous somimes
€tablis, pour fraude. corruption ou tout délit commis dans fe cadre de la passation
owde l'exdeution dun marché (dans I"hypothése d une telle sanction, nous POLL OBy
Joindre 4 la presente Déclaration d'[ntégrité les informations complémentarres qul
permettraient de considérer que cette sanction n’est Pas pertinente dans le cadre du
Marchéy ;

une condamaation prononeée depuis moins de CING ans par un jugement avant
force de chose jugée. pour fraude. corruption ou pour toat delit commis dans e
cadre de la passation ou de Fexéeution d'un marché finance par I'AL'D

=3 Figurer sur les listes de sanctions Hnanciéres adoptées par les Nations Unies,
Union Européenne et/ou ln France, notamment au titre de 1a lulte cenue le financement
du terrorisme ¢t contre les atteintes A la paix el a la séeurité inte rnationales :

=4 Avoir fait Pobjet d une résiliation prononcée & nos torts exclusifs an cours des
ving dernieres années du fait d'un manguement grave ou persistant a nos obligations

R 5 L B e T b sl Tl e e e s cett e o
nat pas fait objet d’une contestation de notre part en ¢owrs ou ayant donne licu a une
déciston de justice infitmant fa résiliation a nos torts exciusifs ;

fgiazenagcns 0 CRES FEA S (CONTI CRI0H PROBES ST N AT IUTULE G LEES LRI CONEWe L EUR FECT VIR
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2.5 N'avoir pas remopli nos obligations relatives au paiement de nos impots selon les
dispositions [égales du pays ol nous sommes établis ou celles du pays du Maitre
d'Cuvrage ;
26 Etre sous le coup d'une décision d'exclusion prononcée par la Banque Mondiale et
figurer & ce titre sur la liste publiée a ['adresse électronique
Rt avortdb wk.oreddehare (dans I’hypothése d’une telle décision d’exclusion,
nous pouvons joindre & la présente Déclaration d’Intégrité les informations
complémentaires qui permettraient de considérer que cette décision d’exclusion n'est
pas pertinente dans le cadre du Marche) .
2.7  Avoir produit de faux documents ou §’étre rendu coupable de fausse(s)
déclaration(s) cn fournissant les renseignements exigés par le Maitre d'Ouvrage dans le
cadre du préscnt processus de passation et & attribution du Marché.
Nous atlestons que nous ne sommes pas, et quaucun des membres de notre groupement ni de
nos fournisscurs, entrepreneurs. consultants et sous-fraitants, n'est dans l'une des situations de
conflit d'intérét suivantes :

31 Actionnaire contrdlant le Majtre d'Ouvrage ou filiale contrélée par lc Maitre
d'Ouvrage, & moins que le conflit en ¢écoulant ait été porté & la connaissance de I'AFD
ct résolu A sa satisfaction.
3.2 Avoir des relations Waffaires ou familiales avec un membre des scrvices du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation du Marché ou la supervision du
Marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance
de 'AFD et résolu a sa satisfaction ;
3.3 Contrdler ou élre contrdlé par un aulre soumissionnaire ou consultant, étre placé
<sous le contrdle de fa méme entreprisc qu'un autre soumissionnaire ou consultant,
recevoir d'un autre soumissionnaire ou consultant ou attribucr a un autre
soumissionnaire ou consultant directernent ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal quiun autre soumissionnaire ou consultant, entretenir
directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire ou consultant
nous permettant d'avoir et de donner aceés aux informations contenues dans nos offres
ou propositions respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre
d'Ouvrage ;
3.4 Etre engagé pour une mission de prestations intellectuelles qui, par sa nature,
risque de s'avérer incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ;
35 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet Ta passation d'un marché de
fourniture et installation des équipements. fournitures ou équipements :
Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des
spécifications, plans, calculs et autres documents utilisés dans le cadre de la
procédure de passation du Marché |

[:ire nous-mémes., ou I'une des firmes auxquelles nos sommes afliliées, recrutes,
ou devant l'étre, par te Maitre d'Ouvrage pour elTectuer a supervision ou le controle
des fourniture ¢t installation des équipementsfournitures dans le cadre du Marché.
Si nous sommes un établisscment public ou ung entreprise publique, pour participer a une
procédure de mise €n CONCUITENce, nOUs certifions que nous jouissons d'une autonomic
juridique et financierc et que nous sommes gérés selon les regles du droit commercial. -
NOUs BUdS CNGageuils 4 Caluniuct >ils Gl i e UG rage. qut v

tout changement de situation au regard des points 2 & 4 qui précedent.

Dans le cadre de la passation ct de I'exéeution du Marche :

Fauipenient din CFPS FEHDY CONDECTELR PROFISSIONNEL DE VEHICTLES LOURDS CON TR0 LER,S i
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Scetien [V - Formulaires de Seumission

0.1 Nous 1'avons pas comimis et nous ne commeirons pus de munwevie Jdéluyade (action
ou omission) destinée & tramper délibérément autrui. a lui dissimuler intentionnellement des
¢léments, a surprendre ou vicicr son consentement ou a lui faire contourner des abligations
[Cgales ou réglementaires ciiou violer sey tégles internes ul*n doblenir un bénéfice
illégilime.
6.2 Nous n'avons pas commis et now: ne commettrons pas de munwuvre deloyale (action
ou omission) contraire & nos obligations i¢gales ou réglementuires o nos régles mternes
atin d'obtenir un bénéfice illégitime.
6.3 Nous wavons pas promis, offeri ou accordé ¢t nous ne promertrans, offrivons ou
accorderons pas, directement ou indivectement. a (i) toute Personne détenant un mandai
legislatif, exceutif. administratil ou judiciaire au scin de 'Ftat du Maitre d'Ou vrage, qu'elle
ait &t nomumee ou Elue, A titre permanent ou non, qu'clle soit rémunérée ou non ¢f quel que
soit soi niveau hicrarchique. (i} toute autre Personne qui exerce une fonction publique, v
campris pour ua organisme public ou une entreprise publigque. ou qui fournit un service
public, ou {iii) toute autre Personne délinic camme agent public dans 'Etat du Majue
d'Ouvrage, un avantage indu de toute nature, pour fui-méme ou puur une autre PCESONnNe ou
entité, alin qu'il accomplisse ou sabstionne d'accompliv un acte dans l'exercice de ses
fonctions officicHes,
6.4 Nous navons pas pramis. offert ou accordé of nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons pas, directement ou indircetement. a toute Personne quit dirige une entité du
seeteur prive ou travatlle pour une telle entité, en quelgue qualité que ce soit, un avantage
mdu de toute nature, pour elle-méme ot pour une autre Personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accamplir un acte en violation de scs obligations I¢gales,
contractueties ou professionnelics. '
6.5 Nous n'avons pas commis et nous ne commertrons pas d'acte susceptible d'influencer
fe processus de passation du Marche au détriment du Mait s d'Ouvrage et, notamment,
aucune pratigue anticoncurrenticlle ayant pour objet ou pour effet d'etiplcher, de
restreindre ou de fausser le jeu de la concurrente, notammens en tendant & limiter l'aceds au
Marché ou le tibre exercice de la concurrence par d'autres cntreprises.
6.6 Nous-mémnes, ou ['un des membres de notre groupenment, ou Pun des sous-traitants
n'allons pas acquérir ou fournir de matériel et n'allons pas intervenir dans des secteurs sous
embargo des Nations Unies, de I'Union Luropéenne ou de la France.
6.7 Nous nous engageons a respecter ot a laire respeeler par Fenseinble de nos
sous-traitants les normes cnvironnementales et saciales reconnues pat fa communauté
mternatienaic parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de FOrganisation
Internationate du teavail (OIT) et les conventions internationales pour la protection de
Fenvironnement, en cohérence avee les fois o reglements applicables au pays de réalisation
dir Marche, Ea vutre, nous nous engageons & meltre en ccuvee los mesures d'utt¢nuation des
Fisgues environncmentaux et socianx lorsguelles sont indiquées dans fe plan de gestion
crvironnementale o sociale fourni par le Maitre d'Ouvrage.

Nous-mémes. les membres de notre groupement. nos fournisseurs, crepreneurs. consultants el

sous-tiaiants, aatorisons FAFD a examiner les documents et picees comptabies relaifs @ da

passation et & Fexéeution du Marché et a les soumettre pour vérification & des auditeurs désignés

par FAFD.

Nont , En unt que
Diment habilité 4 signer pour ¢t au nom de’ |
Sighalire
En daie du

le nomn du groudeiment. La personne signant r'elire, lu propostion ou ia candidature au nom
lant au e candidat joindra & celte-ci le pouvoir conhié par le sourrissionaaire. ie censultant ou le
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Section 1V - Formutaires de Soumission

=4l
N

Modéle de Garantie de Soumission
Garantie bancaire

AAONS. . [Inscérer le numéro de I'dvis d'Appel d'Offres]
Garant: . _ [insérer le nom et l'adresse de I'Agence émetirice et code SWIFT]
Bénéficiaires : [Insérer le nom et l'adresse du Maitre d'Ouvrage]
Date : I L C nsdrer la date d'émissionf
Garantic dc Soumission N°.:  [Insérerle numéro de référence de la garantie]

Nous avons et¢ informésque [insérer le nom du Soumissionnaire,
et en cas de groupement, insérer le nom du groupement (légalement consiitué ou en voie de
constitution), out les noms de ses membres] (ci-aprés dénommé "le Donneur d’ordre™) a
soumis ou a |'intention de soumetire au Bénéficiaire une Olfre (ci-aprés dénommée ") Offre”)
pour 'exéentionde _ . __ [insérer la desciiption des fourniture ef
installation des équipemenisprestations] et a déposé sa Soumission au titre de " Appel
d'Offres National Ouvert (AONOYN® . .. .

Nous comprenons qu’en vertu des conditicns du Bénéficiaire, les Offres doivent Ctre
accompagnées d’une Garanti¢ de Soumission.

A la demande du Donneur d'crdre, nous prenons, cn tant que Garant, |'engagement
irrévocable de payer au Bénéficiaire toute somime dans la limite du Montant de la Garantic gui
eldved  finsérer la somme en chiffres]
finsérer la somme en lettres] A ta réception de la premicre demande présentée par le
Bénéticiaire ; votre demande en paiement doit comprendre, que ce soit dans la demande elle-
méme ou dans un document séparé signé accompagnant ou identifiant la demande, la
déclaration que e Donneur d’ordre :

A retiré son Offre pendant la période de validitc de 1"Offre qu'il a spéeifiée dans e Formulaire
de Soumission ("période de validit¢ de POffre™), ou pendant toute prolongation de Ja période
de validit¢ de ’Oflre qu’il aura effectuée ; ou bien

Sétant vu notifier I"acceptation de son Offrc par lc Bénéficiaire pendant la période de validite
de POffre cu toute prolongation qu’il y aura effectué : (1) ne signe pas le Marche, s™il est tenu
de lc faire : ou (i) ne tournit pas la Garantie de Bonne Exceution. ainsi qu'il est prévu dans les
Tnstructions aux Soumissionnaires ("8 des Documents d”Appel dOffies.

LLa présente garantic expire

Si 1o marché est attribué au Donneur d’ordre, JorsqUe NOUS recevrons une copie du marche signé
par le Donneur d ordre ¢t de ia Garantic de Bonne Exécution du Marché émisc au nom du
Béndficiaire. selon les instructions du Dunneur d’ordre ; ou

Si le marché n’est pas attribué au Donneur d*ordre, 4 la premitre des dates suivantes : (i) ladaty
a laquelle nous recerrons copic de la notification du Bénéficiaire au Donneur d’ordre du résul

de I"Appel d"Offres, ou (i) vingt-huit (28) jours suivant Pexpiration du délai de validité dv
{*Offre. '
Toute demande de paiement au titre de la préscnte garantic doit étre regue au plus tard & CeUET,
date ot 3 'adresse mentionnée ci-dessus. ot
L prostiie gurailic vsl regle pat s fopivs T TTes Ge ia L Fohives a..;\..i;,‘

Demande (RUGD), Publication CClno: 758.

Signature @
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Section IV - Farmulaires de Soumission 55

Liste des établlssements bancaires et organismes financiers
autorisés a émettre des cautions dans ie cadre des marchés

.

—_ . D GO~y

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

publics camerounais

A. BANQUES

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK) BP 11 834 YAQUNDE:

BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR) BP 34 632 YAOUNDE:

BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM) BP 2933 DOUALA -

BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME) BP
12962 YAOUNDE :

BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK) BP 600
DOUALA ;

BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE GREDIT
(BICEC) BP 1925 DOUALA :

CITHBANK CAMERGON (Citibank CAMEROON) BP 4574 DOUALA:;

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON BP 4004 DOUALA:

ECOBANK CAMEROUN BP 582 DOUALA -

NATIONAL FINANCIAL CREDIT-BANK BP 6578 DOUALA:

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE-CAMEROUN (SCB-CAMEROUN} BP 300
DOUALA ;

SOCIETE GENERALE CAMEROUN 8P 4042 DOUALA:

STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCBC) BP 1784 DOUALA;

UNION BANK OF CAMEROON BP 15 562 DOUALA:

UNITED BANK OF AFRICA (UBA) BP 2088 DOUALA:

CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE (CCA BANK) BP 6578 YAOUNDE :

REGIONAL BANK, BP 30 145 YAOUNDE:

ACCES BANK, BP DOUALA;

EQUATORIAL GUINEA BANK, BP YAQUNDE.

- COMPAGNIES D'ASSURANCES

20.ACTIVA ASSURANCES, BP 12 970 DOUALA

21 AREA ASSURANCES S.A, BP 15584 DOUALA ;

22.AFG ASSURANCES $.A, BP 3073 DOUALA

23.CHANAS ASSURANCES, BP 109 DOUALA

24.CPAS.A, B.P 54 DOUALA ;

25.LD ASSURANCES S.A, B.P 2 854 DOUALA ;

26.AFRI INSURANCE S.A, B.P 5 373 DOUALA

27.PRO ASSUR S.A, BP 5 963 DOUALA ;

28.BELIFE INSURANCE GENERAL S.A, B.P 2 328 DOUALA :
29.ROYAL ONYX INSURANCE CIE 8P 12 230 DOUALA ;

v\/ J( “\(\ v r Ny i ’\.‘: u‘.., \J: \_“

31.SANLAM ASSURANCES CAMEROUN BP 12 125 DOUALA ;
"32.ZENITHE INSURANCE, S.A, BP 1540 DOUALA:

S RN BT NI TR TSRO SN NN BN VR T PN B 6N RN INE R
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Sestion [V - Formulaires de Soumission | . 56

Il - Formulaires de Qualification des Soumissionnaires

Le Soumissionnaire fournira ies informations requises conformément aux fiches
d"information incluses ci-aprés ; I"objectif étant d’établir ses qualifications pour I'exécution
du marché conformément & la Section 11 - Critéres d’évaluation et de qualification.

Fquipement du CFPS EDEA (CONDUCTELR PROFESSIONNEL DE VEHICULES LOURDS/ICONTROLELR 134 134
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Section TV - Formuluires de Soumission

Formuiaire EL]-1.1
Fiche de renseignements sur le Sournissionnaire

Date o finserer jour. mois, unnéef
N° AONO et titee : fmiméro et titre de ' 401)
Page [rundvo de la pagef de [nombre 1otal de pages) pages

- Nom degal du Soumissionnaire
fm\u/ er Lo nont legai compiet]

Dann [s. cas d'un Lr m.rpcm nt o’ leq‘llsub {GEY nom leuai de chague pariie

ll\f." ¢ 1(‘ FiOH N. wu t Urrrjnu de crmc‘;m.’ puuk,

Pa\s Ol lg Soumissionnaire est consiitué en ‘wciété :
[H‘(fff.h(f.‘! le navs de conxtituiion en wcmc/

Annde a ]quu;,i]e Je Sounm»ionndm a ¢te constitué en sociélé
[uzd:qu Vannde de constitution en sociét e,/

Adresse [égale dn SOU*IHSSI()Imdil‘L dans Ie pays ol il est constitué o socidtd
{fnsérer nom de rue, numéro, ville, pay s/ "

I(cnsc&gncmcms sur lc représentant autorisé du Soumissionnaire

Nom :
[inserer le nont léeal complet]

Adresse ;

{indiquer rue. numéro, ville, pavs]

Numéro de téléphoneide telécopic

[insérer aumdro de 1éidphone/télécopie avec le prefixe du pays ef de la ville]
Adresse électronique -

/udwsw dit mrmm’]

Les copics des documents originaux qui suivent sont jointes :
Statuls ou Documenty constitulifs de Uentite Jegale susmeationnde,

Dans le cax d un GE. aceord ou fa lewre dintention de tormer un accord athst que le projet
d'zecord de groupement, conformémeént aux dispositions da PArticle 4.1 des 1S,

Duns e cas diune 'nm;mv publigque. 1o document complémentaire contormément aux
dispositions e I Aricle 43 dos 1S, doctuments établissaat -

L autonomic ]undulm et finanviere de [enwepride
Que Ientreprise estrégie pqr fos dispositions du Jrsit commercial
Que le Soumissionnaire ne dépend pas Ju Maitre Ouvrage

Los docaments iels gue Porgapisramme de Fentreprise. fa lisie des membres du conseil
d’ .1<In1‘m stration et l actionnariat sont mdm

Dttt B CFPN REN L SCONIN C R PROEESSOND BT PRV ETERC T N L 30 s N R i) INIQ
TN




Formulaire ANT-2:
Antécédents de marchés non exéeutés. de litiges en instance ct d'antécédents de litiges

[Le formulaire ci-dessous doit étre rempli par le Soumissionnaire et par chaque parienaire
dans le cas d'un GE]

Nom légal du Soumissionnairc : [insérer le nom complet]
Date : finsérer jour, mois, année]

Nom légal de la Partic au GL : [insérer le nom complet]
N°. AONO et titre ; [numéro et titre de 1'A01]

Page [numéro de la page] de [nombre total de pages] pages

Varchés non exécutés selon les dispositions de la Section THI - Critéres d'évaluation ¢t de qualification

il n°y a pas eu de marché non exéeutd depuis le 19 jonvier finsérer Lanuée présente mains 3 ansf stipulé i la Section 111 -
d"évalnation et de qualificstion, critére 2.1 -

_—
Marché(s) non exécuté(s) depuis e 1% janvier finséver ['année présente moins 5 ans) stipulé A la Section Y - Critéres d’évaluakion
et de qualification. critére 2.1

Année I'raction non Identification dn marché Moniant total du
exéeutic du marché (valeur
marché actuelle, monnaic,

taux de change ct
montant équivalent
en F CTA)

finsérer findiguer le tdentilication du macché : [indiquer fe nom completammicro di Jinddiguer te montant]
Lannée] montant e! nic che ef les autres formes d'identification]
powrcentage]

Nom du Maitre d'Ouvrage : finsdrer le nom compie?
=

Adresse du Majue d'Ouvrage @ ffuscrer fa row, fe ireairo, fa
ville, le pays/

Motifs de non-exdeution @ findiquer le fles) nmuf(sJ principal
(erx)f

Figspemeis oo CFPS E1EA CCONDUCTELR PROFESSTONNEL L0 VEFHCULES LOE-RDS7CONSROLETR T LEERAA .
NI N




Section 1V - Formyaires de Soumission M

Formulalre FIN-3.1
Situation et Performance financiéres
[A compléter par le Scumiscionmaire et dans v cas d 'wn GF per chague partic]

Nom tégal du Soumissionnaire : finxdrer le nom compler/
Date @ finsérer jour, mois, annéef
Nom légal de la Pactic au GL « finsérer le nom compler]
N AONO cttive : fmumdro et titre de 1°AO]
Page [numéro de lu pagef de [nonbre totad de pages] pages

Bonnées financiéres

Antéecdents pour les fiasdrer fe sombre on chiffre ot en
fettresf devnicres stnnées

Deandées Snausibres on furdeiser fe morniiof tmoatant en fpréciser fu monndaic, fe tunx de chunge of fe

smanfantf cquivalent en €.)

Annge 1 | Aunie 2 Anide 3

Situation finaaciére (information Jdo bilan)

Tunds "nnmnc:ri"}

Actily circulanty

Passifs circulaus

Besoin en fonds de soulement (YR}

Béuctices avant impats

{nformativn sur B eapacité de fmancement

de Nindncement e P8 iea acting

updratione]les

Capacis

Claighent loute dotie financ.ée reiative & -
ar des sommes empruntées a coun. moyen et ang g torme
o des decouvens bancaires |

i Didses grace @ "acceptaton parun tiors de i
d) des ro"cn Frace d iachal de bilkets 4 oidre ou e

de tréserer: aires tirres de créance
c; ces engagements au titre d'un contrat de location ou des crad:
f; tescompte, fa cession iz mobdisation oe oréancas {saufsiles
I"emgr*e paur ure pénede donnde de douze maiR, ta somme des ét;. *;er'.ts SuHVants

+2-3 rési, arier
.+j dolaticns neties des repr
ov) dotgt ons neftes des rep

{+f-| elom' : exceptionngls
i

25 AUX amartissements Ges immobi
25 GUX Provisicns sur actif el aux oroviss

anens cerporsiies et incorporeiles
rEgie et charge

: :'"f'\/"(’.’"r(’(f
(RN
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Section 1V - Formulatres de Soumission 60

Documents financiers

Le Soumissionnaire, y compris les parties du GE, tournira les copies des états tinanciers
(bilans, y compris toutes [es notes y afférents, et comptes de résultats) pour les cing (05)
derniercs années conformément aux dispositions de la Section T - Critéres d évaluation ct de
qualification, critére 3.1. Les états financiers doivent :

refiéter la situation financiére du Soumnissionnaire ou dans le cas d*un GE, de chaque Partie au
GE, et non d'une société affiliée (telle que la maison-niére ou membre d’un groupe)

gtre vérifiés par un expert-comptable agréé conformément A la Iégislation locale

étre complets et inclure Loutes les notes qui leur ont gte ajoutées ;

Les dtats financicrs doivent correspondre aux périodes comptables déja terminces et vérifices
(les états financiers de périodes partieiles ne seront ni demandes ni acceptés).

On trouvera ci-apreés les copics <es étais linanciers® pour cing (05) dernicres années telles que
requises ci-dessus et en conformité avec la Section 1§l - Critéres d'évaluation ¢t de qualification.

Toue présentation d'étals financiers récents porant sur ure pérode plus courte que 12 mois a compter (¢yiR%
Soumission doit &tre justifiee. RY
3

Figisgperssi oo (CVPS EDEAAC CONDECTFUR PROFDCSSEONNEL D VERICHLEY LoCROSCOONTROGLITR 85 e 1iNdeof ’Q{! -
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Section [V - Formulaires de Sowmission 61

Formulaire FIN-3.2 :

Chiffre d'affaires annuel
{4 compléter par le Soumissionnaire et dans ie cas d’un GE, par chague partie]

Nom légal du Sournissionnaire ; [insérer le nom complel]
Date © finsérer jour, mois, annde/

Nom [égal de la Partie au GL : finsérer fe nom complet]
N7 AONOQ et titre : /nundre ¢f titre de ['A0)

Page [numdéro de la page] de frombre total de pages/ pages

: Donaées sur de Chiffre d*affaires annuel
Année e - S - - s e
i Montant et ponuaic’ Taux de chunge Lquivalent €
it . - — S C fnsiirer (@ tauy oo finséver Pequivalant €f
Ferdtguar Ponnduf fivisérar e montant et indigner i devisi] finsiver le < SRR o
i
I
1
R — — N
.......................... L
Chiffre d'aifaires
annuel moyen®

Les Chiitres c'affaires (CA) indiqués doivent correspondre aix monsnts figusant dans les Elats financiers
¢ Voir Section il - Critéres d'évaluation et de qualificalion, critére 3.2, .

DLV RN
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Formulaire FIN-3.3 :

Ressources financiéres
[A compléter par le Soumissionnaire et, dans le cas d'un GE, par chague partie]
Spécifier les sources de financement, tels que les avoirs liquides, des actifs non grevés ou des
lignes de crédit, et autres moyens financiers. nct des engagements financiers en cours,
disponibles pour les besoins de trésorcries des fourniture et installation des équipements.
prestations objet du(es) m arché(s) telles que spécifiées a la Section 111 - Critéres d’évaluation

et de gualification.

Ressourees financicres’

Source de financement Muntant

[

CGENAL DE VETICULES LOURDSCONTROLECR 1501 L i N
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Seetion IV - Formulaires de Soumission 63

Formulaire EXP-4.1 :
Experience générale de fourniture

[Ce tableau doit émve rempli par le Sowmissionnaire et en cas de groupement, par chayie
membre du GLEJ

Nom légal du Sountissionnaire : finsérer le nom complet]
Duate : finsérer jour. mois, année]

Nom légal de 1a Pariic o« Gil flaiseici fe i cowiphei]
NECAONOY cv e s foumicro et lure de A0

Page fruiméro de la page] de mombre 1ond de pages) pages

{Hdentifier les marchés qui démontrent une activité de consiruiction continue qu cours des
[nombre] dernieres anndes conformément au critére 4.1 de fa Section Hi - Critéres
d'évaluation et de qualification. Fournir une liste de mayehss dans | ordre chronofogique a
compter de la date de Jeur démarrage. ]

Mois/année de Moisfannée | tdentification du marcht Kole dop

depart fmal(e) Soumissionnaire
findigue Nom dumarché : finsérer le nom comple: findiouer
Fans TEarepresteur”. "Souy -

Biréve description des foumiture 2 instadlation dus

R R Squipetnents, prestalions réalisés par fe Soumissionnaire
{insérer une bréve description des fonwrninawe of instufiation
des dquipementspresiations]

traftani® on
Lrsemblicr]

Montaot du Marché @ __ finséror f2 moniant et prociser fu
moenngie, le wunx de change ot [ dquivalen: en F CFA}

Non du Maitre FOuvease @ finsdrer fe nom ceniplel]

Hsdrer nom e Fue, auindre, vifie, pavs]

SNCPENSIONNDF L VLI N N N




Formulaire EXT-4.2(a) :
Expérience spécifique en tant que Fournisseur des équipements
didactiques ou industriels
[Le tableau suivant est d remplir pour les marchés exéeutés par le Soumissionnaire el chaguse
membre d un GE]
Nom légal du Soumissionnaire : /insérer le nom complet]
Date : finsérer jour, mois, annéef
Nom légal de la Partic au GE : [insérer {e nom complet]
N°. AONO et titre : [muméro et titre de ’TAONOJ
dage fruméro de la page] de [ nombre total de pages] pages

Jnumdro du marché similairef Informatinns
sus fnombre total de march o5
requis} Y
;
tdentification du marché : | Oy —— >
[hudiguer te numéro o identification et Je wom du marché, le cax échéanl] -
. U e - B . A
Date d'astribotion . . .
[inxérer jour, mois, d
Date d'achévement : e I _
[insérer jour, moir. année, par exemple 3 octobre N !
i
Role dans le marché O a i 0 [
feacher la case correspondanie] I atreprencur Mzmbre d'un GE Sous-teaitant Ensemblier i
Principal
Montant rotal du morehé : L e o ; l
[insérer fe montant en monnaie focatef [
Dans e cas d une partie a in Gl o —[ I i
ou d*un sous-traitant, préciser ta T - oo : i
L ) P ) finsérer le pourcentage ut total] Jinsérer fe montont toraf
narticipation at montant tofal du ’ . .
; dip miarehe en mawnaie
miarche : .
o lecalel e ]
Nom du Maltre ¢'Ouvvrage : e I —
. tinsdrer le nom complet] |
| . . :
i Adresse : e
| © fidiquer le ruede nnmerodte code postaleta viltede s}

| Numdro de Téléphone™t éYécopic

Fepatpressient o CPIS FIA SCONDUCTRD R P WESSIONNTE DE VEHHCULES LOTRDS (1 NTROLFT A '.f-\"‘\;r"’;é




Seetion IV - Furmulaires de Soumission 63

Calendrier d'Exécution

Le Soumissionnaire devra fournir un programme détaillé et un calendricr détaillé de la
mobilisation et de la réalisation des fourniture et instailation des équipementsprestations a
fournir. y compris les dates de commencement et d’achévement pour les composantes
individuelles et Pidentification des élapes clés et du chemin crilique. Le programme ct le
calendrier de réalisation sera préparé en conformité avec les Spécifications et devra au
minimum couvrir les aspects suivants :
Des renseignements détaillés sur le calendrier pour Pobtention des permis éventuellement
nécessaires pour commencer fourniture ot installation des équipementsles prestations, v
compris la préparation des dludes requises. des documents de Justification et des
demandes.

Des renseignements déraillés sur le calendrier pouar fourniture ot installation des
¢quipementsi’executon de la prestation, en conformité au délai d’exéeution contractuel,
sous la forme d’un diagramme a barres montrant cn particulicr le chemin eritique.

Des renseignements détaillés sur le programme prapose de rcalisation des essais de
réception. et de mise en service des fourniture et installation des dquipementséquipements
fournis,

Ltgenges cnons i CFES BINEUACONDECSRER PR CEAS AN DEUE 0T 1A LT s € CONTROLETR HLTINIQUA N
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Personnel

Formulaire PER-1 : Personnel proposé

66

Le Soumissionnaire doit fournir les noms de personnels ayant les qualifications requises comme
exigées dans la Section lll. Les renseignements concernant leur experience devront étre indiqués dans

le Formulaire ci-dessous a rempiir pour chague candidat.

1 Désignation du poste (*)
Nom
2 Deésignation du poste {7}

Nom

(*) : Selon la liste de 1a Section i, Critéres d'évaluation et de qualification.

Fouipeapens du CFPS EDEA (€€ INDACTEL At PROFESSIONNEL DE VEFICTT ES LOURDSAONTROLETHR 2T
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Section IV - Formulaires de Soumission 67

IV - Formulaires de la Proposition Financiére
Lettre de soumission {Formulaire)

Lettre de soumission de la proposition financiére (Formulaire)

{[Le Soumissioinaire doit préparer sa Sowmission sur un papier < en-iéte indiquant sox
identiié et son adresse.]

Nate - R

Appel Olfres N7 0
Avis d"Appel &’ Oftres N2
Variante N°. ;

‘:‘\ : .............
Nous, les soussignds attestons que :

Nous avons examiné les Documents d’ Appel d"Olfres, y compris Madditif 7 les additifs issu(s)
conformemeni 4 I'Article 8 des Inslructions aux Souniissionnuires (IS

Nous n'avons pas de conflits d’intérét wels que définis & Article 4.2 des IS -

Nous wavons pas ¢té exclus par le Maitre d'Ouvrage sur la base de Ia mise en ccuvre de la
Déclaration de Garantie de Soumission telle que prévue & " Article 4.4 des 1S

Nous nous engageons a exécuter conformément aux Documents d’Appel d"Offres les fourniture
el instatlation des dquipementsprestations ci-aprés -

Lin cas de lots multiples, le montant de chagque lot (hors TVA) est de e
B cas de fots multiples, le montan: total de Penserble des Jots {hors TVA) cst de
Le montancotal de la TVA séleve a _
L.es rabais offerts et les modalités d application desdits rabais sont les suivants -
les rabais offerts sont les suivans : o
La méthode précise de caleul de ces rabais pour déterminer le montant de 7 Offre est Ju
Sl]i\JﬁiWLe : e e - - -
Notre Offre demeurera valide pendant une période de o Jours
a compter de fa date limite fixée pour la remise des Offres dans les Documunts d"Appel
dTO1tres ; cette Oflve nous engage et pourra &tre acceptéc 4 foul MOMent avant Pexpiration de
celte pérade

Stonotre Offe egt deeeptde, nous nous enospeons 3 ohienir ime Cnmntie de Bonie Fxéeulion
du March¢ conlormément & 1"Article 42 Aes Instrictions aux Soumissionnaires et a " Article

6.1 du CCAG

Conformément 4 I Asticle 4.2(¢) des Instructions aux Soumissionnaires. nows ne participons
pas, eit yualitd de Soumissionnaire 4 plas d’uae Offre dans le cadre du préserd Appel d7Offres,
a Pexception des Ofiies vantanics présentées conformement & 1 Article |13 des Instructions aux
Soumissionnaires :

[ TR [T T L st Y e B e Seeeriari o Gerite o Ve e OHE s e Es moven do

la noutication d auribatien du Marche gque vous nous adresserez, lendra i d engagainenl
ferme entre nous, jusqu'a ce qu'un marché soit formeliement élabli o signd !

sinend i RO TR s CONI IO £ N 0 E SN N N ETH TN F ORI s 03N P H¢ AT ETCTINTQE L 1M
‘ |".." ;’,”1 N /,‘"/




Section 1V - Formulaires de Soumission 68

Nous reconnaissons ct nous acceptons que le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’annuler e
processus ¢t de rejeter outcs les Offres 4 tout moment avant Pattribution du marché, sans
cncourir pour autant une responsabilité quelconque vis-a-vis des Soumissionnaires.

Nous certifions que nous avons adople toutc mesure appropriée afin d’assurer qu’aucune
personne agissant en notre non1 ou pour notte compie ne puisse se fivrer & des actions de fraude
et corruption.

Nom du Soumissionnaire® :

Nom de la personne diment habilitée & signer I'Offre pour et au nom du Soumissionnaire®

Titre du signataire de 'Offre :

Signature :

Endatedu: __ . jourde:

Annexe(s) :

Si 'Offre est saumise par un Groupement. specifier fe nom du Groupement comme Soumissionnaire.
+ En cas de groupemenl, inscrire le nam du Groupement. Le personne signant 'Offre au rom ou .:‘»:ﬁ,;:sn';.abnu,;é‘;

I'Qifre le Pouvoir confié paf le Soumissionnaire. [
Fguinement o CFPY PO (CONDECPEER PROETSMON TP TVERRCTLLS LOERDSAE INFROTRTR FRT ."\"'{\ e
1484)
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Section 1V - Formuiaires de Soumission 6Y

Annexe 1 a la Soumission - Libelié du ou des prix dans 1a ou les
monnaies de "Offre

A utiliser seulement avec I'Option A : Prix libellé condrement dans 1la monnaie nationale
spécifiée dans les Données particuliéres de I’ Appel d’ Offres avec un pourcentage en
monnaies ¢trangeres
{Clawne 5.7 des IS ef DPAGD) ‘

Récapitulatif du{des) montant(s) de la Soumission pour la fourniture des équipements,
outillages et matiére d’ceuvre pour Conducteur Professionnel de véhicules lourds et
Controleur technique de véhicule au Centre de Formation Professionnelle Sectoriel

{CFPS) d'Edéa

(o i m
1) LB Equivafent en monpaie | Pourcentags (l_u
Nom des monnzics ?\I:;.nhm Taux de i spéeifice dims les Mortanrt de POffre
’ : ’ ’ clrange DPAD eox C
. iy x 1) Montrat de P'Oflire)
Moennuictionale spseilide 1.60
Sefenamaie Gogneene - i o
. Montant Je 10 S o
Mentant total de I"Oftre {Montant de POffre) 100
Ll ey sommes 3valai I _ _ L

SRR SN P R RV AN T SN AR AN S VA ST 3 O S 1) S N RN T




Section 1V - Formulaires de Soumission 70

Bordereau de Prix Unitaires

Préambule
Le Bordereau des prix doit étre pris en compte par le Soumissionnaire conjointement avee les
Instructions aux soumissionnaires, les Cahiers des Clauses administratives générales et particulieres, les
Spécifications techniques el les plans.

L.es quantités spécifides dans le Uil quantitatif et estimatif sont des quantités estimées et provisoires.
Elles fourniront ung basc communc pour I*évaluation des offres et 1"attribution du marché. La base des
réglements scra les quantités réelles de fourniture ct installation des équipements commandes et fournis,
relles qu'elles seront mesurées par le Cocontractant €l vérifies par I Ingénicur. et valorisées aux taux et
prix spéciliés au Bordereau des prix chiffré présenté par Le Cocontractant dans son offrc. Dans les cas
ol cette valorisation n'est pas applicable, ou dans tout autre cas, le réglement se fera aux taux et prix
que I'Ingénicur pourra fixer dans le cadrc des termes do Marché.

Sauf dispositions contrairss spécifies dans le Marché, les prix fournis par Cocontractant dans le
Bordereau des prix chitfré inclus dans son offre devront comprendre tous les équipcments ainst que le
processus @ installation, les assurances, les frais généraux et profits, les impdts, droits et taxes, ainsi que
Ja couverture des risques généraux, des engagements et autres obligations spécifides explicitement ou
implicitement dans t¢ Marché.

Un prix devra &tre indigué pour chaque ¢quipement dans le Détail quantitatif et estimatif chiflré et les
quantités devront Ctre spéeifices. Le colit des équipements pour lesquels Cocontractant n’a pas indique
de prix sera considér¢ comme absente.

Le colt total en accord avec les dispositions du Marché sera inclus daos les postes spécifiés dans le
Borderean des prix et fe Détail quantitatif et estimatif chiffrés.

Les indications générales et les Gescriptions des Cquipemzants doivent étre reprises ou résumées dans l¢
Bordereau des prix et le Détail grantitatif et estimatif inclus dans ic Dossier d’Appel ¢*Offres

Durant I évaluation des offres, les crrenrs arithmétiques éventuctles relevées dans le Bordereau des prix
et le Détail quantitatif et estimatif seront corrigées suivant les dispositions de I"article 31 des Instructions
aux soumissionnaires.

Chaque prix ci-dessous rémunére la fourniture de I'équipement ou matériel assurant les fonetionmalits
décrites au Descriptif des Fournitures (DI} :
~ La fourniture de 'équipement ou matériel concernc .
- La fourniture des supports et accessoires de fixation ;
—  Le monisge de I'ensemble, la mise en guvre, " étalonnage ot e puramétrage et le test final :
—  LSinstallation, les essais ot la misc en service |
—~  Les services connexes. aprés-vente et toutes sujétions ;
La formation & Putilisation.

Faipenmcnt o CFIS EDIE G CONDECTECR PROFESSIONNEL DE VEEICULES LOURDSCONTROLESR 1 TT8G
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hection 1V - Formulaires de Soumission /

BORDEREAU DES I'RIX UNITAIRES
Lguipements, outiltages et matiére d’cuvre pour Conducteur Professionnel de
vehicules lourds ot Contraleur technique de véhienle

i Prix unitaire en
chiffre

Désignation I Unité Prix unitaire en lettre

. L1: Conductewr Professionnel de véhicules lourds

: | Banniére de présentation :
: ; Ce: prix réminére I3 fournilure, 'e montage ds Pensemoze, Jinstallaticr, ie tast, 1a mise er setvice ‘
b1 betioutes sujélions, assurant les lonctonnaiités decrites au Descriniif des Fourmiures iDFid'ung : U
: Banniere de présentation disposant ¢ ure caraciéristicue ci~cenirs -

: Vidéo projecteur
 Ce prix réminére i fourniture, ie montage de 'esemble. fiasiallation. l test, la mise e service i
: slioutes sujtions, assurant les fonctionnalités décrites au Descriptif des Fourmitures {DF) Jun | =
.= { Vidéo projecteur g sposant des caractérs‘icuas C-eprés : I
‘ “ Projeciotr de film, projectesr MO SMONET 1580R 7500L Projecleur de Iéiévision vidéo
: i Preiecteu Wini proizcteur LED postable Mur intéreur extériour Comzatole avec'as crdinaien’s
ortagles TV PC PSS HOMIUSE
* Planches de panneaux

Ce prix semyndre 3 faurniture, ke montane de 'ensemale, I'nstallation. le fest, ia mise en senvice
&t feutes sujgtions, assuranties forctionnalisés décriles au Descripdt des Fournitures (D7) des | U
i Planches de panneaux disposari de la caractérstique ci-apres ;

| Balise conique ou PLOT

I  Ce prix rémunére fa fsumiturs, e mentage de ensemble, linstallation, fe ‘est, la mise en service |

. 4 sttoutes sujétions, sssurant las forctionaaliiés dacrites au Descriptf des Fournttares (DFj dfung |
Batise conique ou PLOT disposant des caractéristiquas ci-aprés © |

L iétroréfigchissanis ou nar, doté cune signelisation aclive ou nen, fichés dans is sci ou

'r__. Simplemeni poss sulo chaussée N T .
- LOT panneaux de signalisation un par type !
¢ Ce prix rémunére 's fouriture, fe mentage de 'ensemcle, Instaiiatior, le test, 'a mise er sarvice
5. elioules suigtions, assurant ies fonctionnalités adcriles au Descriouf des Fourniures (DF' d'ua L
; LOT panneaux de signalisation un par type disposass des caractér's: ques ci-aprds
i i NF EN 12699-1 Revétemert rétroréftachissant |2 formes réglerznlaires {trangles, cercles,
: | care o -
| Simulateur de conduite véhicule lourd
Ce pr.xrémuné<e |z foJrriture, le mortage detensemble, linstallatan, le test, |2 mise =0 service .
tHeutes sujclaong. i jes forctoaneliés décrntes au Deseuplfdas Foirilures {CF1 ¢'un
o ! Simulateur dir conduite véhicule lourd disposa des caroalc
¢ N* de hodéle XZGR-16H Personnalissé
Feurlificat 150 5601, écran 1isviseqr oo 50 pouces, tensior

._c-u'ssance 2vires 300w 210 kg, tallie di: progul’ 19457940° 720
danuel: CONDUIRE UN VEHICULE LOURD

‘ Ce i 1s CEraentga deiengembl. 1
Dt halts sid WEnnakD Deern ik _
T Manuel: CONDUIRE UN VEHICULE LOURD disposant ass caraciéristiquss or-apr v
Riawel de ‘ormation © guices offcies, offran: des détals. Auleur © socielé de l'ass I i
aviomobiie ¢u qué, Tirg | Concuive un sEhiedle touts, Sate de caruiion . a0l 2008 F :
‘ LIVRES NUSERIGUES DIVERS, Panss - 530 i
: Manuel Conduire un véhicule lourd ‘
o ‘ ;
ettolites swétions, sssurant ies fonciionnaiités cacrites au Descrint | i
; ; o

£ Manuef Conduire un véhicuic lourd

Ladnsai Poloaw Sl o

| Date ce pubiication © 1 mars 2030 ‘
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| Poids de 'article : 60tg o ‘ i
logiciel des gestion
Ce prix rémunére la fourniture, le mantage de l'ensemble, Tinstallation, le test, la mise en service | !

g | ettoutes sujétions, assurantles fonclionnalités décrites ac Descriplif des Fournitures (OF)duni -y
logiciel des gestion disposant des caractéristiques Ci-anres 5

logiciels de gestion de flotte {comme Geotab, Optifleel, ou des apns GPS dédiées NavXL pour ;

| rtngraire) et 8es simulateurs de conduite profess‘onnels (souvent tinories) . i ‘

Tracteur routier complet OU VEHICULE LOURD i i

Ce prix rémunére ba fourniture, le mortagece l'erarr Sle, instailation, le test, la mise e service i

el toules sujélians, assurant ‘es fonctionaafites décritss au Descriptif des Fournitures {DF} d'un

Tracteur routier complet OU VERICULE LOURD disposant des caractéristiques ci-aprés :

N° de Madele.J6F .

Type de transmission : Manuel i

Diesel

Capacité de charge : 41-50t

Traction 6x4

Siegessd

Cheval-vapeur : 351-450 chevaux-vapeur ‘
Capacité de moteur > BL

10.

Divers outillages de sécurité |

Ce prix rémunére 13 foumiture, le montage de l'ensemble, I'installation, e test, fa mise en service
&t tou'es sujétions, assurant les fonctionnatités décrites au Descriptif des Feurnitures {DF) de u
Divers outillages de sécurité disposanl de la caractéristique ci-apres !
: Cales, chasubles,-Ruban de signalisat'an

2 : Contréleur technigue de

1.

' Poste de controle freinage

Ce prix rémunére 'a fournilure, le montage de l'ensemble, Iinslaliation, le test, la mise er. sexvice
! et toutes sujélions, assurant tes fanciionnalités déctiles au Descriptif des Fournitures {DF} 6'un u
Poste de contrdle freinage disposant des caracieristiques ci-apres | i
Banc & rouleaux dy_namqgé{rique

—a

Ban¢ de suspension {oscillation)

Ce priv. rémunére ia fourniture, ‘e montage ge ensembie, linstailation, le test, la mise en service . i
13 et loutes sujétions, assurart les fonctionnalites de-rites 2u Descriptif des Fournitures {DF)d'an u |
Banc de suspension {oscillation) disposant der . "actérishques Ci-aprés : i |
Norme NFEN @ 16913 I |

Poste d'alignement des phares | |
i

Ce prix rémunére la fovnitre, e mortage de i'ensemb'e, linstallation, le test, la mise en sevice ; | ' i

4. | el toutes sujétions, assurant l2s fonciennalités aerites au Descripti§ des Fourritaras (OF; dunt Y | i
Poste d'alignement des phares dispcsant ces caractérisiiques ci-anres :

|

Appareil de mesure de bruit ‘
Ce prix remunére |2 fourniture, e mortage de ensemble, I"nstaliation, le test, la mise en service :
15. ] ot toutes sujétions, assurant les fonctionnaliiés décrites au Descriptif des Fournitures {DFyd'un iy
Appareil de mesure de bruit disposant des caractéristiques ci-eprés :

| Morme NF §31-010 ;. Sorcmétre classe 1, Stalonng . | N o .

Appareil de mesure de la fumee i |

| Ce prix rémunére 1a fournilure, le montage deiensemyle, linstal'ation, fe test, la mise er se-vice | i

P l et foutes sujétions, assurant les fonclionnaii:és décrites au Descriptif des Fournitures (DF) ¢un 0 ‘

" Appareil de mesure de la fumee disposant des caraciéristiques ci-aprés : ‘
Norme MF/EN <4762 ! : T

Opec.inélie BouT INGIeUrs vicse, . _ L . ) U
\ Poste de contrdle géométrique (pneus, parallélisme) ] : i . N

; 7. | Ce prix rémunére la fourniture, le moniage de l'ensemble. linstaltation, le tes], lamize en sented | U ‘ '/ S
i oz, agsurani les fanctionnalités ac tes ad Deserip i’ des F Fourniluzes (¥ s'en | 5 . , f: '
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Section 1V - Formulaires de Scumission

i . Prix unitaire en

> | Désignati i iX unf en fettr i
N EDes:gnatzon | Lnite chifire Prix unitaire en lettre

iGues o

Poste de contréle gsométriqua {pneus, parallélisme) 'sposant cos caraciii

HER SN T IRy Rt Y o it |f ,\.umah':.-.

!'

! Outils de dnagnostac embarque (OBD}
! Ce prix ramnunére |z fourniture, le manlage ce fensemble. {insta'ation, e test, ia mise en service | i :
. el loutes sudlions, assurant ies foncronnaliés décrites au Descapli dos Faurnjtures | Fldes : . :
: Outils de diagnostic embargué (OBD) cispesanl des ca'actérisiiques Caprss ; §

Lecteur OBD2 universe!. compatib'e normes ELRG 44 5

[3<}

fee lugitie d2 ciaynush

: Appareils de mesure de la profondeur de gompie ;
i L orix rémunére 1 ‘oumiture, ie mentage de fenserrble, finstellation, fe test, la mise 20 senvice

&t teutes sy 3tions, assurart les ‘ordiionnafiles décrtes au Descrintif des Foumiiures (0Fjgun . U
I Appareils de mesure de la profondeur de gomme disposant des caractésistiques ci-zprés

¢ Profilométees numeriques pour pne., Elalonng

Caméra d'inspection (endoscope)

Ce prix rémurére.a fourriture, '€ monlage dei'ensemale, Installation, le tast, ia mise en ervice
. 210 et toutes sujétions, ass.ran: les ‘onciionnalités décrites au: Descriptif des Fournitures (D} f'une ¢
Caméra d'inspection {endoscope) dispesant des caracitristiques ci-aprés : ) :
_CaMméra fesie D3N INSpeCticy chigs. Résolitun HD, écran inégré : i
Tableau de contrgle complet
Ce prix rémunerelafvurnjtum e monage del'ensemble, linstallaticn, e test, la mise en service | i
el toutes sujstions. assurant as fonclionnalités décriles au Descripti des Fournilures (DF) d'un
Tableau de contrdle complet Cisposzrt des caractéristiques si- apras :

o

gdas sincty

n
[N

Panneau didactique avac éidments défectueuy (feux, clignosants, essuie glacss, elc.) o ) !
Station météo intérieur . :
‘ Ce prix remunerg |2 fourniiuis, 1S meniege de fensemsle, 'msiailation, ie ies:, 1a —ise er senvice

i o3 eltiouies suitions, assurant les “znctionnaliiés déerites au Doseriplif des Fournituzes iDE dune - |
¢ Station météo intérieur cispesan: des caraciéristiues caprés ;

| Therro™s
fanz na

ire, hygromesre, parometre, pour siivi des condifions de temparatyse ot d'h s dite !

Logiciel de gestion Gu contréle technique
. Ceprixram afournitlre le rontage nsemble. 67, 8 west, i3 mise en sevice |
el tcuies sujétions, szsurant les ienctoma. uea decritas au Descriptd aes Fourniures {0F) d'un
chlmel de gestion du controle tecnmque GiSp6SErt des caractélistisues ciapres | :

S oty

o8 /\]r\le _I—JQS

abon e

o
=
g
=
3
-
=
-3
o
o
2]
=
=]
=
=
o

; Ce prxecmunére iz faurnidure, 's montage de l'ersemb’s, . instaliation, le iest, 1a mise o7 service _
25| ettoues suiglions, sss.rant les fonclionraiités cocrites au Cescaplif ces Fourrilures (DF 1 dupe . 4
Blbhotheque technique ispusant des caractérsticues ¢-apes
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Section [V - Formulaires de Soumission
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DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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Section iV - Formulaires de Souniission 7

Equipements, outllages et nutiere Ceuyvee pour Conducleur Professivnuel de
véhicules lourds et Contrdleur technique de véhicule

_ Quantité  Prixuni. HTVA  Prix total HTVA

Bunmerr- de préseniation 3 I !
2

i
20 Vidao projectour
% Phnches de; S oo | o
4. BMEeuomqueouPLOT T w0 | T T
LOT panneaux de “lgnahsa onun partype ' ) 50 ““““““““
5| Suiaieur de condiie véhiculs lourd o . h 3 ________________
7. | Manuel conduire un véhicule iourd BT
8. | Manuel Conduire un véhicule lourd W L ~
9. |ogiciel des gestion o - 1 L
110, | Tracteur routier complet ou véhicule fourd 1 e
il 11. | Divers outrllagef'ﬁe_s'éucdﬁm ; 1 o
! Total L1
L2 Controteur technique de véhicule T )
& Poste ce controle fremage ' i 1
; Banc de suspension (osciliation) T - L
| 14. | Poste d alignement des pares 1 .
15, Anpaf_ﬂé mesure de bruit 1
Allﬂ - 1 ............... —_
17 wrde coﬂirole geometnque (pneus, paréﬁgiisme) L
 : Jahahuins o tainament O 1
19, | Oulils de diagnosic embarqué {OBO) 2 o ! o
20 ! Appar r’“ de mesure de 1z pr prnfcné-ég_eé gomme . 1 ) o
.21, | Caméza diin |nspéM_\e“r'{cEéope‘ ” 2 o
122 | Tableau de cont rr‘lv; cemplet (A
123, T Station méteo intér roq
24 - Logiciel de gestion du conirgle techpique S 1 _ """""""""
25 I B|bl|ozheque technicue ' 1 ) N
% Kl pédagogiaue — | e .
A : i Ty
TOTAL |
TVA (19,25 %)
AIR (2,2%)
MONTANT TOUTE TAXES COMPRISES )
NAP

Feiri i s S CFEN RN GOCIN O TRT R PREOSLNAION N R D T TANLLA NI GNP ECHNAE T 13
VERE TR




Sous-détails des prix unitaires et forfaitaires
Option N°1
] Prix |

Marge | unitaire .
| _HIVA

Cout \ Frals de i

‘ N° ‘ Désignation | Cott 1 Transport ‘

d’achat | commande | livraison 'i

Deépart usine
_Fret
Assurance

cmm.;"s‘e—s R
Tran5|t+aconage B __ ) __[ _________ L " ‘
Transgpon + mereniion |
‘Vﬁztres ..... _ . o |
'iFr"éis__bancaires B - ) o \
Se“"ce apres- Vef_]l_‘? e o e — .

[ — . ...... __];
|Totai HIVA T T T

Fapusipement fu CEPS P (CONDUCTEGR PROT NN AL I VERICETES Lol ROFACONTIOLITR 18 (ave
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Seetion V- Critdres déligibilite

Design
que toute assoviaten

-]

=]

Section V - Critéres d'éligibilité
Lligibilité en matiére de passation des marchés financés par PAFD

Les financements octroyés par 'AFD sont totalement de ies deputs le 19 janvier 2002, A
Pexeeption des cas d’embargo des Nations-Unics, de | Union Européenre, ou de lu
France, T'AFD finance tous marchés de toumniture ot installation des ¢quipements,
fournitres, gquipements, prestations intellecluelles {consultants} ¢t autres prestations de
services, sans considération de la nationalité de Vaittributaire (ni de celie de ses
feurnisseurs ou sous-traitants). de Porigine des intrants ou ressources ulilisés dans le
processus de réalisation,

les Personnes

S comprns

e
“2
Z
P
o
e
b
B4
o
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P2
P2
=
07
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¢
=
o
(o'
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=
5
3
A
>
I
e
3
0

fnancd par PAFD

3 i I L ] .
Jeurs fournisseurs. enureprencurs. consultants el sous-traitants éventuels ainsi que tous Jes
membres d'un groupement) qui. & la date de remise d'une candidature, dune olfre, d’une

proposition ou ors de Fattribution du marehé

2.1 font 'objet d'une procedure de tuiilite, de liquidation, de reglement judiciaire, de
sauvegarde, de cessation d'activité. ou sont dans toute situation analoguc résultant
d'ume procédure de méme nature :

2.2 ont Gt l'objel :

a)  d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement
ayant force de chose jugée dans le pays de réalisation du présent marché, pour
fraude, corruption ou tout délit commis dans le cadre de la passation ou de
Fexecution d'un marché, sous réserve d'informations compiémentaires
qu'clles jugeront utile de transmettre dars le cadre de la Déclaration
d'Intégrité. qui permettraient de considérer que cette condamnation n'est pas
pertinente dans le cadre dii présent marché :

b)  d’une sanction administrative prononcée depuis moins de cing ans par
I"Union Européenne ou par les autorités compétentes du pays dans lequel
elles sont établies, pour fraude, cortuption ou tout délit commis dans le cadre
de fa passation ou de l'exéeution d'un mugché, sous réserve dinformations
complémentaires que qu'elies jugeront utile de transimettre dans le cadre de I
Déclaration d'lntégrité, qui permettiraient de considérer que celte sanction
West pas pertinente dans le cadre du présent marché -

<) dune condumnation prononcée depuis moins de Cing 4ns pur un jugement
ayamt force de chese jugde, pour fraude, corruption ou pour tont délic commis
dans fe cadre de la passation ou de l'exécution dun marché finance par 'AID

250 Froarent sar les Tistes de sanctions linanciéres adeptées par es Nations Uinjes,
IUnion Curopéenne etfou la France, notamment au titre de h luite contie le
financement du terrorisme of contre les atteintes a lu paix ¢t a la séeuritd
internationales
24 ontfait objet dunc résiliation prononcée & teurs torts exclusifs av cours des cing
deriéres anndes du fait d'un manquement grave o persisiant a leurs obligatdons
contractielles lors de Texdeution d'un marché antéricur, sous réserve que eeite
toule Dersy Late entrepnss. wule sociélé, tout gouverncs {out Etat ou toud démembrement din Stal, ainsi

Fouesimant de plugiewrs ¢e ces personnes, @ Ao la personnalité momla
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Section V - Critdres d'¢ligibilit _ 78

sanction n'ait pas fait {"objet d’une contestation de leur part en cours ou ayant
donné lieu & une décision de justice infirmant la résiliation a leurs torts exclusifs

2.5 n'ont pas rempli leurs obligations relatives au paiement de leurs impdts sclon les
dispositions i¢gales du pays ou clles sont établies ou celles du pays du Maitre
d'Ouvrage ;

2.6 Sont sous le coup d'une décision d'exclusion prononcée par la Banque Mondiale ¢t

figurent & ce titre sur la liste publice a l'adresse électronique

Do avorldbank.org/debagr, sous réserve d'informations complémentaires

gu'elles jugeront utiles de wansmettre dans le cadre de la Déclaration d'intégrité,

qui permettraicnt de considérer que cetic décision d'exclusion n'est pas pertinente
dans le cadre du présent marché ;

ont produit de faux jocuments ou se sont rendus coupables de fausse(s)

déclaration(s) en fournissant les renseignements ¢xiges par le Muaitre d'Ouvrage

dans le cadre du présent processus de passation et dattribution du marche.

3 Les ¢tablissements el entreprises publics sont admis & participer 4 unc procédure de mise
en concurrence a la condition qu‘ils puissent élablir (i) qu'ils jouissent de I"autonomie
juridique et financiére, et (i) qu’ils sont régis par les régles du droit commercial. A cette
fin, les dtablissements ct entrepriscs publics doivent fournir tout document (y compris
leurs statuts) permettant d’¢tablir, & la satisfaction de I’AFD, (i) qu’ils ont une
personnalité juridique distncte de celle de leur Etat, (ii) qu'ils ne regoivent aucune
subvention publique ou aide budgétaire importante, (iii) qu’ils sont régis par les
dispositions du droit commercial el quen particulier ils ne sont pas tenus de reverser leur
execdents financiers & leur Erat, qu'ily peuvent acquérir des droits et des obiigation
emprunter des fonds, sont tenus du remboursement de leurs dettes et peuvent faire I'objet
d’une procédure collective.

2
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Section VI - Reates de 'AFD en maticre de
Environnementale et Seciale

Section V! - Régles de I
Corruption - Responsz
S(

1. Pratiques fraudulenses et de corr l_]'i
Le Maitre d'Ouvrage. les fournisseurs, const
doivent respecter jes régles d’éthique Jes plu
des marchés. Sclon qu'il s”agit de nmrchu.s’;c.
fournitures, d’équipements, de prestations in
de %crviccs le Maltrc cl’(.’)uw:-tgc peut ¢ealen

ke D& (M !“‘ fol‘
SOUS-traiiants decIarcm (1) qu'ils n o'n mm]
processus " attribution du marché au détrith:
pratique anticoncurrenticlle n’est inrurvenﬁe
passation ¢t I'excéeution du Contrat n’a pasie
L.o-mptm'w ou de Ttaude,

JAFD requiert que fes documents de pas_sfai
conticnnc’u une disposition requérant des o
sous-traitants qu’ils autorisent YAFD A u\gr
au processus de passation et & I'exéeution
auditeurs désigneés par I’ AFD.

LAFD sc réserve le droit de prendre touterul
ces regles d'éthique, notamment le droit de
a)  Rejeter fa proposition d’attribution

ic vonsultant anquel il est 1'ccummarid-.
dircctement ou par 'intermédiaire ¢
anticoneurrenticlles en vue de 'obtent

ration " Intépritd,

En signa

bl Déclarer ki passation du marchdt
queicongue, que les représentants du
unmplcnuns ou de feurs sous- Ltdilam
des pratiques anticoncurrentielles p:‘
Fexdeution du marché sans que | i
satisfaction de PAFD. les mesures née
en manguant a son devoir d'inlorr

#
THAIWCLLVISS. 3

f
2
Aux fins a'application de [ présente dispos
stvantes b

ay I ('juz'r".lpiénn ¢”Agent Public est:

T o

Le fait de prometre, d'offrir;
Indirectcmcm an avantage indy
Pusm ne’ ou entité, atin qu’ 11ac

exercice de ses fonetions vific,

Pui:)]
indy

Le fait peur un

‘4~.‘.1 . .. M 1y
fenrestonient e

Agent
(R RS [ FERESR

Gésigne toude permm @, teule vntrcpruse 'oule S0

SEDNE G ACTINTX U TERE R PR SST

ile et Corrupticn — Responsabilig
79

‘D en matiére de Fraude et
Hité Environnementale et

1ale

|

s, entreprencurs et leurs sous-traitants

vourcuses duran: la passation ¢t exéeution
surniture of installation des équipements. de
fectuelles (consultants) ou d autres prestations
¢ elre dénommd Client uu Acheteur,

sseurs, consullants, entreprencurs ot lours
aucun acle susceptible dhufluencer le

cdu Maitre d'Ouvrage et notamment guaucune
nTintervicndra 2t que (11) la négociation, la

3¢ et ne donnet s nas Tiew & un acte de

i de marchés ot les marches qu’elle finance
asseurs, consufants. entrepreneurs ¢t de leurs
21 les documents et pieces comptables relatifs
rarché et a les soumeltre pour vérification a des

i approprice afin de s'assurer du respect de

marché st elle dablit que le soumissionnalre ou
“attribuer [e marché est coupable de corruption.
weut, ou s'est livré a des frandes ou des pratiques
i de ce marche :

~conforme si clle détermine, 3 un moment
aitre d'Ouvrage, des fournisseurs. consultants.
e sont liveés a la corruption. a des fraudes, ou 2
ant le processus de passation du muarché ou
ire d'Ouvrage il pris. en 1cinps voulu et 2 la
ires pour remddier 4 cetie situation, y compris
FAFD lorsquiil a eu connaissance de tebles

a2, PAFD déiinit zommue suit ]

23 CHPressions

Faccorder 4 un Agent Public, dirccteent ou
loute nature, pour ui-mEmne ou pour une autre
nplisse ou s ubstienne d accomplir un acte dans

N 7

de solliciter ou d’accepter. directement ou
tote natore Ay !!!f~.r".1,C~n'|>.‘ S PO Ny antre

mbremerl d'ur Etat, ginsi

rals.

©gouverrement, toul Etat ou loug gé
SE0NNes. yart cu nee [a presenn:
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Section VI - Regles de 'AFD en maticre de Fraude et Corruption — Responsabilité

Fnvironnementale ¢t Saciale 30
Personne ou entité, afin d’accomplir ou de s’abstenir d'accomplir un acte dans
IPexercice de scs fonctions officielles.

b)  Lanotion d’Agent Public inclut :

—  Toute Personne physique qui détient un mandat Jégislatif, exécutif, administratif ou
judiciaire (au scin de I’Etat du Maitre d'Ouvrage), indépendamment du fait que celte
Personne physigue ait ¢té nommée ou €lug, indépendamment du caractére
permanent ou proviseire de son mandat, qu'il soit rémunéré ou non, ct
indépendamment de sa position et du niveau hiérarchique qu’etle occupe ;

Toute autre Personne physique qui exerce une fonction publique. y comptis pour
une institution d'Etat ou une entreprise publique. ou qui fournit un service public

- Toutc autre Personne physique défiric comme agent public pur la Iégislation
nationale du pays 4y Maitre d'Ouvrage.
5

¢} La Corruption de Personne Privée” désigne :

- Le fait de prometire, d offrir ou d’accorder, directement ou indirectement, un
avantage indu de toule nature a toute Personne Privée. pour elle-méme ou pour une
autre Personne ou entité, afin que, en violation de ses obligations 1égales,
contractuclles ou professionnelles, elle accomplisse ou 8 absticnne d’accomplir un
acle ;

- Le fait pour toute Personne Privée de solliciter ou d’accepter, directement ou
indircctement. un avantage indu de toute naturc, pour clle-m&me ou pour une awtre
Personne ou cntité. afin d’accomplir ou de g*abstenir ’accomplir un acte €n
violation de ses obligations 1¢gales, contractuelles ou professionnelies.

d)  La Fraude désigne toute manuvre défoyale (action ou omission), qu’elle soil ou noen
pénalement incriminée, destinée 2 tromper délibérément autrui. 2 lui dissimuler
intentionnellement des éiéments ou & surprendre ou vicier son consentement, contourner
des obligations légales ou réglementaires ct/ou violer des régles internes afin d’obtenir
un bénélhice illégiume.

¢} Une Pratique Anticoncutrenticlle désigne :

- Toute action conceriée ou tacile ayant pour objet ou pour cffer dempécher. de
restreindre ou de susser le jeu de la concurrence sur un marché. notamment
lorsqu'clle tend & : (i} limiter l'acces au marché ou le libre exercice de 1a concurrence
par d'autres Personnes : (i1} faire obstacle 2 la fixation des prix par le libre jeu du
marché en favorisant artificiellement leur hausse ou feur baisse @ (iii) miter ou
contrler la production, les débouchés. les investissements ou le progres technlque
- ou (iv) répartir les marchés ou les sources d'approvisionnement ;

- Toute exploitation abusive par une Personne ou un groupe de Personnes d'unc
position dominante sur un marché intéricur ou sur une partie substanticlle de celul-
¢i s

Toute offrc de prix abusivement bas. dont t'objet ou f'effet est ¢
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Section VI - Regles de 'AFD en maiicre de I'raude ¢t Corruption - Responsabilité
Eavironnementale et Sociale $1

2. Rexponsabilit¢ Euvirepnemeniale ¢i Sociale

Afin de promouvoir un développement durable. P AFD souhaite s’ussurer du respect des

normes environnementales otsociales internationalement reconnues. A cet effet, les

fournisseurs, consultants, entrepreneurs et leurs sous-Lraitants doivent s'engager. sur la basc

de Ia Déclaration &’ Intégrité, a

ay  Respecter ct faire respecter par Uenscmbic de leurs sous-trailants. en cohérence avec les
lois ct réglements applicables dans Te pays o est réalisé le marché, les normes
environnementales ¢t sociales reconnues par la communauté internationale parmi
fesquelles figurent les conventions fondementales de 1°Orpanisation Internationale du
Travail {(OIT) et les conventions interhationales pour la protection de environnement ;

b} Meftre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques environnementaux et sociaux
lorsgu‘elies sont indiquées dans le Plan de Gestion Envirornementale et Sociale {PGES)
teurni par fe Maiwe d'Ouvrage.
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Section VI - Cahier des Clauses administratives générales Ui

téfimtions

Le Marché

Les Parties et les Personnes

1 Dispositions générales
Dans ies Conditions du Marché {"ces Conditions™), qui comprennent les
Cenditions Particuliéres Parties A et E ¢t ces Conditions Générales, les mots
et expressions suivants ont la signification précisée ci-aprés. Les mots visant
des personnes ou des parties incluent des sociétés ou autres personnes
morales, sauf si le contexte requiert une autre interprétation.

"Marché" désigne |'Acte d’'Engagemeni, ainst que la Leitre d'Accestation, ia
Lettre d'Offre, ces Conditions, les Spécifications, les Plans, les Bordereaux
ot les autrcs documents (8l y en a) qui sont énumérés dans UActe
d’Engagement ou dans la Letire d'Acceptation.

"Acte d'Engagement’ désigne |'Acte d'Engagement auguel i est fait
référence dans la Sous-Clause 1.6 fAcie dEngagement].

"Lettre d’Acceptation” désigne la leitre d'acceptation formelle de iz Lelire
d'Offre, signée par le Maitre d'Ouvrage, y comprix les annexes comprenant
les accords conclus et signés par les deux Parties. En I'absence d'une telle
Lettre d'Acceptation, i'expressior "Lettre d'Accepiation” signifie ['Acte
d'Engagement et la date de délivrance ou de réception de la Lettre
d'Acceptation signifie [a date de signature de I'Acte d’'Engagement.

"Lettre d'Cffre" désigne le document intitulé letire d'offre ou leltre de
soumission, complétee par Le Cocortractant et qui inclut ['offre signée a
lattention du Maitre d'Ouvrage pour la Prestationsfourniture de
Equipements.

"Spécifications" désigne le document intitulé spécifications, tel qu'inclus
dans le Marché, ainsi que tous les ajouts et changements apportés aux
specifications conformément au Marché. Ce document décrit et spécifie les
PrestationsEquipements.

"Notices" designe les Notices des Rquipements, tels quiinclus dans le
Marché, et tout plan additionnel et modiiié délivré par le {ou au nom du)
Maiire d'Ouvrag? conformément au Marche.

"Bordereaux" désigne lefs) document(s) intitulé{s) bordereaux, complété(s)
par Le Cocontractant et soumis avec la Leitre d'Offre, teis qu'inclus dans le
Marché. Un tel document peut comprendre le Détail Quantitatif Estimatif, des
données, fisies, ef bordereaux de taux etfou prix.

‘L'Offre” désigne la tettre d'Offre et tous autres documents que Le
Cocontractant a soumis avec fa Lettre d'Offre, tels quinclus dans e Marché.

"Détail Quantitatif Estimatif', "Bordereal des Fourniture et installation
des équipements" et "Bordereau des Devises de Paiement" désignent les
documents ainsi dénommés {le cas échéant} el compris dans ies
Bordereaux.

‘Donndes du Marchd" désigne ‘cs pages renseignées par le [Maite
d'Ouvrage, intitulées dennées du marché &t qui constiuent la Partie A des
Conditions Part:culiéres.

"Partie” désigne ‘e Maitre d'Ouvrage cu Le Cocontractant, selen le sontexte,

"Maitre d'Ouvrege” désigne ‘a personng dénommée maitre de I'ouvrage
dans ies Données du Marché et les ayants droit de cette personie.

e lat e cae el A - mrAndal anteg o
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"Maitre d'CEuvre" désigne la personne nommée par le Maitre d'Ouvrage
pour agir en tan: que Ingénieurau Marché, et ¢ésignée dars les Données du
Warché, ou toute autre personne désignée ultérisurement par le Maitre
d'Ouvrage et notifice comme telle & Le Cocontraciant selon la Sous-Clause
3.4. [Remplacement de f'Ingénieur].

"Représentant du Cocontractant' désigne la personne nommée par le
Ccontractant dans le Marché, ou la personne désignée ultérieurement par le
Ccontractant dans [a Sous-Clause 4.3 [Représentant du Cogonfractant], et
qui agit au nom et pour le compte du Cocontractant.

"Personnel du Maitre d'Quvrage” désigne le Maitre d'CEuvre, les assistants
auxquels i est fait référence dans la Sous-Clause 3.2 [Délégation par le
iaitre d'CEuvre] et tout autre membre du personne!, ouvrier ou préposé du
ingénieuret du Maitre d'Ouvrage ; ainsi que tout autre personnel présenté au
Ccontractant, par le Mait.e d'Ouvrage ou par le Maitre d'CEuvre, comme
Personnel du Maitre d'Ouvrage.

"Personnel du Cocontractant " désigne te Représentant du Cocontractant et
tout le personnel que le Cocontractant emploie sur le site d'exécution des
prestations, qui peut inclure le personnel, les ouvriers et les autres préposés
du Cocontractant ; ainsi que tout autre personnel assistant Cocontractantlors
de I'exécution des prestations.

"Sous-Traitant” désigne toute personne désignée dans le Marché comme
un sous-traitant, ou toute personne intervenant en qualité de sous-traitant
pour I'exécution d'une partie des prestations ; ainsi que les ayants-droit
desdites personnes.

"Comité de Réglement des Différends" désigne la personrie ou les frois
personnes ainsi désignée(s) selon la Sous-Clause 20.2 [Nomination du
Comité de Reéglement des Différends] ou la Sous-Clause 20.3 [Absence
d'Accord sur fa Composition du Comité de Réglement des Differends].

"Bangjue” désigne l'institution financiére (le cas échéant) nommée dans ies
Données du Marché.

"Emprunteur” désigne la personne (le cas échéant) nommeée en tant
qu'emprunieur dans les Données du Marché.

Dates, FEssais, Délais et 'Date de Référence” désigne la date qui précede de 28 :ours la date limite
Achévement 4. soumission de ['Offre.

"Date de Commencement” deésigre fa date notifiée en application de la
Sous-Clause 8.1 [Commencement des Fourniture et instaflation des
equipementsprestations].

"Délai d’Achévement’ désigne le déiai nécessaire pour achever les
Prestations ou une Tranche {selon le cas), conformément & la Sous-Clause

8.2 [Délai o' Achévement], tel quiindiqué dans les Donnges du Marche (et

intégrant les prolongations visées a la Sous-Clause 8.4 [Prolongation du

Délai d'Achévement]), et qui est calculée & partir de la Date de -
Commencement. L

‘Essais Préalables a la Réception’ Lesignelii 185 CE3a.s Ll uy Coii w
Marché ou qui ont été convenus par les deux Parties ou gui oﬁtffét'é ordonnés
en tant que Changement, et qui sont effectuds sefon la Ci@u'sé 8 [Essais
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Devises et Paiements

SRS AP

Préalables &la Réception] avant que les écuizemenis ou une Tranche {selon
ie cas; ne soient réceptionnés par le Maitre ¢'Ouvrage.

"Certificat de Réception” désigne le ceriificat délivié corformément a la
Clause 10 {Réception par ie Maitre d'Ouvrage].

"Essais post-Réception” désignent les essais (le cas échéant) spécifiés
dans le Marché et qui sont effectués conformément aux Spécifications aprés
que les Equipements ou une Tranche {selon ie ¢as) aient été réceptionnés
par le Maitre d'Ouvrage.

“Période de Gerantie" désigne la périade prévue pour la nolification des
désordres affectant les Equipements ou une Tranche {selon le cas),
conformérnent arix dispositions de la Sous-Clause 11.1 [Levge des Réserves
ot Réperation des Désordres], qui dure 265 jours, sauf si les Données du
iMarché en disposen autrement (et inieg ant les prolengations mentionnées
dens fa Sous-Clause 11.3 {Proiongation ¢ Ja Périods de Gatanliof), et gui
est calculée & partir de la date 4 laquelle ies Equipements ou une Tranche
seront/sera  fournisifourrie, comme certifig(s) conformément & fa
Sous-Clause 10.1 [Réception des Equipements el des Tranches].

"Certificat de Bonne Fin" dasigne le certificat délivré conformément aux
dispositions de la Sous-Clause 11.9 [Certificat de Bonne Fin].

"Jour" signifie un jour calendaire et "an” signifie 365 jours.

"Montant Accepté du Marché” désigne le montant accepté dans la Lettre
d'Acceptation pour I'exécution et 'achévement des Prestations ainsi que
pour la réparation des désordres.

"Montant du Marché" désigne le prix défini dans la Sous-Clause 14.1
{Montant du Marché] et incluant les ajusiements opérés conformément au
Marché.

“‘Colits" désignent toutes les dépenses raisonnablement engagees {ou qui
seront engagées) par Le Cocontractant, sur ou hors du Site d'exécution, et
qui comprennert les frais généraux el autres charges similaires, mais
nincluent pas de profil.

"Bécompte Final" désigne le décompte délivié en veriu de la Sous-Clause
14.13 {Délivrance de Décompte Final].

"Projet de Décompte Final" désigné w2 projet de décompte défini & ia
Sous-Clause *4.11 [Derrande de Décorpte Final].

"Devise Etrangére" désigne une davise cans laguele lout ou partie du
dontant du Marché peut éire 2ayé, a l'escepticn de ia Devise Locale.

"Décompte Intermédiaire” désigne un décompte delivié en vertu de ia
Clauss 14 [Moniant du Marché ef Paicment), autre que l2 Décompie Final,

"Devise Locale" césigre la devise du Pays.

"Décompte” désigne un décompte déiivré conformément & ia Clause 14
{Montant du tMarche el Paiement].

"Provisions" (8galement appelée somme orovisionrelle) désigne le ou ‘es
montamt(s) (e cas cehéan) defini(s) dars le fviar e consiiuant ane
e B P el [ s teirel eeemn T

R che by it loe

EOUpCmeS, dos MEOEUA o des suiviles, sl dppktalich e ia
Sous-Clause 13.5 [Provisions].
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‘Retenue de Garantie" désigne les sommes retenues par le Maitre
d'Ouvrage, en application de la Sous-Clause 14.3 Demande de Décomptes
Intermédiaires] et qu'il reverse selon la Sous-Clause 14.9 [Paiement de Ja
Refenue de Garantie].

"Demande de Décompte” désigne Ia demande de décompte présentée par
Le Cocontractant sefon la Clause 14 [Montant du Marché et Paiement].

Equipements et Biens "Matériel du Cocontractant " désigne tous les appareiis, machines, ou autres,
nécessaires a la livraison et linstallation des Equipements ainsi qu'a la
réparation des désordres. Toutefois, ne font pas partie du Matériel du
Cocontractant le Matériel du Maitre d'Ouvrage (ie cas échéant), les oulils, ou
foute autre élements qui fait partie ou a vocation a faire partie des
Equipements.

"Matériel' désigne le Matérizl du Cocontractant, les Matériaux, les outils et les
Prestatiors  Provisoires, ou chacun deux pris  individuellement
lCYsau approprié.

"z tériaux” désigne les matériaux de ioutes sortes (& l'exceplion des
Equipements), qulils soient déja présents sur le site ou quils aient été
spécifiquement affectés & I'exécution du Marché, qui constituent ou qui ont
vocation a constituer une parlie des Equipements, y compris {'e cas échéant)
les matériaux dont seules lz fourniture et la livraison incembent au
Cocontractant en vertu du Marché.

“Prestations Définitives” désigne fa fourniture, et linstallation des
equipements et matériels didactiques définitifs qui doivent, selon les termes du
fMarché, étre réalisés par le Cocontractant.

"Equipements” désigne les appareils, machines et outils qui sont ou seront
destinés a former ou a faire partie des Prestations Définitives, y comoris les
elements achetés par le Maitre d'Ouvrage et qui sont en relation avec
linstallation ou I'exploitation des équipements et matériels didactiques.

"Tranche" désigne une partie de I'ensemble des Prestalion a fournir définie
dans les Données du Marché comme constituant une Tranche (le cas
échéant).

PrestationsProvisoires designe la foumiture, l'installation des équipements
provisoires de toutes sortes fautres que le Matériel du Cocontractant)
nécessaires, sur le Site d'exécution du marché, pour l'exécution et
I': chevement des Prestations Définitifs et pour la réparation des désordres,

Autres Définitions ‘THcuments du Cocontractant " désigne les calculs, les programmes
informatiques et autres logiciels, les plans, maruels, modéles et autres
documents de nature technique (le cas echéant) fournis par le Cocontractant
conformément au karché.

"Pays" désig.1e le pays cans lequel les sites d'exéculionfou la majeure partie
de celui-¢i} sont situés, ol les Equipemer:ts doivent étre livrés et installés.

“Matériel du Maitre d"Ouvrage” désigne les appareils, machines ef engirs
(le cas échéant) que le Maire d'Ouvrage met & la disposition du
Cocontractant pour ¥ exécuhon des prnstahons comme |1 est prnvu rians is,a

i . .
u,. sUcaWlT S 3.... .A.DB BCRG .L b ..L‘,:....:'., I ;: , - .

n'a pas réceptionnés. S RPN

"Force Majeure" est définie a Ia Clause 19 fForce Majeure].
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"Lols" déslgre la légistation nalionale {ou elatique), les lois et ordonrances.
@t toutes auires dispositions légales ou réglementaires adopiées par une
autorité publique légalement constituée.

"Garantie de Bonne Exgcution” (€Quichul appuivy yarantie de i g fin]
désigne la garantie {ou ies garanties, ie rias grhéant) émise conforrément 3
la Sous-Clause 4.2 {Garantie de Bonne Exécution].

"Site d’exécution” désigne les lisux ol fes Equipements doivent étre livrés
slinslallis, v compris les zones de iravall 6t de stockage, ¢f sur lesquels les
Equipements et l2s Matériaux doivent Bl livrés, ansl que tout autre fieu
specilié dans le Marche eomiie faisaid paric U Sia dmxéoution,

“Imprévisible” signifie ce qu'un entrepreneur expérimenté ne pouvait
raisonnablement prévoir & la Date de Péigrence.

“Changemients” désiane toule inodiic :uiv dans les Equipements, (i est
pidonne ou approuvé o me un changement conformément & Ia Clause 13
{Changements et Ajustemeiis].

"Notification de Désaccord” désigns la notification donnée par 'une des
Parties 4 l'autre selon [a Sous-Clause 20.4 {Obtention de la Décision du
Comité de Réglement des Différends] indiquant son désaccord et son
intention de commencer un arbitrage.

interprétation Dans le Marché, sauf si le contexte le requiert autrement :
a) les mots indiquant un genre incluent tous les genres ;

b)  les mots indiquant ie singufier incluent égaierrent le pluriel et les mots
indiquant fe plurie! incluent le singulier ;

c} les dispositions incluant les mots "convenir", "convenu" cu “accord”
nécessitent que Vaccord soit consigné par écrit ; et

dy  "écrit ou "par éerit” sigaifie écrit a la main. daciylographié, imprime ou
fait de maniére electroniquis et constituant un enregistrement
permanent.

Les enregistrements a la marge et les autres titres ne doivent pas étre pris
en compte pour |interprétation de ces Conditions.

Dans ces Conditions les dispositions ir. . it 'expression "Cotits plus Profit"
exigent que ce profit représente un-vingti me {5%) de ces Codts a moins que
les Données du iarché :'en disposent autrement.

Communications Lorscue: ces Condilions prevo.ent ia remise 04 18 délivrance d’epprobalions,
de certficats, de rdécomples, de consenterments, de determinations, de
nctifications. de demandes ou de quitus. ces communications seront faites :
ay  par A el rensay en Rails Propres [Contc regl). onvos

Sole B par Meseager, ou ranamises ar utilnant
plectroniues e lanssssion agreés comrne i cui ierlicane dan 1es
Nonnées du Marche ; et

s par la

Hnes

[T A
- o ’

h)  distibuées, envoyées, cu lransmises & I'adresse du deslinataire des
comimunications comme mentionnée danrs les Données du Marché.
Toutefois :

(v sile dpstinataire

indique wne auire adresse, les cotnmications
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{iy site deslinataire ne I'a pas indiqué autrement lorsquii' a requis
une approbation ou un ccnsentement, il ou elle peut etre
envoyé(e} a I'adresse de laquelle provient la requéte.

Les approbations, certificats, décomoates, consentements et determinations
ne seront pas déraisonnaliement retenus ou retardés. Lorsqu'un certificat ok
un décompie est délivré 4 f'une des Parties, celui qui dresse ie certificat ou
Jécompte doii en envoyer une copie & l'autre Partie. Lorsqu'une notification
ast délivrée & una Partie parl'autre Parfie ou par le Maitre o' (Euvre, une copie
doit &tre envoyée au Ingsnieurou a fautre Partie selon le cas.

Droit et Langue L~ Marché est régi par le droit du pays ou de fordre juridigue dans les
Données du Marché.

La langue qui régit le Marché est celle mentionnée dans les Données du
Marche.
La langue de communication est celle qui est mentionnée dans les Daonnées

du Marché. Si aucune langue n'y est mentionnée, la langue de
communication sera identique a celle qui régit le Marche.

Nivesu de prioritt  des Les documents formant le Marché s'interpretent mutuellement et forment un
documents tout. A fins d'interprétation, le niveau de oriorité des documents est étabii
selon l'ordre suivant

a} I'Acte dEngagement {le cas échéant)

by la Lettre d'Acceptation

¢} lalLettre d'Oifre

d)  les Conditions Particuliéres - Partie A

e) les Conditions Particuliéres — Parlie 8

f  ces Conditions Gencrales

3 les Spécninations

“.] les Plans, et

). les Bordereaux et tout auire document formant e Marche,

Si une ambiguité ou une divergence est trouvée dans les documents, le
Ingénieurdoit fournir les éclaircissements et instrLctions nécessaires.

Acte d'Engagement Les Parties congluer: un Acte d'Engagement 28 jours aprés la *éceplion par
Le Coeontractani de la Lettre d'Acceptetion, & moins que les Conditions
Particulieres nen disposent autrerent. L'Acte d'Engagement doit étre
conforme au modele arnexé aux Conditions Particuligres. Les droits de
timbre et les charges similaires, le cas échéant, impesé(e)s parla loi en lien
avec la conclusion de V'Acte @’Engagement seront & la charge du Maitre
d'Cuvrage.

Cessions Aucune Partie ne doit c&Jer le Marché dans sa totalité ou une pertie de celui-
¢i, ni un quelconque bénéfice au tifre du Marcheé ou un drot découlant de
celui-ci. Toulefois, chacune des Parties :

a}  peut céder tout ou partie du Marché avec I'accord préalable de I"autre
Partie, accord, qui sera a la seule discrétion de cette autre Partie, et -

b}  peut, & titre de garanfie en faveur d'une banaue ou d'une institution

“PanCicle, Cedel ©:8 Ueahias pelaihaliss sllabis® wa woiiss

découlant du Marché.

Garde et Remise de Documents  v.es Soécifications technique des équiperents seront sous I3 surveiilatzcé'et
‘a.narde du Maitre d'Ouvrage. -
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Chacun des Duruments au Cocondrack nt sera sous ia surveiliance et ia
garde de ce demnier, & muis et jusqu’a ce que le Maitre d'Quvrage en prenne
pessession. A moins gue le barché n'en dispose autrement, le Cocontractant
remeltra Ay ingenicursix copies de chacun des Documenls de au
Cocontractant.

fnstructions Retardés ie Cocontractant doit nctifier le Ingénieurlorsgue ‘a fivraison des équiperments
est suscepticle détre retardés ou perturbée si un plar ou une instruction
nécessaire n'est pas fourni(e) au Cocontractant dans un délai particulier, Gui
doit &tre raisonnable. La nofification doit préciser le plan ou linstruction
concernée, les raisons pour lesqueles et le délai dans lequel ilelle doit étre
fourni(e), airsi que la nature et 'amplitude du retard ou de la perturbation
susceptible d'étre subi(e} siilielle est retardéie;.
Siie Cocontractant subit du retard eifou des Collls résultant ds ia défailance
du Ingénieusa fournic des instructions. objets de la notification, dans un célai
raisonnable qui est spécifié dans ladite notification avec pracisions a 'appui,
le Cocontractant doit donner une rotification supplémeniaire au Ingénieuret
doit avoir dro't dobtenir, selon les conditions définies dans la
Scus-Clause 20.1 [Réclamations du Coconiracianiy .

a; une prolongation de deiai pour un tel retard, sit'achévement es! ou sera
retardé conformément & ia Sous-Clause 8.4 [Profongation du Deéfai
d’Achévemeni], et

bj le paiement de tels Colts pius Prct | cui seront incius dans le Montant
du Marchs,

Apigs réception de cette notification supplémentaire, le Ingénieurdevra
procéder conformément & la Sous-Clause 3.5 [Déterminaiions] pour panseni
a un accord sur ces sujets ou jes déterminer.

Toutefois, st ef dans la mesure ol la defaillance du Ingénieura été causée
par Line erreur ou un retard du Cocontractant, ¥ compris Line erreur dans ou
un retard lors ge la présentation d'un des Dociments de du Coconteactant,
le Cocontractant ne sera pas en droit d'obtenir une telle prolongalion du délai
ou au paiement des Colts ou du profit associe.

Utilisat:on par le Maitre Cans les relations entre les Parties le Cocoatractant conservera le droit
d'Ouvrage des d'auteur et tes autres droits de propriété inleflectuelle sur les Documents du
Documents du Cocontractant et ies autres documents de conception faits par le
Cocontracten? Cocontractant {ou er: son nom).

Zn signant le Marché, ie Coconiraciant est raputé aveir donré au Mailre
d'Quvrage une lizence non-résifiable, transfarable, non exciusive et exempte
de taxes, pour copier, uliliser el commuriguer les Documenis du
Cocontractant, y compris pour faire et utiliser ¢es amerdements 3 ceux-gi.
Cette ficence :

G estvalabie pourtoute ladurée de v prévus ou effective la plus longue
des deux faisant foi) de |a partie de - Equipements concerass,

bi donne droit & toute personne en pussession légitme de i~ partie des
£quipements concerns, de capier, d utiliser, et de communiquer les
Documents  du  Cocontractant en vue d'achever, d'exploiter,
d'entretenir, de medifier, G'ajuster, de réparer lesdits Equipements, et
¢)  permet, dans Fhypothése ol jes Bocumenis du Cocontactant sont

P P RN B R P T

leur utilisation sur tout ordinateur sur fe Site d'exécution & tous auties
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Utilisatior: par Le Cocontractant
des Bocumenls du
Maitre d'Cuvrage

Données Confidentielles

Conformité aux Lois

Responsabilité Solidaire
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lisux envisagés pa le Marchg, y compris sur tout rempiacement de tout
ordinateur fourni par le Cocontractant.

Les Documents du Cocontractant et les aufres documents de conception
réalisés par le Cocontractant {ou en son nom) ne pourront pas, sans le
consentement du Cocontractart, étre utilisés, copiés ou communicués a un
tiers par le Maitre d'Ouvrage (ou en son nor) pour des raisons atires que
~slles autorisées selon cette Sous-Clause.

Dans les relations entre les Parties, le Maitre ¢'Ouvrage conservera les droits
4 auteur et fes watres dryi‘s de proprigté intellectuelle sur les Spécifications,

ainsi que sur les autres documents faits par le Maitre d'Ouvrage {ou en son

rv m). Le Cocontractant pourra, & ses propres frais, copier, utiliser et obtenir
1a communication de ces documents pour les besoins du Marché.

lis ne doivent pas, sans le consentement du Maitre d'Ouvrage, gtre copiés,
utilisés ou communiques a un tiers par le Cocontractant, sauf si cela s'avere
nécessaire pour les besoins du Marché.

Le Personnel du Cocortractant et du Maitre d'Ouvrage doit révéler toutes
informations  confidentielies ou autres informations qui  peuvent
raisonnablement étre exigées afin de s'assurer du bon respect du Marché et
de permetire sa bonne exécution.

Chacun d'eux devra traiter les données du Marché de maniere confidentielle
et privée, sauf dans Ja mesure nécessaire pour exécuter leurs obligatior=
respectives en vertu du Marché ou des Lois appiicables. Chacur d'eux devra
s'abstenir de pubiier ou révéler les données des Equipements prépares par
rautre Partie sans Paccord préalable de cette aufre Partie. Toutefois, le
Cocontractant sera autorisé & révéler toute informafion entrée dans le
domaine public, ou toute information autrement nécessaire pour prouver ses
qualifications afin de conceurir pour d'autres projets.

Le Coconfrectant doit, 2n exécutent le Marche, respecter les Lois
applicables. & moins que les Conditions Particulieres n'en disposent
autrement :

2. le Maitre d'Ouvrage doit avoir obtenu {ou doit obtenir) toules les

autorisations necessaires pour les Equipements, ainsi que toutes
autres autorisations désignees dans les Spécifications comme ayant
été {ou devant étre) obtenues par le Maitre d'Ouvrage ;| et le taitre
d'Ouvrage doit incemniser et prémunir FEntrepreneur de toutes les
conséguences causées par sa défailiance a ce tifre. =t

b) le Cocontractart doit émetire toutes 'es notifications, payer tous ies
impdts, droits et taxes, obtenir fous ‘es nermis, licerces et
approbations, comme il est requis par fa Loi, liés & la fourniture et &
rinstallation des Equipements ainsi que la réparation des desordres ;
et, le Cocontractant doit indemniser st prémunir le Maitrs d'Ouvrage de
toutes les conséquences causées par sa défaillance a ce fitre, A moing
que le Cocontractant ne soit empéché d'accompli- ces actes et puisse
justifier de sa diligence.

Lorsque fe Cocontractant consfitue (selon les Lois applicables} un
groupement momentané d'entreprises (‘joint-venture”), un consortium ou un
autre groupement sans personralité juricinue. avec deux ou olusieurs
PETSGiCs orass .

a)  ces personnes morzles seront solidairement responsables énvers le
Maitre C'Crvrage pour lexécution du Marche | . :

i

4
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Inspections et Yarifications de

la Bangue

D-oit d'accés au Site

Fermis,

d'exécution

licences
approbations

ol
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b)  ces personnes delvert notifler au Maltre ¢'Ouvrage fidenlilé de lewr
mandataire qui a e pouvoir d'engager contractugllement le
Cocoentrastant et chacune de ces personnes morales | et

¢) le Cocontractant ne doit pas modifier sa compuosition v son statul
juridique sans I'accord préafable du Maitre d'Ouvrage.

le Coconiractant doit permettre & ‘a Banque e¥ol: aux personnes désignées
par la Bangue d'inspecter les corples et enregistrernents du Cocontractant
en relation avec |'exécuiion du Marcaé et d'avoir de tels comptes ou
enregisiraments audités par des contrdleurs désignés par ia Bangue si cette
derniére I'exige.

Le Maitre d'Ouvrage

Le Maitre d'Ouvrage doit conférer au Coconiracatant un drof d'acces g, el
de prise de possession de, foutes les pariies du Site d'exécutian dans le délai
(ou les délais} mentionné(s) dans les Donnees du Marché. Le droit d'accés
et la possession peuvent ne pas étre exclusifs au Cocontractant. S'il est
exigé, en vertu du Marché, que e Maitre d'Ouvrage octroie (& Le
Cocontraciant) la possession de toutes fondations, toute structure, tout
équipement ou tous moyens d’acces, e Maitre d'Ouvrage doit e faire suivant
les modalités ef dans les délais r .nionnés dans les Spécficaticns.
Toutefois, le Maitre d'Ouvrage peut rel:ser ce droit ou celte possession
jusqu'a ce que ta Garani-> de Bonne Exécution ait &fé regue.

Siun tel délai n'est pas mentionné dans ies Données du Marché, [e Maitre
d'Ouvrage doit octroyer au Cocontractant un droi: d'accés au, et la prise de
possession du, Sie d'execution dans fes délais requis pour permetire au
Cocontractani de procéder sans perfurbation conformément au programme
soumis en vertu de la Sous-Clause 8.3 {Programme].

Sile Coconiractant Entrepreneur subit du retard etou des Colts a cause de
la défaillance du Maitre d'Ouvrage a Iui octroyer un te! droit d'accés, ou une
telle possession, dans le delai imparti, alors le Cocontractant doit te notifier
au Ingénieuret doit avoir droit d'abienir, conformément aux dispasitions de la
Sous-Clause 20.1 {Réclamations v Cocontractant] :

.

a)  une prolongation du délai pour un tel retard. sii'achévement est ou sera
relardé conformément aux dispositions de la Sous-Clause 8.4
{Prefongation du Delai o’ Achevement], et

bi ie paiement de tels Colts plus Frofil, qui seront inclus dans le Montani
du Marché.

Aprés aveir regu cete notification, 12 Ingénieurdont procéder conformeément &
la Sous-Clause 3.5 {Déterminations] pour parverir a ur accor sur ces sujets
ou les déterminer,

Toutefois, si et aans la mesure ou la déi..illance du Mailre d'Ouvrage & élg
provoguée par une erieir ot un retard du Coconfractant, y compris une
erredr ou un retard dans I :2mise d'un ces Documents du Cocontractant, le
Cocontractant n'aura pas dreit & une tefle protongation du délai, ni au
paiement des Colts ou du profi; associé.

Le Maiire 'Ouvrage doit, & la damande du Cocontracatant, fournir une
assistance raisonnable au Cocontractant pour lui permettre d'obtent

at e conieg deg Lo's du Pavs aui sont partnantss poor le Karche mais
Qui 1€ SOTH PAS 1aClemeni atCessInles, &

by  tous permis, licences ou approbation exigés par les Lois du Pays
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Personnel du Maitre d'Ouvrage

Dispositions ~ financiéres  du
hiaitre d'Ouvrage

Réclamations du Maitre

d'Ouvrage

fy qus Le Cocontractant est censé obtent conformément a [a
© Sous:Clause 1.13 [Conformité aux Lois};

(i  pourla livraison des Biens, y compris leur dédcuanement ; et

(iii) - pour I'exportation du Matériel du Cocontractant lorsque celui-ci
est retiré du Site d'exécution.

Le Maitre d'Ouvrage doit assurer que le Personnel du Maitre ¢'Ouvrage el
les autres entrepreneuts du Maitre d'Ouvrage sur le Site c'exécution

a) coopérent aux zfforts de I'Ertrepreneur ronformément 4 la
Sous-Clause 4.8 [Coopération], et

b}  prennent des mesures similaires & celles que FEntrepreneur est teru
de prendre conformement aux dispesitions des paragraphes {a}, (b) et
(c) de la Sous-Clause 4.8 [Procédures de Sécurité], et conformement
ala Sous-Clause £.18 {Protection de I'Environnement].

Le Maitre d'Ouvrage doit apporter, avant la Date de Commencement, et
ultérieurement dans un délai de 28 jours aprés récepiion d'une cemande de
I"Entrepreneur, les justificatifs raisonnables démontrant que les dispositions
financiéres lui permeitant de payer le Montant du Marche (tel qu'estimé a ce
moment-ka) conformément & la Clause 14 {Monfant du Marché et Paiement]
ont été prises et seront (naintenues. Avant que le Maitre d'Quvrage ne
procéde a tout changemerit substantie! de ses dispositions financiéres, le
Maitre d'Ouvizge doit en nofifier I"Enirepreneur, précisions a I'appui.

Je plus, si la Banque a avisé 'Emprunteur que la Bangue a suspendu ses
Yecalssements au titie du prét qui finance tout ou partie de
©.ustationsexécution des prestations, le Maitre d'Ouvrage doif notifier Le
Cocontractant de cette suspension, précisions a fappui et notamment la da'e
de cet avis de la Banque, avec copie au Maitre d'CEuvre, dens un délai de 7
jours aprés que 'Emprunteur a recu 'avis de suspension Dar la Banque. Si
ure source de financement allernative es! disponible dans les devises
appropriées, permettant au Maitre d'Ouvrage de continuer a effectuer les
paiements & Le Coconfractant au-deta de 60 jours aprés la date de I'avis de
suspension de la Banque, le Maitre d'Ouvrage devra jusiifier
raisonnablement, dans sa nofification & Le Cocontractant, de la mesure dars
faquelle cette source da financement est disponible.

Sile Maitre d'Ouvrage considére qu'il a droit & ur paiement en vertu d'une
quelconque disposilion de ces Conditions, ou autrement en reiation avec e
tiarché, etfou a une quelconque profongaticn: de la Période de Garantie, le
Maltre ¢'Cuvrage ou le Ingénieurdoit le nofifier & 'Entrepreneur. précisions a
I'appui. Touiefois, cette notification ne sera pas nécessaire pour 1es
~aierments dus conformément a ta Sous-Clause 4.19 [Electricit, Eau el Gaz],
5 la Sous-Clause 4.20 [Maiériel du Maitre d'Ouvrage et Matériaux mis
Gracieusement @ Disposiion], ou pour d’zutres services demandes par
1 Entreprened. '

“a notification ¢'oit étre donnée dés que possible. et su plus tard 28 jours
aprés que le Maitre d'Cuvrage a eu. ou aurait dil avoir connaissance de
‘cssnement ou des ciiconstances générateurs de la réclamation. Une
neification concernant la prolongation de |a Périoce ce Garantie dcil étre
donnée avant I"expiration de ce délai.

Les precisions doivent viser fa Clause ou tout autre iongemen: ce-la

réciamation, et doivent inclure une justification du monfanl gtiou ce 1o

prolongation que le Maitre d'Ouvrage se considére en drait, d'ebienir

conformément au Marché. Le fngénieurduit ensuite procéder confdrmensent
X
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Cbligations et Peuvoirs du
ilaitre d'CEuvre

SEEN
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d la Sous-Clduse 3.5 [Delerminations] pour pasvenir & un acgord sur ou
déserminer (i) le montant {le cas echéant; sue ‘e Maitre d'Ouvrage est en
droit d'éie payeé par I'Entrepreneur &t fou {iti 1a prolongalicn {le cas échéant}
de iz Pénode de Garantie conformémani a i3 Sous-Clause 113
[Prolongstion de fa Période de Garantig].

Ce montant peut étre déduit du Monl. ¢ Ju darché et des Décomptes. Le
Maitre d'Ouvrage re sera seuleme:st autorise & proceder @ ure
compensation ou a faie une déduction d'un montani cerifié dans un
Décompte, ou autrement 4 exercer une reclamaticr & lencontre du
Cocontrectani, que conformément a cetls Sous-Clause.

Le Maitre d'CEuvre

Le Maitre d'Ouvrage doit dés:qner ie ingénieuroui doit exécuter les
obligations qui lui sont attribuées en vertu du Marché. Le personnei du
ingenieurdoit comprendre des ingénieurs convenablement qualifies et
¢'autres professionnels gui sont corpetents pour exéculer ces obigations.

Le Ingénieurn'es: pas habilité & modifier le karche.

Le ingéneurdoil exercer les prérogaiives atiribuges au Ingénieurgn veriu du
Marché, oit en qui en découlent impliciiement. Si ie Ingénieurest tenu
d'obtenir I'approbation du iaitre d'Ouvrage avant d'exercar des préregatives
nartictliéres, ces exigences doivent éfre mentinnnées dans les Conditions
Particuliéres. Le Maitre d'Ouvrage doit informer repidement Le Cacontractant
de fout changement des prérogatives attribLées au Maitre d'CEuvre.

Toutefois, lorsgue le Ingénieurexerce des prérogatives particulieres pour
lesquelles T'approbation du Maitre d'Ouvrage est exigée, alors (pour les
besoins du Marcheé) le Maitre d'Ouvrage est réputé avcir denne son
approbation.

A moins gue ces Conditiong n'en dispost 1t autremenrt

a}  lorsquit exécute det ~bligations ou excrie dos prérogalives, spéuifidos
ou décen:iant du Maizné, le Ingénieurest répute agir pour le Maitre
d'Cuvracs

b) le génieurn'est pas habilite a décharger une des Pardies de ses
devairs, abligations ou responsabilités en vertu du Marche ;

¢) foute approbatior, vérification, certificzt, cécomote, consentement,
examen, inspecticn, insteuciion, notfication, propesition, demande,
assai, ou acte similaire de I'lhgénieur(y compris I'absence de rejet) ne
doit pas gécharger Le Coceniraciant de | responsabilité quiil encourt
en verly ¢u farche. y compris fa responsabilitt pour errsurs,
omissions, divergences, et non-conformites ; et

4 toutacte du Ingén.euren réponse a une cema.de du Coconlizciant doil
2ue notifié par eort 2 Le Cocontractant dans un ¢élai de 28 -curs apres
réception, sauf ai expressément spéarfié autrement.

Les dispositions suivantes s'appliguent :

Le ingénieurdeit obtenir 'approbation spécifique du a'tre d Ouvrage avant

d'entreprendre ure action cenformément aux Sous-Clauses suivanies de

ces Conditions :

At Scus-Clause 4.12 @ parvenir & (- accord su- ou délerminer tne
§.='-..,.’.- >5€:.i'~.:5i U il oLt wes ‘\4‘..«‘- . 3/./,,: TN

bt Sous-Clause 13.1: =ronner un Changerient, sauf ;




Délegation par le Maitre
d'CEuvre

102

{iy  dans une situation d'urgence telle que déterminée par ngénieur,
ou

(i) siun tel Changement augmente le Montani Accepté du Marche
dune maindre proportion que le pourcentage spécifié cans les
Données du Marché.

(e)
—

Sous-Clause 13.3 : approuver une propesition de Changement
présentée par Le Cocontractant conformément & la Sous-Clause 13.1
ou 13.2.

d)  Sous-Clause 13.4 : spécifier le montant payable dans chacure des
devises applicables.

Nonobstant cette obligat:on d'obtenir approbation, tefie que définie ci-dessus,
si, seton I'opinion de ¥Ingénieur, une urgence se produit affectant la sécurité
des personnes ou des Equipements ou d'une proprigté attenante, lngénieur
peut, sans décharger Le Cocontractant de ses obligations ou responsabilités
au titre du Marché, ordonner & Le Cocontractant d'exécuter tous fourniture et
installation des équipements ou de faire toutes choses nécessaires, selon
I'opinion de 'ngénieur, pour diminuer ou réduire le risque. Le Cocontractant
doit immeédiatement se conformer a cetie instruction de I'Ingénieur, méme en
labsence d'aparobation du Maitre d'Ouvrage. Le Ingénieurdoit déterminer,
an fonction de cefte instruction, un ajout au Montant du Marché

~cnformément 4 la Ciause 13 et doit notifier Le Coconlractant en

c.15éguence, avec cople au Maitre d'Ouvrage.

Occasionnellement, le Ingénieurpeut attribuer des obligations et déléguer
ses prérogatives a des collaborateurs, et peut dgalement révoquer une telle
atiribution ou délégation. Ces collaborateurs peuvent étre un ingénieur
résident, etiou des inspecteurs indépendants désignés pour controler etiou
tester des éléments des Equipements etfou des Matériaux. L'atlribution, la
délégation ou Ia révocaftion doit étre donnée par Aerit et ne doit vas prendre
effet avant que les deux Parlies en aient recu des copies. Toutefois, a moins
quiil n'en soit convenu autrement par les deux Parties, l& Ingénieurne doit
pas déléguer ses prérogatives de détermination telles que visées a la
Sous-Clause 3.5 [Déterminations].

Les collaborateurs doivent étre des personnes convenablement gualifiees et

compétentes pour exécuter ces obfigations et ces prérogatives, ef parler
couramment la langue de communication définie dans la Sous-Clauze 1.4

[Droit et Langue].

Chacun des collaborateurs 2 qui ont été altribuées des obligations ou & Gui
ont été déléguées des prérogatives, ne peut donner des ‘nstructions & Le
Cocontraciant que dans la limite définie par la délégation. Toute approbation,
vérification. certificat décompte, consentement, examen, inspgcticl

nstructior, notit-ation, nraposition, demande, essai, ou ac'e similaire d’un

.ollaborateur, en conformité avec la délégation recue, doit avoir le méme

¢ 2t que si Facte cvait été accompli par le Maitre d'(Euvre. Toutefols :
a} e fait de ne pas désapprouver les Equipements ou Outils ne conslitue

pas une approbation, et ne deit par consequent pas porter préjudice au

groit du Ingénieurde refuser les Equipements ou Qutils |
by sile Cocontractant conleste une détermination cu une instruction ¢'un

conanoiagy, Le CosenliatEnt ot s i B IngeinEal, sl
rapidement confirmer, annuler. ou modifier la détermination ou
I'instruction. S

Vidpetr
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Instructions ¢ o Maitre d'CEuvre

Remplacement du Malte

d'CEuvre

Oéterminations

Chigati

ens  genérales

Cecontractant

du:

A tout moment, 1% Ingénieurpeut donner a Le Coconlrastant des instruclions
et des Plans additionnels ou modifiés qui peuvent étre nécessaires pour
L'execulion des prestationsci po u. lar: ~1mrcti\,n=n 5 g et fres, etce envertu
du Bdwehd Le Coconirmviind ne "ot s Amstructions que de
Mngénieur, ou d'un collaboraleur & g, - été déléyuu le pouvoir approprie
conformement a cette Ciause. §i une inwituction constitue un Changement,
fa Clause 13 {Changements et Ajustemens] doit s'appliquer.

Le Cocontraciant doit se conformer aux instructions données par le
Inusenicuron pesun collaboraieur déldgataien, sursout anjet reatil aec Marcha
Lorsque cela a5l possible, leurs instructions doivant e données par &,
S Ingeneurou un coilabocieur deidydi

a}  donne une instruction orele,

b} recoit une confimation éuiite de linstructicn au Cocontractint (ou en
son nom), dans un délai de deux jours ouvrables aprés avoir donné
V'instruction, et

¢)  nerépond pas en émattant un refus etiou une struckion corife) dans
un délai de doux iours ouvrables aprés avoir recu celte confymatior,

aiors cetie confirmation constitue une insiruction écrite du Ingénieurcu du
collaborateur délégataire (selon e cas).

Sile Mo d'Guvrage @ fintention de remplacer le Matee d Crave, o Maitre
d'Quvrags doi, wu moins 21 jours avant a date de remplacement envisagee,
notifier Le Cocanlractant du nom, de adresse et de Nexpenence perlimente
de Pngenieur rempiacant envisage. SiLe Cecontractanl considere gue
IIngenieur remplacant envisagé ne convient pas. il a le droil fobjecter par
notification au Maitre d'Quvrage, préci oivs a Fappu, et le Mallee o'Quvrage
doit donner entiére et juste considératior i ceite objection.

Lorsque ces Conditior prévoient gque le  igénieurdor  procéder
conformément & celte Sous-Clause 3.5 pour garvenir & un wccord sur ou
determiner tovte question, le Ingénieurdoil consulter chacune des Parties
pour s'efforcer d'aboutiv & un accord. Siun accord n'est pas obtenu, le
ingéneuretfeclucra une juste détonmmaiion confonnement au iarcha, en
pranant en compls outes 1es circonstancas applicabies.

Le ingeniaurdoit notifier les doux Pagies de che GG BOL0rd Fou détensination,
precisions a Fapaui, dans un délai de 25 jours & con 1;3'*‘4 i fa recephion (1 8
I récimation 04 de [ demande corsspondar
avtrement Chaque  Partie  dott donner effet 3 shugurs
déterminiiion @ moins et jusqud ce que révisse (;-;'sr'lfo;n.
Clzause 20 [Réciamations, Différends et Arbitrage].

S1CEn el Gt 3

{.e Cocontractant

e Cacontracian. doit concevoir {dans 1z mesurs spécifiee dans iz Marche},
exacuter et achever Mexécution des prestalions conidrmément aa iarche el

aux instructions dz I'Ingénleur, et doit réparer wus ‘es Jésordres affectant les
PrestationsEquipements.

Le Cocontractant doit fourcir les Equipemenis et les Decuments du
Cocontractant spécifiés dans le Mar - ainsi que tout e Personnel du
Cocontraciant, tes Biens, les consomre: Jles et autres choses et services,
guils soinat {2 nature fomporars ou {armanenle, leI\ par &t pour i
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désorgres.
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Tout élément, matériau et service devant étre incorporé dans, ou élant requis
pour le fonctionnement des Equipements doit provenir d'un pays éligible tel
que défini par la Banque.

Le Cocontractant est responsable de I'adéquation, de |3 stabilité et de ia
séeurité de toutes les opérations sur les Sites d'exécution , et de toutes les
méthodes de ronstruction. Sauf dans la mesure spécifiée dans le Marche,
Le Cocontraciant est responsable de tous les Documents du Cocontractant
Prestationset de fa concepiion de chague élément des Equipements ou des
Matériaux pour que |'élément en question soit conforme au Marché.

é’:iaque fois que le Ingénieurlexige, Le Cocontractant deit sournettre toutes
précisions au sujet des arrangements et des méthodes que ie Cocontractant
propose d'adopter pour 'exécution de la prestation. Aucun changement
significatif de ces arranqements et méthodes ne doit étre fait sans avoir
préalablement été notifié & ngénieur.

Si le Marché stipule que Le Cocontractant doit concevoir une partie des
Equipements, alors. & moins que les Conditions Particuliéres n'en disposent
autrement

) Le Coconiractant doit présenter & [Ingénieur les Documents du
Cocontractant pour cetie partie conformément aux procédures
spécifiées dans le Marché ;

b} ces Documents du Cocontractant doivent étre conformes aux
Spécifications Techniques des Equipemenls et doivent étre redigés
dans la langue de communication définie dans la Sous-Clause 1.4
[Droit ef Langue], et doivent inclure toute information additionnelle
requise par I'lngénieur ;

¢)  Le Cocontractant est responsable pour cette partie qui devra, lorsque
les Equipemenis auront été fournis, &tre conforre a la destination
specifiée dans ie Marché

Garantie de Bonne Exécution Le Cocontractant doit obtenir (3 ses frais) une Garantie de Bonre Exécution
«i% fins de bonne exécution, du montant défini dans les Données du Marche
e libellé dans la {les) devise(s) du Marché ou une devise librement
convertible acceptable nour e Maitre d'Ouvrage. Si aucun montant n'sst
mentionné dans les Données du Marché, alors cette Sous-Clause n'est pas
applicable.

Le Cogoniractant deit délivrer la Garante de Bonne Exécution au Maitre
d'Ouvrage dans n délai de 28 jours aprés avoir regu 1a Lettre d'Acceptation.
et doit en envoyer une copie a I'ngénieur. La Garanlie de Bonne Exécution
doit étre déliviée par une Bangte ou une institution financiére réputée
sélectionnée par Le Cocon'ractant, et doit tre conforme au modéle annaxé
aux Conditons Particuliéres, comme stipulé par le Maitre d'Ouvrage dans les
Dernées du Marché, ou & tout autre modéle approuve par fe Maitre
d'Ouvrage. '

Le Cocontractant doit s'assurer que la Garantie de Bonne Exécution sera
valide et appelable jusqu'a ce qu'it ait exécuté et achevé les preatations et
réparé tous les désordres. Si les stipulations de la Garantie de Bonne -
Exécution spécifient sa date d'expiration, et si, 28 jours avant la date:
dexpiration. Le Cocontractant n'ast oas encore en droit t de receviir e
Centiiicat g Fonse Bxécuton, 1 en r‘.«klﬂllbu UK DL PIGIGEGT b Vi

de la Garantic de Bonne Exéculion jusqu’a ce que 'es prestations amnt cfe R
acheves et que wus les désordres aient été reparés. t.
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Le

Représentant
Cocontraczant

du

Le Miaitre d'Cuvrage ne paut faire aucune réclamation au fitre de la Carantie
de Bonne Exécutfon. excepté peur les montants auxgueis il & <-oit en vanty
di Marche,

Le Maitre d'Ouvrage doit indemriser el premurir e Cocuntractani de tous les
dommages, pertes ou fras (y zump;.g rais &t dépens juridiques) résultant
dune réciamation au titre de [a Gacantie

> Bonne Exacution dans [& mesure
ol le Maitre d'Quvrage r’était pas en drc}t de-faire ladite réclamatior.

Le Mailre d'Ouviage deit vetourner la Garantie de Bonne Exécuiicn au
Cocentractant dans un délai ce 21 jours aprés avoir regu une copie du
Certificat de Bonne Fin.

Sans préjudice des zutres dispositicns ou resle ¢e celte Sous-Clause,
lorsque I'Ingénieur détermine un ajout ou une réfaction au Montant du
Marché résultant d'un changement dans les colts et'ou dars la législation.
cu d'un Chargament regrésertant plus de 25% ce la portion du Montant du
Marché payable dans une devise spécifque, Le Cocontractant coit
immeédiatement, 4 ia demande de !'lngénieur, augmenter ou réduire, selon le
cas, la valeur de l2 Garantie de Bonne Exécution, dans fs méme proportion
e: dans celte devise.

Le Coconiractant doit désigner le Représentant son représentant et doit tui
cctrayer les pouvoirs pour agir en son nom dans le cadre du Marche.

A moins que ie Représertant du Coconfractant ne scit designé dans le
Marché, e Cocontractan: doit, avant lz Date de Commencement et afin
d'obtenir son consentement, soumettre & Ilngénieur le nom et teutes
precisions utiles au sujet de la personne que le Cecontractant propose de
désigner comme Représentant du Cocontractant. Si le consentement n'est
sas donuc: oU ¢s! ultériedrement wéyve € en vety des dispesitions de fa
Sous-Clause 6. {Personnef du Cocontrictant], 04 si la personne désigneée
manque a agic comme I Représentant ¢u Ceconlractant, Le Cocortractand
doit aiors de fa méme mariére soumetire te nom et toutes précisions Jtiles
au sujet d'une autre personne gualifiée nour un tel 1dle.

Le Coconiractant ne doit pas, sans I'accord préalable de Ilngénieur,
révoquer sor Représeniant ou désigner tn rempiagant,

Le Représentant du Cocontraciant doit consacrer towt son temps & ia
direction de I'exécution du Aarché par Le Coconiractant. Si le Représentant
du Cocontractant doit étre provisoiremant absen! ¢es Sites d'exécution
desprestations, un remplagant gualifié sera d¢ signe, sous réserve du
consentement préalable de Vingénieur gui en sera diment notifig.

ol . G UG U0y LS L e

=S msimcuona Lonfo;mument a la Sous- Cuause 3.3 3 ﬂ"emt,e.ur‘s de
!’ ‘Ingenigur].

LA .
SIH MR

Le Reprézeniant tu Cocontractant peut déiéguer tout pouyoir, fonctinn et
aUt0!ité 3 une personne compétente, et peut 2 toul moment révoquer cette
délégation. Auct e délégation ou révocalion ne prendra e'fet avart que le
Ingénielirait requ une netification préaiable signée par le Représeniant du
Coconiraciant, désignant :a perscine et speeifiant |‘=a peLvoirs, forctions et
les prérogatives qui lui ont éte déiégués ou gui ont fait lobjel d'une
révocation. o

Le Rrnrcontant du Cocorirgelant doit parier fesr.v:.s-'\-m*ef** ‘a langue d2
COLsiil s St L e id DOUEUiadet [EHEDEIVIPES [T [ N
parsonnes déléguées par < Représentent ¢e ' E"trepreneu ne parlent ¢ Das
tacite langue, Le Cocontractant doit mobitiser, pendant les heures ce travs
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Sous-Traitants

Cession du Bénéfice du Centrat
de Sous-iraifance

Coopération
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des interprétes compétents et en nombre suffisant selon I'appréciation de
FIngénieur.

Le Cocontractent n'est pas autoriseé & sous-traiter a totalité des
Prestations.

Le Cocontractant est responsable des acles et manquements de chaque
Sous-Traitant, de leurs représentants et préposés, comme s'il 'agissait de
ses propres actes et manguements. A moins que les Conditions
Particuliéres n'en disposent autrement :

a) Le Cocontractart sera dispensé d'obtenir le consentement pour les
fournisseurs Ge Matériaux au sens strict, ou pour tout centrat de sous-
fraitance pour lequel le Sous-Traitant est désigné dans le Marché ;

b) e consenternent préalable du Ingénieurdoit élre obtenu pour les autres
Sous-Traitants proposés :

¢) Le Cocontractant doit nolifier le Ingénieurau moins 28 jours avant ia
date de commencement envisagée des fourniture et installation des
équipements de chacun des Sous-Traitants, et avant ia date de
commencament de res fournilure et installation des équipements sur
le Site d’exécution ; et '

© chacun des contrats de sous-traitance dait inclure des dispositions
permettant au Maitre ¢'Ouvrage d'exiger que le contrat de sous-
traitance soit cédé au Maitre d'Ouvrage conformément & la
Sous-Clause 4.5 [Cession du Bénéfice du Contral de Sous-traitancef
(si ou lorsque cela est applicable) ou en cas de résiliation
conformément & la Sous-Clause 5.2 {Résifiation par le Maitre
d'Ouvrage].

Le Cocontractant s'assure que les exigences imposées a Le Cocontractant
en vertu de la Sous-Clause 1.12 [Données Confidentiefies] soient aussi
appliquées 3 chague Sous-Traitant,

Dans la mesure du possible, Le Cocontractant donne aux entrepreneurs du
Pays une opportunité juste et raisonnable d'étre nommes Sous-Traitants.

Si les obligations d'un Sous-Traitant s'étendent au-dela de la date
d'expiration de toute Période de Garantie applicable et si le Mailre d'CEuvre,

sniérieurement 4 cette date, ordonne & Le Cocontractant de céder le
nénéfice de telles obligations su Maitre ¢'Ouvrage, alors Le Cocontractant

doit s'y conformer. A moirs que I'acte de cession n'en dispose autrement, Le
Cocontractant ne doil assumer aucune responsabilié ervers le Maitre
¢'Ouvrage pois” les fourniture et installation des équipements effectués par
e Sous-Traitans aprés ole fa cession ait pris effet.

:"Entreprenedr doit, comme spécifié dans le Merehé ou comme ordonné

i1 le Mafire d'CEuvre, donner toute raisonnable Tatitude pour Fexécution de
fourniture et installation des éguipements au{x) :
a}  Personne! du Maitre d'Ouvrage,

b)  autres entreprenelirs employés par fe Maitre d'Ouvrage, &t
¢)  personnel de toute autorité publique légalement constituée,

ChuipCMENNS NIT7 HILE B 1t TlE S0l i Dall S EASum e i 2

qui peuvent étre chargés de I'execulion de lous fourniture et installation dns

environs.

Toute instruction de cette nature constilte un Changement st gl dans la -

mesure ol elle fait subir & 'Entreprenelr des retards etiod I:'lsesf Colts
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ien des Prestations

- 3B SecuriE

Imprevisibles. Des prestations pour ce pergonnel et cos auires cntreprencurs
peuvent inclure 1 utilisation cu Maténe! du Cocentraciant, Presiationsou des
voies d'acces qui sont sous [a responsabilité de | Entrepreneutr.

Si. en vertu du Marché, il est exigé du Maitre d'Ouvrage su't donne &
I'Entrepreneur 2 possession de toutestructure, éguipemen: ou movens
d'accés conformément aux Documents de I'Entrepreneur, alors
i'Entrepreneur doit soumettre ces documents au Ingénieurdans le délai et
selan les modalites fixes par les Spécifications.

L Ertrepreneur doit Prestationsposit:onner les Equipements selon les
instructions specifiées au Marché ou notifiés par le Msitre d'CRuvre.
L'Entrepreneur ~ est responsable  du  positionnement  correct  de
Prestationstous les Equipements, et doit corriger toute erreur de
positicanement, de niveau cu d'alignement des PrestationsEquipements.

Le Maitre d'Ouvrage est responsable de toute crreur dans ces éléments de
réference spécifiés cu notifiés, mais i.e Coconiractant doit exercer toute
diligence raiscnnable pour vérifier le'ir précision avart guils ne soiert
utilisés.

SiVEntrepreneur subit dis retard etfou des Cotllis resuliant ae I'exécution ce
fourniture et installation des équipements rendus nécessaires par une
erreur dans ces éléments de référence, et pour autant qu'un entrepreneur
expérimenté n'ail pas raisonnablement pu découvrir cette erreur ei gviter ce
retard etiou ces Colits, |'Entrepreneur doit en notifier e ingénieuret doit
avair droit d'obtenir, selen les conditions définies dans la Sous-Clause 20.1
[Réclamations de I'Entrepreneur] .

a)  une prolongation de délai pour un tel retard, st I'achévement est ou
sera retarclé, conformément & la Sous-Clause 8.4 [Prolongation du
Délai o’ Achévement], et

b} le paiement de iels Couts plus Profit, qui seront inclus dans le Montant
du Marché.

Aprés avoir regu cette notification, le Ingénieurdcit precéder conformément a

la Scus-Clause 3.5 [Déterminations] pour parvenir 2 un accord cu déterminer

{1 s et (le cas echéant) dans quelle mesure l'efreur naurait pas

raisonnablemen: pu étre découverie, et (i} les stjeis decrits dans les

paragraphes (a) et {b) ci-dessus a due proporticn.

L Entrepraneur doii -

a)  se confermer avee toutes les reg; «- de sécurité apoicables.

5] veiller a la securite de toutes les perscanes autorisees sur fe Site
d'exécuticn,

c)  exercer tovles didigences raisonnabies pour garder le Site d'sxécution
2t les PrestationsEquipemenis libres de louie entrave inutile afin
d’éviter tout danger pour ces personnes,

¢} pourvoir au gardiennage et & la surveiliance des Prestations jusqus
Fachéverment et la réception conformément & la Clause 10 [Réception
rar e Mailre d'Ouvrage], et

e) réalser loutes Prestations Proviscires {y compns les routes, cheming,

installations de sécurité ot cléiures) qui pouvent &tre nécessaires &
raisHr a1z four-iture ot de linstallat arlsace

tior dec Folu'nements
el 1a protechion Od pudinG, des piupnsigiles vl Gus LLlupalls 083
terraing voising.
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Assurance Qualité L 'Entrepreneur :loit instituer un systeme d'assurance qualité pour démontrer
conformité aux exigences du Marché. Le systéme deit étre conforme aux
“aragisions mentionnées dans le Marché. Le Ingénieurdoit avoir 2 droit de
controler tout aspect du systeme.

Le détall des procédures et des documents de conformité cait étre soumis
pour information au Ingénieuravant le commencement de chaque phase ce
conception et d’exécufion. Lorsquun document de nature technique est
délivié au Maitre d'CEuvre, le justificatif de I'approbation préalable de
I'Entrepreneur lui-méme doit fiqurer de nianiere apparente sur le document
en question.

La conformité au systéme d'assurance qualité ne doit pas exonerer
I'Entrepreneur de ses obligations, devoirs ou responsabilités au titre du

farché.
Données relatives au  Site  Le Maitre d'Ouvrage doit avoir mis & la disposition de I'Entrepreneur, pour
d'exécution information, avant fa Date de Référence, toutes les données pertinentes en

sa possession relatives aux conditions hydrologiques et de sous-sol
prévalant sur le Site d'exécution, y compris les aspects environnementaux.
Le Maitre d'Quvrage doit de la méme maniére mettre & la disposition de
I'Entrepreneur toute donnée de cet ordre qui yiendrait en sa possession
aprés la Date de Reférence. L'Entrepreneur est responsable de
Iinterprétation de toutes ces données.

Dans la mesura Ju possibie (eu égard au colt et au délai), Le Cocontractant
st réputé avoir obtenu toutes les informations nécessaires concernant les
ieques, les sujétions imprévues et autres circonstances qui peuvent
irsuencer ou avoir une incidence sur I'Offre ou les fourniture et installation
des équipements. Dans la méme mesure, Le Cocontractant est réputé avoir
inspecté et examiné le Site d'exécution. ses alentours, les données
mentionnées ci-dessus ainsi que toutes les autres informations disponibles,
et séhre safisfait avant de soumettre I'Offre de toutes les questions
nertinentes, notamment (et de maniére non limitative) :

a)  dela forme et de la nature du Site d'exécution, y compris des conditions
de sous-soi,

bl des conditions hydrologiques f climatiques.

¢) de lampleur et de la natre des foumiture et installation des
equipements et des Biens nécessaires pour fexécution el
I'achévement des Fourniture et installztion des équipements et Ia
réparation des désordres,

d)  des Lois, procéGures et prafiques en matizre de travaii du Pays, et

2} des exigences du Coccnlractart pour raccés, hébergement. les
installations, le personnet, I'électricité, le wransport. Yeau et tout auire
service.

Suffisance du Montant Accepté I_'Enérepreneu'z' ost réputé

au Marché a)  sélre satisfait de I'exactiude et de la suffisance du Motant Accepte

du Marche, et

by avoir basé le Montant Accepté cu Marché sur les données, leg
intesnrétations. len informations nécescaires  les insnen
vernicalions, ei Suf Sa sausiachon we-a-wis e 104S wib whpeuds
pertinents visés 3 la Scus-Clause 4.19 [Données relalives au Site
d'exécution]. n

lions  Ins R
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A moins gue fe Warené n'en dispose autrement, le hlontant Accepté du
Marché couvre tontes les obligations de I'Entrepraneur au titre du Marcheé (y
compris celles relatives aux Provisions, s'il v en a) et fouies cnoses
nécessaires a le bonng exécution et au bor achéverent des fourniture &
installation des équipements ef a fa réparation des désordres.
Condiitions Physiques Dans cette Sous-Clause, "conditions physiques” désigne ies condifions
imprevisioles ohysiques naturelles et arlificislies e:-tous aulres obstacles physiques et
matiéres polluartes, que Le Cocontracta it renconlre sur le Sile a'exécution
lors de lexécttion des fourniture et insisliation des équipements, y compris
les conditions hydrologiques &t de sous-sol mais 4 exclusion des conditions
climatiques.

i Le Cocontractant rencontre des condiions physiques défavorables qu'it
estime &ire imprévisivles, Le Cocontractant doit en notifior le Ingénicurdés
que possible.

Ceite noification doit décrire lesdites concitions physigues, de sorte qu'elles
puissent étre inspectées par le Maitre d'(Euvre, et doit préciser ies raisons
pour lesquelles Le Cocontractant les considére comme Imgrévisibles. Le
Cocontractant doit continuer Prestationsl'axécution des prestationsla
fourniture ces Equipements. en recouramt aux mesures adécuates et
raisonnables qui sont approprides auxdites conditions physiques, et doit se
conformer a toute instruction donnée par le Maitre ¢'(Euvre. Si une instruction
constitue un Changement, il sera fait applicaton de la Clause 13
{Changements el Ajustements].

Siet dans la mesure ou Le Cocontractant rencantre des conditions physigues
qgui sont Imprévisibles, délivre une telle nofification, et subit du retard etfou
des Couts du fait de ces concitions, Le Cocantractant aoit avoir dreit d'oblenir
selon les conditions définies dans ia Sous-Clause 20.1 [Reclamations du
Cocontractant] .

ay  une prolonJation du délai pour un te retard. si facnévement est ou sera
refardé ~cnformément a la Sous--lause 8.4 [Profongation du Délai
o' Achevemeni], ef

b} e paiementde tels Coiits, oui sercnt inclus dans le Montant du Marché.

Apres avor regu celte notification et examing atiou vérifie cas conditions
physiques, le Ingénieurdeit procéeer conformémert & Iz Sous-Clause 3.5
{Déterminations] pour parvenir & un accord ou déterminer (i} &i at, le cas
échéant, dans quelie mesure cas conditions paysiaues étaient Imprévisibles,
et {ii} ies sujets vises sux paragraphes (a) et {b) ci-tessus en fier avec celte
mesure.

Touweiois. avart gue tout Colt additionnel ne sait défin livement converu ou
gélerming conformément au point (i} ci-gessus. g ingériewrpeut auss:
étucier si dautres conditions physigues Prestationsapglicatles aux
Equipemenis {le cas échéant; sont pius favorables que ce cui aurait été
raiscnnablement prévisible larsque Le Cocon'raciani a soumis I'0ffre. Si el
dans la mesure ol de tefies conditions plus faverabies ont &€ rencont. 2es.
le Ingénieurpeut procéoer conformément a Iz Sous-Clause 3.5
{Déterminationsy pour parvenic & un accord sur ou déterminer les réductions
de Colt, occasionnées par ces conditions, et qui peuvent étee scustraites du
Montant du Marché et des Décomptes. Toutefols, ie résultat net de tous les

=hlterentg epfon e posaneaphe (R et bodguter nee ridietions nong fates
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2as aboulir 3 une réduction nette du Men:ant du Marché.
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Le Ingénieurpeut tenir compte de tout justificatil des conditions physiques
que Le Caocontractant avait prévues lors de ta soumission de ['Offre, et qui
doivent &tre fournis par Le Cocontractant, mais il nest nullement tenu par
l'interprétation que Le Cocontractant fait de ces justificatifs.

Servitudes de passage et A moins que le Marché n'en disposs autrement, le Maitre d'Ouvrage coft
installations fournir un acces effectif au Site d'exécution et la possession de celui-cl, y
compris les servitudes de passage spéciales etiou temporaires qui peuvent
glre  nécessaires povr  Prestationsl'exécution des  prestationsle
Cocontractant doit obtenir, & ses propres risques et frais, foutes les
servitudes e passage additionnefles ou toutes les irstallations
additionnelles en dehors cu Site d'exécution donf il peut avoir besoin pour
jes besoins de Prestations!'exécution des prestations.

Evitement des perturbations v+ Cocontractant ne doit pas perturber de maniére inutile ou inaporopriée :
a) lajouissance du public, ou

b) l'accés, Fusage et I'occupation de toutes les routes et chemins, qu'ils
soient dans le doraine public ou en la possession cu Maitre d'Cuviage
ou d'autres personnes.

Le Cocontractant doitindemniser et prémunir le Maitre d'Ouvrage de tous les
dommages, pertes et frais (y compris frais et dépens juridiques) resultant
d'une telle perturbation, non nécessaire ou inappropriée.

Voies d'acces Le Cocontractant doit étre considéré comme s'étant satisfait de 'adéquation
et de la disponibilité des voies d’'accés au Site d'exécttion a la Date de
Reférence. Le Coconfractant doit entreprendre toutes diligences
raisonnables pour empécher que touie route ou tout pont ne soit
endommagé(e) par la circulation du Cocontractant ou par le Personne! du
Cocontractant, Ces diligences comprennent 'usage convenable de véhicules
et de veies apprapriés.

A moins que ces Conditicns en disposent aulremenl :

a)  Le Coreniractant sera {dans la relation entre les Parties) responsable
de touic opération de maintenance rendue nécessaire par son
utilisation Ges voies J'acces ;

‘v Le Cocontractant devra foumir jous les panneaux de signalisation
" nécessaires le long des voles d'wccés, et devra oblenir loute
autorisation qui peut étre requise de la part des autorités competentes

pour [utilisation de ces voies et de ces panneaux de signalisation |

¢y le Maitre d'Ouvrege ne sera pas tenu responsable pour toute
réclamation susceptible de survenir du faii de ['utilisation ou autre
usage dune voie d'acees |

dj  le Maitre d'Ouvage ne garantit pas adsquation ef |a disponibilité de
voies d'accés particuliéres ; et

e) les Colts résul-ant de la non-adéquation ou de Iz non-disponibilité des
voies d'accés pour Iusage requis par Le Cocontractant seront

supportés par _e Cocontractant. .
Transport des Biens A moins que les Conditions Particuliéres nen disposent autrement : . o =
a)  Le Cocontractant doit notifier I'Ingénieur au moing 21 jours avant a date : : ::‘ii{‘;

& 1aquE.E [OUT LGUipeIiEnl Ll ibul 8uile S.LITEN ol 1 5 B uis
3 H

liveé sur le Site d'exécution ; LR T

h)  Le Cocontractant est responsable de l'emballage, du chargément, du ,
trangpart. de la récaption, du déchargement, ¢u slockage et de ia L T
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hateriet du Ceecrtractant

Prolecticn de Fonv ronnement

Electriciie, eau eigaz

Equinement du Ma'tre
d'Ouvrage et
Iatériauy mis
Grac eusemant 3
Disaostion
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N

prolecion de tous les Squipements et des autres choses requises pour
Frestationsieur installation ; et

Le Cocontractant doit indemniser &t prémunir lg Maiire d'Ouvrage de
lous les gommayes, pertes et frais {y compis frais ¢t déoens
juridiques) résuitant du transport des Biens, &t doit negocier et payer
folites les 1éclamations nées de leur transpart.

<.

Le Coconfraciant est responsable ce tout le Maériel du Cocontractant.
Lorsqu'il est fivré sur le Stte d'exécution, fe Matériel du Cecontractant doit
gire consicdéré comme exclusivement affecté a Prestationsi'exécution des
arestations. Le Cocontractant ne doit enlever aucun element majeur du
Maeriel du  Cocontractant sans e consentement. Toutefois, ce
consentement ne sera pas requis pour les véhicules transgoriant ies Biens
ou ie Personiel Ju Cocontractan: hors du Site d'exéculion.

Le Cocontractant doit prendre foutes les mesures nécessaires pour protéges
I'environnement (que ¢ce soit sur le Site d'exécution ou hors de celui-ci) et
pour limiter les dommages et les nuisances aux perseanes et aux biens
résultant de la pollution, du bruit, ou aL (&S conséquences de ses activites.

Le Cocontractant doit assurer que les émissions, ies déversements en
surface et les efiluents povenant des aciivités du Cocontraciant a’excedent
pas les valeurs indiquées d:ns les Spécifications ou celles prescrites par ies
Lois appiicables.

Le Cocontractant est, a I'exception de ce qui est mentionne ci-dessous,
responsable de [approvisionnement en électricité, en eau et autres services
qu'it estime nécessaires a ses activités de construction et, dans la limite
définie dans les Spécifications, aux essais.

Le Cocontractant a le droii d'uliliser pour realiser les prestaiions ioutes
fournitures d'électricité, eau, gaz et autres services dispenibles sur le Site
d’exéeution et pour lesquels les caractéristiques et les prix sant menticnnés
dans les Spécifications. Le Cocontractant doit, a ses propres risques et frais,
fournir tout dispositif nécessaire a Futilisation de ces services et au comptage
des quantités consommeées.

Les quantités consomméss et les montants dus {8 ces prix) pour ces services
doivent étre convenus ou determinés par l'lngéneur conformément a la
Sous-Clause 2.5 (Réclamations du Maitre d'Ouvragej et 2 la Scus-Clause 3.5
{Déterminations]. Le Cocontractant dot paver ces montants au hlaitre
d'Ouvrage

Le Maitre d'Ouvrage doit meire ie biatariel du Maitre d'Ouvrage (e ¢
échéant) a la disposition du Coconi e ant en vie de chesutlon des
presr:i'u-w- conformerment aux caracl.sistiques, arangermunis € prix
menfiannés dans las Spécificatons. A moins gue les Spéui! ‘-"thﬂS n'en
dispcsent autrement ;

a) e Maitre 2'Ouvrage est responsable du Matérel du Maitre d'Ouvrage.
étart cependant entendu que.

by ies élémenis du Mateériel du Maitre d'Ouvrege seront sous la
responsabilité du Cocontractant lersque le Personrel du Cocontractant
te fait fonctionner, le conduit, le dirige ou le pessede ou i contrdie.

Les qu liés azpropriées et les montanis dJS {aux prix menionnés} pour
AT S

L P e [N D LI TEN A Rt

delermmes par le Ingemet.rcomo memenl a4 la Sous-Clause 2.5
[Reclamations du  Maitre d'Ouwagej et a la Sous-Clause 3.5

- ez
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Rapports d'avancement

{Déterminations]. Le Cocontractani doit payer ces montants au Maitre
d'Ouvrage.

Le Maitre d'Ouvrage doit fournir, gratuirement, les "matériaux gracieusement
mis 3 disposition” {le cas échéant) confermément aux caractéristiques
mentionnées dans les Spécifications. Le Maitre d'Ouvrage doit, 4 ses risques
et frais, fournir ces matériaux dJans les délais et aux lieux specifiés dans le
Marché. Le Cocontractant doit alors les inspecter visuellement, et rapidement
notifier le ingénieurde toute insufiisance, désordre ou défaut dans ces
matériaux. A moins cue les deux Parties n'en conviennent autrement, le
Maitre d'Ouvrage doit immédiatement corriger Vinsuffisance, le désordre ou
le défaut ainsi notifié.

Aprés cefte inspection visuelle, tes matériaux gracieusement mis &
disposition sont laissés aux soins, au contrdle et & ia garde du Cocontractant.
Les obligations dinspection, de soin, de garde et de contrdle du
Cocontractant ne doivent pas décharger le Maitre d'Ouvrage de sa
responsabilité pour toute insuffisance, désordre ou défaut non apparent lors
d’'une inspection visuelle.

A moins que les Conditions particuliéres n'en disposent autrement, des
rapports mensuels d'avancement doivent élre préparés par Le Cecontractant
3t soumis au Ingénieuren six exemplaires. Le premier rapport doit couvrir fa
14 riade allant jusqu'a Ia fin du premier mois calendaire suivant la Date de
Cammencement. Par la suite, les rapports doivent étre soumis fous les mois
dans un délai de 7 jours aprés le dernier jour de la période a laquelle ils se
référent.

Les rapports doivent coniinuer a étre soumis jusqu'a ce que Le Cocontractant
ait achevé tout travail réputé inachevé a la date d'achévement mentionnée
dans le Certificat de Réception des PrestationsEquipements.

Chaque rapport doif inclure :

a) des graphiques et descriptions détaillées de I'avancement, incluant
chaque phase de la conception {le cas échéant), les Documents du
Cocontractant, les achats, la fabrication, 1a livraison sur le Site
¢'exécution, la consiruction, le montage ef les essais | et incluant ces
phases de travail par chague Sous-Traitent césigné {comme définiala
Clause 5 [Sous-Traifants désignés} ;

by  des photographies montrant état de ia fabrication et les progres surle
Site d'exéculion ;

¢} pourla fabrication dz chaque élément principal des Equipaments &t des
Matériaux, le nom du fabricant, {a localisation de I'usine, ‘e pourcentage
d'avancament et les dates réelles cu escompiées duide(s) .
(i début de la laocation,
i) inspections du Cocontractant,

(iil) essais, et

.

(iv) transport el d arrivée sur le Site d'exéculion ;

d) les précisions décrites dans la Sous-Clause 6.10 [Enrogisiraments ¢u
Cocontractant sur son Personnel el son Equipenieni!:

£)  LOPIE UES SULLTIGI 4 ESRIIEILE U iy, w3 isbuials Deb vl b

ies certificats des Matériaux
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Séowritd du Sie dexécation

Activité du Cocontractant sur |

Yestiges

Site d'exécution
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tratives sendratos i3

i a lisly Jes notifications rendues en veriu de la Sous-Clause 2.5

{Réciamations du Maltre d'Ouvrage] et ries notifications rendues en
vertu de la Sous-Clause 20.1 [Réciamations ziu Cocoritractant] |

g des stalistiques sur la sécunig, inciyant toutes précisions uliles swr fes
incidents et sur les activités relatives aux aspects eavironnementaux et
aux relations publiquas ; et

%) les comparaisens entre favancement reel et plariiié, accompagnées
de foutes precisions wiles sur ies és€nements cu circonstances
susceptibles de comprometire 'achevement conformament au Marche,
et les mesures en voie ¢'adoption {cu @ acopter) pour maitiser les
retards.

A moins que les Conditions Particuliéres n'en disposen: autrement :

a) Le Coconfractani doit empéchey :s personnes non autorisées de
pénétrer sur le Site d'exécution, et

by les parsonnes auosistes doivert étre wmiwces au Persoanel du
Coconirediant et au i'ursonnef du Maitre f'Oiiveage ; e & tout autre
persanne! notifié & Le Cocontractant par le Maitre d'Ouvrage ou par ie
Ingérieurcomme étant perscnnel autorise des aulres entreprenedrs du
Maitre d'Ouvrage sur le Site d'exécution,

Le Cocontractant doit imiter ses activites au Site d'exécution, et 2 toutes
auires zones supplémentaires que Le Cacontractant aura pu obtenir telles
qu'approuveées par le Ingénieurcamme zones supplémentaires de fourniture
et installation des équipements. Le Cacontractan! doit prendre toutes les
précautions necessaires pour conserver le Matériet du Cocontractant et le
Personnei du Cocontractant & l'intérieur du Site d'execution et de ces zones
supplémentaires et pour les maintenir hors des terrains avoisinanits.

Pendant Prestationsl'exéculion des preslations, Le Cocontractant doit
conserver ie Site d'exécution libre de toute entrave inutile, et doit entreposer
ou évacuer e Matériel du Cocontractant cu les maigriaux en excédent. Le
Cacontractant doit nettoyer et débarrasser le Site d'exécution de tous les
debris, et décheis Prestationsqui ne sort plus nécessaires.

A la délivrance du Certificat de Réception. Le Cocontractant doit enlever et
gvacuer iout e Matériel du Cosontrarant, les matériaux en excedent, les
débris efles déchets Presiationsde & partie du Site d’exécution
Prestationsvisée par le Certificai de Récention. Le Cocontractant duis laisser
cefte partie du Site d'exéontion Prestationsdans un étal propre et sécurisé.
Toutefois, Le Cocontraciant peut conserver sur la Site d'axécution. pendant
la Période de Ggrarie, les Biens nécessaires & Le Cecontraciani pour
remplir ses obligations conformément au Karché.

Tous fossiles, pigces de monnaie, chjets de valetr cu antiguiés at structures
of aulres vestiges oL &léments présentant un interdt géolocique oo
archéologique trouvés sur le Site d’exécution doivert étre placés scus
I'avizorité et sous la garde du faitre d'Ouvrage. Le Coceniraciant doit prendre
tes précautions raisonnables pour empacher sor Personnel ou dautres
persornes de déplacer cu d’erdommager I'une de cas découveries.

Le Cocontractant doit, dés fa découverie de sun de ces objets, informer
immédizterent fe Maiire d'CEuvre, qui doit doaner les instructions afin de
trttar celte question, Sile Cocontractant subit du ratard etiou des Colits en

Ulamaid, o Cuil deivle! Unl abilfy (e waiill oo

S LONIOHEGI & weh s
Ingénieuret doit avoir drott d'obtenir, selon les conditicrs déjinies dans la
Sous-Clause 20 * [Reclamations du Cocontractant] :
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3b. une prolongation du délai pour un tel retard, sil'achévement est ou sera
" retardé conformément & ia Sous-Clause 8.4 {Prolongation du Délai
d’Achévement], et

by le paiement de lels Colits, gui doivent étre inclus dans le Montant du
Marché.

Aprés réception de cette autre notification, le Ingénieurdoit procéder
conformément & la Sous-Clause 3.5 {Déterminations] pour parvenir a un
accord sur ces sujets ou les détermirer,

Les Sous-Traitants Désignes

Définition de "Sous-Traitant Dans le Marché, "Sous-Traiiant designé" signifie un Sous-Traitant :

désigne al  qui est mentionné dans le Marché en tant que Sous-Traitant désigne.

au

bl que le Maitre d'CEuvre, au titre de |a Clause 13 [Changements et
Ajustements], ordonne a Le Cocontractant d’employer en tant que
Sous-Traitant sous réserve des dispositions de la Sous-Clause 5.2
{Objection a fa Désignation].

Objection & la Désignation L2 Cocontractant n'est pas tenu d'employer un Sous-Traitant désigne contre
iequel Le Cacontractant éléve une objection raisonnable en notifiant le
ingénieurdes que possivle, précisions & I'appui. Une obiection doit étre
_considérée comme raisonnable si elle survient {entre autres) du fait d'un des
prablémes suivants, a moins que le Maitre d'Ouvrage ne consente par écrit
3 indemniser Le Cocontractant des conséquences de ce probléme :

a) |l existe des raisons de croire que le Sous-Tratant na pas les
compéiences, les ressources, ou les moyens financiers suffisants ;

b}  le Sous-Traitant désigné n'accepte pas d'indemniser Le Cocontractant
de toute négligence ou mauvaise utilisation des Biens par le Sous-
Traitant désigné, ses agents ou son personnel ; ou

¢} le Sous-Traitant désigné n'accepte pas de conclure un contrat de sous-
traitance qui spécifie que pour Jes fourniture et installation des
équipements sous-traites (y compris la conceplion, le cas échéant), le
Sous-Traitant désigné doit :

() s'engager envers Le Coconiractant 3 assumer les obligations et
les responsabilités qui permettront & Le Cocontractant de remplir
ses propres obligations et responsabiités selon te Marché, et

Giy indemniser Le Coconfractant de toutes ‘es obligations et
responsabilités nées ou découlant du Marché et des
_conséquerces de toute défaillance du Sous-Traitant dans
Fexécution de ces ovligations ou de ces responsabilites, et

(i) étre nayé seufement si et lorsque Le Cocontractant a recu du

Maitre d' Ouvch les paiements des sommes dues conformément

- . au contrat de sous-traitance, auxguels il est fait référence selon la
Sous-Clause 5.3 fPaiements aux Sous-Traitants Désignés].

Paiements aux Sous-Traitants  Le Cocontractant doit payer au Sous-Traitant désigne les moniants figurant
désignés sur les factures du Sous-Traitant désigné approuvées par Le Cocontractant
que le Ingénieurcertifie &tre dus conformément au contrat de sous- tirurancc
e Luhianis Pils 1es auues cliarges GOIVENL 61 S NCIUE GENS & Dt .
Marché conformément” aux dispositions du paragraphe (b} 'de ia.
Sous-Clause 13.5 [Provisions], a I'exception de ce qui est menuonns.‘a lo
Sous-Clause 5.4 [lustificatifs des Pajements]. g

5, . . RN
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Justificatifs des Faiements

Personnel et main d'ceuvre

Embauche du personnel et de
la main d'ceuvre

Taux de remuneération et
conditions de travait

Preposés du Maitre d'Ouvrage

Legislation du travai:
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Avani cge déiivier un Décompte incluani un montant payable & un
Sous-Traitant désigné, le Ingenieurpeut exiger du Cocontractarit qu'il tui
fournisse les justificatifs que le Sous-Traitant désigné a regu toutes les
sommes dues conformément aux -Dicomptes antérieurs. moins les
déductions applicasles pour la refenue v & d'autres fitres. A moins Gue Le
Cocordtractant :

a)  fournisse ces justificatifs au Maitre d'CEuvre, ou

b) (il convainque le Ingénicurpar éerit que Le Cocontractant a
raisonnablement le droit de retenir ou de refuser le paiement de
ces montants, et
(i)  dournisse au Ingéniewres justificalils que le Sous-Traitan:
désigné a &té notifié du drait du Cacantractant,

le Maitre d'Ouvrage peut (8 sa seule discrétion) payer, direclement au Sous-
Traitant désigné, une partie ou lintégralité des sommes antérigurement
certifiées (moins les déductions applicables) dues au Sous-Traitart désigné
el pour iesquelles Le Cocontractant n'a pas fourni les justficatifs visés aux
alinéas (a) ou (b} ci-cessus. Le Coconiractant doit alors rembourser au
Waitre d'Cuvrage, la somme qus ce dernier a directement payee au
Sous-Traitant désigne.

A oins que les Spécifications n'en disposent autrement, Le Coconiractant
doit prendre des dispositions pour lembauche de I'ensemble du personnel et
de la main ¢'ceuvre, locale ou autre, pour sa rémunération, son transport, sa
restauration, et, le cas échéant, son hehergement.

Le Cocontractant est encouragé, dans ufi:: mesurs raiscanable et praticable.
4 employer du personnel et de la main d'ceuvre, dotés des quatifications et
de |'expérience appropriges, provenant du Pays.

Le Cocontractant doit pratiquer des ‘aus de rémunération e respecter des
conditions de iravail qui ne sont pas inférieurs a ceux éfablis pour ‘e
commerce ou lindustie au lieu ol ies fourniture el installation des
squipements sont exécutés. Si aucun taux n'est fixé et si aucune condition
n'est applicable, e Cacontractant doit pratiquer des taux de rémunération et
respecter des conditions qui e sont pas inférieures au niveau général des
taux et conditions observés locaiement par des employeurs cont Factivii
cammersiale cu indusirielle esi comparabie a cefle du Coconiractant.

Le Cocontractant doit informer le Personnel du Cocontractant quant & lewr
obligation de s'acquitter des impGis sur le raveny des personngs physiques
dans ie Pays au ‘itre de leurs salaires, rémunérations, allocations et tous
bénéfices assujetlis & Ia fiscalité conformément aux Lois du Pays en vigueur,
et Le Cocontractart doit remplir ses obiigations au tite des retenues a la
source applicabies 4 ces revenus conformément & ces | nis

Le Coconiractant ne doit pas recruter ou essaver de recruger du personnel et
de la main d'ceuvre parmi le Personne! du Maitre d'Cuvrage.

Le Cocontractant doit se coniormer a i législation du travail appiicable & son
Personnel, v compris les Lais relatives 2 ieur smbauche. la protection de la
santé, leur séeurité. leur bien-&tre, & limir.gration et [émigration et doit feur
nermetlre de joui de tous feurs droits.

I N O S L o O R A ISR VR VR ) .

L ois appiicables v compris celies concarnant leur sécurité pendant le travail.
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Heures de travail

Hébergement du personnel et
de la main d'ceuvre

Santé et sécurité

Aucun fravafl ne doit étre exécuté sur le Site d'sxecution les jours reconnus
localement comme jours de repos, ou hors des heures normales de travall
Mantionnées dans les Données du Marche, a moins

a)  que le Marché n'en dispose autrement,
b} que le Ingénieume donre son accord, ou

¢)  que le travail soit inévitable, ou nécessaire pour ne pas porter ateinte
aux personnes ou aux biens ou pour la protection des
PrestafionsEquipements, Le Cocontractant devant immédiaiement en
rotifier le Maitre d'CEuvre.

A moins que les Spécifications n'en disposent autrement, Le Coconiractant
deit fournir et enlrefenir les logements et les instaliations nécessaires au
bien-&fre de son Personnel. Le Cocontractant doit également fournir les
installations pour le Personnel du Maitre d'Cuvrage tel que mentionné dans
les Spécifications.

Prestations

Le Cocontractant doit, & fout moment, prendre toutes précautions
appropriées pour préserver la santé ef la sécurte du Personnel du
Cocontractant. En collaboration avec les autorités sanitaires Iocales, te
Cocontractant doit garaniir que le personnel medical, les instaliations de
sremiers secours, Vinfirmesie et les services d'ambulance sont a tout moment
disponibles sur le Site d’exécution ainsi gue dans les lieux d'hébergement du
Personne! du Cocontradtant ou du Personnel du Maitre d'Ouvrage, et que
des dispositions appropriées ont été prises pour tous les besoins d'hygiene
et de bien-&tre et por la prévention des épidémies.

Le Cocontractant doit désigner un responsable pour la prévention des
accidents sur le Site d'exécution, chargé du maintien de la sécurité et de la
prolection contre les ancidents. Cette personne doit éire qualifiee pour
assumer celte responsabilité et doit éire habilitée a donner des instructions
et & prendre des mesures de protection pour prévenir ies accidents. Pendant
Prestationsl'exécution des prestations, Le Cocontractant doit fournir tout ce
qui est exigé par celte personne pour exercer cetle responsabilité et ces
prérogatives.

Le Cocontractant doit adresser au Ingénieurtoutes précisions utiles relatives
4 tout accident, dés que possible aprés sa survenance. Le Ceconiractant doit
conserver des enregistrements et établir des rapperts relatifs a la santé, a la
sécurité, et au bien-étre des personnes airsi qu'sux dommages aLx biens,
tel que e Ingénieurpeut raisonnablement l'exiger.

Pravention conire le VIH-S:DA. Le Cocontractan! doit conduire une
campagne de sensibilisation au VIH-SIDA par lintermédiaire d'un prestataire
de service approuvé. et doit prendre toute autre mesure specifiée dans le
Marché pour récuire le risque de transmission du virus VIH au sein du
Personnel du Cocontractani, et entre le Personne! du Cocontractant et la
communauté locale, pou: promouveir un diagnostic précoce et pour assister
is5 individus contaminés.

Pindant toute |2 durée du Marché {y compris pendant la Période de
Garantie) Le Cocontractant doit: (i} réaliser des campagnes d'Information,
2) l:ru/‘ﬂ ‘an afb Ao Camrennien san AECY an meoine o frig fonm B ey
mois, 4 lintention de tout le personnel et la main d'ceuvre du Site c! execuion
(y compris les préposés du Cocontractant, tous les Sous-Traitants et tous les
autres personnels du Cocontractant ou du Maitre d'Ouvrage, &t tous les

conducteurs d'engins ainsi que les équipes effectuant des WIAIRONS sur le

i
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Supervision par Le
Cocontractant

Personrel 2u Coconitraciant
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Site dexacution. pour ias activités de cong‘ruction) et los communautes
locales avoisinantes, coruarnant les risgues, les dangers et l'impact, et les
somportements préventifs & adopier en ce qui conceine les maladies
sexueliement transmissibles (MST1 - ou les infections sexuglement
transrissibles (ST en général et le VIH-SIDA en garticulier. (i} fournir & tout
le personnel et a la main d'ceuvre du Site d'exéeution des préservatifs
masculins ou féminins selon les cas, et {ii) pourvoir au dépistage, au
diagnostic, & I'assistance et a I'crientation vers un programme national de
prévention des IST et du VIH-SIDA (a moins quil n'en soil convenu
autrement) pour:tout le personnel et la main d'ceuvre du Site d'exécLtion.

Le Cocontractant doit irclure dans le programme a soumetire pour
Prestationslexécution des prestationsconformément a la Sous-Clause 8.3
{Programme] un programme d'assistarce au personnel et a la mair d'ceuvre
du Site d'exéeution et & feurs familles, concernant les infaclions sexuellement
fransmissibles (IST) el ies maladies sexueliement transmissibles {MST) y
compris fe VIH-SIDA. Le programme d'assistance concernant les MST, les
IST et le VIH-SIDA doit indiquer guand, comment et a quel coldt Le
Cocentractant préveit de salisfaire ies exigences de cette Scus-Clause et ies
spécifications s'v rapportant. Pour chaque composante, le programme doit
détailler les ressousces & mobiliser ou & ufiliser et toute sous-traitance
oroposée & ce sujet. Le programme ¢nit également inclure une estimation
détaillée de son colt, justificatifs & Fappui. Le paiement du Cocontractant
pour la prépagation et Ia réalisation de c2 programme ne doit pas dépasser
les Provisions aflouges a cet effel.

Pendant toute la durée de Prestationsl'exécuticn des prestations, et aussi
longtemps que cela est par la suite nécessaire pour remplir ses obligations,
Le Cocontractant doit mettre en ceuvre toute mesure nécessaire de
supervision pour planifier, arranger, diriger, gerer, inspecler et tester les
fourniture et installation des équipements.

La supervision doit étre assurée par un nombre suffisant de personnes ayant
une connaissance adéquate de la langue de communication {telie que définie
dans ia Sous-Clause 1.4 [Droit et Langue]} et des opératiors a exécuter (y
corptis des méthodes et des techniques exigées, des risques susceptidles
d'étre encourus et des méthodes ce prévention des accidenis) en vue d'une
exécution satisfaisante des Prestations et respectueuse des régles de
sécurité.

Le Personnel di Coconiractant doit étre diment qualifié, specialisé et
experimenté dans les différents corps de métiers ou activites concernés. Le
Ingénieurpeut exiger que Le Cocontractant renvole [ou fasse renvoyer) touie
oersonne  employée sur e Site  d'exécution cu pour les
PresiationsEquipemenis, v compris le Représentant du: Cezontractant, fe cas
échéant, qui ;

a)  persiste dans une conduite jautive ~u dans son imprudence,

b) exdcute s¢s cblications de fagon nuompétente ou reglgents,

¢) manque 4 se confsrmer & lune quelconque des dispositions du
Marché, ou

d)  persiste dans toute conduite préjudiciable & la sécurté, a la santé ou &
la protection de l'envirennement.

un(e} rempla@ahi(e) dualifié{e).
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Le Cocontractant doit présenter au Ingénieurun inventaire faisant apparaitre
le nombre de membres du Personnel du Cocontractant dans chague
catégorie, et de chaque tyne de Matériel du Coeontractant présent sur le Site
d'exécution. Las inventaires sont présentés chaque mois calendaire, sous
une forme approuvée pai le Maitre d'(Euvre, jusqu'a ce que Le Cocontractant
ait réalisé tous les fourniture et installation des équipements réputes
iruchevés a la date d'achévement des fourniture et installation des
équipements, telle que mentionnée dans te Certificat de Reéception des
PrestationsEquipements.

Le Cocontractant doit & tout moment prendre toutes les précautions adaptées
pour prévenir toute conduite illicite, séditisuse ou portant atteinte a ordre
public par son Persenne!, et veiller a preserver I3 jouissance paisible et la
sécurité des biens et des personnes sur le Site d'exécution ou a sa proximite.

Le Cocontractant peut faire venir dans le Pays tout personnel étranger qui
est nécessaire pour Prestations/'exécution des prestations, dans 1a limite
permise par les Lois applicables. Le Cocontractant doit s'assurer que ce
personnel dispose des visas de séjour et des permis de travail nécessaires.
Le Maitre d'Ouvrage doit, 2 la demande du Cocontractant, faire de son
mieux, et de maniére prompte et ponctuelle, pour aider Le Cocontractant a
oblenir toute autorisation émanant des collectivités locales, de
I'administration nationale, étatique ou des autorités gouvernementales,
requise pour mobiliser le personnel du Cocontractant.

Le Cocontractani est responsabile du retour de ce personnel vers leur lieu de
recrutement ou vers leur domicile. En cas de décés dans fe Pays d'un tel
membre du personnel ou d'un membre de sa famille, Le Cocontractant est
de la méme manigre responsable de la prise de mesures appropriées pour
aeur rapatriement ou leurs obséques.

Le Cocontractant doit prendre les mesures nécessaires pour fournir une
alimentation convenable et suffisante au Personnel du Cocontractant, tel
qu'éventuellement mentionné dans les Spécifications, et a des prix
raisonnables dans le cadre de I'exécution du Marché ou en lien avec celui-ci.

Le Coconiractant daif, en tenant compte des conditions locales, assurer sur
le Site d'exécution une .alimentation en eau potable et autre en quantités
suffisantes pour son utilisation par le Personnel du Cocontractant.

Le Cocontraciant doit prendre, & tout moment, les précautions nécessaires
gour protéger le Personnel du Cocontractant employé sur le Site d exécutior
contre les insecles et animaux nuisibles, et pour réduire le risque pour sa
santé. Le Cocontractant deit se conformer & teutes les réglementations des
autorités sanitaires locales, v compris en ce qui concerne [lulilisation
d'insecticides appropries.

Le Cocontractant ne doit pas, en dehors des cas autorises par les Lois du
Pays, importer, vendre, donner, faire le troc ou autrement céder des boissons
alcoolisées ou de drogues, ou permetire imporiation, la vente, le don,
Péchange ou la cession de ceux-ci par le Personnel du Cocontractant.

, = Cacontractant ne doit pas donner, faire le troc ou autrement céder aucine
arme ou munition de quelque sorte que ce soit, pour quiconque, ou permetire
au Persannel du Cocontiactant d'en faire autant.

& Coctauatlant Loil re Spellel ikl 188y, &) Juars UL TEpli, d REVICINRY

coutumes, religisuses ou autres, en vigueur dans le Pays.

Le Coconiractant est responsable, dans le respect des regle.nonialionq.
locales, de l'organisation des obséques de quiconque de ses (e POSES
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locaux pourrait décéder alois qu'il est cmployé a Prestotionsl'exécution des
presiations.

Le Cocontractant ne doit pas recourir au travait forcé, lequel consiste en tout
travail ou service réalisé de mariére non volontaire et qui est obtenu d'un
individu sous la menace de la force ou d'une sanction, etinclut toute sorte de
travail non volontaire ou obligatoire, tel que le travail en servitude, le travail
non rémunréré (pour le compte d'un créancier), ou tout travail effectué sous
des dispositions simifaires.

Le Cocontractant ne deit pas employer des enfants d'une maniére Gui soit
assimilable a une expleitation économique, ot qui soit susceptible d’étre
dargereuse, ou qui interfére avec I'éducation de Penfant. cu qui soit
dommageable & la santé de I'enfant ou & son développement physique,
menfal, 3pirituel; moral ou social. Lorsquil existe des dispesitions pour
lemploi de mineurs dans les Lois du Pays relatives au droit du travail, Le
Cocontractant doit respecter ces lois qui lui sont applicables. Les enfants
agés de moins de 18 ans ne doivent pas étre employés pour un travail
dangereux.

Le Cocontragtant doit tenir des registres complets et précis sur lemploi de ia
main d’ceuvre sur le Site d'exécition. L 33 registres doivent inclure les noms,
ages, le sexe, nombre d'heures travailkies et salaires payés de tous les
ouvriers. Ces .egistres saront résumeés mensuellement et soumis au Maitre
d'(Euvre. Ces registres doivent étre inclus dans les données présentées par
Le Cocontractant conformément a la Sous-Clause 6.10 [Enregistrements du
Cocontractant sur son Personnef et son Equipement].

Dans les pays ol les lois relafives au droit du travail reconnaissent les droits
des travailleurs a créer et rejoindre les organisations de travailleurs de leur
choix sans interférence el & négocier de maniére collective, Le Cocontractant
doit se conformer a ces lois. Lorsgue les lois relatives au croit du travail
liritent notablement les organisations de travaifleurs, Le Cocontractant doit
assurer au Personnel du Cocontractant des moyens alternatifs pour exprimer
leurs griefs et protéger leurs droits quant aux conditions de travail et
modalités d'emploi. Dans chagque cas décrit ci-dessus, et lorsque les lois
refatives au droit du travail sont silencieuses, Le Cocontractant ne doit pas
décourager le Personnel du Cocontraciant de créer ou rejoincre les
organisations de travailleurs de leur choix, ou de négocier de meniere
collective, et ne doit pas discriminer ou user de représailles contre le
Personnel du Cocontractant qui participe ou cherche a participer a de telles
organisations et & négocier de maniere collectve. Le Cocontractant deit
d|a|cguer avec les représentants des fravaillers. Les crganisations de

ravailleurs sont suppcsées représenter de inaniére juste ies travailleurs
dans la populziion active. :

Le Cocertractant ne doit pas prendre de Aécision reiative & un emploi sur |
base de caracléristiques personne.le&. qui- somy sans iedation avac les
exigences intringéques du travail, Le Coccniractant doit baser fa relation de
travail sur le principe de I'égalité des chances et d'un traitement équitadle, et
ne doit pas faire de discrimination dans la relation de travail, y compris le
recrutement e: 'embauche, ia rémunération {incluant salaire et avantages),
les conditions de travail et les modalités de 'emploi, acces a la formation, a
p;on‘otion le licenciernent ou le départ & la retraite, et a discipline. Dans les
pavs ou les 10|s rela ives au droﬂ du rravau ont dns d1sposmans waant aia

AT LS U e g .‘i‘\,‘s, uwlen Wi,

Lorsque ies iois relahves au droit du traw sont sden\,leuse: en ce qw
concemne la non-discrimination & Yemploi, Le Cocontractant doit rempiir les
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condilions de cette Sous-Clause. Des mesures spéciales de protection ou
d'aide pour remédier a une discrimination passée, ou une sélection paur un
emploi particulier basée sur les exigences inhérentes a cel emploi, ne sont
pas considérées comme une discrimination.

Equipements, Matériaux et Régles de 'art

Methode d'exécution

Inspection

Essais

Le Cocontraciant doit procéder & la Prestationsfourniture, Instal ation et la
‘ormation des personneis aes Centres :

a¥, de'a maniére spécifiée dans le Marché (le cas echeant).

by conformément aux régles de l'art et aux bonnes pratigues reconnues,
et dans le respect des précautions d'usage. et

¢} avec des installations correctement équipees et des Matériaux nor
dangereux, sauf sile Marché en dispose autrement.

Le Personnel du Maitre d'Ouvrage doit & tout moment raisonnable :

a)  avoir libre accés a toutes les parties du Site d'exécution et aux endroits
auxquels les Matériaux naturels sont obtenus, et

by pendant la linstallation et les ormations (sur le Site d'exécution et
ailleurs) avorr le droit d’examiner, d'inspecter, de mesurer et de iester
les Equipements, et observer la fagon de faire.

Le Cocontractant doit donner au Personnel du Maitre d'Ouvrage |2 possibilité
de mener ces opérations, y compris en fournissant 'accés, les installations,
les auforisations et les équipements de protection. Aucune de ces opérations
ne doit dégager Le Cocontractant de ses obligations ou responsabilités.

Le Cocontractani doit notifier fe Ingénieura chague fois qu'un Equipement ou
un élément est prét et avant qulil ne soit recouvert ou emballg. Le
Ingénieurdoit alors soit procéder & 'examen, Tinspection, la mesure ou lessai
sans retard déraisonnatle. soit informer immédiatemant Le Cocontractant
que ‘e Ingénieurrenonce a cette prérogafive. Si Le Cocontractant ne notifie
(e s ainst le Maitre d'CEuvre, 1 doit, si et lorsque cela est exigé par le Maitre
d'(Euvre, découvrir les fourniture et installation des équipements ouis les
remettre en état, le tout aux frais du Cocontractant.

Cette Sous-Clause est applicable & tous les essais spécifies dans le Marche.
autre que les Essais post-Réception (e cas écheant).

A moins que le Marché ri'en dispose autrement, Le Cocontractar: doit fournir
tout l'appareillage, I'assistance, les documents et autres informations,
'slectricité, I'équipement, le carburani, les consommatbles, les inst:uments,
la main d'ceuvre, les matériaux, et le personnel corvenablement qualifié et
expérimenté, en tant que de besoin, pour procéder efficacement aux essais
spécifies. Le Cocontractant doit convenir. avec le Maitie d'(Euvre, du leu et
du moment des essais spécifiés pour les Equipements, les hatériaux et
autres parties.

Le Ingénieurpeut, conformément & la Clause 13 {Changements et
Ajustements], modifier le lieu ou les détails des essais specifiés, ou ordonner
a Le Cocontractant d'effectuer des essais suppiémentaires. Si ces assais

modifiés ou supplémentaires révélent que les Equipements ou la fagon e

"‘l

fa|re ainsi testes ne sont pas conformes au Marché, les colls de I eyécuhon .

LT

,....' - PR ) A I S f‘h.-~..l,~ b ,l e
2 ( o : by

autres d|sposmans du Marche .

i.e Ingénieurdoit nolifier Le Cocontractant au moins 24 heures 3 l él\ac ace dé
o1 inenticn d'étre présent lors des essais. Si s Ingénieurn’est p'r ,JC@("T‘I\

A
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au moment et au lieu convenus, Le Coconlractant paut procéder aux easais,
& moins que le Ingénieurne ordonne autrement, et ies essais seront réputés
avoir été effectués en présence de I'lngénieur.

SiLe Cocontractan subit du selard elfou encoust des Colts en se corformant
a ces instructions, ou en conséquerce d'un retard dont le Maitre d'Cuvrage
ost responsabla; Le Cocontractant doit nofifier le Ingénieuret doit avoir droit
dobtenir selon les conditions définies dans 15 Sous-Clause 20.1
{Rérlamations du Coconlractant] -

a}  une prolongation du délai pour un tel retard, sif'achévement est ou sera
retardé conformément & la Sous-Clause 8.4 fProiongation du Délai
d'Achevement], et

b} le paiement de tels Colts pius Profit, qui seront inclus dans le Montant
du Marcheé.

Aprés avoir recu cetle notification, le Ingénieurdoit procéder conformeément a
la Sous-Clause 3.5 {Déterminations] pour parvenir 2 un accerd sur ces sujets
ou les déterminer,

Le Cocontractant doit immédiaterent transmettre au lngénieurles comptes
rendus de ces essais diment certifiés. Lorsque les essais spécifiés onf été
accomplis aves succes, fe Ingénieurdoit signer les certificats des essais du
Cocontractant ou |ui délivrer un certificat & cet effet. Si le Ingenieurn'a pas
assisté aux essais, i est réputé avoir accepté les releves des essais comme
étant exacts.

Si, & la suite d'un examen, d'une inspection, d'une mesure_ou d'un essai,
des Equipements, ou la fagon de faire s'averent déiectueux ou non-
conformes au Marché, le Ingénieurpeut rejeter les Equipements, ou la fagon
de faire en notifiant Le Cocontractant, de fagon motivée. Le Cocontractant
doit alors immédiatement réparer le désordre et s'assurer que f'élément
initialement rejeté est mis en conformité avec le Marché.

Si le Ingénieurexige que ces Equipements ou cette fagon ce faire soient de
nouveau testés, Jes essais serant réitérés selon les mémes medalités et dans
les mémes conditions. Sile rejet et les essais réitérés occasionnent des frais
supplémentaires au Maitre d'Ouvrage, Le Coconiractant doit, seion les
dispositions de la Sous-Clause 2.5 [Réclamations du Maltre d'Ouvrage],
paver ces frais au Maitre d'Ouvrage.

Nonabstant tout essa; ou certification antérieur(e), le Ingénieurpeut
ordonner 2 Le Cocontractani :

a)  de -etirer du Site ¢'exécution et de rampiacer tous les Equipererts ou
Outiis qui ne sont pas conformes av Marche,

by de retirer et de ré-exécuter tous autre ouvrage ou élément qui n'est pas
corforme: au Marché, et

¢y d'exéeuter tous foumniture et instaliation des 2quipements qui sont
requis de fagon urgente pour k2 mise en séouritd des Prestations, que
ce soit en raison d'un acgident, d'un événement imprévisible ou eulre.

Le Cocontractant doit se conformer 4 l'instrugtion dans un delai
reisonnable, qui sera le délai spécifé dans linstruction, le cas échéant, ou
immégiatement s'ii est fait état d'ure urgence selon l2 paragraphe (c).

Si e Caceriractant manaLe a se conformer 2 Pinstruction. = A aitre
UUuv/dage a 1 drot G EMmpIVYEr &i G PayE! G dulles Perstlncs PuLi
exécuter les fourniture et insiallation des équipements en question. Sauf
dans la mesure ol Le Cocontractant aurait eu droit au paiement e ces
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fourniture el installation Jes équipements, il doit, conformément aux
dispositions de la Sous-Clause 2.5 {Réclemations du Maitre d'Ouvrage],
payer au Maitre d'Ouvrage tous les frais résultant de cette défaillance.

Propriéié des éléments etdes A moins que le Marché n'en dispose autrement, chague élément et
Matériaux Matériaux doit, dans la mesure ol cela est compatible avec les Lois du
Pays, devenir la propriété du Ma'tre d'Ouvrage libre de tout droit de gage
ou de toute autre charge, dés la survenance du premier des événements
suivants :
a)  lorsqu'il est incorporé dans les PrestationsEquipements,

by lorsque Le Cocontractant est payé de la valeur correspondante de ces
élements et matériaux selon les dispositions de la Sous-Clause 8.10
[Paiement pour fes Equipements et les Matériaux en cas de
Suspension].

Redevances £ moins que les Spécifications n'en dispose auirement, Le Coconlraclant
doit payer toute)s les redevances, loyers et autres rémunérations pour :

a) les Matéridux natureis obtenus en dehors du Site d'exécution, et

vt la mise en décharge des matériaux issus des démoliions ou des
excavations et d'autres matériaux en excédent (qu'ils soient naturels
ou fabriqués), sauf dans la mesure cl des zones de décharge a
lintérteur du Site d’exécution sont spécifies au Marché.

Commencement, Retarts et Suspension

Commencement des A moins que les Conditions Particuliéres du Marché n'en disposent
Prestations autrement, fa Date de Commencenent doit étre la date a laguelle les
conditions suivantes ont toutes £té remplies et la notification de I'lngénieur,
prenant acte de l'accord des deux Parties quant au fait que ces conditions
ont &té remplies et ordonnant le commencement des Prestations, 2 eté
regue par Le Cocontractant :

a) la signature de Acte d’Engagement par ies deux Parties, et si
nécessaire, |'approbation du Marché par les autorités compétentes du
Pays |

b} 1a remise & Le Cocontractant des justificatifs raisonnables des

dispositions financiéres du Maitre d'Cuvrage {selon la Sous-Clause 2.4
[Dispositions Financiéres du Maitre d'Ouvrage]}

i amoins que les Données du Marché n'en disposent autrement, acces
et f2 pise de possession effectifs du Site d'exécution par Le
Coconlractant, amsi que F{es) autorisation(s) visée(s) & la
Sous-Clause 1.13 {a} {Conformité aux Lois], tels que necessaires pour
le commencement des Prestations ;

d) la réception par Le Cocontractant du paiement de Tavance ce
démarrage conformément aux dispositions de la Sous-Clause 14.2
fPa:cmem de J'Avance de Démarrage], sous réserve que la garantie
bancaire correspondante ait été fournie par Le Cocontractant.

Si Le Cocontractant n'a pas regu ledit ordre de commencement du
Ingénieurdans un délai de 180 jours & compter de sa réception de ia Lettre o
dAcceptanon Le Covonlractant a Ie dron de resmer 1e Marche . B
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Le Cocontractant dot comroeive: Yexéoution des Prestations dés gue cele
est raisonnablement possible a compter de la Date de Commencement, et
doit ensuite fournir les Equipements avec diligence et sans refard.

Le Cocontractant doit achever lintégralité de ia Prestation, et chagae
Tranche (le cas échéant}, dans le Délai d’Achévernent prévu pour les
Prestations ou la Tranche {sefon le cas), y compris

3) laréussite des Essais Préalables a la Réception, et

5y  l'achévement de tous les fourniture et installation des équipements
mentionnés dans le Marché comme étant nécessaires pour que les
Prestationsou une Tranche soient considérés comme fourmis pour ies
besoins de la réception, conformément aux dispositions de fa
Sous-Clause 10.1 {Récepticn dec Prestations et des Tranches].

Le Cocontractant doit soumetire au |nge| neurun programme détaifie dans
un délai de 28 jours aprés avoir regu la notification selon la

Sous-Clause 8.1 {Commsncement des Frestations]. Le Cocontractant doit
également soumettre un programme révisé & chague fois que le
programme précédent n'est pas cohérent avec I'avancement réel ou avec
les obiigations du Cocontractant. Chague programme doit inclure

a) l'erdre dans lequel Le Cocontractant entend exécuter les Prestations,
y compris les délais prévus pour chague phase de conception {le cas
échéant), de remise de Documents du Cocontractant, d'achats, de
fabrication des Equipements, de livraison sur fe Site d'exécution, de
consiruction, de montage et des essais,

b) chacune de ces phases pour les fournitire et installation des
équipements de chague Sous-Traitant désigneé (el que délini dans la
Clause 5 {Sous-Traitants Désignés]),

¢l la séquence et la date des inspections et des essais specifiés dans le
Marche, st

dy  unrapport complémentaire comprenant :

(iy une description générale des méthades que Le Cocontractant
entend adopter, et des phases principales de Prestations, et

(i) les données montrant 'estimation reisonnable du Cocontractant
des effectifs du Personn:i. du Ceconiractant ans chague
caténone, et de chagque type de Matériel du Cocontractant tels
que nécessalres sur le Ste d'exécution pour chague phase
principale,

A moins que ie Ingénieurne notifie Le Cocontractant, dans un délai de 21
iours a compter de ia réception du programme. dans quelle mesure le
programme n'est pas conforme avec le Marché, Le Cocontractant doit
proceder selon le programme sans préjudice de ses autres obligations au
titre du Marché. Le Personne! du Maitre d'Ouvrage a le droit de se baser et
s‘appuyer sur le programme pour la planification de ses activités.

Le Cocontraciant doit immédiaiement informer ie ingénieurdes &vénements
ou des circonstances spécifiques, futurs ou probables, susceptibles
d'affecter negativement le travail, d'augmenter ie Montant du idarche ou de
retarder la Prestation. Le Ingérieurpeut demander a Le Cocontractant de
fou'mr Lme estimahon de | erfet ant n:npe da I evenement cu des
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A tout momentt, si le Ingénieurnotifie Le Cocontractant gu'un programme
n’est pas conforme au Marché {en indiquant dans quelle mesure) ou rest
pas cohérent avec I'avancement réel et les intentions exprimées par Le
Cocontractant, ce dernier doit soumettre un programme modifié au Maitre
4'CEuvre, conforrnément a cefte Sous-Clause.

Prolongation du Délat i.. Cocontractant doit avoir droit d'obtenir, selon les conditions définies
d'Achévement dans la Sous-Clause 20.1 {Réclamations du Cocontractant], une
prolongation du Délai ¢ Achévement si et dans la mesure ol 'achévement
pour les besoins de la Sous-Clause 10.1 [Réception des Prestations et des
Tranches] est ou sera retardé pour une ou plusieurs des raisons suivantes :

a)  un Changement (a moins qu'un ajustement du Délai d’Achévement
n'ait 1€ approuvé conformément & ia Sous-Clause 13.3 [Procédure de
Changement]) ou toul autre changement substantiel de guantité d'un
élement de fourniture et installation des équipements prévu au Marche,

b}  une cause de retard ouvrant droit a une prclongation du délai, selon
une Sous-Clause de ces Conditions,

¢} des conditions clivatiques exceptionnellement défavorables,

d)  des indisponibilités Imprévisibles de personnel ou de Biens causées
par une épidémie ou par des actions gouvernementales, ou

e) unretard, un empéchement ou une entrave causé(e; par ou imputable
au Maitre d'Quvrage, au Personne! du Maitre d'Cuviage ou aux autres
entrepreneurs du Maitre d'Ouvrage.

Si I'Entrepreneur se consideére en droit d'obtenir une profongalion du Delai
d'Achévement, it doit alors en notifier te Maitre d'CEuvre, conformément 2 la
Sous-Clause 20.1 [Réclamations du Cocontractant]. En déterminant chague
oralongation de délai selon la Sous-Clause 20.1, le Ingénieurdait prendre
en comple les précédentes déterminations et pourra augmenter, mais ne
pas diminuer, la prolongation totale du délai.

Retards causes par les Si les conditions suivantes sont réunies, a savoir :

autorites a) Le Coconiractant a diligemment suivi les procédures définies par les

autorités publiques compétentes légalement constituées dans le Pays,

bj  ces aulorités retardent ou interrompent les fourniture et installation des
équipements de |'Entregreneur. et

c) le retard ou la perturbation éait Imprévisible,

alors ce retard ou cette perfurbation sera considéré(e) comme une cause
de retard au titre du paragraphe (b) de la Sous-Clause 8.4 [Profongation ou
Défai d'Achévement].

Cadences d'avancementi A tout moment, si

a)  Tlavancement réel est insuffisant pour que les Prestations soient
achevés dans le Délai d Achévement, et /ou

b)  lavancement prend {ou prendra) du reterd par rapport au programme
en cours selon ta Sous-Clause 8.3 (Programme),

“oUr une faisor: autre que cetles énumerées dans la Sous-Clause 8.4 .
lProJongafaon du Defai d Achevemenr} ators le ingénieurpeut ordomer a Le .

yoeaetn I g mpten g e “\I,, oo LI
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p! gramme nodifié et un rapport complementalre decrwaﬂt les 'ncﬂimdea
révisées aue Le Cocontractan: se propose d'adopter de fagon a ’(PPferer
ravancement et terminer les Prestations dans le Délai d"Achévement.
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Pénaiités de retard

Suspension des Prestatons

Conséquences de la
SUSECENSION
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A moins que le Ingénieurn’en dispese autrerent, Le Cocontractant doit
adopter ces methodes révisées, lesquelles peuvent exiger une
augmentation des heures de travail etiou des effestifs du Personnel du
Cocontraciant edou des Biens, aux risques et aux frafs du Cocantractant. 5
ces méthodes révisées entrainent des frais supoiémentaires pour le Maitre
d'Ouvrage, Le Cocontractant doit payer ces frais au Maitre ¢'Ouvrage seion
les conditions définies dans la Sous-Clause 2.5 {Réclamations du Maitre
0'Ouvrage], en sus des pénalités de re zrd (ie cas échéant), selon la
Sous-Clause 3.7 ¢i-dessous.

Les colifs supplémentaire: associés & la révision des méthodes, intégrant
des mesures d'accélération, ordonnée par le Ingénieurafin de rédure les
retards causés par une cu plusieurs ¢es raisons énumeérées aans la
Sous-Clause §.4 [Profongation du Délai d'Achévement]. seront pavés par le
Maitre d'Ouvrage, sans autre compensation au bénéfice du Cocontractant.

Si Le Cocontractant manque & se conformer a la Sous-Clause 8.2 [Delai
d'Achévement], il doit alors, sous réserve d'une nofification regue
conformément aux dispositions de la Sous-Clause 2.5 [Récfamations du
Maitre a'Ouvrage], payer au Maitre d'Ouvrage des pénalités de reiard pour
cette défailiance. Ces pénalités de retard doivent correspondre & fa somme
mentionnée dans les Données du Marché, qui doit étre payée pour chaque
jour qui s'écolile entre ia Date d'Achevement appliceble et la date
mentionnée dans ie Ceriificat de Réceplion. Toutefois, la sommie totale due
selon cette Sous-Clause ne doit pas excéder le montant maximum des
pénalités de retard (le cas échéant) fixé dans les Données du Marché.

Ces pénalités de retard constitueront fes seuls dommages et intéréts dus
par Le Cocontractant pour cette défaillance, & l'exception de ceux payés a
I'cceasion de la tésiliation selon 1a Sous-Clause 15.2 [Résifiatton par le
Maitre d'Ouvrage] avant 'achévemeni des Prestations. Ces pénalités
n'exonérent pas Le Cocontractant de ¢ )1 obligation d'achever les
Prestations, ou ¢'un{e} quelconque autre levoir, obligation ou
responsabilité q:4 lui incombe en vertu du Marché.

Le Ingénieurpaut & toui moroent ordonner 4 Le Cocontraciant de suspendre
lavancement de tout ou pattie des Presiaticr:ss. Pendant une elle
suspension, Le Cecontractant doit protéger ef metire en sécurite cette
partie au toute 1a Pretation sontre toute détértoration, perie ou dommage.

Le Ingérieurpaut également notifier [e motif de la suspension. Si et dans ta
mesure ol le motif est notifié et reldve de la responsabilite du
Cocontractant, les Sous-Clauses suivantes 8.9, 8.15 el 8.1 nz sont pas
applicables.

Si Le Ceeontractant subit du retard evou des Colts en se cenizrmant aLx
instructiors de I'lngénieur, conformément & la Sous-Clause & & {Suspension
des Fourniture et instaliation des équipements] etiou en reprerant les
fourniture et installation des équipersents, Le Cocontractent dei: en notifier
le trgénieuret doit avolr droit d'obtenir, selon les conditions définies dans Ia
Sous-Clause 20.1 [Réclamations du Cocontractant]

a)  une prolonjation du délai pour un tel retard, si lachévernent est ou sera
retarde, conformement & fa Sous-Clause 3.4 [Proiongation du Delai
d'Achéver.ent], al

Al lapaiamant da tefs Colite aui sarnnt inclis dans 2 Mentart dy Marcha,

'
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Paiement pour tes Equipements
et les Matériels en cas
de suspension

Suspension prolongée

Reprise des fourniture et
installation des
équipements

Obligations du Cocontractant
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Prestations par le Maitre d'Ouvrage sur la performance ou sur es autres

Apres réception de celte notification, le Ingénieurdoit procéder
conformément & la Sous-Clause 3.5 {Déferminations] pour parvenir a un
accord sur ces sujets ou les déterminer.

Le Cocontractant n'a pas droit & une prolongation du délai, ou au paiement
des Colits subis, pour fa réparation des conséquences des défauts de
conception, de fagon de faire ou de matériaux du Coconlractant, ou de la

défaillance du Cocontractant a protéger ou medtre en sécurité 1a Prestation

¢ "ormément & la Sous-Clause 8.8 [Susponsion des Fournilurc ef
installation des équipements],

Le Cocontractant doit avoir droit d’obtenir le paiement de la valeur (& la date
de la suspension) des Elements etiou des Matériels qui n'ont pas été livrés
sur le Site d'exécution, si :

a) La Prestation sur les éléments ou |a livraison des Eléments el/ou des
Matériels ont été suspendus pour une période de plus de 28 jours, et
si

b)  Le Cocontractant a marqué les Eléments etiou les Matériels comme
gtant la propriété du Maitre d'Ouvrage, conformeément aux instructions
de 'iIngenieur.

Si la suspension conformément & la Sous-Clause 8.8 [Suspension des
fourniture ef instaffation des équipements] a duré plus de 84 jours, Le
Cocontractant peut demander au ingénieurl'autorisation de reprendre les
fourniture et installation des équipements. Si le Ingénieurne donne pas
I'autorisation dans un délai de 28 jours apres cette demande, Le
Cocontractant peut, en notifiant le Maftre d'CEuvre, traiter la suspension
comme une suppression de la partie concernée de la Prestation selon Ia
Clause 13 [Changements et Ajustements]. Sila suspension affecte
Mintégralité de le Prestation, Le Cocontractant peut nolifier de sa résiliation

selonla Sous-Clause 16.2 {Résiliation par Le Cocontractant].

Aurés que l'autorisation ou l'instruction de reprendre les fourniture et
installation des équipements a été donnée, Le Coconlractant et le
Ingénieurdoivent examirer conjointement les Prestatiors, les Equipements
et les Matériels affectés par la suspension. Le Cocontractant doit réparer
toutes les détériorations, les défauts ou les pertes affectant la Prestations

ou les éléments pendant fa suspension aprés avoir requ du Ingénieurune
instruction en ce sens conformément & la Clause 13 {Changements ef
Afustements].

Essais Préalables a 1a Réception

Le Cocontractant doit exécuter les Essais Préalables a la Réceplion
conformément aux dispositions de cette Clause et de la Sous-Clause 7.4
[Essais] aprés avoir fourni les documents visés au paragraphe (¢} de a
Sous-Clause 4.1 {Obligations Générales du Cocontractant].

Le Cocontractant doit notifier le Ingénieurau moins 21 jeurs avant la date
aprés laquelle Le Cocontractant sera prét & exécuter chacun des Essais
Préalables & la Réception. A moins qu'il n'en soit convenu autrement, les
Essais Préalables 2 la Réception deivent étre exécutés dans un délai de 14
jours aprés celte date, au jour ou aux jours auxquels ‘e Ingenieurl'ordonne.

Ea dushiant la> sdauliate Ang Eacais Préginhing 2 1z Pésandian le

ingénieurdoit égaiement tenir compte des effets de [utiiisation des N

geracteristiques de ceux-ci. Aussitot que les Prestations ot une Tranche
ont passe avec succes les Essais Préalables a la \eubpl on Le
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Essais retardés

Nouveaux Essais

Echec des Essais Préalables a
la Réception

Récepticn des Presiations et
des Tranches

Cocontractant doit présenizr gu Ingénieurun compte-rendu certifié des
résultais de ces Essais.

Si les Essais Préalables & la Réception sont indiment retardes par le
Maitre d'Cuvrage, la Sous-Clause 7.4 [Essais] (5éme paragraphe) etfou la
Sous-Clause 10.3 {Interférence avec les Essais Préalables a la Réception]
s'zpplique(nt).

Si ies Essais Préalables & ia Réception sont inddment retardés par Le
Cocontractant, fe Ingénieurpeut jui demander, par voie de notification, quiil
effectue ces Fssais dans un délai de 21 jours aprés récepticn de ladite
nofification. Le Cocontractant doit effectuer ces Essais dans cette période,
au ou alix jour(s) qu'il choisit et dont if doit notifier le Maitre d'CEuvre.

Si Le Cocontractant neffectue pas les Essais Préalables a la Réception
dans cette période de 21 jours, le Persornel du Maitre d'Ouvrage peut
oroceder a ces Essals aux visques et aux frais du Cocontractant. Les
Fssais Préalables & la Réception sont alors réputis avoir éi€ effectués en
présence du Cocontractant et les résultats de ces Essais doivent étre
acceptés comme étant exacts.

Sila Prestation, ou une Tranche, échouent a passer avec succes les Essais
Préafables a la Réception, la Sous-Clz 13e 7.5 [Refet] s'applique, et le
Ingénieurou Le Cogontractant peut exige: que les Essais qui ont échoug,
ainsi que les Csrais Prénlables a la Réception réafisés sur les Prestations
associées, qui ont échoud soient effectués & nouveau selon les mémes
modalités et dans les mémes conditions.

Si les Prestations cu une Tranche ne passe(nt) pas les Essais Préalables a
la Réception qui ont été réitérés selon la Sous-Clause 9.3 {Nouveatix
Essais}, le Ingénieurest en droit :

a) dordonner que les Essais Préalabies a la Reception soient ure
nouveile fois effectués conformement 4 fa Sous-Clause 8.3 {Nouveaux
Essais} .

b}y  sicet échec prive le Maitre d'Ouvrage de maniére substantieiic de fout
le bénafice des Prestations ou d'urie Tranche, de rejeter les Prestations
ou la franche (selon le cas), auguel cas le Maltre d'Ouvrage ¢oit avoir
les mémes recours que ceux stipulés au paragraphe (¢) de la
Sous-Clause 11.4 [Echec de fa réparation des desordres] ; ou

de délivrer un Certi‘icat de Réception, si le Maitre d'Ouvrage fe
demande.

<)
~

Daris le cas visé au paragraphe (c} ci-dessus, Le Cocontractant do:t
orocéder corformément a toutes tes autres oblications du Warche, etie
Montant du Marché doit étre réduit d'un montan! correspondant & la perie
de valeur subie par ie Maitre d'Ouvrag.: 4.1 fait de cet échec. A moins que
la réfacticn due a cet éches ne soit mentionnée (o1l nue sa méthode de
calcul ne soit détinie) dans le Marché, le Malire d'Ouvrage peut exiger Gue
la réfaction soit {i} convenua entre ies deux Parties {seulement & hauteur de
la compensation intégrale de cette défaiilance; el payée avant que ce
Certifical de Réception ne scit délivré ou {ii) déferminée et payée selon ia
Sous-Ciause 2.5 [Réclamations du Maitre d’'Ouvrage] et 1a Sous-Clause 3.8
{Déterminations].

Réception par le Maitre d'Ouvrage

Al'exceplion de ce qui est mentiorng 2 ia Sous-Clause b.4 [Ecnec aes
Essajs Préatables & fa Reception], les Prestations seront réceplionnés par
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le Maitre d'Ouvrage lorsque (i) les Prestations auront éte achevés
conformément au Marché, y compris les points visés a la Sous-Clause 8.2
[Délai ' Achévement] et & I'exception de ce qui est permis dans le
paragraphe {a) ci-dessous, et (il) te Cerlificat de Réception des Prestations
aura été délivré ou sera considére comme ayant €té delivré conformément
a cette Sous-Clause.

Le Cocontractant peut, par notification au Maitre d'CEuvre, demander un
Certificat de Réception au- plus tot 14 jours avant que les Prestations ne
soient, selon i'apinion du Cocontractant, acheves et préts a étre
éceptionnés. Siles Prestations sont scindés en Tranches, Le
Cocontractant pourra demander de ia méme maniére un Certificat de
Reception pour chaque Tranche.

Le Ingénieurdoit, dans un défai de 28 jours aprés Ia réception de la
demande de I'Entrepreneu |

a)  délivrer e Certificat de Réception & I'Entrepreneur, mentionnant a date
3 laquelle les Prestations ou la Tranche ont été acheves conformément
au Marché. nonobstant des fourniture et installation des équipements
mineurs restant 3 parachever et des désordres non susceptibles
¢'affecter substantiellement 'usage auquel les Prestations ou une
Tranche sont destinés (jusqu'a ce que ces prestations soient acheves
et ces désordres réparés ou pendant ces opérations) ; ou

b) rejeter la demande, de fagon motivée et en spécifiant les fourniture et
installation des équipements que |'Entrepreneur doit exécuter pour que
le Certificat de Réception soit délivré. L'Entrepreneur doit alors
parachever ces fourniture et installation des équipements avant de
réitérer sa nofification conformément & la présente Sous-Clause.

Si le Ingénieurne délivre pas de Certificat de Réception, ni ne rejette 1a
demande de |'Entrepreneur dans ce délai de 28 jours, et si les Prestations
ou la Tranche {selon le cas) soni(est) substantiellement conforme(s) au
Marché, le Certificat de Réception sera réputé avoir été délivré le dernier
jour de cette période.

Réception de parties des L Ingénieurpeut, & la seule disceétion du Maitre d'Cuvrage, délivrer un
Prestations Certificat de Réception pour foute partie des Prestations.

L e Maitre d'Ouvrage ne doit utiliser aucune partie des Prestations (& moins
que ce ne soit qu'une mesure temporaire spécifiee dans le Marché ou
convenue entre 'es Partias) tant que le Ingénieurn’a pas délivré un Certificat
de Réception pour cette partie. Toutefois, si le Maitre d'Ouvrage utilise une
partie des Prestations avant que le Certificat de Réception ne soit délivré

a) la partie qui est utilisée sera réputée avoir et récopiionnée & partir de
la date & laquelte elle est utilisée,

oF
~—

Le Cocontractant cessera d'étre responsable de fa garde d'une telle
parie & partir de cefte date, & laquelle cette responsabilité sera
transférée au Maitre d'Cuvrage, et

¢) le Maitre d'CEuvre, sur demande du Cocontractant, davra délivrer un
Certificat de Réception pour cette partie.
Aprés aue le Ingénieura délivré un Certificat de Réception pour une partie

cle ot

des Presialione. Lo Clositralial
dispositions nécessaires afin de procéder dans les ineilleurs délais 4 fout
Essai Prealable a fa Récention restant a effectuer. Le Cocohtractant doit

i,
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effectuer ces Easeis Préalablos o [o Réseption le pius t6t poesib.e avant la
fin de la Période de Garartie applicable.

Si Le Cocontraciant encourt des Codts du fait de la réception etfou de
'itifisation par le Maitre d'Ouvrage, d'une partie des Prestatior:s, & moins
qu'une telle utilisation ne soit spécifiée au Marché ou convenue avec Le
Cocontractant, Le Cocontractant doit (i) en rotifier le Ingénieuret {ii} avoir
droit d'obtenir, selon les conditiors définies dans la Scus-Clause 2.4
{Réclamations du Cocontractant] au paiement ¢e ces Colts plus Profit qui
seront inclus dans je Montant du Marché. Aprés réception de cette
notification, le Ingénieusdoit procéder conformément 4 la Sous-Clause 3.5
{Déterminalions{ pour parvenir & un accord sur ces Couts et ce proiit ou ies
déterminer.

Si un Certificat de Réception a été délivré pour une partie des Prestations
(autre qu'une Tranche), les pénalités ¢ v retard pour 'achévement du reste
des Prestationsseront par la suile rédile:. De la méme fagon, les pénalités
de retard gour le resie da la Tranche {le ras chéant) dans laquelle cetle
partie se trouve seront ausai réduites. Pour toute péricde de reiard au-dela
de |a date spécifiée dans ce Certificat de Réception, ia réfaction
proportionneile de ces pénaiités de retara sera calculée en proportion ce fa
valeur de {a partie ainsi certifiée par rapport & la valeur des Prestations ou
de la Tzanche {le cas échéant) dans leur intégralité. Le ingénieurdoi
procéder conformément a fa Sous-Clause 3.5 {Déterminations] pour
parvenir a un accord sur ces proportions ou les déterminer. Les dispositions
de ce paragraphe ne s'appliguent qu'au taux journalier des pénalités de
retard selon la Sous-Clause 8.7 [Pénalités ce Retard], et n'affecterant pas
le moniant maximum de ces pénalités.

interférences avec les Essais Si I'Entrepreneur ast empéché, pendant plus de 14 jours, d'exéeuter les
Préalables a la Essais Préalables a la Réception pour une raisen incombart au Maitre
Réception d'Cuvrage, le Maitre d’'Ouvrage sera alors reputé avoir réceptionné tes
Prestations ou fa Tranche (le cas échéant) a la date 4 laquelle les Essais
‘Préafables a Iz Réception auraient autrement été acheves.

Le Ingénieurdoit alors délivrer un Certificat de Récepticn, et Le
Cocontractant devra exécuter les Essais Préalables a 1a Réception au plus
tot avant la fin de ia Période de Garaniie. Le Ingénieurdoit exiger que les
Essais Préaiables & ia Réception soient exécutés moyennant un préavis de
14 jours et conformement aux dispositisns applicables du Marché.

Y

Siala sile de co retard dans Fexécution das Fasais Préalables 2 ia
Reéception 'Entrepreneur subit du retard stou des Culls, ieoil 2n notifier
le Ingérieuret avoir droit 3"oblenir. selon les conditicns défiries dans la
Sous-Ciause 20.1 {Réclamations de { Entreprensur]

al  une prolongation du délai pour un tel retard, si achéverment est oL
sefa retardé confarmement & la Sous-Clause 8.4 [Profongations dh
Déiai o'Achevement], et

b le paiement de ces Colts plus Profit qui serontincius dans Iz Montant
du Marché.

Aprés reception de celte notification, le Ingénieurdoit procéder

conformement & la Sous-Clause 3.5 [Déterminations] pour parvenir & urn

accord sur ces sujets ou les déterminer.

e oo Aoevriag e s Do Ba st e DR aedios ~lae sllanecs soteeesaef e snaetfiensd

en etat afférent & une Tranche ou Lne partie aes Prestaticns ne doit pas étre
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Levée des Reserves et
Réparation des
Désordres

Coiit de la Réparation des
Désordres

Prolongation de 1a Période de
Garantie

MangJement a la Réparation
des Désordres

consideré camme ceriifiant I'achévement de la remise en état d'un terrain
ou de surfaces le necessitant.

La Responsabilité pour Désordres

Afin que les Prestations et les Documents de |'Entrepreneur, ainsi que
chaque Tranche, soient dans I'état exigé par te Marché (& |'exception de
I'usure normale) a la date d'expiration de la Période de Garantie applicable,
o dés gue possible par la suite, Le Cocontraciant doit :

a}) achever les fourniture et installation des équipements demeurant
inachevés a la date indiquée dans un Certificat de Réception dans un
délai raisonnable tel qu'ordonné par le Maitre d'CEuvre, et

b) exécuter tous Irs fourniture et installation des équipements

: nécessaires pour réparer les désordres ou dommages tels que notifiés
par le Maitre d'Ouvrage {ou en son nom} a fa date de ou avant
I'expiration de la Période de Garantie pour les Prestationsou une
Tranche (selon le cas).

Si des désordres apparaissent ou des dommages surviennent, Le
Cocontractant doit en étie notifié en conséquence par e Maitre d'Ouvrage
{ou en son nom).

Tous les fourniture et installation des équipements visés au paragraphe (b)
de ia Sous-Clause 11.1 fLevée des Réserves et Réparation des Desordres]
doivent étre exécutés aux risques et aux frais du Cocontractant, si et dans
la mesure o ces fourniture ei installation des équipements résultens :

a) de toute conception dont Le Cocontractant est responsable,

by  d'Equipements, de Matériaux et de facon de faire n'étant pas
conformes au Marché,

¢) de la défaillance du Cocontractant & se conformer a toute autre
obligation.

Si et dans la mesure ol ces fourniture et installation des équipements sont
imputables & toute autre cause, Le Cocontractant doit rapidement en étre
notifié par te Maitre d'Ouviage (ou en son nom), etla Sous-Clause 13.3
[Procédure de Changement] sera applicable.

Le Maitre d"Ouvrage sera en droit d'obtenir, selon les cenditions définies

& 18 la Sous-Clause 2.5 [Recfamations du Maitre d'Ouvrage], une
prolongation de la Période de Garantie pour fes Prestations ou une Tranche
si et dans la mesure oU tes Prestations, une Tranche. ou un élément majeur
des Equipements {selon e cas, et aprés la réception) ne peu(ven)t pas étre
utilisé(e)(s} sefon la {leur) destination, du fait d'un désordre cu d'un
Gommage imputable 4 Le Cocontractant. Toutefois, une Période de
Garanlie ne doit pas &tre prolongée d'une durée supérieure & 2 ans.

St la fivraison etiou le montage d'Equipements et/ou des Matériaux afont
éte suspendu(s) par application ues dispositions de la Sous-Clause 8.8
[Suspension des Fourniture et installation des équipementsj ou de |a
Sous-Clause 16.1 [Droif du Cocontractant de suspendre les Fourniture et
instaliation des équipements], les obligations du Cocontractant au titre de

cette Clause ne seront pas applicables aux désordres et dorrmages
curvanart nlae de dewv ans apras oue |z Péringe de Carartis nparene

.....

Equipements etfou iMaténaux aurait sinon expire.
Si Le Cocontractant manque & réparer un désordre ou un dommage dans
un délai raisonnable. une date peul étre fixée par le Maitre d'Ouvrige (cu
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&n son hom), 3 laquelle le désordre ou le dommage doit étre répare. Le
Cocontractant doil avoir été notifié dans un délai raisonnable de cetie date.

Si 4 cette date Le Cocontractant mangue & réparer le désordre ou le
domimage, el si ce travail de réparation devait éire exéclité aux frais du
Cocontractant selon la Sous-Clause 11.2 {Coits de fa réparation dgs
désordres], le Maitre d'Ouvrage peut {2 sa discrétion) -

a)  exécuter le- travai lui-méme ou le faire exécuter par d'autres, d'une
maniére raisonnable et aux frais du Cocontractart, mais Le
Cocantraciant n'aura aucune responsabilité au titre de ce travail ; et Le
Cocontractant doit. selon les conditons définies dans la
Sous-Clause 2.5 [Réclamations « Ma‘u*'am. d'Ouiage], srayer au Maitre
¢'Ouvrage les fic&ib raisonfablemiant encourus par te Maitre ¢'Ouvrage
pour réparer i désordre ou le dommage en qu iestion ;

bl exiger du Ingénieurquil convienne ou détermine une réfaction
raisonnable  du  Montant du Marché, conformément & la
Sous-Clause 3.5 {Déterminations] ; ou

¢)  (c)sile désordre ou le dommage prive le Maitre d'Ouvrage de maniére
substantielie de tout le bénéfice des Prestations ou de toute partie
significative des Prestationss, résilier le Marché en totalité, ou pour a
partie significative des Prestations qui ne peut pas étre utilisée pour
I'usage auquel elle est destinée. Sans préjudice de ses autres droits au
titre du Marché, ou & d'autres titres, le Maltie d'Ouvrage sera alors
autorisé & recouvrer toutes les sommes payées pour les Prestations ou
pour cette partie {selon le cas), y compris les colts de financement et
les colts de démontage, de nettoyage du Site d'exécution et de
restitution des Equipements et des Matériaux a I'Entreprengur.

Zniévement des Equipements Sile désordre ou le dommage ne peut pas étre réparé rapidementi sur le Site
défectueux d'exécution et si le Maitre ¢'Ouvrage donne son consentement, le
Cocontractant ‘peul refirer du Site d’exécution pour les besoins de la
réparation les élénwnts des Equipements qui sont défeclueux ou
sndonimagés. Ce consentement peut obliger le Cosontractant & augmenter
le montant de la Garantie de Bonne Exécution du coli total de remolacement

de ces éléments, ou & fournir une aulr@qaramie appropriee.

Essais supplémentaires Siles fourniture et installation des équipements de réparation de déscrdre ou
dommaae affectent fa performance des Prestations, le Ingénieurgeut exiger
que soit réitérs tout essai prévu par le Marché, Cette demande doit étre
notifice dars un délai de 28 jours aprés la réparation du déscrdre ou du
demmeage.

Ces essais doivent étre exécutés selon les conditions applicables aux essa's
précédents, mais ils seront exécutés aux risques et frais de la Partie
responsadle, selon fa Sous-Clause 1.2 [Colis de la réparation des
désordres], pour les colts de eparation.

Dreit d'acces Jusqu'a ce que le Certificat de Bonre Fin ait été délivre, Le Cocontractant
doit avoir un droit d'accés aux Prestations autant gue raisonnablement
nécessaire afin qu'il puisse se conformer aux dispositions de cette Clause,
sauf si cela n'est pas compatible avec les restictions de sécurite
raisonnables du Maitre ¢'Ouvrage.

Investigations cu Cocontractant Le Cocoqtramant dou sile Ingénieurle lui demande, reﬁhermer la cause ¢C

Ve fips oo e Ao f.‘u-.. (R A b Ao BT

dawn etre repare aux frais du Cocontractant conformerrem a la
Sous-Clause 11.2 {Coilts de la réparation des désordres), les Celis pius
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Profit des investigations doivent éire convenus ou déterminés par le
Ingénteurconformément & la Sous-Clause 3.5 [Déterminations] et seront
inclus dans le Montant du Marché.

Certificat de Bonne Fin Les obligations du Cocontractant ne doivent pas étre considérées comme
ayant été remplies avant que I'lngénieur n'ait remis a Le Cocontractant le
Certificat de Bonne Fin mentionnant 1a date & laquelle Le Cocontractant a
rempli ses obfigations confarmément au Marché,

L'Ingénieur doit délivrer le Certificat de Bonne Fin dans un délai de 28 jours
aprés la plus tardive des dates d'expiration de Délais de Garantie, ou avssitét
apres que Le Cocontractant aura fourni tous les Documenis du
Cocontractant et achevé et testé tfous les Prestations, y comoris la réparation
des désordres. Une copie du Certificat de Bonne Fin sera délivrée au Maitre
d'Ouvrage.

Seul le Certificat de Bonne Fin sera réputé constituer 'acceptation des
Prestations.

Obligations inexécutées Aprés la délivrance du Certificat de Bonne Fin, chacune des Parties restera
responsable d¢ remplir toute obligation qui demreurerait inexécutée 3 ce
moment-la. Afin de déterminer la nature et Pampleur des obligations
‘aaxécutées, le Marché doit étre réputé demeurer en vigueur.

Nettoyage du Site d'exécution A la réception du Certificat de Bonne Fin, Le Cocontractant dait enlever du
Site d'exécution tout Matériel du Cocontractant, tout surplus de matériaux,
tous débris, tous déchets et toutes les Prestations Provisoires.

Si tous ces éléments ne sont pas enlevés dans un délai de 28 jours aprés
que Le Coconiractant a regu ie Certificat de Bonne Fin, le Maitre d'Ouvrage
peut vendre ou autrement se débarrasser des éléments restants. Le Maitre
d'Ouvrage aura droit d'obtenir le paisment des frais encourus du fait de cette
vente, ce débarras et ceite remise en ordre ¢u Site dexécution, ou
imputables & ces opérations.

Le solde du produit de la vente devra étre reversé & Le Cocontractant. Si
cette somme est inférieure aux frais encourus par le Maitre d'Cuvrage, Le
Cocontractant devra payer ia différence au Maitre d'Ouvrage.

Changements et Ajustements

Droit 2 Changement Des Changements peuvent étre initiés 3 tout moment par 'ingéniewr avant la
délivrance du Certificat de Reéception pour lfes Prestations, soit sur
instruction, soit sur sollicitation d'une proposition du Ceconlractant.

Le Cocontractant doit exécuter et est engagé par chague Changement, &
moins qu'il ne retifie le Ingémeurrapidement {précisions 2 I'appui) que {i) Le
Cocontractant ne peut pas sc procurer a temps les Biens récessaires paur
ey Changement, cu (ii) un tel Changemen: entraine un changemen:

thstantiel dans la séquence ou l'avancement des Preslations. Dés
réception de cette rotification, I'lngénieur doit annuler, confirmer ou modifier

son instruction.
Chague Changement peut concerner :

a)  des changemeants dans jies quantités de fout élément de fourniture ot
installation des équipements prévu au Marché (toutefois. de tels

chanaamarts na sancthitiiont nae ‘nredmant n Chansanan

b) des changements dans la gualilé et autres ééirelctérisiiQLles de tout
élément de fourniture et installation des équipgiments, :
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sistratives genérales
:hangements dans fes posilions eliou dimensions de touts partie

Trestations.

suppressions de fourniturs et instaliation des eqmpementstaches
. activites, pour autant guils ne svienl pas cunfies & Jaulres
.:enants.

fourniture et installation des égquipements, ou services

-lémentaires necessaires aux Prestations. y compris tout Essal
Jjables & la Réceptlon asso(ié, et autres fourniure el installalior

équipements d'essai ou d'expicration, ou
changements dans la séquence ou le roment d'exécution: ces

:ations,

sactant ne doit apporter aucune altération stfou medification auy
5 a4 moins que IIngénieur nordanne ou nr'approuve un

=nt.

~-actant pewt, & tout moment, soumetire par écrit au Ingén:eurune

n susceplible (selon favis du Cocontractant], (i) d'accélérer

ent des prestations, , {iii} d'améfiorer I efficience ou la valeur de

+ des articles obiet du marché pour le Mailre d'Ouvrage, ou
-.,rter un bénéfice quel qu'il soit au Maitre d'Ouvrage.

Jtion sera préparée aux frais du Coconiractant et inclura les
istés dans la Sous-Clause 13.3 {Procédure de Changement].

:position, approuvée par Ingénieur, se traduit par un changement

-aractéristiques de la Prestation, alors @ moins que les deux Parties

iennent autrement :

saragraphes (2) & (d) de la Sous-Clause 4.1 [Obiigations Genérales
acontractant] s'appliquent, et

> changement entraine une réfaction Ce '8 valeur au Marché de

partie, le Ingénieurdo™: nracéder comiormément 2 la

s-Clause 3.5 [Déterminations] pour parvenir & ur. accord sur ou
-rminel une rémunération, qui sera incluse dans le Montant du
hé. Celle rémuneération sera égale & la moitié (50%; de la
ence entre les montants suivants

une felle réfaction de la valswr au Marché résuliant du
changement, en exciuant les ajustements selon a2
Sous-Clause 13.7 {Ajustements pour Changements dans fa
Légisfation] et la Scus-Clause 13.8 {Révision de Prix]. et

la réfaction (ie cas échéant) de ia valeur des lourniure ef
installation des écuipements ainsi modifiés pour le Maitre
d'Ouvrage. en tenant compte de toute réduction de quaiité, de
riurée e vie prévue ou d'efficience opéraficanelle.

sifa valeur {} est moindre que i valeur {ii), 'l ne sera pas

2 rémunératicn.

aur demande gu'une prepesition i soit faite avant d'ordonner un
=nt, Le Cocontractant dai répondre par écrit dés que nossitle, soit
ant les raisons pour lesquelies il ne peut pas se conformer & cette

- ile cas échéant), soit en soumetiant -
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Paiement dans les Devises
Applicables

Provisions

Travail en Rege
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b} la proposition du Cocontractant pour toutes les modifications
nécessaires du programme conformément & la Sous-Clause 8.3
{Programme] et du Délai d'Achévement, et

o proposition du Cocontractant pour la valorisation du Changement.

Le tngénieurdoit, dés que possible aprés avoir requ une telle proposition
{selon la Sous-Clause 13.2 {Plus-vaiue d’ingénierie] ou & un autre litre), faire
part de son approbation, de sor rejet ou de ses commentairss. Le
Cocontractant ne doit retarder aucuns fourniture et instaliation des
équipements dans I'attente de cette réponse.

Toute instruction pour I'exécution d'un Changement, ainsi que toute
demande d'enregistrement des Colts y afférents, doit étre donnée par
FIngénieur au Cocontractant, qui doit en accuser réception.

Chague Changement doit étre valorisé conformément aux dispositions de la
Clause 12 {Métrés et Valorisation], 2 moins que I'ngénieur ne l'ordonne ou
ne ['approuve autrement conformément & la présente Clause,

Si le Marché prévoit le paiement du Montant du Marché en plus d'une devise,
alors lorsqu'un ajusterent est convenu, approuvé oy déterming comme
susmentionné, le montant payable dans chacune des devises applicables
doit étre spécifié. A cet effet, référence sera faite aux proportions réelles ou
prévues du Colit des fourniture et installation des équipements modifiés dans
chaque devise, et aux proporlions des différentes devises spécifiées pour le
paiement du honiant du Marche.

Chacune des Provisions ne doit éfre utilisée, en tout ou partie, que
2 rformément aux instructions de I'Ingénieur, et le Montant du Marché doit
gire ajusté en conséquence. La somme totale payée au Cocontractant ne
doit inclure que les montants pour les fourniture et installation des
équipements, les fournitures ou les services liés aux Provisions, tels
qu'ordonnés par [Ingénieur. Pour chaque Provision, llngenieur peut
ordonner : '

a) e travail  exécuter {y compris les Equiperents, les Mateériaux ou les
services a fournir) par Le Cocontractant et vaiorisé selon les
dispositions de la Sous-Clause 13.3 {Procédure de Changement] .
etiou

b) les Equipements, les Malériaux ou les services & acheter par Le
Cocontractant auprés d'un Sous-Traitant désigné {tel que visé & la
Clause 5 [Sous-Traitants désignés]) ou auprés d'une auire source, et
pour lesquels coivent &ire intégrés au Montant du Marché :

(i) les montants réels payés {ou & payer) par Le Cocontractant. et

(i) une somme pour les frais généraux et le profil, calculée comme
étant un pourcentage de ces montants réeis en utilisant le
pourcentage applicable {le cas échéant) tel que spécifié dans le
Bordereau conceme. S. aucun taux n'y est mentionné, le
pourcentage spécifié dans les Données du Marché doit &tre
utilisé.

L#Cocontractant doit, quand le Ingénieurlexige, présenter, a fitre de.
Justnf icatifs, devis, factures, quittances et relevés de comptes oL regus.

Foul 188 WOUIrilne €l vistalalan Ges CL]UIptilllcrllb B3 vt G bite faillily
accessoire, I'ngénieur peut crdonner qu'un Changement- soﬁ exéouté. en

régie. Les fourniture et installation des équipements seroyit msm"- vaior:sés
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Ajustements pour changements
dans la 1égistation

Ravisicr des Prix

en Régie inclus dans le Marché, et la procedure suivantc doit Sire appiiquée.
Si un Bordereau des Fourniture et nstallation des équipements en Régie
n'est pas inclus dans le Marche, cette Scus-Clause ne sera pas applicabie.

Avant de passe: commande pour les Biens nécessaires aux fourniture ¢t
installation des équipements, Le Cocortractant doit présenter un devis a
I'Ingénieur. Lorsqu'il présente sa demgnide de paiement, Le Cocontractant
doit présenter les factures, les quittances et les releves de compte ou les
regus afférente 2.ces Biens.

A I‘exception des items pour lesquels il est spécifié au Bordereau des
Fourniture e installation des équipemenits en Régie quaucun paiemant n'est
dil, Le Coconiractant doit fournir chaque jour au ingénieurdes décomptes
précis en double exemplaire comprenant les précisions suivartes concerrant
les ressources utilisées pour les foumiture et installation des équipements
exécutés fe jour précédent :

a) les noms, ies fonctions et la durée de travail du Personnel du
Cocontractart,

b)  les quantités prestées, les types d'Equipsments, de materiets et
d'oulils utitisés.

Une copie de chagque décompte, s'il est correct ou quand il est approuve,

sera signée par I'ngénieur et retournée au Cocentractant. Le Cocontractant

doit ensuite présenter des décomptes chiffrés de ces ressources a

I'ngénieur, avant leur intégration a la prochaine demande de Décampte

selon la Sous-Clause 14.3 [Demande de Décomptes intermédiaires].

Le Montant du Marché doit étre ajusté pour tenir compte de loute
augmentation ou diminution des Couts résultant d'un changement dans les
Lois du Pays {y compris | 'introduction de nouveiles Lois et I'abrogation ou fa
madification de Lots existantes)ou da:  I'interprétation judiciaire ou
réglementaire officiclle de ces Lois, survenant aprés la Date de Référence,
et affectant Le Cocontrautant dans lexécution de ses obligations nées du
Marché.

Si I'Entrepreneur subit {ou vient a subir) du retard etiou des Colts
supplémentaires résuitant de ces chargements dans la Lo Ou dans ces
interprétations, survenant aprés la Date de Référence, |'Entrepreneur doit
en noifier le ingénieuret avoir droit d’cbtenir, selon les condilions définies
dans la Sous-Clause 20.1 [Réclamations de 'Entrepreneur] :

aj  une proiongation du délai pour ce reterd, si I'achévement est cu sera
retardé, conformément 3 la Scus-Clause 8.4 [Profongation du Délai
d'Achévement], et

by le paiement de ces Coilts qui seront intégrés au Montant du Merché.

Aprés réception de cette notification, le Ingénieurdoit procéder
conformement a la Scus-Clause 3.5 [Délermineifons] poun parveni a uo
accord sur ces sujets ou les déterminer.

Nonobstant ce oui précéde, Le Cocontractant re sera pas en droit ¢ obtenir
une profongation du délai si le retard en question a deja été pris en compte
dans la datermiration d'une précédente prolorgation du déla:, et ces Colts
ne Goivent pas &ire payés séparément s'ils ant déia éteé pris en compte lors
de T vif\xatson des variables du iubleau des doni w:nt

~anfeestimant ax disnestoe cdaig O o tnnse 4393

Dans cetie Scus-Clause, "tableau des dennées de révision des prix” signifie
le tabieau des données de révision des prix correspondant aux devises
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25 et étrangéres inclus dans les Bordereaux. Si aucun tableau de ce
n'y figure, cette Sous-Clause ne sera pas applicable.

:1e Sous-Clause s'applique, les montants payables & Le Cocontractant
ant tre révisés du fait des hausses ou baisses du colf de ta main
Jvre, des Biens et autres apports relatifs aux Prestations par I'addition ou
«ucfion des montanis déterminés par les formules prescrites dans cette
Clause, Dans la mesure oU une compensation pleine et entiere pour la
zse ou la baisse des Colts n'est pas assurée par l'application des
Jations de cette Clause ou d’une autre Clause, le Montant Accepté du
-hé sera réputé avoir inclus les sommes nécessaires pour faire face &

=5 autres hausses et baisses des Codts.

Svision a appliquer au montant autrement payable a Le Cocontractant,
me valorisé conformément au Bordereau approprié et certifié sous la
2 de Décomptes, doit &tre déterming a partir des formules pour chacune
devises dans lesquelles le Montant du Marché est payable. Aucune
:ion ne doit étre appliquée aux fourniture ef instaliation des équipements
-isés sur la base des Colts ou des prix courants. Les formules doivent
du format suivant : -
En Mn

Pn=atbil i f g
nEatbE et

st le coefficient de révision @ appliquer a la valeur au Marché des

~des du Marché en disposent aufrement ;

st un coefficient fixe, mentionné dans le tableau applicable des

~ées.de révision, représentant a part non révisable des paiements

> ractuels ;

"¢, "d", etc. sont des coefficienls représentant la proportion estimée de

e élément de colt relatif 2 I'exécution des prestations, tels que
tionnés dans le tableau applicable des données de révision des prix ; les

~ents de collit listés peuvent correspondre a des ressources telles que la
d’ceuvre, les équipements et les maiériaux ;

n", "Mn", efc. sont les indices de colt actualisés ou prix de raférence

Ia penode "'n", exprimés dans la devise de paiement concermée, dont

.n d’eux est applicable a{'élément de colt auquel it se rapporte dans le

=30 8 |a date de 49 jours avant le demier jour de |a période a laquelle se
‘& le Décompte en gueslion ; et

"Eo", "Mo", efc. sont les indices de codt de base ou prix de référence,
‘més dans la devise de paiement concernge, dont chacun d'eux est
“cahle a F'élément de colt auquel il se rapporte dans le tableau a la Date
<iférence.

‘ndices de codt ou prix de référence mentionnés dans le tableau des
~ées de révision des prix doivent étre utilisés. Si leur origine est
astée, elle doit étre déterminée par I'Ingénieur. A cette fin, réference doit
‘aite aux veleurs des indices a des dates déterminées afin d'en clarifier
e : bien que zes detes (et done ces va'surs) puissert ne nas
.:spondre aux inoices de colt de base. -

)

s les cas ol la "devise d'indice” n'est pas la dnvisif'tte mmmt‘m
iicable, chaque valewr d'indice sera convertie dans la devigt 'i_n paiement
“cable sur la base du cours de vente de cette méme dewsg, fi par ia
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banque centraie du Pays, & g date susmentionnée d faqucie Vindica doit Bire
anplicable,

Jusqu'a c2 que 12 valeur actualisée de chaque indice de cout soit disporible,
e IngenieurdGil J.:rMiner Une .ivan P v Clindice pour la dél e
des Décomptes Inlermédiaires. Dés qu'une valeur actualisée dindice e cudt
ast disponible, 12 révision doit &tre recalculée en conséguence.

Si Le Coconractant mangue & achever les Prestations dans le Délai
d'Achavement, la révision des prix sera par la suite fait en utilisan: soit
{iy chague indice ou prix applicable 49 jours avant ['espsiration du Dalai
d'Achévement des Prestations, cu (i} lindice au le prix aciualisé, selon ce
qui est le plus faverable pour le Maitre d'Ouvrage.

Les pondérations (coefiicients) pour chacun des facteurs de col mentichnés
dans le(s) tableau(x) des données de révision des prix ne doivent etre

ajustées que si efles ont été rendues déraisonnables, déséadifbrées ou
inapplicables, & [a suite de Changements.

Montant du Marché et Paiement

tlontant du Marche A moins que les Conditions Particuliér- ¢ a’en disposent aulrement .

a) le Montanl du tdaiche seia Convenu oU délormae selon la
Sous-Clause 125 [Valorisation] et sera lobyrt  d'ajustements
conformémant au Marché |

bj  Le Coconrractant paicra foutes les taxes, droits et honoraires qu'il doit
nayer an vertu du Marché, et le Montant du Marché ne sera pas ajuste
en raison d'un de ces colts, a Fexceplion de ce qui est prévu dans ia
Sous-Clause 13.7 [Ajustements pour Changemenls dans Ja
L égistation] :

¢i loutes les quantités présentées dans le Detail Quantitatif Estinaiif, ou
dans tout autre Bordereau. sont des quantités estimées et ne doivent
pas &tre prises comme étant des quantités réelles et correctes
(i)  pour les Prestations que Le Cocontractant doit executer, ou
(iy pour les bescins de la Clause 12 fMétrés et Valorisation] | et
d)  Le Cocontractant doit déliveer & Fngénieur, dans un délai de 26 jowrs
aprés |a Diste de Camnencement, ung proposition de venrdiation de
chaque prx forfaitaire dans les Bordsreaux. Lingénieur peut tenir
compte de celte ventilation en préparant les Décomptes, mais r'estpas
obligé par celle-ci.
Nonobstant les dispositions du paraqraphe {bj ci-dessus, le Maténel du
Cocontractant, v sompris ses principal 3 piéan: de rechange, importé nar Le
Cocontractant duns le seul but Fexccutsr wche: duit élrs exemiplé du
paiemert de tou. droit et faxe d'importatior '

Paiement de I'Avance ds Le Maitre d'Ouvrage doit effoctuer un palement d'avance de démarrage, en
Démarrage 1ant aue prét sens intérét pour ia mobilisation et en tart gue coniribution 3 la
trésorerie, lorsque Le Cocontractant présente une garantie conformément
2ux dispositions de cefte Sous-Cleuse. Le montant total payable au titre de
l'avance de démarrage, le nombre et le moment de ses échéances de
paiement {s'il y 2n & plus d'une), et les devises el proporlions applicables.

seron! tels que stipuiés dans les Données du Marché.

C

wolal de Favance di cémarrane n'mst pas mentionné dans les Donne:: du
Marcng, les dispositions de cette Sous-Clause ne seront pas applicables.
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Demande ce Décomptes
Intermédiaires
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L'ingénieur doit délivrer au Maitre d'Ouvrage et au Cocontractant un
Décompte Intermédiaire pour le paiement de 'avence de démarrage, ot de
sa premiére échéance, aprés avoir recu une Demande de Décompte (selon
la Sous-Clause 14.3 {Demande de Décomptes Intermédiaires]), et aprés que
le Maiire d'Ouvrage a regu (i) la Garantie de Bonne Exécution conformément
a la Sous-Clause 4.2 [Garantie de Bonne Exécution] et (i) une garantie des
montants et devises égaux au paiement de 'avance de démarrage. Cette
qarantie devra 8tre émise par une banque ou par ure institution financiére
réputée et sélectionnée par Le Cocontractant, et devra étre déliviée selon le
mydéle annexé aux Conditions Particuliéres, ou selon out autre mocéle
approuvé par le Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant doit veilier & ce que la garantie soit valide et appelable
jusqua ce que I'avance de démarrage ait été remboursée, mais son montant
doit étre progressivement réguit du montant rembeursé par Le Cocontractant
comme indiqué dans les Décomptes. Si les dispositions de la garantie
spécifient sa date d'expiration, el si I'avance de démarrage n'a pas été
remboursée au moins 28 jours avant cefte date d'expiration, Le
Cocontractant doit étendre ia validité de ia garantie jusqua ce que I'avance
de démarrage ait €té remboursée.

A moins que les Données du Marché n'en disposent autrement, I'avance de
démarrage sera remboursée par 'application du pourcentage de déduction
dans les paiements intermédiaires déterminés par le Ingénieurconformément
a la Sous-Clause 14.6 {Délivrance des Décomptes Intermédiaires], de la
maniére suivante :

a) les déductions doivent commencer & compler du Décompte
Intermédiaire qui suit celui au titre duguel le montant cumulé de tous
les paiements intermédiaires certifies (a V'exclusion du paiement de
I'avance de démarrage, et des déductions et remboursements de la
retenue) excéde trente pour cent (30 %) du Montant Accepté du
Marché meins les Provisions ; et

n), les déductions doivent étre faites selon le taux de remboursement
stipulé dans les Deonnées du Marché appliqué au montant de chague
Décompte (2 l'exclusion du paiement de 'avance de démarrage et des
déductions pour son remboursement, ainsi que des déductions pour
Retenue de Garantie} dans les devises et proportions du paiement de
favance de démarrage, et jusqua ce que l'avance de démarrage ait
été remboursée ; & condition cependant gue l'avance de démarrage ait
été entiérement remboursée avant que quatre-vingt-cix pour cent {90
%) du Moniant Acceplé du Marché moins les Provisions ne soit certifie
pour paiement.

Si f'avance de démarrage n'a pas élé remboursée avant la délivrance du
Cedificat de Réception pour lzs Prestations ou avant la résiliation en vertu
de la Clause 15 [Résiliation par le Maifire d'Ouvrage], de la Clause 16
[Suspension et Résiliation par | Entrepreneur] ou de la Sous-Clause 19.6
[Force Majeure] (le cas échéant), la totalité du solde restant dii deviendra
immédiatement exigible et, en cas de résiliation conformément a la Clause 15
[Résifiation par le Maitre d'Ouvrage], et & l'exception d'une résifiation au titre
de la Sous-Clause 15.5 [Droit du Maitre d'Ouvrage a résifier le Marché pour
Convenancel, navab'e par Le Cocontractant au Maitre d'Olneage

lL.e Cecontractant doit remettre une Demande de Décomple',eh Six (8)

axemplaires a PIngénieur aprés la fin de chaque mois, se,fc'ﬁ un format
approuvé par Ingénieur, indiquant en détaii les montants fauquels -Le
Cwcontractant  considere  avoir droit, accompagné  des, :
W
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duire pour ceteove, caleule en appiiguant le
aue mentior e dans fes Données o idarchi au
-dessus. jusg: A oe gue lo montant aingt rateny
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= ajouter et & déduire pour les Equipements et les

-ément 3 la Sous-Clause 14.5 [fMatériels et
< pour les Prestations] ;

“itions ou déductions susceptibles d'éfre devenues

~ant au Marche cu a d'autres titres, inc.uant celles
. itions de |a Clause 20 [Réclamations, Différends et

s montants certifiés dans tous les Deécomptes

- sancier de paiements spécifiant les &chéances de

*tarché, alors & moins que cet échéancier n'en
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Equipements et Matériaux
envisagés pour les
Prestations

devenir exigibles au cours de chaque trimeslre. La premiére estimation sera
soumise dans un délai de 42 jours apreés la Date de Commencement. Des
estimations révisées doivent &tre soumises a intervalle trimestriel, jusqu'a ce
que le Certificat de Réception des Prestations ait été délivré.

S'il est fait application des dispositions de fa présente Sous-Clause, les
Décomptes Iniermédiaires doivent inclure, au tire du paragraphe (e) de la
Sous-Clause 14.3 [Demande de Décomples Intermédiaires], (i) un mentant
pour les Matériels et les Matériaux qui ont été envoyas sur le Site d'exécution
pour utilisation dans le cadre des Prestations, et (i) une réfaction lorsque la
valeur cantractuelle de ces Matériels et des Cutils est incluse au titre des
Prestations dans le paragraphe (a) de la Sous-Clause 14.3 {Demande de
Décomptes Infermédiaires].

Siles 8léments énumérés aux paragraphes (b){i) ot {c}{i) ci-dessous ne
sont pas inclus tians les Bordereaux, cetle Sous-Clause ne sera pas
applicable.

L= Ingénieurdoit déterminer et certifier chague montant additionnel si les
conditions suivantes sont réunies :

a) Le Cocontractanta

(i) conservé ces enregistrements acceptables (incluant des
commandes, des requs, les Colts et ['utilisation des Equipements
et Matériaux) qui sont mis & dispasition pour inspection, et

(i) soumis un décompte du Colit d'acquisition et de fivraison des
Equipements et des Matériaux sur le Site d'exécution
accompagné de justificatifs acceptables ;

et, soit :
b) les Equipements et Matériaux concernés :

(i) sont ceux mentionnés dans les Bordereaux pour le paiement
lorsgu’ils ont été expédies,

{iy ont été expédiés vers le Pays, sont en roule vers le Site
d'exécution, conformément au Marché | et

sont décrits dans un connaissement de transpoit sans réserve ou autre
justificatif d'evédition, lequel a été fourni a I'ngénieur assorti du justificatif
4u paiement 3u fret <t de l'assurance, de tout aufre documcent
raisonnablement exigible, et d'une garantie bancaire, délivrée selon un
r: .déle et par une entité approuves par le Maitre d'Ouvrage, de montants et
dans les devises égaux au montant d en vertu de cette Sous-Clause: ceite
garantie peut &tre délivrée selon un modele similaire a celui auquel i est fait
référence dans la Sous-Clause 14.2 [Paiement de 'Avance de Démarrage]
et doit &tre valable jusqu'a ce que les Equipements et les Matériaux scient
convenablement stockes sur le Site d'exécution et proigges contre toute
perte, dommage ou détérioraticn ;

soit :
¢) les Equipements et Malériaux concernés :

(i) sont ceux mentionnés dans les Bordereaux pour [iement
lorsqu'ils sont livrés sur le Site d'exécution, et

(i) Oni & livres el corvensadiernent SICChes SUr e e & CrELLU.
ef sont proiégés contre toute perte, dommage ou déier‘uﬁtion et
paraissent gtre conformes au Marché. ’
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O¢livrance de Décomple

Intermédiaires

Paiement
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Lo rrontant additionnct a centdiar sera l'aquivalent de quatre-vingts pour cent
(80%; du montant déterminé par Fingénieur pour le colit des Equipements et
des Matériaux {y compris de Jivraison sur le Site C'exgcution). en tenant
compie des docurnents visés & celte Scus-Clause ot de fa valeur au Marche
de ces Equipemenis et Matériaux.

Les devises pour ce montant additionnel doivent éire les mémes que celles
dans lesquelles le paiement sera du lorsque leur valeur contraciuelle sera
prise en compte au titre du paragraphe {a) de la Sous-Clause 14.3 [Demiande
de Décomptes trtermédiaires]. A ce moment-la, le Décompte devra incluse
la déduction applicable qui doit étre equivalente au, et dans lcs mémes
devises et proportions que le mentant additionnel podJr les Equipements et
les Matériaux concernés.

Aucur montant ne sera certifié ou payijusqu’a ce que ie Maltre d'Ouvrage
ait recu et approuvé fa Garantie de Bonne Exécution. Ensuite, I'Ingénieur
deit, dans un welar de 28 jours aprés la réception d'une Demintde de
Décomple et des altachemenls justificatifs, délivrar au Maitre d'Ouvrage et
Le Cocontractant un Décompte Intermédiaire qui doit spécifier le montant
que le Ingénieurdétermine de maniére juste éire di, ains, le cas écheant,
que foutes précisions sur les déductions ou retenues eifectuees par
I'ingénieur sur la Demande de Décompte.

Toutefois, avant la délivrance du Certificat de Réception pour les Prestations,
le Ingénieurne sera pas tenu de délivrer un Décompte Intermédiaire d'ur
montant qui serait {aprés retenue et autres déductions) inferieur au montant
minimum des Décomptes Intermédiaires mentionné (le cas échéant) dans
les Données du Marché. Dans ce cas, flngénieur doit notifier Le
Cocontractant.

Le trailement d'un Oecompte Intermédiaire ne doit étre suspendu pour
aucune autrs raison, cependant :

a} siune chose livrée ou des fourniture et installation des équipements
effectués rar Le Cocontractant ne sont pas conformes au Marche, ‘es
collis de la réparation ou du remplacement peuvent étre retenus
jusqu'a ce que la réparation cu le remplacement soit achevé ; etiou

b) st Le Cocontractant manque ou A manqué 2 réaliser des fourniture et
installation des équipements ou 1. satisfaire une obligation au titre du
Marche, et gu'it en a &té notifié par iz Maitre d'(Euvre, la valeur de ces
foumiture ef nstatiation des équiptments ou de cette obligation peut
gtre retenue jusquz ce aue les fourniture et installalion des
équipements cu I'obligation ait eté exéculés.

Lz ingénieurpeut, dans un Décompte, proceder A toute cerrection ou
mocification qui devrait normalement étre effectuee au titre de tout
Dézompte antérieur. Un Décompte ne doit pas &ire consideré comme
constitutif de acceptation, de Fapprobation, du consentemeart, ou e la
satisfaction de I'ingénieur.

Le Maftre d'Ouvrage doit paver a Le Cocontfractant :

a) lapremiére échéance du paiement de 'avance de démarrage dans un
délai de 42 jours aprés la délivrance de ia Leltre d'Acceptation ou dans
un délai de 21 jours aprés avoir regu les documents conformément @ la
Sous-Clause 4. 2 [Garaniic dc cha Exauurron] et a Ia
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Retard de Paiement

Paiement de Ia Retenue de
Garantie

b} le momant cerlifié au fitre de fout Décompte Intermédiaire dans un délai
de 56 jour: aprés 2 e Ingénieura regu la Demande de Décompte et
les attachements justificatifs: ou, lorsque le prét ou crédit de la Bangue

*  {apartir duquel une partie des paiements est effectuée) est suspendu,
ie montant figurant sur toute demande de décompte soumise par Le
Cocontractant dans un délai de 14 jours suivant la soumission d'une
telle demande de décompte. toute incohérence étant rectifiée dans le
paiement suivant ¢ Le Cocontractant ; et

¢ le montant cerifié du Décompte Firial dans un délai de 56 jours aprés
que le Mailre d'Ouvrage a requ ce Décompte ; ou lorsque le prét ou
crédit de la Banque (& partir duquel une partie des paiements est
effectuée) est suspendu, fe montant non contesté figurant sur le
Decompte Final dans un délai de 56 jours suivant la date de notification
de la suspension conformément 4 la Sous-Clause 16.2 [Résiliation par
Le Cocontractant].

Le paiement du montant di dans chaque devise doit étre effectué sur un
compte bancaire, désigné par Le Cocontractant. dans le pays de paiement
tel que spécifié dans le Marché pour cetie davise.

Si I'Entrepreneur ne regoit pas le paiement conformément & Ila
Sous-Clause 14.7 fPafement], |'Entrepreneur sera en droit d'obtenir le
paiement dintéréts de retard composés mensuellement sur le montant
impayé pendant la période de retard. Cette période est réputée commencer
a la date de paiement spécifiée & la Sous-Clause 14.7 [Paiement),
indépendamment {dans le cas du paragraphe (b} de ladite Sous-Clause) de
a,date 3 laquelle le Décompte Intermédiaire a été délivré,

A’'moins que les Conditions Particuliéres n'en disposent autrement, ces
intéréts de retard doivent étre calculés sur la base d'un taux annuel de trois
pour cent au-dessus du taux d'escompte de ia banque centrale du pays de
Ia devise de paiement oL, Si le taux d'escompte n'est pas disponibie, du taux
inlerbancaire proposé. et ils doivent étre payés dans cette devise.

L'Entrepreneur a dreit 4 ce paiement sans avis formel ou certification, et
sans préjudice de fout autre droit ol recours.

Lorsque le Certificat de Réception a été délivié pour les Prestations, la
premiére moitié de la Retenue de Garantie doit étre certifiée per I'Ingénieur
pour paiement @ Gocontractant, Si un Geruficat de Réception a eie délivre
pour une Tranche ou une partie des Prestations, une proportion de la
Retenue de Garantie doit étre certifiée et payée. Cette proporion sera la
moitié {50%}) de la proportion calculée en divisant ta valeur contractuelle
estimée de la Tranche, ou de la partie des Prestalions, par le Moniant du
Marche final estime.

A l'expiration du dernies des Délais de Garantie, le solde de la Reterue de
Carantie doit étre certifié sans célai par I'Ingénieur pour paiement au
Cocontractant. Si un Certiiicat de Récepuon a été délivré pour ure Tranche,
Jne proportion de la seconde moitié de la Retenue de Garantie sera certifige
st payée immédiatement aprés la fin de la Période de Garantie pour celte
Tranche..Cette proporton sera la moitie (50%) de la proportion calculée en
divisanl la valeur coniractuelie esimée de la Tranche par fe Montant du
Marché final estimé.

Toutefois, si des fourniture et instaltation des équipements restent a exécuier
en vertu de la Clause 17 [Responsabilité pour désordres], le Ingénibutsers

L
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Demande de Décompie a
I'Achévement

en dict de différer la certification du colt estimé de ces fourniture &
installation des équipements jusqu'a ce qu'its aient éte executeés.

Lorsque ces proportions sont calculées, il ne faudra pas fenir compte des
ajustemerts seon la Sous-Clause 13.7 TAjustements pour Changerients

dans I Légistation] et la Sous-Clause 13.8 {Révision de Prix].

A moins que les Conditions Particuliéres n'en disposent autrement, lorsgue
le Certificat de Réception a 16 délivré pour les Prestationset que 2 premiere
moitié de fa Reterue de Garanlie a €lé certifiée pour paiement par
IIngénieur, Le Cocontractant est en droit de remplacer ta seconde moitié de
la Retenue de Garantie par une garan e émise selon le moriéle annexé: aux
Conditions Particulicras. ou sefor un atre modéle approive par le hixlle
d'Ouvrage, et Jélivrée par une banque ¢J une institution financiére réputée
&t selectionnés par Le Corontractant. Le Cocontractant doit s'assurer gue
cette nouvelie garantie est fibeliée dans les montants et devises
correspondant i la seconde moitié de a Retenue de Garantie et est valice et
appelable jusqu'a ce que Le Cocontractant ait exécuté et terminé les
Prestations et réparé tous les désordres, conformément aux gispositions
régissant la Garantie de Bonne Exécution telles que visées a ia
Sous-Clause 4.2. A réception par le Maitre d'Ouvrage de la garantie requise.
e Ingénieurdoit certifier et le Maitre d'Ouvrage doit payer la seconde moitie
de ia Retenue de Garartie. La libération de la seconde moitié de la Retenue
de Garanfie contre une garantie doit ainsi remplacer Ia lipération visée au
second paragraphe de cette Sous-Clause, Le Maitre d'Ouvrage doit restituer
la garantie & Le Cocontractant dans un délai de 21 jours apres réception
d'une copie du Certificat de Bonne Fin.

Si |la Garantie de Bonne Exécution requise conformément a ia
Sous-Clause 4.2 est sous la forme d'une garantie & premiére demande, et si
le montant de colte garantie, iorsque le Certificat de Réception est délivré,
est supérieur & la moitié de la Retenue de Garantie, alors la garantie de
Retenue de Gararfie ne sera pas requise. Si le montant de ta Garanfie de
Borne Exécution, lorsque fe Cerlificat de Réception ess délivre, est inférieur
3 la moitié de la Retenue de Garantie, ¢+ garantie de Retenue de Garantie ne
sera exigée que pour |z différence entrd i moitié de la Retenue de Garantie
et le montant 7¢ la Garantie de Bonne Exrécution.

Dans un délai de 84 jours aprés la réception du Certificat de Réception pour
les Prestations. e Cocontractant doit soumettre au Ingénieurun Demande
de Décompte a l'achévement er six (8) exemplaires avec attachements
justificalifs, conformément & ta Sous-Clause 14.3 {Demande de Décompies

Intermédiaires]. irdiquant :

a)  lavaleur de tous les fourriture et installation des équipements effectues
conformément au Marché jusgu'a ia date meniionnee dans ie Certificat
ge Réception ces Prastations.

7)  tous les autres montents que I Entrepreneur considére comne |ui étant
dus, et

(%)
—

une estimation de tous autres montanis que |'Entrepreneur consicére
qu'iis lui devierdront dus en vertu du Miarché. De iels mentants estimés
doivent &tre indiqués séparément dans cette Demande de Décomple &
I"achévement.

ir 22 netfinaties confarreément & 4A

h

e 08 Liscomples Inleliioldies).
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Demande du Décompte Final

Quitus

Délivrance du Décompte Final

Dans un délai de 56 jours aprés ta réception du Certificat de Bonne Fin, le
Cocontractant doit soumettre a Fingénieur, en six (6) exemplaires et selon un
modéle approuvé par ['Ingénieur, un projet de décompte final avec
attachements justificatifs indiquant en détail :

a)  lavaleurde tous les foumniture et installation des équipements effectués
conformément au Marche, et

b) toutes les autres commes que le Cocontractant considére comme lui
étant dues au titre du Marché ou a d'autres titres.

id

Si le Ingénieurn ‘st pas d ‘accord avec, ou it ne peut pas verifier, une partie
du projet de Décompte Final, le Cocontractant doit présenter toutes les
informations complémerdaires que le Ingénieurpeut raisonnablement exiger
dans un délai de 28 jours aprés ta réception dudit projet de Décompte final,
et doit proceéder & tous les amendements au projet dont ils auront pu
convenir. L'Enfrepreneur doit ensuite préparer et soumeattre au ingénieurle
projet de décompte final ainsi convenu entre eux. Ce projet de decompte,
ainsi convenu, est désigné dans ces Conditions comme étant le “Projet de
Décompte Final".

Toutefois, si, suite aux discussions entre le Ingénieuret i.e Cocontractant et
a tous les amendements convenus au projet de décompte final, il est clair
qu'un différend existe, le ingénieurdoit déiivrer au Maitre d'Cuvrage (avec
une copie & Le Cocontractant) un Décompte Intermédiaire pour les parties
acceptées du projet de décompte final. Par la suite, si le différend est
finalement résolu conformément & la Sous-Clause 20.4 [Obtention d'tne
Décision du Comité de Réglement des Différends] ou & la Sous-Clause 20.5
[Réglement Amiabie], le Coconltraciant doit alors préparer et soumetlre un
Projet de Décompte Final au Matire d'Ouvrage {avec une copie a fingenieur).

En soumettant le Projet de Décompte Final, le Cocantractant doit également
soumettre un gaitus qui. atteste que le total du Projet de Décompte Final
représente le réglement total et définitif de toules les sommes dues au
Gucontractant en vertu du Marché ou en lien avec celui-ci.

Ce quitus peut stipuler qu'il prendra effet lorsque le Cocontractant aura regu
la Garantie de Bonne Evécution et le solde des sommes restant a payer sur
le total visé au precedent alinéa, auquel cas le quitus ne prencra offet qu'a
cette date.

Dans un délai de 28 jours aprés aveir regu fe Projet de Décomple Finai et le
quitus conformément a la Sous-Clause 14.11 [Demande du Décempte Final]
et & la Sous-Clause 14.12 [Quitus]. l'ingénieur doit délivrer, au Maitre
d"Ouvrage et a Le Cocontractant, le Décompte Final gui doit mentionner :

a) e montant quil détermine justement éire finalement dt, et

b}  aprés avoir crédité le Maitre d'Ouvrage de toutes les sommes
préalablement payées par fe Maitre d'Ouvrage et de toutes les sommes
dues au Maitre d'Ouvrage, le soide des sommes (le cas chéant) dues
a Le Cocontractant par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage par
Le Cocontractant, selon le cas.

Si Le Cocontractant na pas fait la demande cu Deécomple final
conformément a la Sous-Clause 14.1t {Demande du Décompte Finaljet ata
Sana-Clarse 14 12 [Quitis], Yingérigur dot dermander i Conenlractant de
le faire. S: Le Tocontractant ne présente pas de demanae dans une perioue
Je 28 jours, le Ir.gemeuch,l délivrer le Décompte Final pour tm'p :onignt ' il
’ietermme de maniére juste comme étant dil. :

A
i
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Cxtinction de fa respensatilité
du valtre d'Ouvrage

Devises de paiemen:

Mise en demeurt

Le Haitre d'Cuvrage n'aura plue - aicune responsadilité envers ic
Cocantractant pour fout sujet cu loute chiose née du Marche ou en lisn avec
celui-ci ou a.e. 'exéuition des Presations, seuf dans la mesure oL

.abamd N on

Entrepienent a expresséimert oréva un montant & set effel !
a}  dansle Projet de Décompte Final, ainsi que

b} (sauf pour les sujets ou choses surverant aprés la délvrance du
Certificat de Réception des Prestations; dans la Demande de
Décompte & 'achévement tel que visée 3 Ia Sous-Clause 14.10
{Demande de Décompte 2 I'Achéverment].

Toutefois, celte Scus-Clause ne doit pas fimiter la responsabilité cu Maitre
d'Ouvrage dans ses obligations d'indemnisation, ni dans sa responsabilité
en cas de faute doiosive, faute intentionnelle ou négligence grave.

Le Montant du Marché doit éfre payé dans la ou les devises désignée(s)
dans le Bordereau des Devises de Paiemant. Si plus d'une devise st ainsi
désignée, les paienents seront effectués de la mariére suivante

a)  sile Montant Acceplé du hiarché est seuiement exprime dans la Devise

Locale :

{iy les proportons cu monfants des Devises Locele(s) et
Etrangére(s), et les taux de change fixes devant étre utilisés pous
't caleul des paiements, coivent éire ceux mentionnés dans le
Bordereal des Devises de ™2iement, sauf si les deux Parties en
conviennent autrement ;

(i) les paiemena et déductions selon la Sous-Clause 13.5
{Provisions] el la Scus-Clause 13.7 [Ajustements pour
changements dans ia fégisiasion] doivent étre effectues dars les
devises et proportions applicabies ; &t

(i) les autres paiements et déductions conformement aux
dispositions des paragraphes {a} & (d) de la Sous-Clause 14.3
{Demande de Décomptes Intermédiaires] doivent étre effectues
dans les devises et proportions spécifiées au paragraphe (aj(i}
susmentionné :

by ‘e paiement des pénalités spécifiés dans les Données du Marché doit
sire effectué dans les devises et proportions spécifiéas dans e
Bordersau des Devises dg Paiement ;

¢ les autres paiements faits par Le Cocontractant au Maitre d'Ouvrage
doivent étre effectués dans la devise dars laquelle la somime a éto
dépensée par le idaiire 5'Cuvrage, ou dans |z devise convenue ente
les Pasties ;

dy  siune sormme gayable par Le Cecontractant au faitre d'Quyrage dars
urie devise paticuliere excéds la somme pavable par le Maitre
d'Ouveage & Le Cocontractant dans cette méme devise, le Maitre
d'Ouwrage neut récunérer ie 8¢ o de ce monlant sur les sommes
payalles pur aileurs 4 Le Cocontrzedant dans d'aules devises ; et

e) si aucun taux de change n'est mentionné cans ie Borderead des
Devises rie Paiement, Iis seront ceux prévatant & la Cate de Reférence
et déterrrinés par la banoue cenirale du Pays.

Réziliation nar le Maitre d'Ouvraae

Si Le Cocontractant est défaiiant dans I'exécution de fune de ses cbligations
nées du Marché, lngénisur, par voie de nolification, peut mettre en demeure
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Résiliation par le Maftre
d'Ouvrage

Le Cocontractant de remédier & cette dé
specifié.
Le Maitre d'Ouvrage est en droit de résilie

a) manque a se conformer aux dis
{Garantie de Bonne Exécution] ou ¢
visée a la Sous-Clause 15.1 [Mise ¢

b)  abandonne les Prestations, ou dér
ne pas continuer I'exécution de ses

c)  estdéfaillant, sans.excuse valable,

{iy procéder a l'exécution des
dispositions de la Clause
Suspension], ou

(i} se conformer a une nofificatior
{Refet] ou la Sous-Clause 7
éauipements de réparation),
['avoir regue ;

d) sous-traife I'ensemble des Prestal
consentement requis ;

e) faitfaillite ou devient insolvable, est
ordonnance sous adminisiration ou
arrangement avec ses créanciers,
contrdle d’un administrateur judiciai
liquidateur au profit de ses créancie
gvénement survient qui (selon les L
effets que F'un de ces actes ou évél

fi  donne ou propose de donner (dir
personne un pot-de-vin, LUn cadeau
ou une autre chose de vateur, comi

(i) pour faire ou s'abstenir de fe
Marche, ou

(i} * pour accorder ou s'absteni:
défaveur a toute personne en

o4 si un membre du Personnel du Cocon
Traitants, donne ou propose de donner (¢
personne une telle incitation ou récomy
paragraphe (f}. Toutefois, des incitations
du Personnel du Cocontractant ne cor
résiliation du Marcheé.

Si un de ces événements ou circonstant
peut, en donnant & Le Cocontractant u
nofification, résilier le Marché et ex
d'exécution. Toutefois, dans les cas °
ci-dessus, le Maitre d'Ouvrage sera
immeédiate du Marche.

Le chotx du Maitre d'Ouvrage de résilier
PIEJUGICE BUX BLUES Lluis Gu ey 3'C
d'autres titres.

Le Cocontractant doit ensuite quitter |
Ingénieurtous les Biens exigés, tous ies .

Fagtogeensent s CEPS EDEA (CONDEETEER PROSISSICNNED DR VELICTTES Le

1ce dans un délai raisonnable

“larché si Le Cocontractant ;

cons de la Sous-Clause 4.2
armes de la mise en demeure
:meure] ;

ra clairement son intention de
aations nées du Marché :

~stations  conformément aux
Commencement, Retards et

yrée selon la Sous-Clause 7.5
Sourniture ef installation des
z un délai de 28 jours aprés

oy cede le Marché sans le

2n liquidation, se voit placé par

-zssement judiciaire, conclut un

poursuit son acfivité sous le
;i d'un syndic de faillite ou d'un
> si un acte est commis ou un
spplicables) produit les mémes
ants susmentionnés ; ou

nent ou indirectement) & une
= gratification, une commission
acitation ou récompense -

she action en relation avec le

wcoorder une faveur ou une
ion avec le Marché,

ant, un de ses agents ou Sous-
"sment ou indirectement) 3 une
= efle que décrite au présent
scompenses |égales en faveur

zront pas des motifs pour la

:2 produit, le Maitre d'Ouvrage
2avis de 14 jours par voie de
- Le Cocontractant du Site
- aux paragraphes (e) ou {f)
Z-oit de notifier la résiliation

+¢hé ne doit pas parter
soauive du s o
i" . ‘
[ 5
‘e d'exécution Eﬂegl“r‘_émettre av.
“ments du Coco}jgs%{am, otles
N CONTROLEC ST HE NS
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aulies dosumenls de conception faits par Le Cocentractant ou pour son
comote. Toutefois, Le Cocontractant doit metire en ceuvre: toutes diligences
nécessaires pour se conformer immédiatement & foutes les instructions
raisonnables contenies aans ta notificaiion de résifiation (i} pour 1a cession
de tout contrat de sous-traitance, &t {ii) pour la protection des personnes et
des biens, ou pour fa mise en sécurité des Prestations.

Aorés la résiliation, e Maitre d'Quvrage ceut achever les Preslations lui-
méme et'ou charger foute entité tierce de le faire. Le Matire d'Ouvrage et ces
entités tierces neuvent alors uliliser tous les Biens, les Documents du
Cocontractant et les documents da conception faits par Le Cocontraclant ou
&N SON nom.

Le Maiire d'Ouvrage doit alors notifier Le Cecontractant gue son Matériel du
Cocontractant et les Prestations Pro, soires i seront remis sur le Site
d'exécution ou a proximité du Site dexécution. Le Cocontractant doit
immeédiatemert o'organisar en vue de leu enlévement, & ses propres risques
st irais. Toutefois, si a ce siadu Coconiractant n'a pas effectué un paiement
di au Maitre d"Ouvrage, ces éléments pourront étre vendus par le Maitre
d'Ouvrage afin de recouvrer ce paiement. Tout solde qui pourrait en résulter
doit alors étre reversé & Le Cocontraclant.

Valorisation 4 la Date de Dés que possivle apres la prise d'effet de [a notification de résiliation seion
Résiliation la Sous-Clause 15.2 Résiliation par le Maiire d'Ouvrage], le Ingénieurdoit
procéder conformément & la Sous-Clause 3.5 [Déferminations] pour parvenir
a un accord sur ou déterminer la valeur des Prestaticns, des Biens et des
Documents du Cocontractant, et de toute autre somme due au Cocontractant
pour les fourniture et installation des équipements exécutés conformément

au Marché.

Paiement aprés Resiliation Aorés la prise d'effet de la nofification de résitialion en verty de la
Sous-Clause 15.2 [Résfliation par fe Maitre d'Ouvrage], le Maitre d'Ouvrage
peut
a)  proceder conformément 2 Iz Sous-Clause 2.5 [Réclamations du Maitre

d'Ouvrage],

suspendre tout nouveau paiement & Le Cocontractant jusqu’a ce que

les colits d’exécution, d’achévement et de réparation des désordres,

les pénalités de retard {fe cas:¢chéant), et tous les autres colts
encourts par le Maitre ¢'Ouvsage, ziert été établis. etéou

o

¢} recouvrer auprés ¢u Cocontractani toutes les pertes et tous Ies
dommagss subis par fe Maitfre d'Ouvrage et tous les colts
supplémentaires pour fachévement des Prestations, aprés avoir tenu
compte des sommes dues 2 Le Coconiractant selor la
Sous-Clause 15.3 [Valorisation & la date de résiliation]. Aprés avoir
recouvré ces peries, dormmages et colits supplémentaires, le Maitre
J'Ouvrage doit ieverser tout solde & Le Cocontraciant,

Droit du Waitre d'Ouvrage a Le Mailre d'Ouvrage est en droit de résilier le kiarche, & tout moment et 2 sa
Résilier le Marche convenance, par voie de nofification & Le Cocontractant. La résiliation
pour Convenance orendra effet 28 jouss aprés la cate a laguelie |'Entreprenedr regoit cetle

nolification, ou aptés la date a lagueile le Maitre d'Ouvrage aura restitue la
Garantie de Bonne Exécution, 1a plus tardive des dates faisari fol. L& Maitre
d'Ouvrage ne doit pas résilier le Marche selon cette Sous-Clause afin
d'exécuter log Prastatinns lyiméme ou de les faire oxé - parun autre
entiepreneur ou podi empecher Le Cotonlraviant de iesik

el e e
[CRNEHANCE
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vertu des dispositions de la Sous-Clause 16.2 [Résiliation par te
Cocontractant].

Aprés cetle résiliation, Le Cocontractant doit procéder conformément & la
Sous-Clause 16.3 {Cessation des fourntiura ef installation des équipements
et enfévement du Matériel du Cocontractant] et doit étre payé conformément
a la Sous-Clause 16.4 [Paiement a la Résiliation].

Corruption ou pratiques Si le Maitre d'Ouvrage établit, sur la base de preuves raisonnables, que Le
frauduleuses Cocontractant s'est livié & des actes de corrupticn, ou & des manceuvies
frauduleuses, colfusoires ou coercitives, au ceurs de ['attribution ou de
I'exéoution du Marché, le Maitre d'Ouvrage peut, 14 jours aprés en avoir
notifié Le Cocontractant, résifier le Marché et 'expulser du Site d'execution,
et les dispositions de la Ciause 15 s'appliqueront comme si cette résitiation
avait été prononcée conformément & la Sous-Clause 15.2 {Resiliation par fe
Maitre d'Ouvrage].

8% avérait, sur la base de preuves raisonnables, qu'un employé du
Cocontractant s'est livré & des actes de corruption, a des manceuvres
frauduleuses ou coercitives pendant 'exécution des fourniture et installation
des équipements, alors cet employé sera renvoyé conformément 4 [a
Sous-Clause 8.9. fLe Personnel du Cocontractant).

Pour les besoins de cefte Sous-Clause .

a) “corruption” est foffre, le don, la sollicitation ou I'acceptation,
directement ou indirectement, d'une chose de valeur en vue
dinfluencer indiiment les actions d'une autre partie ;

b) ‘"manceuvres frauduleuses” constituent tout acte ou omission, y
compris une représentation erronée, qui ¢élbérément ou par
négligence grave, induit en erreur, ou tente d'induire en erreur, une

partie afin d'en refirer un avantage financier ou un autre bénéfice. ou
afin de se dérober a une obligation ;

¢)  "manceuvres collusoires” conslituent I'entente entre deux ou plusieurs
parties destinée a atteindre un objectif illicite, et natamment en
influencant inddmerit les actes d'une autre partie ;

d)  "manceuvres coercitives” est le fait de nuire ou de porter préjudice, ou
de menacer de nuire ou de porter préjudice, directement ou
‘ndirectement, a toute partic ou & ses biens en vue den influencer
indiiment ses actes |

e}’ "manceuvres obstructives” constituent :

(iy la destruction, la falsification. |altération ou la dissimulation
intentionnelle de preuves matérielies nécessaires a une enquéte,
ou le fait de faire de fausses déclarations afin de significativerment
entraver une engquéte de la Banque en matigre de corruption, de
manceuvres frauduleuses, coercitives ou coltusoires ; etfou la
menace, le harcélement ou l'intimidation de toute parlie aux fins
de I'empécher de divu'guer toute information pertinente pour
I'enquéte, ou de fempécher de poursuivre |a dite enquéte; cu

(i} des actions destinées a entraver 'exercice par la Bancue de son
droit denquéte et d'audit au fitre de la Sous-Clause 1.5

jeiiSuls UL v WP UL D,
Suspension et Résiliation par Le Cocontractant N . ‘.
W ’ S
. . L . - . N P 1. Tt
Droit du Cocontractant & Si le Ingénieurmanque & certifier conformément a fa SégsiciaLlse‘{‘a4.6 i
suspendre la {Défivrance de Décomptes Intermediaires] ou st le Maitre d'C{(’!}Z Qc mangue :

Nat
A
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felrniture et A4 se conformer aux disposilions de la Sous-Cause 2.4 [Dispositions
installation des Financiéres du Maitre o'Ouvrage] ou de la Sous-Clause 14.7 fPaiement], Le
equipements Cocontraciant peut, aprés avoir donné au Mailre d'Ouvrage un préavis d'au

motns 2° jours par voie ce nctification, suspendre {ou réduire a cadence) de
ia fourniture et installztion des équipements & moins que st jusqu'a ce que
Le Cocontractant ait recu le Décomple, les justificatifs raisonnables ou le
naiement en question, seion le cas et tel que visé dans fe préavis.

Nonobstant ce qui précéde, si la Banque suspend ses décaissements en
vertu du prét ou du crédit  partir duquel les paiements av Cocontractant son:
effectués. en totalité ou en vartie, pour Fexécution des prestaticrs, i si
aucune autre source de financement altemative n'est disponible, tel qu'il est
prévy dens la Sous-Clause 2.4 [Dispositions Financiéres du Maitre
d'Ouvrage], | & Cocontractant peut & tout moment nolifier sa décision de
suspendre ou de réduire-la cadence des fournitures et installations des
équipements mais au plus 9t 7 jours aprés que I'Emprunteur a requ de la
Bangue l'avis de suspension.

Un te! acte du Cocontractant ne coit pas porter préjudice a ses droits &
percevoir des intéréts de retard selon la Sous-Clause 14.8 [Retard de
Paiement] et & procéder & la résifiation cu Marché selon la Sous-Clause 16.2
{Résiliation par Le Cocontractant].

Si par la suite. et avant quil n'ait donné le préavis de resiliation, Le
Cocontractant regoit un tel Décompte, de tels justificati{s ou un tel paiement
(selon ce qui est décrit dans la Sous-Clause correspondante et dans le
oréavis susmentionng), Le Cocontractant doit reprendre normalement le
travail aussitdt que cela est raisonnablement possible.

Si Le Cocontractant subit du retard oufet des Colits stite 2 fa suspension{ou
a la réduction de la cadence) des fournitures et installations des equipements
conformément a cette Sous-Clause, Le Cocontractant doit er nolifier le
Ingénieuret doit avoir droit d'obtenir selon les conditions définies dans la
Sous-Clause 20.1 [Réclamations de I'Entrepreneur]:

a)  uneg proiongation du délai pour un tel retard, si Fachevement est ou
sera retardé, conformément & iz Sous-Clause 8.4 [Prolongation du

Delai d'Achevement], et .

b) e paierari de ieis Colits plus Prisfit, qui doivent étre inclus dans le
Maontant du Marché.

Aprés avoir recu cette notification, le Ingénieurdoil procéder corformément
ala Sous-Clause 3.5 [Déterminations) pcur parvenir 2 un accord sur ces
sujats ou les determiner.

Résiliation par Le L.e Cocontractant est en droil de résilier ie Marghe si:

ract . . . - . .
Cocontraciant ai  Le Cocontractant ne reoit pas ce ustificatifs raisonnables dans ur

délai de 42 jours aprés avoir délivié le préavis selon i3
Sous-Clause 16.1 [Drait de I'Entrepreneur a suspendre les Fourniture
et instaffation des équipementsf concernant le ron-respect de fa
Sous-Clause 2.4 [Dispositions Financiéres du Mailre d'Cuvrage] ;

b}  Llingénieur mémet pas de Décompte, dans un délai de 56 jours aprés
avoir recu une Demande de Décompte et les attachemen:s justificatifs
y afiérent ;.

s U Eeleanzener an racedt rea le eantant A0 bt d'op Dacomnta
Intesmédiaire gans dn déial de 42 jours apres 1'expiration du delai v.se
ata Sous-Clause 14.7 {Paiement] au sein duque! le paiement doit étre
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Cessation des fourniture et
installation des
équipements et
enlévement du
Matériel du
Cocontractant
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effectué (a l'exception des déductions faites conformément a la
Sous-Clause 2.5 {Récfamations du Maitre d'Ouvragel) ;

d)  le Maitre d'Ouvrage fait substantiefiement défaut 2 ses obligations nées
du Marché, de ielle sorte qu'il affecte de facon négative et significative
F'équilibre financier du Marché et/ou la possibilité pour Le Cocontractant
de réaliser le Marché ;

e) le Maitre d'Cuvrage contrevient aux dispositions ¢e fa Sous-Clause 1.6
{Acte d'Engagement] ou la Sous-Clause 1.7 {Cession] |

fy  une suspension prolongée affecte 'ensemble des Prestations tel que
visé 3 la Sous-Clause 8.11 [Suspension profongée] ;

g) le Maitre d'Ouvrage fait failite ou devient insolvable, est mis en
liquidation, se voit placé per ordonnance sous administration ou
redressement judicizire, conclut un arrangement avec ses créanciers,
ou pourciit son activité sous le contrdle d'un administrateur judiciaire
ou d'un syndic de faiiite ou d'un liquidateur au profit de ses créanciers,

-, ousiun acte est commis ou un événements survient qui (selen les Lois

" applicables) produit les mémes effets que ces actes ou événements
susmentionnes ;

h}  Le Cocontraciant ne regoit oas finstruction cu Ingénigurprenant acte
de l'accord des deux Parties quant au fait que les conditions relatives
au commencement des Prestations conformément a la
Sous-Clause 8.1 fCommencement des Prestations] ont été remplies,

Dans Thypothése de [a survenance dun tel événement ou dune telie
circonstance, Le Cocontractant peut, en donnant au Maitre d'Ouvrage un
préavis de 14 jours par voie de notification, résilier le iarche. Toutefois, dans
les cas vises aux paragraphes {f) ou (g) ci-dessus, Le Cocontractant est en
droit de notifier la résiliation immédiate du Marché.

Au cas ou la Bangue suspend le prét ou le crédit a partir duquel une partie
ou la totalité des paiements & Le Cocontractant sont effectués, si Le
Cocontractant n'a pas regu les sommes qui fui sont dues & I'expiration du
delai de 14 jours visé & la Sous-Clause 14.7 [Paiement] pour le paiement des
Décomptes Intermédiaires, Le Cocontractant peut, sans porter préjudice a
son droit a intéréts de retard conformément a fa Sous-Clause 14.8 [Retard
de Paiement], prendre une des dispositions suivantes, & savoir

{i) suspendre les fourniture et instafiation des équipements ou réduire 1a
~adence des fourniture * installation des équipements selon 1a Sous-Clause

.16.1 ci-dessus, ou {ii) résilier le Marché en notifient le Maitre d'Ouvrage. avec

¢ pie & Fingénieur, ladite résiliation ne prenant effet que 14 jours aprés la
communication de cette nolification.

{.e choix du Cocontractant de résilier le Marché ne doit pas porter préjudice
3 tout autre droit du Coconiractant en veriu du Marché ou a d'autres litres.

Aprés la prise deffet de la notification de résiliation en vertu de la

Sous-Clause 15.5 [Droit du Maitre d'Cuvrage 3 Résilier Je Marché pour

Convenance], de a Sous-Clause 16.2 {Résiliation par Le Cocontractant] ou

de la Sous-Clause 19.6 [Résiliation optionnelle, paiement et exenéralion], Le

Cocontractant doit sans délai :

=t arrdterkgus foreibirs of installat oe des dauipements, unadlf ooy o
ont eté ordonnés par le Ingenieurpour la pioieciion des biens et des
personnes ou pour la mise en sécurité des Prestations ; *

v
.
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by remettre les Documenis cu Coconwractant, lee Equipements, ies
Materiaux et les autres fourniture el ins:allation des quipements, pour
lesquels Le Cocontractant a eté paye |

ahlever tous les autres Bicns du Site d'exéeution, & Fexceplion de ce
fui est nécessaire pour la sécurité, st quitter le Site d'exécution.

Pa:ement a le résilistion Aprés |a prise d'effet de la notification de résiliation conformément a ia
Sous-Clause 16.2 [Résiliation par Le Cocontraciant], le Maitre d'Cuvrage
doit sans délai ;

a)  restitueria Garantia ¢e Bonne Exéiution a Le Cocontractant |

o) payer Le Coconiraciznt conformément & la Sous-Clause 19.6
[Résiliation optioninelie, paiement ef exonération] : el

— b

c)  payer a Le Coconlractani ie montani de ioule peite ou domimage subis
par Le Cocontractant du fait de cette résiliation.

Risque et Responsabilité

Indemnités Le Cocontractant doit indemniser et prémunic le Maitre d'Ouvrage, le
Personnel du Maitre d'Ouvrage et leurs agents respectifs de tous Jes
réclamations, dommages, pertes et frais (y compris frais et dépens
juridiques] en ce gui concerne

a)  les dommages corporels, les maladies ou le déces de foute personne
qui surviennient en relation, pendant ou en raison des activiies de
conception menées par Le Cocontractant (le cas échéant), de
I'exécution et de I'achévement des Prestations et de la réparation des
désordres, a moins que ceux-ci ne solent imputables & une négligence,
4 un acte délibéré, ou & une violation du Marché par le Maitre
d'Ouvrage, le Personnel du Maltre d'Ouvrage, ou un de leurs agents
respectifs ; et

b)  fes dommages matériels ou les pe vies affectant tout bien, que ces biens
soient de nature mobiliere ou itnmobiligre (mais autres que les
Prestaticis eux- m“mes) dans la ‘nesure ol ces dommages ou ces
pertes sunviennent das, durant lss ou en raison des oivites de
conceplion  menésas ,.mr Le Cocontractant (le cas écheant), de
I'exécution et de 'achévement des Prestations et de la réparation des
désordres, 3 moins que, et dans |2 mestre ou ceux-Ci ne soient
imputables & une négligence, a un acte délibéré ou & une violation du
NMarcié par le Maitre ¢'Cuvrage, le Personnel du Maitre d'Ouvrage cu
leurs agents respectifs, ou quiconcue a éte employé directement cu
indirecternent par f'un d'eux.

Le Maitre ¢'Ouvrage doit indemniser et prémunir Le Cocontractant, le
Personne; du Cocertractant et leurs agenis respeciifs de toutes les
réclamatons, dommaaes perias et frais {y compris frais et dépens
juridiques) relatifs (1) aux dommages corparels, aux malacies cu déces qui
seraient a!tanables & une négligence, 4 un acle délibére vu & une violation
dL Marc’né par le Maitre "Ouvrages, par sor Personnel ot un de iurs agents
speotifs, et (2) aux Svénements potr lesquels la respensabilie peut 8tre
s0 de a couvenue assuransicllc, tels que visés aux paragraphes (d)(f).
{if) et (iiiy de ta Sous-Clause 18.3 fAssurance contre les Alfeintes aux Biens
et atix Personnes).

/‘.‘:-l..-l,- M e :.-'. R 1 - r\...,.,..,,“... P ATanrs R T rma e [ H N T e arrle r{

Caconlractan: Presiaticns &t des Biens a partir de la i-zie dg Commenuemem eljusqL a ce
que le Cerlificat de Reception pour les Prestations ait été déiivré (ou soit
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Risques du Maitre d'Ouvrage

réputé avoir été  délivie conformément aux dispositions de la
Sous-Clause 10.1 {Réception des Prestations et des Tranches]), moment a
partir dugue! la responsabilité pour la garde des Prestations sera transférée
au Maitre d'Ouvrage. Si un Certificat de Réception pour une Tranche ou une
partie des Prestations est défivié (ou est réputé avoir &té délivré), ia
responsabilité pour la garde de la Tranche ou de 1a partie des Prestations en
question sera de la méme maniére transférée au Maitre d‘Ouvrage.

Aprés que la responsabilité a été transférée au Maitre d'Cuvrage, Le
Cocontractant sera responsable de la garde de tous fourniture ef installation
des équipements inachevés 4 la date mentionnée dans un Certificat de
Réception, jusqu'a ce que ces fourniture et installation des équipements aient
té acheves.

Si des pertes ou dommages affectent ies Prestations, les Biens ou les
Documents du Cocontractant pendant la période durant laquelle Le
Cocontractant 2sl responsable de leur garde, pour toute cause non visée
dans la Sous-Clause 17.3 [Risques du Maitre d'Ouvrage], Le Cocontractant
doit réparer ces pertes ou dommages a ses propres risques et frais, de sorte
que les Prestations, les Biens et les Documents du Cocontractant soient
cenformes au Marché.

Aprés qu'un Certificat de Réception a été délivré, Le Cocontractant demeure
responsable pour les pertes ou dommages causés par tous ses actes. Le
Coceniractant demeure également responsable pour toutes pertes ou
dommages survenant aprés fa délivrance d'un Certificat de Réception et
résultant d'un événement antérieur dont Le Cocontractant était responsable.

Les risques auxquels se référe la Sous-Clause 17.4 [Conséquences des
Risques du Maitre d'Ouvrage], dans la mesure ol ils affectent directement
L'exécution des prestationsdans le Pays, sont les suivants :

a} guerre, hostilités {(avec ou sans déclaraticn de guerre), invasion, actes
d'ennemis étrangers ;

b}  rébellion, terrorisme, actes de sabotage commis par d'autres
personnes que le Personnel du Cocontractant, révolution, insurrection,
putsch militaire ou usurpation de pouvoir, ou guerre civile, dans le
Pays ;

¢l émeutes, agitation ou désordres dans le Pays fomentés par d'autres
personnes que le Personne! du Coconlractant ;

¢y effets des munitions de guerre, matériaux explosifs, radiations
ionisanizs, ou contaraination radioactive dars le Pays, & 'exception de
ce cui esi attribuctle a I'utilisation par Le Cocontractant de telles
munitions, explesifs, radiations ou radioactivité ;

e} ondes de choc causées par les avions ou autres aéronefs qui se
déplacent a vitesse sonigue ou supersonique ;

f)y  lutilisation ou 'occupation par le Maitre d'Ouvrage de toute partie des
Prestations D&finitifs, & moins que e Marché n'en dispose autrement ;

@) laconception de toute partie des Prestations par le Personnel du Maitre
d'Ouvrage ou par d'auires personnes qui fe sondent du Mailre
d'Ouvrage ; et

hj  lour evenemient natures Qu. €st Iprewsusg v Lol Eyie uil
entreprensur expérimenté n'‘aurait pas pu rmsamah:m}ont prerdro,‘ 1‘
des mesures préventives adéquates. o
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Consénuences dos risgues du Dans lo mesire ol un des fiscues énumares dans la Sous-Clause 17.3
Maitre d'Cuvrage ci-dessus conduit @ des pertes ou dommages aux Prestations, aux Biens ou

aux Documents' gu Cocontractant, Le Cocontractant doit sans délai en

nofif.er Ilrgénieur et réparer ces perigs o dommages dg ia maniére oxigee

par TIngénieur.

Si Le Cocontractant subit du retard et on: des Codts du fait de la réparation
de ces pertes ou dommages, Le Cocontractant doit émettre ure nctificaticn
supplémentaira & Ingérieur et doit avoir droit dobtenir, conformement aux
dispositions de la Sous-Clause 20.1 [Réctamations Cocentractant] .

a)  une prolongation du défai pour un tel retard, si lachévement est ou sera
relardé  selon la Sous-Ciause 8.4 [Prolengation du Délsl
d'Achévement], et

bj e paisment de tels Colts qui seront incius dans i¢ kontant du harche.
Dans le cas des peragraphes (f) et {g) de la Sous-Clause 17.3 [Risques
du Maitre 'Ouvrage], les Codts plus Profit seront payables.

Aprés réception de cette notification suppiementaire, le Ingénieurdoit
pracéder conformément a la Sous-Clause 3.5 {Déterminations] pour | parvenir
a un accord sur ces sujets ou les déterminer.

Droits de proprieté intelleciuele  Dans cette Sous-Ciause, "violation” signifie une violation {ou violation
et industrielle alléguée) de tous brevats, conception et modéles deposés, droits d'autedr,
marques de fabrique, noms et appellations commerciaux, secrets de
fabrication ou autres droits de propriété intellecitielle ou industrielle relatifs
aux Prestations ; at “réclamation” signifie une réclamation (ou les poursuites

associées a une réclamation) alléguant une violation.

Lorsqu'une Partie ne notifie pas I'autre Partie d'une réclamation dans un
délai de 28 jours aprés la réception de i réclamation, elle sera considérée
comme ayant renonce 3 tout droit a une ndemnisation selon cette
Sous-Clause.

Le Maitre d'Ouvrage doit indemniser et orémunir Le Cocontractant de toute
séciamation alléguant une viotation qui est ou qui était :

a) e résultat inévitable du fait que Le Cocontractant se conforme atx
dispositions ¢u fjarché : ou

b le résultat de Tutilisation des Prestations par le Maitre d'Cuvrage |

{iy dans un but autre que celui ndiqué au Marché ou qui peut
raisonnablement &tre comgris comme découiant du Marche, oL

it encomoinaison avec toute chose non livree par Le Cocentractant
4 moins guune telle utilisation 11'ait été neiifiée au Cocontractant
avant ia Date de Référence ou mantionnée dans le Marché.

Le Cocontractant deit ndemniser et prémunir ‘e Mailre d'Ouvrage de toute
autre réclamation qui proviert de ou est en relation avec (i) ia fabrication,
Yutilsation, 12 vente ou importation de fout Bien, ou (i} tolie activile de
conceptiorn: 4 fa charge du Cocontractant.

Si une Parlie a le droit d'étre indemnisée seion celte Sous-Clause. la Partie
aui indemnise peut (4 ses propres frais) merer les négociations en vue d'un
regiemeni de la réclamation, et toute pr~cédure judiciaire ou arbitraie qui peut
y éi-e associée, 'auire Parlie doit, & ia :kmaade et aux frais de la Parfie qui
mdmwsa priter son essislence dans ! a ’Ol‘lt"—’STf nn de la réclamation.
Lo wlile Fars [E RN R ST INETHEE EIRENRE cil wbe voodiaullin o
pourraient étre préjudiciabies & la Parne qui indemnise, a moins que cette
derriére ne se soit montrée défai lante dars la prise en main de la conduite

i S TN L s NG GEE R PR EEASIONNGG P3N L 2 ANl { i PECHINGDE




Scetion VI - Cahlu des C hut;es ddm]n'&mtl\ es LL[ICI‘JIL% ) 154

Liritation de ia responsabilité

Utilisation des Logements /
Instaltations du Maitre
d'Quvrage

Exigences générales pour les
Assurances

e, toute négociation, procédure judiciaire ou procédure arbitrale quand
V'autre Partie le fui 2 demandé.

Aucune des Parties ne sera responsable envers I'autre Partie pour une perte
d'usage de tout Ouvrage, perte de profits, perte de contrat ou perte ou
dommage indirect qui aient pu éfre subis par 'auire Partie en relation avec le
Marché, hormis selon les dispositions spécifiques de la Sous-Clause 8.7
{Pénaiiiés de Refard] ; de Ja Sous-Clause 11.2 {Coflts relalifs a Ia réparation
des désordres] ; de la Saus-Clause 15.4 {Paiement aprés résfliation] ; de la
Sous-Clause 16.4 {Pafement & fa réstiation] ; de la Sous-Clause 17.1
findemnités] ; de la Sous-Clause 17.4{b) [Conséquences des risques du
taitre d'Ouvrage] ; et de la Sous-Clause 17.5 {Droits de proprigté
intellectuslie et industrieffe].

La responsabilité totale du Cocontractant envers le Maitre d'Ouvrage, en
vertu du Marché ou en lien avec celui-ci, ef a I'exception de sa responsabilité
en veriu des dispositions de la Sous-Clause 4.19 [Efectricité, gaz et eauj ; de
la Sous-Clause 4.20 {Equipement du Maitre d'Ouvrage et Matériaux mis
Gracieusement & Disposition] : de la Sous-Clause 17.1 findemnités] ; et de
ta Sous-Clause 17.5 [Droits de propriété intellectuelfe f industriefie}, ne doit
pas excéder la somme résultant de l'application ¢’'un multinlicateur (inférieur
ou supérieur & 1} au Montant Accepté du Marché, comme spécifié dans les
Données du Nigrche, ou (si un tel muitiplicateur ou une autre samme n'y est
spécifig(e)), le Montant Accepté du Marché.

Ya’t

Citte présente Sous-Clause ne doit pas limiter la responsabilité de la Partie
fautive en cas de faute dolosive, faute intentionnelie ou de négligence
grave.

Le Cocontractant assume I'entiére responsabilité de la garde des logements
et instaliations fournis,” ie cas échéant, par le Maitre d'Ouvrage, tels que
détaillés dans les Spécifications, a parlir de leur date respective de prise de
possessian par Le Cocontractant et jusqu'a leur date respective de resfitution
{etant entendu que leur restitution peut intervenir aprés la date indiquée dans
fe Certificat de Réception des Prestations).

En cas de pertes ou dommages causés aux logements et installations
susmentionnés pendant que Le Cocontractant en a la garde et provenant de

quelgue cause que ce soit, autre gue celles liées a la responsabilité du Maitre
d'Ouvrage. Le Cocontractant doit réparer, 3 ses propres frais. ces pertes ou
dommages a la satisfaction de I'Ingénieur.

Assurances
Dans cette Clause, la "Parie qui assure” signifie pour chaque type

d'assurance, la Partie responsabie de la souscription et du maintien de
l'assurance spécifiés dans 1a Sous-Clause correspendante.

Lorsque Le Cocontractant est [a Partie gui assure, chacune des assurances
doit étre souscrite auprés des assureurs et sefon les conditions

‘teptractuelles approuvées par le Maitre d'Ouvrage. Ces conditions doivent

étre compatibles avec les conditions approuvées par les deux Parties avanl
la date de la Lettre d'Acceptation. Cet accord sur les uonfﬂtonq prévauda
sur les dispositions de cette Clause.

Lorstise 'e Mailre d'Ouvrags est ‘a Partie rui assure. chacune des
assufances Sera SOUSCTIE &upfes CassUreUrs &l Suiil Ues Tuiuditiuns .
contractuelies acceptables par l.e Cocontractant. 6‘ s conditions doivent &t e,
compatibles avec les conditions approuvées par._{ lf-evx Parbies avant fa
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date de la Letire g'Acceptation. Cet sccord sur les conditions prévaut sur fee
dispositicns de cette Clause.

S'il est exigé que la police soit souscritt & nom de co-assures, les garanties
devront s'appliguer séparément a chacun ces assurés comme si une poiice
séparée avait $(¢ souscrite pour chacu) d'eux. Si une police couvre des
co-assurés supplémentaires c'est-a-dice en plus des assures spécifiés dans
cetie Clause, (i} Le Cocontractant doit agir dans le cadre de cette police au
rom et pour le compte de ces co-assurés supplémentaires, étant toutefeis
entendu aue le Maitre d'Ouvrage Gevra agir pour le compte du Personnel Gu
Matire "Ouvrage, (i} ies co-assurés supplémentaires ne doivent pas étreen
droit de recevoir directement les indemnités de lassureur cu davoir de
guelconques relations directes avec 'assureur, et (it} la Partie qui assure doit
exiger de tous les CO-assures supplémentaires le respect des conditions
stipulées dans la police.

Chaque police couvrant les pertes ou dommages doit disposer que les
paiements seront effectués dans les devises exigées pour réparer lesdites
pertes ou donmages. Les paiements provenant des assureurs doivent étre
utilisés pour la réparation de ces pertes ou domimages.

La Partie qui assure doit présenter & l'autre Partie, dans les délais respectifs
mentionnés dans les Données du Marché {calculés & partir de la Date de
Commencement) :

a) les justificatifs que les assurances décrites dans cetle Clause ont eté
souscrites, e}

b} les copies des polices d'assurence visees a la Sous-Clause 18.2
[Assurance des Frestations et du Maidsiel du Gocontracfant] et ala
Qpus-Clauce 18.% fAscurance Conlre fes Aftwinles e Biens et aux
Personnes].

Lors du paiement de chacune des primes, la Partie qui assure doit presenter
les justificatifs du paiement & I'autre Partie. Lorsque les justificatifs ou les
polices sont présentés, la Partie qui assure doit également en notifier
Iingénieur.

Les Parlies devront respecter les conditions stipulées dans chacune des
polices ¢'assurance. La Partie qui assure doit tenir les assureurs informés de
fout changement pertinent dans Fexécution des prestations et faire en sorte
que l'assurance soif meinienue conformément 4 cette Clause.

Aucune Partie ne pourra faire de modifications significatives aux conditions
de l'assurance sans le consentement préalable de I'autre Parie. Siun
assuraur fait {ou lente de faire} des modifications, la Partic avertie en premier
nar |'assureus devia sais délai en nofifier \'autre Partie.

Si ‘a Partie qui assLre mangue 2 Souscrire. 0u 8 mantenir les effets de toute
sssurance gu'elle doit souscrire et dent efie doit maintenir les effels en verlu
du Marché, ou si eife manque & joumnis les justificatifs appropries et les copies
des polices conformément & celte Sous-Ciause, fauire Partie pourra
souscrire (& sa Giscrétion et sans préjudice de ses autres droits ou recours)
une assurance pour les risques concsnés et paye:r les primes dugs. La
Partie qui assure devra payer le montant de ces primes a | autre Parlig, et'e
Montant du Marcné sera ajusté en conséquence.

Rien dans cetie Clause ne limite les obtigations et les responsabilités du

A ST e L Tetn e .
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dispositions du Marché ou & d'autres titres. Les montants non assuies ou
non indemnisés par les assureurs seront suppories par Le Coconlractant
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Assurance des Prestations et
du Matériel du
Cocontractant

et/ou le Mait-e d'Ouvrage conformément a ces obl gations et responsabilités.
Toutefois, si la Partie qui assure ne souscrit pas et ne maintient pas les effets
i{'une police d'assurance, disponible aux conditions de marché, et quelle doit
scuscrire et dont elle doit maintenir les effets er vertu du Marchg, et que
i'autre Partie, eu égard & cette défailiance, n'approuve pas cette omission ni
ne souscrit ung assurance pour la couverture des risques correspondants,
toute somme qui aurait &té recouvrable au titre de cette police d’assurance
selon cette Clause sera payée par la Partie qui assure.

Les paiements par une Partie a |'autre Partie se feront selon les conditions
définies dans la Sous-Clause 2.5 [Réclamations du Maitre d'Ouvrage] ou
dans la Sous-Clause 20.1 [Réclamations du Cocontractant], selon ce qui est
applicabie.

Le Cocontractant est en droit de souscrire toutes les assurances relatives au
Marcheé (y compris, & titre non limitatit, celles visées a la Clause 18) auprés
d'assureurs ressortissants de tout pays éligible.

La Partie qui assure doit assurer les Prestations, les Equipements, les
Maiériaux, et les Documents du Cocontractant pour un montant qui ne peut
étre inférieur aux colts de remise en état intégraie, y compris les colis de
démolition, d’enlévement de débris et les honoraires et le orofit associé. Celt
assurance doit étre en vigueur a partir de la date 4 laquelle les justificatifs
doivent étre présentés conformément aux dispositions du paragrapbe {a ) de’*
la Sous-Clause 18.1 [Exigences générales pour fes Assurances), jusqu'a la
date de déiivience du Certificat de Réception des Prestations.

‘.a Partie qui assure doit maintenir cette assurance en vigueur pour couvrir,

"1'qu'a la date de délivrance du Certificat de Bonne Fin, les pertes ou
deimmages imputables & Le Cocontractant et résultant d'une cause survenus
avant la délivrance du Certificat de Réception, et les pertes ou dommages
causeés par Le Cocontractant au cours de toute autre opération (y compris
celles visées a la Clause 11 [Responsabiliié pour Désordres)).

La Partie qui assure doit assurer ie Matériel du Cocontractant pour un
montant qui ne peut étre inférieur a la valeur de remplacement intégral, v
compris de livraison sur fe Site d’exécution. Pour chaque élément du Matériel
du Cocontractant, I'assurance doit étre en vigueur depuis son transport vers
le Site d'exécution et jusqu’a ce qu'il ne soit plus récessaire comme Matériel
du Cocontractant.

A moins gue les Conditions Particuiiéres n'en dispasent autrement, les
assurances visées a la présente Sous-Clause -

a)  doivent &tre souscrites ef &tre maintenues par Le Coconiractant, en tant
que Partie qui assure ;

b) doivent étre souscrites zu nom des deux Parties, qui auront
conjointement le droit de recevoir toute indemnité des assureurs,
lesdites indemnités étant retenues ou affectées a la Partie supportant
réellenent les collts de réparation des pertes ou dommages ;

7 doivent ceuwrir tolte perte ef dommage résuitant dune cause non
mentionnée dans la Sous-Clause 17.3 [Risques du Maiire "Ouvrage]

d}  doivent également couvrir, tel que spécifié dans les documents dappe!
d'offrag du Marehé les perteg ot daprrgnes cancds 2
Prestations qui sont impusables & utilisation ou logeupajion par te
Maitre d'Cuvrage d'une autre partie des Prestations; af 1e> pertes ol
dommages résullant des risques énumérés aux par”vrap hes {c}, (g} et
() de la Sous-Clause 17.3 [Risques du Maitre o uhl{: qe | &I exciuant
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Assurance contre les Atteintes

auy Bieng el aux
Personnes '
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{Jans havun des cas) les nisques @i ne 501t pas assurables dans des
conditions commerciales raisonnab'es, avec des franchises par sinistre
plafonnées au montanl mentionné dans les Données du Marché (si
adcun moniant ny st mentionné. le présent paragraphe (d] ne
s'appliquera pas) : et

e) peuvent toutefois exclure Vindemnisation des pertes, des dommages et
du remplacement :

{ii  d'une partie des Prestations affectée d'un désordre dG & un défaut
dans sa conception, dans ses matériaux ou dans sa mise en
ceuvre {mais la couverture doit inclure les autres parties qui sont
perdues ou endcmmagees en CONSequence direcie de ce
désordre et non te! que mentionné dans le paragraphe (i
Gi-dessaus),

{i) d'une partie des Prestaticns qui est perdue cu endommagée afin
de remplacer toute autre partie des Prestations si cetle autre
partie est affectée ¢'un désorcre d0 & un défaut de conception, de
ses matériaux ou de sa mise en euvre,

iy d'une partie des Prestations quia &té réceptionnée par ie Maitre
d'Ouvrage, excepte dans la mesure ol Le Cocontractant est
responsable de ces pertes ou dommages, et

(iv) des Biens lorsquils se trovznt en dehors du Pays, selon les
conditions definies dans la Sous-Clause 1453 [Equipements et
Maiéiiaux emisagés pour fes Prestations].

Si, plus d'un an aprés ia Date de Reéférence, la couveriure visée au
paragraphe {d} ci-dessus cesse d'élre disponible a des conditions
commerciales faisonnables, Le Cocontractant (en tant que Partie qui assure}
doit en notifier le Maitre d'Ouvrage, précisions & lappui. Le Maitre d'Cuvrage
sera ensuite (i) 2n droit d'obtenir, conformément aux dispositions de Ia
Sous-Clause 2.5 [Réclamations du Maitre d'Ouvrage] le paiement d'une
somme équivalant & ces conditions commerciales raisonnables auxguelles
{_e Cocontractant élait suppose payer cetie couverture assuranciefle, et (i)
Btre réputé, & moins qu'il r'obtierne la couverture & des conditions
commerciales raisonnables, avoir approuvé la nen souscription de cette
assurance telie que visée par la Sous-Clause 8.1 [Exigences générales
pour las Assurances].

La Partie qui assure deit assurer chacune des Paties pour leur respensabilité
vig-a-vis des pertes, dommages, ¢&cés ou préjudices corporels susceptibies
d'affectar tout bien {excepté pour les cnoses assurées conformement 2la
Sous-Clause 18.2 [Asswance des Prestaions et du Matériel  cu
Cocontractantl ou oute personne (excepte les personnes assurees
conformément 4 -a Sous-Ciause 184 [Asswance du Personnel du
Coconfraciant]). yai peuvent naltre de 'sxécuiion du Marché par Le
Cosontractant of survenir avant le délidrance du Certificat de Berne Fin.

Le plafond de sette assirance. par siniste, ne doil pas étre inférieur a celul
mentionré dans les Donnéas cu Marché. et il ns doit pas y avoir ¢e plafond
quani au nombre de sinistres. Si aucun montant n'a éié mentionné dans les
Données du Marché, ceite Sous-Clause nest pas applicable.

A moins que les Conditions Particuliéres n'en disposent aulrement, les

LIPS [P PR

a}  doivent &tre souscrites e maintenues en vigueur par Le Cocontractant
en tant que Partie qui assure |
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b)  doivent étre souscrites au nom des deux Parties ;

¢)  doivent étre étendues pour couvrir la responsebiité pour toules les
pertes et tous les dommages affectant la propriété du Maitre d'Ouvrage
(& l'exception des choses assurées selon la Sous-Clause 18.2
fAssurance des Prestations ef du Matériel du Coconfractant])
provenant de I'exécution du Marché par Le Cocontractant, et

d)  peuvent foutefois comprendre des exclusions de garantie afiérentes :

(Y au droit du Maitre d'Ouvrage de voir les Prestations Définitifs
réalisés sur, au-dessus, sous, dans, ou a travers un terrain, et
a'occuper ce terrain pour les Prestations Définitifs,

(i) aux Commagac qui sont le résultat inévitable des obligations du
Cocontractant d'exécuter les Prestations et de réparer les
désordres, et

(i} & une cause mentionnée dans la Sous-Clause 17.3 {Risque du
Maitre d'Ouvrage], excepte dans la mesure ou fa couverture est
disponible & des conditions commerciales raisonnables.

Le Cocontractant doit souscrire et maintenir les effets d'une assurance
couvrant sa responsabiiiié au fitre des réclamations, dommages, pertes et
frals (y compris frais et dépens juridiques} résultant des dommages
corporels, de la maladie ou du décés de fout préposé du Cocortractant ou
de tout autre membre du Personnel du Cocontractant.

L'assurance doit égatement couvrir la responsabilité du Maitre d'Ouvrage et
de I'ingénieur au titre des réclamations, dommages, peries et frais {y compris
frais et dépens juridiques) résultant des dommages corporels, de la maladie
ou du décés de tout préposé du Cocontractant ou de tout autre membre du
Personnel du Cocontractant, mais cette assurance peut exclure les peries et
les réclamations dans la mesure oll elles résultent d'un acte ou d'une
négligence du Maitre d'Ouvrage ou du Personnel du Iaitre d'Ouvrage.

L'assurance doit étre mainenue en vigueur et de plein effet pendant toute la
période ot ce personne! participe a 'exécution des prestations. Pour les
préposés d'un Sous-Traitant, Passurance peut étre souscrite par le Sous-

Traitant, toutefeis Le Cooontractant sera vesponsable du respect des

dispositions de cette Clause.
’ Force Majeure
Dans cette Clause, "Forne Maieure” désigre un événement ou une
circonstance exceptiornel(le) :
a}  qui échappe au contrdle d'une des Parties ;

by  dont cefte Partie n'a pas pu raisonnablement se prémunir avant de
conclure le Marché ;

¢)  qui, étant survenu(e), n'aurait raisonnablement pas pu étre evité(e) ou
surmenté(e) par cette Partie ; et

d)  quin'est pas substantiellement imputable & I'autre Partie.

La Ferce Majeure peut comprendre, de maniére non exhaustive, les
événements et circonstances exceptionnels de la nature de ceux Cités .,

ridccanie rale aitaab oon lpe artiees ot 3 ) Aldnecs o nninnt

[&UNis

(i}  guerre, hostilités {avec ou sans declaraﬂon de guerro) invasion,

acte d'ennemis étrangers, .;;
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(i) rébeliion. terrorisme, actes de sabotege commis par d'autree
personnes que fe Persornel du Cocontractant, révalution,
insurrection, putsch militaire ou usurpatior: de pouvcir ou guerre
Civilea,

(iii) érreute, agitation, désordre, gréve ou fermeture forcée fomentée
par d'autres personnes que le Persoanel du Cocontractant,

{iv) offots des munitions de guerre, maténaux explosis, radiations
iunisantes ou contamination radioactive:. & l'exception de ce qui
est atiribuable a ['utilisation par Le Cocontractant de tefles
munitions, explosifs, radiations ou radioactivité, et

(v) catastrophes naturelles tefles que trembiement de lerre, cyclone,
typhon ou activité volcanique.

Notification de Force Majeure Si une Partie est ou sera empéchée d'exécuter ses obligations substantielles
nées du fviarché en raison ¢'un cas de Force Majeure, elle doit alors notifier
lautre Partie de événement ou de la circonstance constituant le cas de
Farce Majeure ot doit spacifior les obligations dont Faxdonlinn £st oy Sera
empéehée. La notifisation doit étve transmise dans un délar de 14 jours aprés
que la Parlie a eu connaissance, 0 zurail @ avoir connaissance, de
Tevenemznl vu de la circonslance perinent{e) consiiutif(ve) du cas de Force
Majeure.

Cette Parfie, aprés avoir communiqué cette notification, sers exonerée de
Pexécution de ses obligations aussi longtemps que le cas de Force Majeure
f'empéchera de les exécuter.

Nonobstant ‘oute autre disposition de cette Clause, la Force Majeure ne
s‘appliquera pas aux obligations de palement d'une Partie vis-a-vis de (autre
Partie en vertu du Marché.

Devoir de minimiser fe relard Chacune des Parties devra entreprendre loutes diligences raisonnables, en
toules circonstances, pour minimiser tout retard dans I'exécution du Marché
causé par le cas de Force Majeure.

ine Partie doit notifier I'autre Partie lorsqu'elle cesse d'étre affectée par le
cas de Force Majeure.

Conséquences ce Ia Force Si Le Cocontractant est empéché d’'exéclter ses obligations substantielies
Majeure nées du Marché en raison d'un cas de Force Majeure, dont il a éte fait
notification conformément aux dispositions de la Sous-Clause 18.2
[Nclification de Force idapounf, et il subit du retard oufet des Celts en
raison chudit cas de Forca Majeure, |.e Docontractant doit avoir oot d'obtenir,
conformément aux diszositions de la Sous-Clause 20.% {Réclamations du

Cocontractant] :
L si [achevennt estou serd
8.4 [frofongation cu Dala

(a)  une prolangalion cu Géiai pour un te:
retarde, conforméinent & la Scus-Clatac
d’Achévemeni] ; &

(o) silevenament ou fa crconsiance cst assimilabie aux cas VESUS -
paragraphes 1) & (iv) de ls Sous Clause 101 fDddndion de fn For
Majeure] e, dans Miypothése dres cas wises aux paragraphes (i) 4 (iv),
si l'événement ou la circonstance survient dans le Pays, ‘e paiement
de tels Cotits. y compris les colis de réparation et de remplacement

des Prastations etfou des Biens andommagés ou detruits du fait du cas
A Eeees Maipirn dang la mes en ol e n2 annt pas garantis par fa

2

pOICE 0aSSUrANCE WSEE @ 18 SOUS-UIBuSE (0.2 [ASSUANCE GBS
Prestations et du Matériel du Cocontractan].
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Force Majeure affectant les
sous-Traitants

Résiliation optionnelle,
paiement et
exonération

Exonération d'exécution

Aprés réception de cette nofification, le Ingénieurdoit procéder conformément
a la Sous-Clause 3.5 [Déterminations] pour parvenir & un accord sur ces
sujets ou les déteminer,

St un Sous-Traitant a droit en vertu d’un conlrat ou un accord relatif aux
Prestations & une exonération en raison d'un cas de force majeure répondant
a des critéres supplémentaires ou plus larges que ceux spécifiés dans cette
Clause, alors ces événements ou circonstances de force majeure répondant
a ces critéres supplémentaires ou plus larges ne doivent pas exonérer Le
Cocontractant de la non-exécution de ses obligations ou lui donner droit 4
d’autres exonérations en vertu de cette Clause.

Si, en raison d'un cas de Force Majeure, ayant fait Fobjet d'une notification
conformément aux dispositions de fa Scus-Clause 19.2 {Notification de Force
Majeure], I'exécution de I'essentiel des Prestations en cours est empéchée
pour une période continue de 84 jours, ou pour des périodes multiples
totalisant plus de 140 jours ayant fait 'objet de la méme nofification de cas
de Force Mejeure, alors chacune des Parties pourra notifier & I'autre Partie
'a résiliation du Marché. Dans celte hypothése, la résiliation prendra effet 7
Jours aprés Ienvoi de [a notification, et Le Cocontractent devea proceder
Tenformément aux dispositions de la Sous-Clause 16.3 fCessation des
Feurniture ef installation des équipements ef Enlévement du Matériel du
Cocontractant].

Suite & cette résiliation, i'ingénieur doit déterminer la valeur des fourniture et
installation des équipements effectués et défivier un Décompte qui doit
inclure ;

a) les montants dus pour les fourniture et instaliation des équipements
exéoutés et dont ie prix est spécifié au Marché ;

b)  les Colts des Equipements et des Matériaux commandes pour les
Prestations qui ont été livriés & Le Cocontractant, ou dont Le
Cocontractant est tenu d'aceepter |a livraison : ces Equipements et ces
Matériaux deviendront la propriété du Maitre d'Ouvrage (et il devra en
assumer les risques} quand ils seront payés par ce dernier, et Le
Cocontractant devra les mettre & sa disposition ;

¢}  tous les autres Colts ou engagements, que Le Cocontractant a pu
dans ces circonstances assumer de maniére raisonnable et nécessaire
en vue d'achever L'execution des prestations;

d) les Colls de I'eniévement aes Prestations Provisoires et du Matériel du
Cocontactant du Site d'exécution, et du retour de ces élements dans
ies locaux du Cocontraciant dans sor pays (ou & toute autre

. destination, mais & un colit non supérieur) ; et

ef les Colts de rapatriement du personnel du Cocontractant et de la mair,
d'ceuvre qui étaient employés exclusivement pour les Prestations a ta
date de la résiliation.

Nonobstant les autres dispositions de cette Clause, si un événement ou une
circonstance hors du contrle des Parties {notamment, mais non
limitativement, un cas de Force Majeure) survient, qui rend impossible ou
illégale pour l'une ou les deux Parties l'exécution de ses ou de leurs
obligations confractuelles ou qui. selon le droit applicable au Marche.
aJsionse &3 Parles a elfe exoreicts Us & foursuie Ce foxeieban du
Marché, alors, par voie de notification de 'une des Parties d'un *el evmeme'}t
ou circonstance a 'autre Partie .
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2} les Partles seront exonirées de la poursuile de Fexeculion du Marché,
sans prejudice des lioiis de chacune des Pariies relatiis a touie
violation antérieure du Marche | &

Df 2w payauie par (e rialie g uivig a Le Covuntraclan wat vaw
la méame que celie qui aurait €€ payée conformément aux dispositions
de la Sous-Clause 19.6 [Reésiliation optionneile, pafement et
exonération] il Marché avait €e résiié en vertu e o
Sous-Clause 19.6.

Réclamations, différends et arbitrage

Réciamations du Cocortractart  Si Le Cocontractant considére qu'il est en droit d'obterir une pralongation du
Detai ¢ Achéverment etfou un paiement supplémentaire. en vertu ce Yune des
Clauses de ces Conditions au 3 d'aus g5 titres en lien avec le Marché. Le
Cocontractant doit en nofifier I'ngénieur, en décrivant Iévenement ou la
circonstance genérant & éclamalion. Le nolilicativn doit éte faite dés «quu
possibie, et au plus tard 28 jours aprés que Le Cusnntractant a pris, ou aurail
dli prendre cannaissance, de cet gvenement cu de cetle circonstance.

Si Le Cocontractant manque a notifier sa réclamation dans ce célai de 28
jours, te Délei o Achi@verent 1 sera pas prolongé, Lo Cocontractan! naura
pas droit & un paiement supglémentaire. et e Maiire ¢ Chiviage sera exonére
de doute responsabilité av titre de la “sclamation. Dans te cas contraire, il
sera fait application des disposilions de la suite Ge ta présente Sous-Clause.

Le Cocontractant doit également soumetire toutes les autres nofifications
requises par le Marché, et tous ies éléments justifica'ifs en rapport avec ia
réclamation en ce qui concerne un tel evénement ou Une telle circonstance.

Que ce soit sur le Site d'exéeution ou tien en un autre lieu acceptable pour
I'lgénieur, le Cocontractant doit conserver les enregistrements
coniemperaing a un el cvenement ou une telle circonstance qui sont
nécessaires pour justifier sa reclamation. Sans admettre la responsabilité du
Maitre ¢'Ouvraue, Tingénieur peut, aprés avoir regu ure notification
conformément aux dispositions de cette Sous-Clause, controler la tenue des
enreyistiements  cou ordonier @ Le Coconlraciant du terir  des
gnregistranients contemporaing suppléraeniaites. Le Coconlractant doit
permedtre au Ingenieurde conlrdler ol @ es enregistrements, el doit Isi cela
i est ordpnnél on souneilre ces copes ¢ Mngeriens,

Dans un délai de 42 jour s aprés que Le Corontractant 8 pris {ou aurait dii
aveir s connaissance) de I'événerent ou de ia circonstance générant la
réclamation, ou dans tout aute gélai proposé par Le Cocontractant et
appicusé par Pingéniver, Le Cocontractant doit enunyer au Ingenieiing
elamation pleinement détailice qui inclut lingegralité des élement
Justicatifs du bien-lende de la cclamation, et de la prolongation cu délai
ctiou du paicheni supplémentare ficiame(s). Si I'dvérement ou 8
sirconsiance générant ia réclamation a un effet contiru -

a) celte réclamation pleinement détailiée sera considérée convne
intermediaire ;

by  Le Cocontractant deit envoyer dalrres réclamations intermédiaires a
des intervalles mensuels. présentant le reiarc ctiou le mortant
accumulé(s) réclamé(s). airsi que tous les aulres justificatifs que le
Ingenieurpeut raisonnablement exiger ; et

Le COCORractant ool envoyer Une [EUIANEEN iidis Lans uii teial Le
28 jours cctés la fin des effets résultant de |'événsmen: ou de fa

<
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Nomination du Comité de
Reglement des
Différends

.
circonstance. ou dans tout autre délai proposé par Le Cocontractant et
approuveé par I'Ingénieur.

Dans un délai de 42 jours aprés la réception d'une réclamation ou de tout
autre justificatif en support d'une réclamation antérieure, ou dans tout auire
délai proposé par I'\ngénieur et approuvé par le Cocontractant, Iingénieur
doit répondre en approuvant, ou en rejetant avec des commentaires détailtés.
It peut aussi exiger des justificalifs supplémentaires nécessaires, mais doit
toutefois donner sa réponse sur le principe de cette réclamation dans Je délai
visé ci-dessus.

Dans ce délai de 42 jours, ngénieur doit procéder conformément & la
Sous-Clause 3.5 [Déterminations] pour parvenir & un accord sur ou
déterminer (t) la profongation (le cas échéant) du Délai d'Achévement (avant
ou aprés son expiratian} conformément a ia Sous-Clause 8.4 [Profongation
du Delai d'Achevement]. etlou (ii) le paiement supplémentaire (le cas
échéant) que Le Cocontractant est en droit d'obienir en vertu du Marché.

Chacun des Décomptes doit inclure tout paiement supplémeniaire §ié a une
reclamation qui aura raiscnnablement été justifié comme dii conformément
aux dispositions pertinentes du Marché. A moins que et jusqu'a ce que les
justificatifs fournis soient suffisants pour justifier du bien-fondé de lintégralité
de la réclamation, Le Cecuntractant n'aura droit qu'au paiement de la partie

.dE:- la réclamation dont if aura pu justifier le bien-fondé.

Sile Ingénieurne répond pas dans le délai visé dans cette Clause, chaque
Partie peut considerer que la réclamation a été rejetée par fe Ingénieuret
chacune d'elle pourra saisir Je Comité de Réglement des Différends
conformément & la Sous-Clause 20.4 [Obiention de fa Décision du Comité
de Reglement des Différends).

Les exigences de celte Sous-Clause se cumulent & celles de toute aure
Sous-Clause applicable a la réclamation. Si Le Cocontractant manque & se
conformer & cette Sous-Clause ou a une autre Sous-Clause relative & toute
réclamation, toute prolongation du délai etfou tout paiement suppiémentaire
doit prendre en compte dans quelle mesure (le cas échéant) cette défaillance
du Cocontractant a empéché ou a compromis ['examen correct de la
réclamation, & moins que la réclamation n'ait été rejetée en verlu des
dispositions du second paragraphe de cette Sous-Clause.

Les difierends seront tranchés par le Comité de Réglemert des Différends
conformément aux dispositions de la Sous-Clause 20.4 [Obtention de la
décision du Comité de Réglement des Differends]. Les Parties doivent
nommer le Comité de Réglement des Différends avant la date mentionnée
dans les Données du Marche.

Le Comité de Reglement des Différends deit comprendre, comme mentionné
dans les Données du Marché, une ou trois personnes possédant les

.gualifications appropriées {"les membres”), chacun d'enire eux maitrisant

courammient fa langue de communication définie dans e Marché et étant un
professionnel expérimenté dans le iype de construction correspondant aux
Prestations et dans l'interprétation ¢e documents contractuels. Si fe nombre
de membres n'est pas mentionné. et a moins que les Parties n'en
conviennent autrement, 12 Comité de Réglemerit des Différends comprendra
frois personnes. ‘

Siles Parties n'ont pas nommé ¢'un commun accord le Conité de Réglement
des Différends dans un délai de 21 jours avant la date spgcifiee dans les
Données du Marché et si le Comité de Réglement des Différends doit
comprendre frois personnes, chaque Partie doit présen[s%g"";rn memb{}e; a
Voo 2y

'
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Ahsence d'gcoord sur la

Compositior: ¢
Comité de Réglement
des Différerds

appadbation de l'autre Padie. Les deux premiers membres doivent
weoninander, et les Parties s'accorder, sur le rolgiéme membre, qui
endessera le role de président.

Toutefois, s une fiste de membres polenvels a 6té convenue par les Parties
et estircluse si-tiarché. les membres dcivert étre choisis au seinde la liste,
a l'exception des personnes qui ne peuvent ol ne yaulent pas accepier la
aominaticn au Comité de Réglement des Différends.

t'accord entre d'une parl les Parties et. d'autre part, funique membre ou, 1¢
cas echeant chacun des trois membres, doit intégrer les Conditions
Gépérales de la Convention du Comité de Réglement des Différends,
figurant en Annexe de ces Conditions Générales, avec toutes modfications
qui auront &1 corvenues entre eux.

Les conditions de la rémunérazion du membre unique ou, le cas echéant, de
chasun des irois membres, y compris la rémunération de tout expert consulté
par le Comité¢ de Réglement des Differends, doivent étre mutuellemoent
convenues entre tes Parties au momenl od elles conviennent des condilions
de nomination. Chaque Partie est responsable du paiement de la moitié de
la remunération.

A tout moment, si les Parties en conviennent, elles peuvent conjointement
saisir ie Comite e Régiement des Differands pour quit donne sen opinion
sUr un sujel detennite, Aucune Partie ne peo touiefis consulter ie Comilé
ce Regiement des Différen:ds siic un gueiconque sujel salis l'acoord de Fautre
Partie.

3i un membre refuse de siéger cu est ¢ a0z limpossibilite de sieger en raison
d'un déces, d'une incapacité, d'une dérsission ou de I résiliaticn de son
mandat, un rériplacant doit &tre nomine de la méme mariére gue a
personne remplacée avai ¢ nommee ou acceptée, conformément aux
dispositions de cefte Sous-Clause.

L e mandat d’'un membre peut étre résili¢ par accord mutuel des deux Parties,

mais non par Le Coconlraclantou lg iaitre d'Ouvrage agissant seul. A mioins

que les deux Parfies n'en conviennen? autrement, le mandat du Comite de

Reglement des Différends (st de chacun de ses membres) prendra fin

iorsque fe quilus mentionnee & la Sous-Clanse 14.12 [Quitus] prendea efict

Lorsque ['ur. des cas de figure suivanis survient :

2l les Parties ne sont pas pare:ues a se meltre d'accord sur 1a
nomiialicn de ‘unique tmembre du Comité de Réglerent des
Differends 3 la date mentionnée dans le premisr paragraphe de ‘a
Sous-Clause 20.2 [Nomination ou Comite de Régiement des

Différends]

B) @ veile meme dale, uni des Peolies o pas BT an mendie {a
soumoitee @ Yapprehata de Vagtre Palied ooata pas APRIOLVE LN
memhie anmmé par laulre Padie, du Somit de Réglement des
Différends constitué de trois perscnnes ;

c) & celle mére date, les Parties ne sont pas parvenues a se metire

d'acsod sar la nomination du truisieme membi (devant aqgir en iant
que président) du Camité de Régiement des Différends ; ou

dj les Paries ne somt 0as parvenues @ se meltre d aceord sur la
tlanate d

12quele tnembre unikge, od s U 0es JaIS Menmnvies, TEivag U mEyl

moseeietan dAle s famnad dace o dalyl do AT igurs
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Obtention de la décision du
Comité de Réglement
des Différends

ou est dans I'mpossibilité de siéger en raison de son déces, d'une
incapacité, de sa damission ou de fa résiliation de son mandat ;

alors Tentité ou la perscnne chargée de nomination, telle que menlionnée
dahs les Données du Marche, doit, & 1a demande d'une ou des deux Partie(s)
et aprés avoir diiment consulté les deux Parties, nommer ce membre cu
Comité de Réglement des Différends. Cette nomination est définitive et sans
appel. Chaque Partie est tenue au réglement de la moitie de la rémunération
de I'entité ou de la personne chargée de nomination.

Si un différend {de quelque type que ce sait) nait entre les Partics en fien
avec ou découlant du Marché ou de T'exécution des prestations, y compris
tout différend concernant les certificats, les déterminations, ies instructions,
les opinions ou fes valorisations de 'Ingénieur, alors chacune des Partie peut
saisir le Comité de Réglement des Différends de ce différend, par écrit avec
copies a l'autre Parlie et a l'Ingénieur, afin qu'il rende une décision. Cette
saisine doit mentionner qu'elle est efiectuée conformément & cette
Sous-Clause.

Lorsque le Comité de Reglement des Différends est constitue dg trois
personnes, le Comité de Réglement des Cifférends est répuité aveir requ Ia
saisine a la date a laquelle le président du Comité de Régiement des
Différends I'a regue.

Les deux Parties doivent sans délai mettre & la disposition du Comité de
Réglement des Différends toute information supplémentaire, permettre
l'accés au Site. d'exécution, et mettre a disposition toutes installations

.appropriées que le Comité de Réglement des Différends peut exiger dans le

Liit de prendre une décision concernant le différend en question. Le Comité
de Réglement des Différends est réputé ne pas agir en qualité d'arbitre(s).

Dans un délai de 84 jours aprés avoir requ la saisine, ou dans tout autre délai
qui aura été proposé par le Comité de Réglement des Diiférends et approuvé
par les deux Parties, le Comité de Réglement des Différends doit rendre une
décision, qui doit étre motivée et mentionner qu'elle a éi rendue
conformément a cette Sous-Clause. La décision a force obligataire pour les
deux Parties, qui doivent immédiatement I'appliquer, a moins que et jusqu'a
ce qu'elie ait &té révisée par un accord amiable ou par une décisior arbitrale,
comme décrit ci-dessous, A moins que le Marché n'ait déjz été interrompu,
dénoncé ou résilié, Le Cocontractant doit poursuivre |2 mise en ceuvre des
Prestations conformément au Marché.

Si l'une des Parties est en désaccord avec la decision du Comité de
Reglement des Différends, elle peut alors remettre, dans un délai de 28 jours
apres réception de la décision, une Notification de Désaccord  I'autre Partie
indiquant son désaccord et son intention d'entamer une procédure
d'arbilrage. Si le Comité de Réglement des Différends ne renc pas sa
décision dans ce délai de B84 jours (ou dans teut délai autrement convenu)
aprés la réception de la saisine, alors Tune des Parties peul, dans un délat
de 28 jours aprés expiration de ce délai, remetire une Notification de
Désaccord a l'autre Parte.

‘Dgns chague cas, cette Notification de Désaccord doit |nd|quer gucile 2 été

rerdue en référence & la présente Sous-Clause, et doit preciser fe: su;ct du
différend of lafles) raisanis) du désaccord. A “excepticn des rilnafions visées
4 la Sous-Clause 24.7 {Non-respect de ia decision au Uit L ncgw Wit
des Différendsj et dans la Sous-Clause 20.8 [Exp:rarron du e‘vhj?daf duComité
de Réglement des Différends], aucune Partie n'aura le droi demem@r une
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oroczckire arbitrage du dhiferend & mesr s gu ane Notification de Désaccord
n'ait &ic notifiée conformement & cette Hous Clanss.

Si le Comité ue Réglement des Différends a rendu sa decision quar‘i a un
wjet de dir...nd entre les Partigs, et quaucune Notifcai. de Do d
n'a été nolifice par les Pariies dans un délai de 28 jours apiés la recoption
de la décision du Comité de Regiernent des Différends. (a décision deviendra
alors définitive ef aura force obligatcire pour les deux Parties.

Reglement Amiable Lorsgu'une Notification de Désaccord a été nolifiee conformément aux
dispositions de fa Sous-Clause 20.4 susmentionnée, les deux Parties doivent
essayer de régler le difféerend & Yamiable avant d'entamer une procédure
d'arbitrage. Toutefois, @ moins que les deux Paities n'en conviennent
awrersent, la Parbe ayant noiifié¢ une Notificaiion de Désaccord
conformément & ia Sous-Clause 20.4 pewi chtamer la procédure glarbitrage
a partir du 56&me jour apras la date a laguelle Ja Notification ¢e Désaccord
a été déliviée, méme si aucune tentative de réglement a l'amiable n'a &
entreprise.

Arditrage Tout différend entre tes Parties en lien avec ou décou:ant du Marché n'ayant
pu ére réglé A [lamiable conformement 2 la Sous-Clause 205
susmentionnée, et pour lequel fa décision du Comité de Reglement des
Différends (le cas échéant) n'est pas devenue définitive et obligatoire, doit
étre définitivernent tranché par voie darbitrage. La procédure d'asbitrage doit
étre conduite de la maniére suivante :

a)  Sile Marché a &¢ conclu avec des 2ntreprenelrs ¢trangers, arbitrage
internationat (1) seion une procédure administeee par linstitution
arbitrale désignée dans les Données du Marché, et conduite selon les
régles d'arbitrage de cette institution ; ou, si cela est specifié dans les
Donnéas Gu Marché ; (2) aibitrage international conformément au
réglement d’arbitrage de la Commission des Netions Unies pour le Droit
Commercial Inferratioral (CNUDCI} ; ou (3) si aucune inslitution
arbitrale ni le réglement d'arbitrage de la CNUDCI ne sont spécifies
dans les Données du Marché, selon une procédure administrée par la
Chambre de Commerce Internationale {CCl) et conduite selon le
régiernent d'arbitrage de la CCI ; par un ou plusieurs arbitres nommes
conformément audit réglement d'arbitrage.

by  Site Marché est conclu avec des enireprengurs nationaux, arbitrage
avec une procédure sonduite confermément aux lois du pays du Maitre
d‘Ouvrage.

Le lieu de Varbitrage doit éire le fiel neutre spécifié cans les Données du
Marché ; et larbitrage doit étre conduit dans la langue de communicaticn
définie a lz Sous-Clause 1.4 [Droit et Langues].

Les abitres auront la pleing aulcrité pour rouvrr au fond, réexaminer et
réwviser s certificats, déterminations, inst:uctions, oginiors cu valorisations
de ingénieur, ainsi que tcute décisio': du Comité de Réglement des
Différends, relatifs au difiérend. R ne s'opposera a ce que les
représentants des Parlies et du Hgvi weurpissent alre appelés somnie
témain & 3 ce qu'ils apposient des preves devant le(s) arbitre(s) sur queliue
miatiére gue ce soit relative au différend.

Dans le cadre de la procédure arbiteale, aucune des Partics ne sera limitée
21 nreuves i prétentions 48ia avancées devant e Comité de Réglement
aes Diterends pour oblemir $a UeCison, Ou bk Riciis
dans la Notification de Désaccord. Toute décision du Comité de Réglement
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des Différends constituera une preuve recevable lors de la procédurem.
d'arbitrage.

La procédure d'arbitrage peut étre initiée avant ou z2prés l'achévement des
Prestations. Le: obligelicns des Parties, du Ingénieuret du Comité de
Reglement des Différends ne doivent pas éfre affectées par le fait que fa
pucédure d'arbitrage est conduite pendant Prestalionsl'exécution des
prestations.

Non-respect de la décisiondu  Au cas cli une Partie manquerait a se conformer avec une décision définitive
Comité de Reglement et obligatoire du Comité de Reglement des Différends, alors Pautre Partie
des Différends peut, sans préjudice de ses aulres droits le cas échéant, soumettre ce

manquement proprement dit a l'arbitrage selon la Sous-Clause 20.6
fArbitrage]. Les dispositions de la Sous-Clause 20.4 [Obtention d'une
décision du Comite de Reglement des Différends) et de la Sous-Clause 20.5
{Réglement Amiable] ne seront pas appiicables a une telle procédure.

Expiration du Mandat du Si un différend nait entre les Parties en lien avec ou découlant du Marche ou
Comité de Régiement  de 'exécution des prestations, et qu'il n'y a pas de Comité de Réglement des
des Différends Différends en place, en raison de |'expiration de son mandat ou pour toute

autre raison :

a) il ne sera pas fait application des dispositions de fa Sous-Clause 20.4
{Oblention d’une décision du Comité de Réglement des Différends] et
de |z Sous-Clause 20.5 [Réglement Amiable] ; et

b) le différend pourra étre directement soumis a arbitrage conformément
4 fa Sous-Clause 20.6 [Arbitrage].
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ANNEXE A -
Conditions Générales de la Convention de Comité de Reglement des Differends

1. Définitions :
Chaque "Corwention de Ccmité de Réglement des Différends”, ci-aprés appelée "Conventian”, estun
accerd trinartite passé entre
a)  le "Maitre d'Ouvrage”:

) “"Entrepreneur” ;
¢} e "Merrbre”, qui est défiri dans la Convention comme éiant :

iy le membre unique du "Comité de Réglement des Différends”, auguei cas toutes les références
aux "Autres Membres” ne sont pas applicavles,

ou
i une des frois personnes qui sont conjointernent appeies ie "Comité de Reglement des
Differends®, auguel cas les deux autres personnes sont appelées les "Autres Membres”.

Le Maitre d'Cuvrage et Le Cocontractant ont conclu (ou ont 'intention de conclure Ln contrat, leguel est
ci-apics appelé le "Marché" et est défini dans la Convention, et qui somprend cette Annexe. Dans la
Convention, les mots et expressions qui ne sont pas autrement défi-iz doivent avoir le sens qui leur est
atiribué dars le Marché. i

2. Dispositions Générales -
A moins que la Convention n'en dispose autrement, efle prendra effet a la plus tardive des dates
suvantes :
a) ‘a Date de Commencement définie dans le Marché,

b} lorsque ‘e Maitre d'Ouvrage, Le Cocontractant et le Membre ont chacun signe [a Conveﬂtioﬁ, ou

c) ‘arsaue le Maitre ¢'Ouvrage, Le Cocontractant et chacun des Autres Membres {ie cas échéant) ont
respectverent signé une convention de comité de réglement des différends. :

Le Membre est recruté  titre personnel. Le Membre peut, a fout moment, donner au Maiire d'Ouvrage et
a Le Coconiractant un préavis ¢’au moins 70 jours de sa démission, et fa Converition sera résiliés &
Vexpiration de ce délai.

3.  Garanties:
e Membre garantit el accepte qu'ilielle est et sera impartiai{e) et indépendant(e} du Maitre d'OLvrage, du
Cocontractant et de Fingénieur. Le Membre doit sans délai divuiguer, & chacun d'eux et aux Autres
Membres (le cas échéant), tous ies fails ou circonstances qui pourraient sembler incompatibles avec sa
garantie &t sa déclaration dinpartialité et d'indépendance.
Lorsqu'ils nomment ‘e Membre, le Maitre d'Cuvrage st Le Cocontraciant se fiert aux déclarations fournies
par ie Membre selon iesqueiies ilfelle .
al a de l'expedence dans fes fourniture et instatiation des scuipements cue Le Cocontractani doit

exécuier en vertu du Marche,

b & ca fexpérience dang linterpréiation Je documents con'ractuess, et

c) parle couramment la langue de communication definie dans Je Marché.
4,  Obligations Génerales du Membre :

Le Biembre

& e doit avoir aucun intérét financies ou autre envers le Maitre d'Cuvrage, Le Cocontractent ou
iIngénieur, ou le Marchg, s: ce n'est pour le paiement en verlu de i Cowension |

) re doit avoir été préalablement employé comme consuliant ou a d'autres titres par le iaitre

P e an Uy Deanecactzeg oo Tnn svaopid dang des cirrrnstencns oUf ont die déc'ardas

par ecrit au Maitre d'Ouvrage el a Le CCCONraciant avant G ns e Sigrer: i ot
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) doit avoir déclaré par écrit au Maitre d'Ouvrage, a Le Cocontractant et aux Auires Membres (le cas
échéant), avant de conclure la Convention et du mieux qu'ielle le sache et s’en souvienne, loute
relation personnelle ou professionnelle avec tout directeur, cadre ou préposé du Maitre d"Quvrage.
du Cocontractant ou de Fingénieur, et foute participation antérieure dans le projet global dont fe
Marché fait partie ;

d) ne doit pas, pour fou:e la durée de e Convention, éire employé comme consultant ou a d'autres
lires par le Maitre d'Ouvrage, Le Cocontractant ou I'lngénieur, excepté ¢'il en a été convenu
autrement par écrit pai le Maitre d'Ouvrage, Le Cocontractant et Jes Autres Membres (le cas
gchéant) ;

e} doit se conformer aux régles procédurales ci-annexées et a la Sous-Clause 20.4 des Conditions du
Marché ;

f} ne doit pas donner de conseils au Maitre d'Ouvrage, a Le Cocontractant, au Personnel du Maitre
d'Ouvrage ou au Personnef du Cocontractant en ce qui conceme V'exécution et la conduite du
Marché, autrement que conformément aux régles procédurales ci-annexées ;

g) ne doit pas, tant qu'il est Membre, conduire de négociations ou conclure un accord avec le Maitre
d'Ouvrage, Le Cocontractant, ou e Ingénieuren ce qui concerne Lin emploi auprés de F'un d'eux, que
ce soit & titre de consultant ou 2 un autre titre, aprés avoir cessé ses fonctions en vertu de !a
Convention ;

h}  doit assurer sa disponibilite pour effectuer toutes les visites de Site d'exécution et les audiences
neécessaires ;

0} devenir familier du Marché et de l'etat d'avancement des Prestations (et de toutes autres parties du
projet dont le Marché fait partie} en étudiant tous les documents regus qui doivent &ire consignés
dans un dossier de travail tenu 3 jour ;

i doit iraiter fes données relatives au Marché et toutes les activités et audiences du Comité de
Reglement des Différends de fagon privée et confidentielie, et ne doit pas les publier ou les divulguer
sans le consentement préalable écrit du Maitre d'Ouvrage, du Cocontractant et des Autres Membres
(le cas échéant) et .4

k) doit étre disponible pour donner des conseils el des opinions, sur loute question relative au Marché,
lorsque le Maitre d'Ouvrage et Le Cocentractant l'exigent, sous réserve de I'approbation des Autres
Membres {le cas échéant).

Obligations Générales du Maitre d'Ouvrage et du Cocontractant :
Le Maitre d'Ouvrage, Le Cocontraciant, le Personnel du Maitre d'Ouvrage ¢t ie Personnel du

Cocontractant ne doivent pas solliciter de conseil ou consulter le Membre en ¢2 qui concerne le Marchs,
autrement que dans le cadre normal des activités du Comité de Réglement des Différerds en vertu du
fMarché et de la Convention. Le Mafire d'Ouvrage et Le Cocontractant sont responsables du respect, par
leurs Personnels respectifs, de cette disposition.

Le Maitre d'Ouvrage et Le Cacontractant s'engagent Pun envers l'autre, et envers le Membre, a moins cue
le Maitre d'Ouvrage, Le Coconiractent, ie Membre et les Autres Membres (le cas échéant} n'en aient
conventr autrement par écrit, a ce que le Membre ne soit pas

a)  nommé comme arbitre dans toute procédure d’arbitrage en verlu du Marché ;

b} appelé comme témoin pour apporter des preuves concernant tout différend devant '(les) arbitre(s)
nommé(s) pour la procédure d'arbitrage en vertu du Marché ; ou

c) tenu pour responsable de toute réclamation relative & quelque acticn ou inexécution que ce soil lige
a I exercice ou au pretendu exercice par le Memore de ses fonctaons a moins qu'il ne soit démaontré

P PN P P ‘.. e
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Par les présentes et 4 titre sciidaire, le Maitre d' Ouurage et Le Cocontractant, indemnisent et -
prémunissent le Membre de toltes réclamations pour lesquelles sa responsabilité a éte m«méree en verty
du paragraphe précédent. o
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Lussute le Mdile U'Ouviaye vu Le Cocontiectant spumeitent un di%erend au Cemité de Réglement des
Differends seior. la Sous-Clause 20.4 des Conditions du Marche, qui requiert que le hembre effectue une
visite u Site ¢'exécution ef participe 3 une audience, le Mailre d'Cuvrage cu Le Cocontractant doivent
foenir une garantie appropriée dun moniant équivaient aux frais que e Merbre sera raisoniablemeant
teny d'engager. It ne sera pas tenu compte des autres paiements dus ou payées au Membre.

Paiement :

Le Membre doit étre payé de la maniére suivarte, dans la devise désignée dans ta Convention

a) un honoraire mensuel, qui doit étre considéré comme paiement irtégral peur

() garantir sa disponibilite, avec 28 jours de préavis, pour outes les visites de Site d'exécution
et les audiences ;

(il se familiar.ser avec et rester au fait des développements du projet, et pour maintenir 8 jour
les dossiers correspondants ;

(il;  couvrir fous les frais de bureav et les frais généraux, y compris les frais de secrétariat. de
photocopies, et de fournitures de bureau encourus du fait de ses fonctions ; et

{ivi  rémunérer tous les services rendus dans le cadre de .zte Clause sauf ceux menfionnes aux
paragraphes (b) et {c) ci-dessous.

L "wonoraire mensuel doit étre payé avec effet a compier du dernier jour du mois calendaire durant lecuel
:a Convention prend effet, et jusqu'au dernies jour du mois calendarre durant leguel te Certificat de
Réception est délivré pour lintégralité des Prestations.

A compie- du premier jour du mois calendaire suivant le mois durant lequel le Certificat de Réception a
81é Gélivré pour 'intégralite des Prestations, honoraire mensuel doit étre réduit d'un tiers. Cet honoraire
ainsi réduit dait élre payé jusqu'au premier jour du mois calendaire au cours duquel le Membre
démissionne ou au cours duquel la Convention est autrement résilige.

b) L honoraire journalier, qui doit &tre considéré comme paiement irlégral pour :

(i) chague jour, entier ou entamé, el jusqua deux jours maximums, de temps de deplacement
dans chaque direction pour ie trajei entre le domicile du Miembre et le Site &'exécution, ou Ln
autre ‘ieu de réunion avec ies Autres Membres {le cas écheant) |

(il chaque jour de travaii consacré & des visites de Site d'exécution, 2 des zudiences ou a
préparer des décisions ; et

{iiij  chague jour consacre a lire des memoires en préparation d'une audience.

c} tous les frais raisonnables, y compris les rais de déplacement {bil.ets davion en classe inférieure &
la premiére classe, hotel et frais de. subsistance ainsi que tout autre frais directement lig au
dépiacement] encourus cu fait de ses fonclions de Memibre, ainsi que ses codts d'appels
téléphoniques, et e cournier et fac-similés | un regu sera evigé pour toute dépense excédant cing
oaur cert de Mnaneraire ‘ournalier mentionné au paragraphe i de cette Ciause |

) woutes taxes diment appliquées dans '3 Pays cur les paiement: efiectués au Membre (3 moins qu't
re soit un ressortissant national cu ur résident yormanent de ce Pays) en verlu de celte Clause €.

L'honcraire mensal et fhonoraie journalier doivent étre ceux spécifiés dans la Convertion. Amoins qu'ele
n'en dispose autrament, ces hororaires doivent rester fixes pencant ies 24 premiers mois calendaires, et
doivent par la suite &ire ajustés per accord entre le Maftre d'Ouvrage, Le Cocontractant & le Membre, a
chague anniversaire ¢e ia date a laquel e fa Conventicn est entrée en vigueur.
Si les parties ne parviennent pas & se mettre d'accord sur I'hongraire mensuel ou 'honoraire journalier,
leniité ou la personng chargée de nomination, ielie que mentionnée dens les Données du Marché, devra
déterminer le montant des honoraires & applicuer.
Le Membre doit présenler des faclures trimestrielies pour le paiement de ses honoraires mensuels et de
: nur ses avtres fraig ef ses honcraires
[OUTNBIETS GOWEN: Elie PIesenites & a Sude i une isite du Sie G 2xecuLol Ou G ulie audistive. Touies
factures doivent éire accormpagnées d'une bréve description des activiiés exécutées pendant la péricde
corresgondante el doivent étre adressées a Le Cocentractant.
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Le Coconlractant coit payer intégralement les factures de chacun des Membres dans un délai de 56 jours
catendaires aprés réception de chacune des factures et doit demander au Maitre d'Ouvrage {dans le cadre
des Demandes de Décomptes conformément aux dispositions du Marché) le remboursement de ta moitie
des montants de ces factures. Le Maitre d'Ouvrage doit alors payer Le Cocontractant conformément aux
dispositions du Marché.
Si Le Cocontractant manque a payer au Membre le montant quiilfelle est en drait de percevoir en veriu de
la Convention, ie Maitre d'Ouvrage doit payer le montant di au Membre ainsi que fout autre montant qui
peut &tre nécessaire pour préserver Je bon fonctionnement du Comité de Réglement des Différends ; et ce
sans préjudice des droits ou recours du Maitre d'Cuvrage. En plus de tous les autres droits résultant de
cefte défaillance, le Maitre d"Ouvrage doit avoir droit au remboursement de tous les montants payés oui
excédent la moitié de ces paiaments, ainsi que tous ies frais e recouvrement de ces montants et les frais
financiers calculés au taux sp:é- ifié dans la Sous-Clause 14 8 des Conditions du Marché.
Sile Membre ne recoit pas le paiement du montant di dans un délai de 70 jours aprés la présentation d'une
facture valide, le Membre peut (i} suspendre ses fonctions (sans préavis) jusqu'a ce gue le paiement soit
regu, etfou (i) démissionner en donnant notification conformément aux dispositions de la Clause 7.

7. Resiliation ;
A tout moment : (i} le Mailre d'Cuvrage et Le Cocontractant peuvent conjointement résilier la Convention en
donnant un préavis ¢e 42 jours au Membre ; ou (i) le Membre peut démissionner conformément aux
dispositions de la Clause 2.
Si le Membre manque a se conformer a la Convention, le Maitre d'Ouvrage et Le Gocontractant peuvent,
sans préjudice de leurs autres droits, fa résilier en en naotifiant le Membre. Celte notification prendra effet
lorsqu’elle aura été reque par le Membre.
Si le Maitre d'Ouvrage ou Le Cocontractant manquent & se conformer & la Convention, le Membre peut,
sans préjudice de ses autres droits, la résilier en en notifiant le Maitre d'Ouvrage et Le Cocontractant. Cette
notification prendra effet lorsqu'elle aura été recue par Maitre d'Ouvrage et par Le Cocontractant.
Une telle notification, démission et résiliation sera définitive et obligatoire vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage, du .
Cocontractant et du Membre. Toutefois, une notification émanant seulement du Maitre d'Ouvrage ou du
Cacontractant, mais non des deux, ne produira aucun effet,

8. Manguement du Membre :
Si le Membre manque & se conformer & ses obligations conformément aux dispositions de la Clause 4,
paragraphes (a) & (d} ci-dessus, ilfelle n'aura droit au paiement d'aucun honeraire ou dépense et devra,
sans préjudice de leurs autres droils, rembaurser respectivement au Maitre d'Ouvrage et a Le Cocontractant
tous les honoraires et frais requs par lui et les Autres Mlembres {fe cas échéant) au litre des actions ou des
décisions (le cas échéant} du Comité de Réglement ces Différends qui sont devenues nulles ou sans effet
en raison d'un tel manquementa ses obligations.
Si le Membre manque a se conformer a ses obligations conformément aux dispositions de fa Clause 4,
paragraphes (e} a (k) ci-dessus, ilielie n'aura droit au paiement d'aucun honoraire ou dépense a partir de la
date de ce manguement et dans la mesure de celui-ci, el doit, sans préjudice de ses autres droits,
rembourser respactivement au Maitre d'Ouvrage au Cocontractant tous les honoraires st frais regus par
fuifefle au titre des actions ou décisions (le cas échéant) du Comité de Reéglement des Différends qui sont
devenues nulles ou sans effet en raison d'un tel manquement a ses obligations.

9. Differends : -
Tout diffézend ou réclamation en lien ou découlant de le Convention, ou toute violation, résiliation ou
invalidité de celle-ci sera définitivemenl tranché par voie d’arbitrage administré par une institution arbitrale.
Si aucune autre institution arbitrale n'est convenue, l'arbitrage sera conduit conformément au réglement
d'aroitrage de la Chambre de Commerce Internationale par un arbitre normmé conforménient a ce réglement
d'arbitrage. :
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REGLES PROCEDURALES

A moins que ‘e Mailre d'Ouvrage et Le Cocontractaat n'en conviennent autrement, le Comité de Réglement
ces Différends doit visiter le Site d'exécution 2 des intervaies n'excédant pas 140 jows, et notarmment aux
phases critiques de la périoce de construction, & la demande du Maitre d'Ouvrage ou du Cocontractant. A
moins cue le Maitre d'Duvrage, Le Cocontractant, et le Comite de Réglement des Différends n'en

convienent autrement, la période entre deux visites consécutives ne doit pas €tre inférigure & 70 jours,
szf si cela est nécessaire pour organiser une audience tel que decrit ci-dessous.

Les dates et ie programme de chague visite de Site d'exécution doivent étre convenus conjointement entre
le Comité de Réglement des Différends, le Maitre d'Ouvrage et Le Cocontractant, ou, en l'absence d'un te!
accord, dolvent gire deécidés par le Comité de Réglement des Différends. L'objectif des visites de Site
d'exdcution est de permettre au Comité de Réglement des Différends de se familiariser avec et de rester
au fail de l'avancement des Prostations et de tous problémes ou réclamations, potentiels ou réels, et, dans
la mesure du possible, de s'efforcer d'empécher que les problemes ou réclamaftions potentiels ne se
rransiorment en cifférends. ‘ o

Le Maitre d'Ouvrage, Le Cacontractant et [¢ Ingénieu-doivent participer aux visites de Site d'exécution qui
doivent élre coordonnées par le Maitre d'Ouvrage avec [a coopération du Cocontractant. Le aitre
¢'Duvrage doit assurer la mise & disposition de lieux de réunions, et de services de secrélariat et
reprographie appropriés. A lissue de chaque visite de Site d'exécution, et avant de quitter le Site
d"exécution, le Comité de Réglement des Différends dait préparer un compte-rendu de ses activités pendant
ia visite et doit en envoyer copie au Maitre d'Ouvrage et au Cocontractant.

Le Maitre ¢'Ouvrage et le Cocontractant deivent fournic au Comité de Réglement des Différends une copie
de tous les documents que le Comité de Réglement des Différends peut requérir, y compris les documents
formant le harché, ies rapports d’avancement, les instructions de changement, les cerfificats, ainsi que tout
autre document pertinent relatif 4 Pexécution du Marché. Une copie de toutes les communications entre le
Comité de Reglement des Différends et le Maitre d'Ouvrage ou Le Cocontractant doit &tre remise a 'autre
Parfie. Si le Comité de Reglement des Différends comprend trois personnes, le Maitre d'Ouvrage et Le
Cocontractant doivent fransmettre des copies de ces documents requis et de ces communications a
chacune de ces {rois personnes.

Si un différend est soumis ai Comité de Réglement des Différends conformément @ Ia Sous-Clause 20.4
des Conditions du Marché, le Comité de Réglement des Différends doit proceder conformément ala
Sous-Clause 20.4 et aux présentes régles. En fonction du délai imparti pour émettre sa décision et de tout
autre point pertinent. le Comité de Réglement-des Différends doit :

a)  agir de maniére jusie et impartiale entre le Maitre d'Ouvrage et Le Cocontractant, en donrant 2
chacun d'eux “opporiunité raisonnable de présenter ses préte vions et de répliquer a celles de l'autre
Partie, &

b} adopter des procédures qui soient adaptées au différend, er évitant teut déiai ou dépense inutiles.

Le Comité de Réglement des Différends peut condulre ure aucience sur ie différend, auquei cas il en
cécidera de la date & du lieu & pourrarequér r que la documentation et les pretentions du iaitre d'Ouvrage
=i du Cocontractant ivi soient présentées par écrit avant ou fors de Yaudience.

A moins que le Maiire d'Ouvrage et Le Cocontractant n'en conviennent aulrement par écrit, le Comité de
Reéglement des Differends pourra adopter une procedure inquisitoire, refuser 'accés aux audiences ou
refuser d'entendre toute personne auire que les représentants du Maltre d'Ouvrage, du Cocontraciant, et
de Fingénieur, el pourstivre en I'absence d'une Partie dont le Comité de Reglement des Différends s'est
assuré quielle a &t diment convoquée 3 audience; et ce fout en conservant 1a possibilite de décider si &
dans quelle mesure un tel droit peut éire exerce.

Le Mattre AOuvrane o | o Oooontractant habifitant la Comité de Réglemant des Difiérends. entre autres
a.

a} determiner la procédure applicacle pour trancher le différend.
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statuer quant & la compétence propre du Comité de Réglement des Différends, ainsi que de du
périmétre de tout différend qui lui est soumis,

conduire toute audience de la maniére qui lui semble appropriée, sans étre tenu par aucune autre
regle ou procédure que celles figurant au Marché ou dans les présentes régles,

prendre linitiative de déterminer les faits et autres éléments nécessaires & sa décision,

s'appuyer sur ses propres ccnnaissances spécialisées, le cas échéant,

prendre une décision relative au paiement de frais financiers conformement au Marché, -1
nrendre toute mesure temporaire, provisoire ou conservatoire, et

ouvrir au fond, réexaminer et réviser tout certificat, décision, détermination, instruction, opinion OU*
valorisation du Ingénizuren rapport avec le difiéiend. ;

8. Le Comité de Réglement do Différends ne doit exprimer aucune opinion au cours g'une audienceé
concernant le bien-fonde des aiguments présenté par les Parties. Par Ia suite. le Comité de Réglement des#
Différends doit prendre et rendre sa décision conformément a ta Sous-Clause 204, ou autrement si et;
comme cela est convenu par écrit entre le Maitre 'Ouvrage et Le Cocontractant. Sile Comité de Reglement:

des Différends est composé de trois membres : 1

a) il doit se réunir & huit-clos aprés une audience, afin de délibérer et préparer sa décision ;

; b) il doit s'efforcer d'alteindre une décision unanime : si cela s’avére impossible, la décision conceméei
doit &tre prise & la majorité des Membres, lesquels peuvent demander au Membre en minorité ques

celui-ci prépare un rapport &crit qui sera remis au Maitre d'Ouvrage el a Le Cocontractant ; et F

c) sf un Membre ne se présente pas & une réunion ou & une audience, ou ne remplit pas ure de sesk

fonctions, les deux autres Membres peuvent néanmoins prendre une décision, a moins que
(i) le Maitre d'Ouvrage ou Le Cocontractant ne s'y oppose, ou i

(i) le Membre absent soit le président, et quiilfelle ordonne aux autres Membres de ne pasi
prendre de décision en son absence. E
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Section VI - Cahicr des Clauses administratives géndrales

ANNEXEB -
Régles de I'AFD en matiére de Fraude et Corruption - Responsabilité Environnementale et Sociale

1. Prafiques rauduleyses e de coirupiton

Le Maitre dOuvrage, les fournisseurs, consultants, enirepreneurs et leurs sous-traifants doivent respecter les

régles d'éthique les plus rigoureuses durant la passation &t Pexécution des marchés. Selon qu'il s'agit de marchés

de fournitire ot installation des équipements, de fournitures, d'équipernents, de prestations intellectueiles

(constitants) ou d'autres prestations e services, le Maitre d'Cuvrage peul également étre dénommé Client ou

Achetelr. . '

En signant ia Déciaration d'Intégrite, les fournisseurs, consultants, enfrepreneurs et leurs sous-traitants déclarent

(i) quils monl camemis aucun acle suscepible dinfluencer le precessus (irbution du marcheé au dotrimen: du

Maitre d'Ouveage et notamment qu'aucine pratique anticoncurrentiell: 1w intervenue et n'interviensira et qun (i)

la régociation, la passation of exscution du Contra: a'a pas donné at ne dannera pas lieu & un acte de corruption

ou de fraude. o _

L'AFD requiert que les cocuments de passation de marcnes st les marchés qu'elle finance conliennent une

disposition requérant des foumisseurs, consultants, entrepreneurs et de leurs sous-traitanis quiils autorisent AFD

4 examiner les documents et pieces comptables relatifs au processus de passation et a l'exécution du marché et

a les soumettre pour vérification & des auditeurs désignes par I'AFD.

L’AFD se réserve le droit de prendre toute action appropriée afin de s'assurer du respect de ces régles d'éthique,

notamiment le droit de :

a) Rejeter la proposition d'attribution d’un marché si elle élablitque le soumissionnaire ou le consuitant auquel
il est recommangé d'attribuer le marché est coupable de corruption, direciement ou par fintermediaire d'un
agent, ou s'est liveé & des fraudes ou des pratiues anticoncurrentielles en vue de l'obtention de ce marche

b) Déclarer la passation du marché non-conforme si elle determine, a un moment quelcongue, que les
représentants du Maitre d'Ouvrage, des fournisseurs, consultants, entreprengurs ou de leurs sous-traitants
se sont livrés & la corruption, 4 des fraudes, ou & des pratiques anticoncurrentielles pendant & processus
de passation du marché ou Fexécution du marché sans que le Maitre d'Ouvrage ait pris, en temps voulu et
3 'a satisiaction de IAFD, les mesures nécessaires pour remédier  cette situation, y compris en manquant
a son devoir d'in‘ormer IAFD lorsqu'il a eu connaissance de telles manceuvres.

Aux fins d'application de la présente disposition, YAFD deéfinit comme suit les expressions suivantes :
a}  LaCorruption d'Agent Public est :

- Le fait de prometire, d'offric ou d'accorder & un Agent PuSils, directement ou indirectement, un
avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre Personne’ ou entité, afin quil
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans l'exercice de ses fonctions officielles ;

- Le fait pour ur: Agent Public de soiliciter ou ¢accepter, directament cu indectement, un avaniage
indu de icute rature, pour lui-méme ou pour une autre Ferscnne ou ertit. afin d'accomplir ou de
s'abstenir d'accomplir un acte dars fexercice de ses fonctions officieies.

5] La noton d'Agent Public irclut -

Toute Personne physique qui detient un mandat légisiatif, executif, administratif cu judiciaire (au sein
de IEtat du Maitre d'Ouvrage, indépendamment du fait que cette Personne physique ait gte
nommeée ou élue. indépendamment du caractére permanent ol provisoire de son mandat, quiil soil
rémunéré ou non, ot indépendamment de sa position et du niveau hiérarchigque quelle occupe |

Toute autre Personne physicue qui exerce une fonction publique, y compis pour une insiitution
d'Etat ou tne entreprise publigue, ou qui fournit un service pubic ;

- Taute autre Personne physique definic comme agent pubiic par fa Iégislaticn nationale du pays du
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c} La Corruption de Personne Privée? désigne

- Le fait de promettre, o' frir ou d'accorder, direstement ou indirectement, un avantage indu de toute
nature & toute Persorine Privée, pour elle-m&me ou pour une autre Personne ou entité, afin que, en
violation de ses obligations légales, contrectuelles ou prefessionnelles, elle accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte ;

- Le fait pour toute Personne Privée de sofficiter ou d'accepter, directement ou indirectement, un
avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une aulre Personne ou entité, afin
d'accomplir ou de s’abstenir d'accomplir un acte en violation de ses obligations légales,
contractuelles ou professionneiles.

d; La Fraude désigne toute manceuvre déloyale (action ou omission), qu'elle soit ou non pénalement
incriminée, destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments ou &
surprendre ou vicier son consentement, contourner des obligations légales ou réglementaires etfou violer
des régles internes afin d'obtenir un bénéfice iliégitime.

e} Une Pratique Anticoncurrentielle désigne :

- Toute action concertée ou tacite ayant pour cbjet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de
fausser le jeu de la concurrence sur un marche, notamment lorsqu'elle tend & : (i} limiter I'accés au
marché ou le libre exercice de la concuirence par d'autres Personnes ; (i) faire obstacie a fa fixation
des prix par le fibre jeu du marché en favorisant aitificiellement leur hausse ot leur baisse ; {iii) limiter
ou contrdler fa production, les débouchés, les investissements ou le progrés technigue ; ou {iv)
répartir les marchés qu les sources d'opprovisionnement ;

- Toute exploitation abusise par une Personne vu un groupe de Personnes d'une pasition dominante
sur un marché intérieur cu sur une partie substantielle de celui-ci;

- Toute offre de prix abusivement bas, dont l'objat ou l'effet est d'éliminer d'un marché ou d'empécher
d'accéder a un marché une Personne ou I'un de ses produits.

2. Responsabilite Environnementale et Sociale

Afin de promouvoir un développement durable, FAFD souhaite sassurer du respect des normes environnementales

et sociales internationalement reconnues. A cet effet, les fournisseurs, consultants, enirepreneurs et leurs sous-

traitants doivent s’engager, sur la base de la Déclaration d'Intégrite, &

a) Respecter et faire respecter par I'ensemble de leurs sous-traitants, en cahérence avec les lois ef réglements
applicabies dans ie pays ol est réalisé le marché, les normes environnementales et sociales reconnues par
la communauté internationale parmi lesquelies figurent les conventions fondamentales de 1'Organisation
Internationale du Travail {OIT) et les conventions internationales pour 1a protection de I'environnement

b}) Mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques environnementaux et sociaux lorsquielles sont
indiquées dans le Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES} fourni par le Maitre d'Ouvrage.

Désigne toute Personne physique autre cu'un Agenl Public. B
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ANNCXE C -
Critéres d'éligibilité

Eligibilité en matiére de passation des marchés financés par I'AFD

4
1

~nN

Les financements octroyés par PAFD sont totalement dé iés depuis le 1# janvier 2002. A I'exception des cas
dembargo des Nations-Unies, de FUnion Européente, ou de ia France, I'AFD finance tous marches de
fourniture e* installation des équipements, fournitures, équipements, prestations intellectuelles {consultants)
st autres prestations de services, sans considération: de fa nationajt de l'attibutare (ni de celle de ses
fournisseurs ou scus-traitants), de l'origine des intrants QU ressouices utilisés dans le processus de
réalisation.

Ne peuvent éire altributaires dun marché finance par I'AFD, les Personnes’ (y compris leurs fournisseurs,
enirepreneurs. consultants et sous-trailants eventuels ainsi que tous les membres d'un groupement) qui, 8
la date de remise d'une candidature, d'une offre, d'une proposition ou icrs de f'atiribution gdu marche

2.1 font i'objet d'une procédure de failife, de liquidation, de réglement juciciaire, de sauvegarde, de
cessation d'activité, ou sonl ¢ans toute situation analogue résultant d'urie procedure de méme nature

22 aontfaitl'objet:

a) d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
cnose jugée dans le pays de réalisation du présent marché, pour fraude, corruption ou tout
célit commis dans le cadre de la passation ou de lexécution d'un marche, sous reserve
dinformations complémentaires qu'elles jugeront utile ce transmettre dans le cadre de la
Déclaration d'Intégrité, qui permettraient de considérer que cetle condamnation n'est pas
pertinente dans le cadre du present marche ;

b)  d'une sanction administrative prononcée depuis moins de cing ans par I'Union Européenne
ou par les autorités compétentes du pays dans lequel efles sont établies, pour fraude,
corruptior. ou tout el Lommis dans le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marché,
saus réserve dinformations compiémentaires que qu'elies jugeront utile de transmettre dans
«e cadre de la Declaration d'Intégrité, qui permettraient de considérer que cette sanction n'est
pas pertinente dans le cadre du présent marche ;42

d'une condamnation prononcee depuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
chose jugée, pour fraude, corruption ou pour tout délit commis dans le cadre de la passation
ou da Fexécaion d'un marché finance par 'AFD |

(%]
—r

2.3 Figurent sur les listes de sanclions firanciéres adoptées par les Nations Unies, 'Union Europeenne
etiou la France. notamment au titre de Ia luite contre le financement du ierrorisme et conlre les
afieintes a la paix et 2 la sécurité internationalss |

2.4 ot fai lobjet d'une résiliation prononcée 4 leurs torls exclusife au cours des cing derniéres années
du fa dun manguement grave ou persistant a leurs obligations contraciuelles lors ¢e l'exésulicn
d'un marche antérieur, sous réserve que cette sanciion n'ait pas fait I cbjet d'une contestation de leu:
part en cours ¢ ayant aonné liet a une deécisicn de jusiice infiemant 1a résiliation 4 leurs lorts
exciusifs ; .

25  moat pas rempli leurs obligations relatives au pa:ement de leurs impots selon les dispositions legaies
cu pays ol efles sont étalies ou ceiles du pays du Maitre d'Ouvrage ;

06 Sonisous ie coup dune décision d'exclusion prononcee par la Banque Mondiate et tigurent a ce titre
sur la lisie pusliée a ladresse électronique & i e g, SOUS réserve
d'informations sompizmentaires quelles jugeront utiles de transmetire dans le cadre de la
Déclaration d'lrtégrité, qui permeitraisnt de considérer que cette decision d'exclusion n'est pas
pertnenie Gans 'e cadre du présent marché :

nodan Etat,
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2.7 ont produit de faux documents ou se sont rendus coupables de fausse(s) déclaration(s) en
fournissant les renseignements exigés par le Maitre d’'Cuvrage dans le cadre du préesent processus
de passation et d'attribution du marché.

3. Les établissements et entreprises publics sont admis & participer & une procédure de mise en concurrence
a la condition qu'ils puissent établir {i} qu'iis jouissent de |'autonomie juridigue et financiére, et (i) gu'ils sont
régis par les régles du droit commercial. A ce'te fin, les établissements et entreprises publics coivent fournir
tout document (y compris leurs statuts) permettant d'établir, a la safisfaction de I'AFD, (i) qu'ils ont une
personnalité juridigue distincle Je celle de leur Etat, (i) qu'ils ne regoivent aucune subvention publigue ou
aide budgétaire importante, {iii qu'ils sont régis par les dispositions du droit commercial et qu'en particuiier
ils ne sont pas tenus de reverser leurs excédents financiers a leur Etat, qu'ils peuvent acquérir des droits et
des obligations, emprunter des fonds, sont tenus du remboursement de leurs detées et peuvent faire 'objet
d'une procédure collective.
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Section 1X - Cahier des Clauses administratives particubicres 7

Section [X - Cahier des Clatises administratives particuliéres ({CCAR)

abra

Les Clauses administratives particuligres qui suivent complétent les Causes administratives générates. Dans tous
les cas ol les dispositions se contredisert, les dispositions ci-aprés prevaudront sur celles des Ciauses
atdminisfratives générales.
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Partic A — Données du Marché

Fegopcrcned he CFPS FDEL ONDECTEDR PROFESSHONNEL D VETHCULES £ B2Ds e fRes e

- Sous-
Conditions Clause Contenu
Marché 1112 | Encas de différence entre les pigces constitutives du Marché, leur ordre de précédence
81113 1 suivra celui des pidces énumérées ci-dessous :
1. Cahier des Clauses administratives particui:éres (CCAP)
2. Berdareau des Prix Unitaizes {BPU)
3. Détail Quantitatif et Estimatif {DQE)
4. Le procés-verbal de négocialicr ]
5 LaLetlre de Soumissior et ses a~nexes (dont 1a Déclaration d'Intégrité signée)
6. Le Cahier des Clauses administratives générales de I'AFD (édition de Février
2047
7. Spécifications des Fourniture et installation des équipements (Techniques et
ESSS).
8. Les Formulaires du Marché
9. Loffre technique du Soumissionrnaire
Acte d'Engagement & Lettre | 1.1.9.2. | comprendre par « Acte d'Engagement v et « Lelire o Acceptation », le présert marche
d'Acceptation &1.113 | igne.
Nom et adresse du Maitre 1122& | oLle Ministre de 'Emploi ef de la Formatior, Professionnelle. ci-aprés dénommé « le
d'Ouvrage 13 Maitre d'Ouvrage », il représente les nénéficiaires de I'Ouvrage. il est chargé ce
I'ordonnancement et de la liquidation des dépenses.

S __ Adresse |
Nom et adresse des {123.& | o Le Directeur des Affaires Générales, ci-aprés dénommé « le Chef de Service du
Responsables du Marché 13 Marché », il veille au respect des clauses administratives, techniques et financieres.

Adresse :
o Le Coordonnateur de YUSCP. ci-aprés dénommé « PIngénieur du Marché », il est le
responsable du suivi techrique du marché et peut se subsiituer 3 tout moment a
i Ingénieur en cas de manquement de celui-ci.
Adresse: _
e Le ministére des Marcnes Publics responsable du conlrdle et du suivi de 'exécution des
. _ prestators . — — ]
Nom et adresse du _ » Monsieur le Directeur Généralde .
Cocontractant K

e ey T et o e .
d'(Euvre 13
Not et adresee du Maitre | 1424 | Aucun Ingénieur Social n'est prévu, ce role sera assuré par lnaénieur -

i d'CEuvre Social

|Nom de la Banque 11211 | U'Organisme responsable du paiement des prestattions, objet du présent Marche est Ia

Caisse Autonome d'Amortissement (C.A.A) étant précisé que, conformément aux lois et
réglementations frangaises, |'Agence Frangaise de Développement (I"AFD"), AFD n'est pas
une banque mais une Inslitution Finarciére Special sée.

" Nom du Bénéficiaire 11242 | Le Benéficiaire est le Maitre d'Ouvrage. S T - 7
Délai de livraison 133 [0dmos ' o S '
Période de Garantie 14377 Douze {12) mois B
Tranches o 7156 | « Sans objetn - o
Spacifications ESSS | 11641 | Les Spécifications ESSS sont applicables - ) o -

w2 e H

Les exigences d'insertion sociale (article 39.12:dgs-

Spécifications ESS
applicables : . L

1 . "
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Conditions Sous- Contenu
Clause
“Conditions Climatiques £ 1.18.15 ; Sous-Clanse agditionnelle B
_ E;cephonnellement "Corditions Clirratiques Exceplicnnellement Lé‘avorables” signifie :
. Defavorables
— Lapluie : [140 mm/h en 5 minutes.] ;
: —  Lavitesse du vent : [Vmoy= 4mis ; En saison séche, les venls viennent surtout du
: N.etdu N-E. En saison des pluies, les vents viennent du S-0] ; i
: —  La‘empérature : [Tmoy =27.70C ; ATmin=7 40C et ATmax=3240C | ;
! Droit 14 ! 1. La Convention d'affectation N°CCM 1277 02 S, entre lAgence Frangaise de |
' Développement et la Républigue du Cameroun l
2. Laloi n°2018/011 du 11 juiliet 2018 portant Code de Transparence et de
Bonne Gouvernance dans la gestion des finances publique au Cameroun ;
3. Laloin®2018/012 du 1 juiilet 2018 portani Régime Financier de i'Etat of des
Autres Entités Pubfiques-:
' 4. fa loi n°2025/12 du 17 “sécembre 2025 porfant Ici de fnances de la
Républicue du Cameroun jour 'exercice 2026 ;
Z 5. Le décret n°2001/048 du 23 féwrier 2001 portant organisation et
i fonctionnesnent de I'Agence de Régulation des Marchés Publics |
6. Larréte n°033/CABIPM du 13 février 2007, mettant en v.gueur le cahier des
clauses administratives générales, applicables aux marches publics |
i 7. Ledécre: n® 20187366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
Le décret n"2019/001 du 94 janvier 2018 portant nomination d'un Prerier
i Ministre, Chef du Gouvemnement ;
9. Le décret n°2018/002 du 04 janvier 2018 vortant réaménagement du
Gouvernement ;
10. Le décre’ n°2013/159 du 15 Mai 2013 fixant le régime particulier du contréle
administratif des finances publiques ;
11. Larrété n° 333/ AMINMARICAB du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de
migration vers [a passation exclusive des marchés par voie électronique ;
5 12. ta circulaire n°G0001/PRIMINMAPICAB du 25 avril 2022 relative a
I'application du Coce des Marchés Pubiics ;
13. iacircutaire n°0001877/CIMINF| du 31 décembre 2025 portant Instructions
relatives a I'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de
Exécution dir Budget de I'Elat et das Autres Entités Publiques pour
'Exercice 2028 ;
14. les normes en vigueur ;
; 15 d'autres textes subséqu-s aux domaines concernés par le Marché.
 Langue 14 fieats L,
Obligations et Pouvoirs du | 3t t Le lngénizurdoit ohtenir lapprobaticr: spécifique du Maitre d'Ouvrage avan! d'entreprendre

Maitre d'CEuvre

* Obligations et Pouvoirs du
- Ingénieur-

: s’agigissant des ordres de
i service

i .8 actions suivantes :

13

dzlivrer foute instruction causant des changements significatifs aux Prestations, ou

ure augmentation du Montant Accepié du Marché etiou une prelongation du Délai

d'Achévernent
PRACEIE & LAG :
aelivret 1in D vr“mr— Frn\m ire 211 Gtre s 3 &

délivrer un Certificat de Réception av titre des So&s—CIauses 100 ef10.2;
ele.

-ﬂl

Eﬂuu

; L[rgemeur est entendu dans le présent marche comme Ie Bureau de Controle ll devra a

tout momert se référer au haitre ¢'Ouvrage {Ingénieur du Marche ou dans les cas afférents |
& Chef de Service du marché) chaque fois que nécessaire et que les nstructions précises

donr ées par le Manre d' Ouvrage coivent etre reallsees

Pitalie g

A . TV -:...L R LA o ‘;‘.. L e e

Fouiocrent iy CFRS EDEA CONDECTEUR PROFESSIONNEE DE VEFCULES LOURDS CONTROLELR TECHNUIA I

CEHIICT
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Conditions

Sous-
Clause

Contenu

" Obligations Générales du
Cocontractant

Pad

fa}  L'Ordre de Service de commencer les prestations est signé of rcoufie au
Cocontractant par le Maitre d'Ouvrage avec copie au Chei de service du marché, 3
IIngénieur du marché, au MINMAP et & I'Organisme Payeur.

(b}  Sur proposition de lingénieur, les ordres de senvice ayant une incidence sur
T'abjectif, le montant ou le délai d'exécution du marché seront siqné= par le Maitrs
d'Quvrage et nofifiés par le Chef Service du Marché avec copie & IIngénieur, a:
MINMAP et & 'Organisme Payeur.

{c) Lesordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maiire ¢'Ouvrage
et nolifiés au Cocontractant par I'lngénieur avec conie au Chef de Service du

____Marché. al'lngenieur, au MINMAP et & I'Organisime.

Coco tract ant Joit fournir les documents suivants dans le cad

S;&.qs!ﬁug(ms'

Les documents administratifs suivants au p1us tard 28 jours aprés l'acte d engagement

o Caufien de bonne exécution,
-a .0 Agssurances exigées cf Marché enregistré au taux en vigueur en sept
exemplaires.
o Marchés enregistrés (02 exemplaires pour sci-méme, 01 exemplaire au
MOE, 01 exemplaire a I'lngénieur du Marché et 3 exemplaires au Chef
Services pour diffusion  « Chef Se'vice, Coordination Nationale,

Garantie de Bonne
Exécution

Pénalités de retard pour les
Prestations

i

|

| { Montant maximum d
I : pénalités de retard

|

: “Réception par le Maitre
! d'Ouvrage

4.2

87&
14.15(h)

montant(s) de 5% pour cent du Montant Accepe du Marché et dans la{les) mémef(s)
devise(s) que le Montant Accepté du Marché.

En cas de dépassement des délals contraciuels fixés par le marche, Le Coconlractan: a5t
| passible de pénalités aprés mise en demeure préalable, au montant fixé par le CCAP,

' Sauf dérogations prévues aux marchés, le menzant des pénalités de retard est fixé

comme suit :

o un deux miligme {1/20008&) du montant TTC du marche de hase par jour calendaire de
retard du premier au trenféme jour au de a du défai contractuel fixé par e marché ;

retard au-deta du trentieme jour.
Le montant cumulé des pénalités de retarc, en ‘out 2fat de cause, estImilé a dix pour
cent (10%} du monrtant TTC du marché de base avec ses avenants, le cas échéant, sous
peine de résiliation.

10 % du Mantant firai du Marche.
Les pénalités soront caiculeee & partir de la date fin de celais

Recer)tron DfO‘l!SO!fe

Avant la réception provisoire, le Fourrissaur demande par écrit au Chel de service, avec

de ladite réception technique sera composée des membres ci-aprés -

- Le Chei de Service du Marché
L Ingemeur du Marché ; .

Ll. (IR

l\ Lii

- Toute auire personne, Experte dans un comw e donné.

i}

N.B. : Chague site fera \'objet d'une récepticn cchmque el dune réception prowém‘

| Corrmission de réception des equipaments st rum

s_em ok maniae %'war‘[o

Figosgyesin b CFFS EDEA €CONDECTEDR PROFESSSONNEL DEVESFCULES Db Bvs s FER SR TENT 3 Y

NI N

La Garantie de Banne Execunon doit etre SCUS Ia forme d une oaranhe b'mmtfe pour lelsy :

o tn milliéme (1/10008) du montant TTC du marchg de base par iou” calendaire de

copie & I'Ingénieur, I'organisation sous sa responsabilité dune réception technique. La
demande doil indiguer clairement la date et le lieu de la réception technigue. La commission l
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Conditions Syl Contenu
Clause
« Président [ le Mailre ¢ouvrage ou reprasentant ;
Memeres )
- Le Crsf de Service cu idarché
- Le Chargé de la Passation des #arches de 'USCP ;
- Le Responsabie Administratif et Financisr de TUSCP
- Le Comptable-matiéres de Y USCP;
Le Cocontractant |
Rapoorieur © L'lagénieur au Marché:
i Observateur - [e regrésentant du MINMAP.
Le Maitre d'Ouvrage peJtinviter a cefte Cosrimission de réception: iouie personae qu'il juge -
, uiile en raiscr de ses compétences.
: Le Fournisseur est convoqué & la résepton par courrisr au meins dix {10} jours avant ia |
date de la reception. H est tew d'y axsisier ou de §'y faice représenter.

! Son absence éguivaut & l'acceptation sans réserve des conclusions de | Commission de

réceplion.
La Corimission examns le procés-verbal des opérations créalables & la réception et
. procéde & ia réception provisoire des fournitures sil v a liew.
; La réception provissire fera fobjet d'un procés- ~verbal signé séance tenante par tous les |
i membres de la Commission.
; Le pmcés»verbal de réceplion technique précise ou fixe la date d'achévement des
oresiation
Cette L,omnnss on vérifiera ‘2 gualité et la conformitd des prestations par rapport aux .
caractéristues définies dans e Bordereau des prix unita res et cécidera s'il y a lieu ou non

* de pranoncer la réception.

. En cas de non-conformité, le Cocontraciant sera invité & remplacer 4 ses fras ia fournilure
incrimirée. £a cas de conformité, ia Commission prononcera la réception. |l sera alors
dressé un procés-verbal ge réception sigre par tous les mambres ce la Cemmission séance
tenante.

Rocuments & fournir aprés réception proviseire !
Dans un délai ce trente {30} lours apres la réception: provisoire, le Cecontractant devia
produire les decuments SUivanis

Le plan d'instaliation des équipements ;

Les manuels d'ulilisations en Frangais ou en Anglais ;

Les prospecius (en couleur) el fiches techrigues des équipements instaliés en

Frangais ou cn Anglais |

Les documents de la foimztion des utilisaleurs. |
Le Muﬂ ¢ d'ouviage devis metlre}rrﬁalan ement, 4 la disposition ¢u Fournisseur des plans |
techniques et arcaitecturaux des locaux devant acaeilir les équipements ou fout autre

; documen: récessiire @ fa bonne £x caticn du Mamha
Delai de_goiantic
L. durée de gasantie est de douze (12) mois. La garantie commence & compier de a date

: de réceplion provisoire ces éc pemenls 2t matirios.

. Pencant la période de garantie, le Fourrisseur est tenu de rénarer tou: cisfonctionnement |

| constaté sur les équipements., !

 Récoption difipitive
i ' Laréception définitive s'effectuara cans un dé ai maximai de qunze (5] jours & compter
tle Fexpiration du délai de garantis,
i La proctéure de rec"aptm sl la méme que colls e la receplicn provisoire.
| La réception définzive marque la fin du marché & libere ageénizur de toules ses 0dkgations.
5 la sgratu 24 ontfad icisire Cu c'évo‘np g'néral ol géii ar le Maitre ¢'Ouvrage et le
Révision des prix 12.8

Mantant du Marcha

e RS

Momants Hors TVA

IS N IO A VI R A

0N Chlvait G808 18 oCuw Ladiililand ol Loliliaii s vie i i

NIIRHVHER SR

- Enchifre

T N AN A ST 7 Ca S AU S N DA SN ANV LR A TR S
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I'assurance contre les
i atteintes aux biens et aux
personnes, par sinistre

La nomination {a défaut

Frpepcancnt e ( FUS EDEV CONDECTELR PREOFESSION N D VEICOTEN L

d’accord} doit étre faite par :

" L'Agence de Régulation des Marchés Sublics

Ly Sous-
Conditions Clause Contenu
- Enlitres :
Montants Hors TTC
- Enchiffre :
En littres
“Paiement de I'Avance de 142 7 40% du Montant TTC peut élre Acceaté du Marché payab'e dans les devises et proportions, -
Démarrage dans lesquelles le Montant Accepté du Marché est payable.
I.'avance du demarrage est payé sur 'es concitions suivants sont remplir ©
»  Transmission de la caution d'avance de demarrage
«  Altestation d'assurance
o . i e Policesapplicables
Taux de remboursementde 1 142(5) | Le faux de remboursement {%) doit étre le double ¢u pourcen age ind que comme Avance
['‘Avance de Démarrage : de Démerrage dans la Sous-Clause 14.2 du CCAP.
Pourcentage de la Retenue | 143 10% . o - -
Plafond de ia Retenue de | 14.3° | 10% du Montant Accepté du Marche I
Garantie
P | 14.5(0))
Montant minimum des 146 Sans Objef
Décomptes Intermédiaires
Paiement 47 Les paiements 4 Le Cocontractant des montants dus seront effectués aux comptes
bancaires suivants :
{insérer les coordornées bancaires au moment de fa signature du Marché.]
Titulaire de compte : [....]
Code banque : [...]
Code guichet 1 [...] !
N° du cempie bancaire : [... ] B
CléeRIB:{...]

e | Domiciliation: [....| _ S,
Sources de publication des | 14.8 Le taux d'intéréts pour les paiements en monnaie local est celui de la Sous-C.ause 14.8
taux d'intéréts commerciaux du CCAG.
app!lqables en cas de retard Le taux d'intéréts pour les paiements en maanaig étrangere est
de paiement .

‘ Limitationde la | 176 La responsabilité totale du Ccé’b'ﬁif’é’é’i’é’h envers le Maitre 6'Ouviage ne de doil pas excedméf |
i responsabilité ie Montant Accepé du Mareré, multiplié oar un.
"Délais de presentati'aﬁ_d_é"s 181 i Atlostatcs d'assUrance © 28 jours N
* assurances : : . _
' Polices applicables : 28 jours |
I oy Le . R i

“6he sera ranché conformament auy 12nspriins o foic 1 1B pays ou

8 0'UuviEge.

Inp N PR T R T ING

Vidfetide

~
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Partie B - Digpositions Spécifiques

.y Sous-
Conditions I ~— Contenu

b Clause {
! t 1 i
| Bordereaux R ¥ Sifopiton "orix global et lorfaitaire” 5 §ig sélecrionnée dans iz Sous-Clause 14.7 de oo
: : CCAP, alors : |
: : Supprimer "Détail Guantitatif Estimatif” dars Iz {roisieme kgne. ;
 Détail Quantitatif 11 ' "Détail Quantitatil Estimalit” designe le docurent ainsi dénomme relatif a fa Comeasanie

" Estimatif et Bordereau ;
des Fourniture et ;
¢ installation des
équipements

Période de Garantie  *.1.3.7

| Composante a Prix 11413
. Global et Forfaitaire

Site d'exécution £1167

Changements 1168

“Spécification ESSS 1.1.5.11

Zone d’Activités 1.1.6.12
Communications [ 43

- Niveau de priorité des 1.5
. documents

Acte d'Engagement

SN FIME NI

: des Fourniture et nstailation dos égumments a Prix Unitaire qui est compris dans les
¢ Bordereauy.

"Boroereau des Fournilure et instaliatior. des Scuipements er Régie” désigne le document
. aingi énommé (i cas éntéanl} qui est compris dans es Bordereaux.

| Ajouter. 3 la fin de calte Sous-Clause “ou réceptionné(s) conformément & la Sous-
. Clause 10.2 jRéception de parties des Prestations]”

' La Comgosante & Prix Global et Foriailaire désigne les parties des fourniture etinstallation

! des éguipemients specifiées & fa Sous-Clause 14.1 du CCAP et pour lesquels le Prix du |

- Marché ne sera pas sujet a métré conformémeniala C

| &ire livrés, e tout autre liew yui peut élre indiqué cans ie Marché comme faisant pastie du

. Site 'exacution.

j "Changemems"' désigne tout changement dans les 'Spé-g.ﬁé'éli'én's, qui est ordonng ou ;

~approuvé comme Jn changsment conformément & :a Clause 13 [Changements et |

. Ajustements].
-+ Sans objet
" Sansobjel

"oy

Dans {ftem (2}, aprés "Données du Marche” et avanl ", ajouter :

exemple, et tout aulre communicaior transmise oing autre manicre, telle que le corps
de toxte du courrier éleclronigue,” 113 sera pas considérée comme étant une
communication au sens du Marche.”

i Avant ie dernier paragragshe, ajouter fa phrase suivante :

'La remise ¢es commaicaticns, oar quelgue méshode de transmission aulorisée que ¢
30it. devra éire faiig contre accusé de récaption.”

A s fin de ia Sous-Clause, gjouler

"Le Coconteactart sera cans I'bligatior de se conformer avec les écleircissenents ou
fes instruciions du hyenisursans ajusiement au Prix du Marché etiou au Délei

J'Achévemant

- Ceife Seus-Clause est suppnimée ef ramplacée o

Coconzactant de ia Leitre d Acceptation, ou la récepticn par le Maitre d'Ovvrage de la
* Garantie de Borne Fin. la plus tardive des dates faisant foi, L'Acte d'Engagemert dolt

"En cas de tiansmission électronique, ces communications seront sous la forme dur
enregisirement non-gditable joint 4 un courrier électronique, el au'un document PDF par

teg Pariies concivent un Acie dEngagement sous 26 jours gprés la récention par Je

E étre basé surle Famulaire annexé sux Conditians Particutiéres, L'Acte ¢'Engagement dott
¢ comprendre en anexe tous memoranda retranscrivant les accards conclis et sigrés par

* fas deux Parties. Les droits de timbre et ies charges simigires (s'il y en a}

rposés paria

. loi en rapport aves fa conclusion de PActe d'Engagement seront supportés par Le :

- Caconiractani.

shé renrésonte faccord tégral entre

. fn e i .

les Patties en‘ier avec son objet @i annule

[P P T
& ¢ e

" antérieur(e)is) concemnant Fotjet du Marche.

FED I PROFESSTONNEL IRV CHCELES L0 B ¢ INTROGE VLR SRR B0

VI
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Conditions

Sous-
Clause

Contenu

.es Parties reconnaissent el acceptent qu'en conciuant ce kiarché elles e se fient 4

qu'expressément prévu dans le Marché."

" Cessions

 "Le Caconiractanl ne doit céder le Marche dans sa to'alilé ou une partie de celui-c!, riun
quelcongue béngéfice au titre du Marché ou un droit découiant de cefui-ci sans I'accord
| écrit préatable du Maitre d'Ouvrage.

¢ aucune déclaration. représeniztion, assurance ou garantie ce guelque personne gue ce
: soit {que ce soit ure partie au Marcheé ou non, et fait{g}(s) par &crit su non) autremen

Garde ef remise de
documents

veérifications de I'AFD

Non-renonciation

"te Cacontractant remettra au Ingénievrchacur des Cocaments en une (“} ceoie padiar
et en deux (2) copies numérigues.”

.
Jra
ot

Cetfe Sous-Ciause est supprimée dans sa iofalité ef remplacée par :

"Le Cocontractant doit permetire, et deit faire en sorte que ses agents {qu'ils sotert
déclarés ou non), ses Sous-Trailants, ses fournisseurs de se-vice, ou ses fournisseurs et
todt persannel de ceux-ci sermetlent. & 'AFD etiou aux personnes désignées par 'AFD
d'inspecter 2 Site d'exécution &t tous les comptes at enregisiremerts du Cocontractan:
en relation avec I'exécufion du Marché et d'avoir de tels comoles cu enregistremienis
audités par des contréieurs ¢ésignés par I'4FD si cette derniére I'exige.

L’attention de Cocontractant est ati rée sur la Sous-Clause 15.6 fPratiques de Fratide et
Corruption] qui stipule, entre autres, que des actiors ceslnges a antraver l'exercice
dinspection de IAFL et es droits d'audit stipdlés au titre de la Sous-Ciause 1.15

Maintien des
obligations

Divisibilite

i e

* conséquent si, dour quelgue raiser que ce sot. quelque

: "Bauf si autrement et spécifiquement méavu dans le Marché, aucun retard ou aucune
* omission, par quelque Partie que ce soit, dans I'exercice de ses droi's susvenant des Lais

moment ullérieur ; et foul exerc'ce unique ou pariiel de ces droils ne saurail empécher
i tout exercice autrs de ces droits. ni l'exercice de fout autre ¢ro."

Sous-Clatise additionneils

“Les obligations rées du Marché. ui par leur nature continuersiznt & avoir effel au-celd
de la resiliatior ov ¢e la cloture du Marche, serant meintenves & nen affectées parla
resitiation ou ia cldtuse du Marché. Elles ircluert celles ccntenues dans les Clauses
suivaries, sans cue cetle lisle soil exhausiive @ Clause ¢ [Dispositions Geénerales),
Clause 11 jLa responsabiliié pour désordres). Clauae 17 jRisque el Kespansahifit
Clause 18 fAssurances). Clavse 20 [Réclamations, différends et ardifragsl"

cnnels |

Sous-Ciluuse a

“Les Parties riéciarent expressé~ent que toule ssction, clause ou paragraphe ¢e ce
Marché sera consicéré(e) comme dvisible en termes de validite et ¢'opocsablite, Par
sposition 4. March -+ o ce
soit venait & &tre déclavée nulle et non avenus, ou si une décision venat & 4éf- -+ ne
partie de ladite disposiion &tait contraire au droit ag:vicable, celle ration . - #
en aucune mariere affecer la validité et l'opposanilité des aulres disposttions. gL se. aient
interprétées, comprises ef exécutees independamment de 1a vorticr: déclarée nule el non
avenue.

De la méme maniére, si fodte disposition du Marché cu son anplication 2 tout individa ou
sociélé ou dans une circonstance donnee est deciaree nule el no~ avenue, ou si son
oopesabilité est [nitée de quelque maniére que ce soit, les autres dispositions, a'nsi que
l'application de la cispasition remise en cause & d'autres personnes ou clan‘g dautres

“irmanctseens o oeeest Aang

le drait appicabie.

Fartinn ntcaraems acala dur dang b Laory NLp oy

Kl

.Y

RPNV AOCNTN TR B PROIINSION N DEIVEICT LSS Sl DS 0N SROLEEN SO TIN G E T DE

(PRI N

ou du Marché ne saurait affecter ces mémes droits, ou élre compris comme une .
: tenonciation ou une altéralion de ces mémes droils, ou empegier eur exercice & out -

" Nonobsiant ce qui précéde, tes Paries s'engagent &-negocier de berne for les tarmes
d'une dispositon mutuelement satisfaisante qui remolace tete clzuse qu venne & étre
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des Clauses administratives particulieres i

d'CEuvre

i par fe fexte sulvant .

A
e B Sous- ]
Conditionsy us Contenu
3 Clause
“we o doni fopposabite soit en quelcue mraniére que ce soit
Pas de parte narlatt 119 * Sous-Clause additionnsiie -
e relatwndager; “Rien dans ce Marché re szurail € ‘o ‘nerpré come consituant wne reiation de
. parleranat ou comme faisant d'une Pertie "ager: ou 'employe de [a.tre Parlic.”
| Avenant TR " Sous-Ciause additionrise . |
' { "Ce Marche de sera pas altéré, modifié, compiété cJ amendé saui pur sn document
+ diment signé par les Parties et exoressément dés:gné comme ¢fant un avenant a e
Marché. Par scuci de claré, il est prac.sé que tout Changament selon -2 Clause 13
: - [Changements et Ajustemants] qui & amenarait un changement significatif des fourniture et
i . instailatior. des équipements, une augmentation du Prx du Marche ev¥ou uhe extension
- du Défai & Achévement, devra &tre reflété dans us avenant & ce Marche.”
acces au St 2.1 " Rjouter ce qui sut dans fe 1+ paragraphe, aprés ia 1+ ef avant 'g 20 phrase }
- Gexsciilion " e Maitre d'Ouvrage n'est cependanl pas dans l'obiigation de conférer au Cocentraciant '
: un droit 'acces 4, etia possession de quelque zone que ce soit localisée en cenors des -
i limites ¢u Site dexécuson. Acces 5. et possession ce toute zone de cet ordre reléve
enfierenent de la responsatiiité du Coconiractant.”
‘ Ajouter ce qui suit 4 la fin du 1= paragraphe. aprés “recue” :
‘ "et jusqu'a ce que, 1a dae Ia plus tard ve faisan foi. le Cocontractant ait foursi la preuve
; - gcfite, sous 1a forme d'un certificat d'assureur ou de coutier, que cutes les assurances
! préyues d'étrs prises par le Cocontractant dans 't cadre du Marché aiert été doment
| mises &1 place et soeent plememer en wgueu
| Réclamations duf ! 2.5 .
| Maitre d'Ouvragef
3 - A :
Délégation par 132 ¢ La délégation par i'Ingérieur est 1eq » par les dispositions du marché enlre le Maltie
Flngénieur : - d'Ouvrage et1'Ingéniers
| Instructions du Mat 33 : Remglacer tout le texte sntre °Si ie ngéy youroL v assistant digqué” et “(selon e cas).”
|

_"Les instructicns oraes connees

sur Siie d'exéeution ne seront obligatoires psur Le
Cocontraciant gue si enregistrées par {ingénieur, dans le journal du Site d'extcoution Gefin

- en Sous-Clause 4.25."

| Ajouter co qui sui @ la fin de ia Sous-Clavse |

" cas ol ung tefe nstruction, szlon Popinion raiserinable du Coconiractant -

Clenvul de el uvd
- [ngénieur sauf st une instiuction autre kil est donnée par I'lngenisur.

- Dans tous les ¢as de ﬂgure fout manguemert Gu Cocon

afferents se fera
Covo*'ractantn Aura pﬂr Ia :une pas i orait de

VLA ENSI

¢

i 'ésuitereii en de rossibies conseguerse
raustive, la qua i des fournit insiallation ces
ctiou

5 aggalives pour, de maniére

dquipzments el

d Achéveament

it aulrement résultarzil dans oule acgrmentation du Frix du Marché, 2lo7s

mMmediazament aviserlg b
g Coconractant -
ractant devra meitre en feuvre

e Coconlraciani dewia
oi en jous les CGS ave que .2
e Cuc

sviage et le Ingénietrpar 22
¢ matte en uvre fnsiruction. Sui'e a
neirLg

e ingéneurcnniormémant aux dispositiors de 'a Scus-Clause 26
Cocontraclant] sigrifierz que l'exécution aes 1o
exclusvemont A fisis et aux rsques du

baser sur de ie;

lation des écuiperments en

Co,ontracur‘ sans "exe\.uhon des r\u m'u.e el |'1*ta

nor
e Délai -

ticn donnée par

sc:ant & san obligation d'aviser |
[Réclamalions ou |
we e instahation ces éGuipements |
Cocoriractant. Le |
s croonstancesquand

conformité avec les exiginces du Marché. ou par lui conire te Maitre ¢'Ouvrage peur nue

COmyn:

SR T NN N S ST TN Tt 2B s NTE

FENt !
P

sehinn fo inckd, de maniere non exhaustive, toute réclamation putt Jng
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T
Conditions Sous Contenu
Clause
¢ extension du Délai d'Achévement evou pour un paiement additarnel} an conformité avec |
le Marché."
"ReTpla'r':grhm o : 34 Non applicable. T T -
Maitre d'CEuvre '
Obligations générales | 4.1 Insérer ce qui sut & fa fin du 27 paragraphc - 7

du Cocontractant " le Cocontractant r s'engage a respecter les critéres d'éligibilité de I'AFD spécifiés 3

lAnnexe C du CCAG."
Afcuter ce qui suilt & fa finy de fa Seus-Clause :

“Siune alternative lechnique spontanée, proposée pas le Cocontractant, et approuvse par
le Mailre ¢'Ouvrage. devient partie in:égrante dit Marché el inclut un changement dans la
conception de tout ou partie des fourniture el instaliation des équisements, alors & meins
qu'il n’en soit convenu autrement entre les Parties - (i} le Saumissionnaire qui devient Le
Cocontractanl doit concevair cette partie. {ii} les sous-paragraphes {a) 4 (d) de cetle !
Sous-Clause s'appliquent, et (iii) le Prix du Marché pour cette parie des fourniture et
 installation des équipements devient un orix forfaitaire.”

‘ Lereprésentantdu | 4.3 | Remplaces le 3 paragraphe dans son infégralits oar ce gui sl -

I ! .
| Cocontractant ; | " le Gocontractant ne doit pas, sans 'accord préalable du Maitre 6'0uvrage, révoguer la

i désignalion du Représentant du Cocontractant ou df=3|g1er un remplagant

Sous-Traitants 44 ! Insérer ce qui suit au débul de fa Sous-Clause .

{ "Le Cocontractant s'engage a ne recruter que des Saus-Traitants qui respectent les
; crileres d'éligibilité de YAFD spécifiés & I'Annexe C du CCAG.

. Encas de nen-respect de cette exigence par le Cecontractant, gue l'lngénieur ait donné
i 0U non son consenlement préalable en vertu de la présente Sous-Clause, le
: Cocontractant devra immeédiaternent cesser toute activité avec le Sous-Traitant non
. éligible et le remplacer par un Sous-Traitant éligible, 3 ses propres risques et frais. S'i na
" e fait pas, le Maitre d'Ouvrage pourra sésilier le Contrat conformément 4 |2 Clause 15.2
- [Résiliation par le Maitre d'Duvrage]”

Dans I'afinea (b), remplacer "Ingénieur par "Mailre d'Ouvrage”.

Sii'option “patement direct des Sous-Trailanis” a 1@ séfcctionnés dans iz
Sous-Clause 4.4 de ce CCAP. alors .

. Un Sous-Traitart nommé dans le Marché ou désigne aprés le signature cu Marché peut, |
i avec le consentcment de 'Ingénieur. étre payé directement par le Maitre d'Ouvrage pour
ies fournitures ou services fournis par ¢e Sous-Traitant et qui n'srt pas deéja doané lieu a -
: paiement au profit du Cocontracart, si {a) l2 Maitre d'Ouvrage et ies autorités dont
- T'approbation est récessaire 3 {'2ntrée en vigueur ¢ karché en sont d'accord, su (b) s
" a réglementation applicable l'impose.

- Dans ce cas, le Cocontractant remet a 'Ingénieyz, avant iout ceramencement d'exécation
- du contrat de sous-traitance, ure déclaration mentcrnart |

1 a} 3 nature etle perimétre des presialicns den: ia sous-iraiiance est prévue,

w b)  lenom,laraison ou la dénominalior. sociale &l I'adrzsse du Sous-T:aitant propose,

‘ ¢} les termes et conditions ce patement prévus par le contrat de sous-traitance et le
montant prévisionrel du contra: de sous-traitaice. notamment la date

d'étabiissement des prix et, '« cas échéan, les modalités d ajustement tes prix, Ie

régime des avances, des acomptes, des refactions, des primes et des D“'nllies

Le Ingénirurcispose din délai e (1Y mo's pow signifiae sas acceptation ¢ 3‘

L AR

PR

JUSTLCELVES SEI7ANT UE C58€ &U PAETIEN: GIeli Ly i

c G i WAGhil Ga w

| partie de celle-cier e gustmant ait Cocontractan:. Passé ce gélai, ‘e lnqerunursés! renute -

. avoir accepté celles des pigces justificatives qu'l n'a pas ozp;esacnmt refusées. ’ }"1
.. R - — ——ee RS - L 7, -1
Mesures de sécurité A'oufer ce qe,. suil & Ia fin e fa Sous Clause . e ; |

Fagripcaneas e CHPS ZDEN {CONDUTCTEUR PROFESSTONNEL {3 VEHTCULEN LOCRDS T ONTROFIU R 10Nt 12
it s
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- Sous-
Conditions Contenu
Clause
T "Ces dispostions sl compiGlees par o& s lislées dans les Specifications £ESSS
auxquelles ie Cocontraciant doit s8 confrmer end alié.”
Protection de 4.8 | Kjouter ce qui Suit aprés fe dernier paragraphe
'environnemen g o e o
environnement . "Ces dispositicrs sort templétées par celles istées dans les Spécitications ESSS
1uxquo|l°s & Coconwactant doit se fonformer en tolahte
Rapports 421 " iTainde alinéa in), siovterce quiswit .
‘avan nt "
savanceme e désail &t les dates du personnel déploye de la conception et ! EZ‘XL.CU[IO"E jusqud
[achevemant des Frestations doit tre inclus dans cos Comparaisons.”
Afouter '2finéa Suivant & ie fin de fa Scus-Clause -
. “ii} suets cxigés au e
i — e -
© Santé et sécurité 67 Ajouter 56 qui suit 3 13 fin de Ja Sous-Clause :
| "Ces dispositions sort complétses par celles tisiées dans les Spécifications ESSS
- auxquelles ls Cocoritractant doit se conformer en totali te
" Inspection 73 " Dans s Tt phrase du dernier paragrephe, ajowter
i * on conformits avec les Spécifications,” aprés "rotifier Iingénieur” el avant "a chague
fois"
i " Dans la deriére phrase du dernier paragraphe, ajouter :
~  'dans fe délai prescrit” aprés "notifie”, ef
i i
- ‘“risques ef" avant "frais”. ;
Essais A ' A}ou{e'r ce gu’ suit & [a fin du 25m¢ par&gf'::'p'he ST o
e CoconiraJtant coi exécuter de tels i:ssais supplémentaires tel gu'axige par les Lois
. applicables et tet quasigé par les auorités publicues compétenies legalement
consliuees dans le Pays afin giu'elles epprouvent les Prestations achevés. Tous essi:s
_ exigés par las Lois applicables ou par les autorités publicues légaiement constituées ne
: constifueront en aucune mesure des tests modmes ou supplémentaires et seront &
; . exéeuter par le Cocontractant a sss risques el frais.”
Dans fe 4+ paragraopne, repiplacer "otifier au Cocontractant au moins 24 heures &
‘avance” par "notifier au Cecontractanl au meins 24 heures a l'avarce, & moins guune
: : durée plus lorgue ne scit indiquée dans les Spaaifications.”
i Commencementdes £ Insérer co qui Sl apres “Sous-Clavse 16.2 ;’Resiﬁaimn_par te Ceconraciant]” e! avan!
I Prestations "
"a mains que ke Cocontractant ait cause, ou ail contei ibué da quelque TaCCrl que ¢2 sait,
3la non-rézisalion de | une ou de soutas les conditons préceceniss.’
dycuter ce g skt A3 fins de la Sous-Clause !
: cung des Zvn:: ahel :
- préperé & aD mis au ‘r"qénieurio PGES - Fouzrire et instatlation des équipements etle
PPE correspondant & la Zone d'acivités et que le ngénieLrne les a pas s approuves.
Prolongation du Delai 8.4 Rempfacer Je 1¢ paragraphe dans son iniegraiié p*rfe quit suit
" d'Achévement ] o e X
: ¢ Lo Cocortracian: doit avair droit, selon les conddions Géfinies dans la Sous-Clause 20.7
Reciamatizns du Cocontrastant] & unz 1-oiongation: du Delai ¢'Achévement 3i et dans la |
mestre ol une ou plusiews das raisons sdivanies affecie(nt) sa capacie a respeclerie
- Délai d'Achévement ™ .
v SUlie widaas
LN NI EIAYE £ NSIONNLT i LRI LS 0 RIS Cit



Section [X - Cahier des Clauses administratives pariicuticres 188

Conditions

Sous-
Clause

Contenu

i Suspension des 88
fourniture et
installation des i
équipements

Echec des Essais | 94

Préalables a la

Réception

Réception de parties 40.

des Prestations

Prestations a métrer 12,

. raisonnablement en son pouvoir pour atlénuer un tel retard a coniribué auct retard.

| Tcute prolongation du Délai d Achévement aliribuée & Le Cocontractant dodt, sau® lorsaue

* ercouru(e) ou & encourir par ie Coconlractant en rapport avec Fobjet en lien avec lecuel

"Neanmoins le droit di Cocontractant & une prolongation de délai doit &tra récude si et
dans la mesure ol un manguement du Coconfractant a faire ‘out ce qui est

le Cocontractant esl =1 droit d'obtenir une augmentaiion du Prix du Marché en conformité
avec loute autre ¢isposition du Marché, &tre considérée comme sompensalion pleine et
entigre, & la pleine satisfaction du Cocontractant, pour tou's perte ou dommage

la prelongation a glé attribuée.”

2

i

de Garantie des fourniture et instaliation des équipements dans leur ensemble, ou de la l
! Tranche 3 iaquelle cette partie esi ratlacnée, se'on le cas, aura pris fin. I sera par

' ce CCAP, alors :
La Clause i n'est pas appiicabie.

Si i’optibn "combinaison d'une composante & prix global et forfaitaire et d'une
" composante a prix unitaires” a éi¢ séfecticnnée dans la Sous-Clause 14.1 de ce
" CCAP, alors remplacer fou! fe texte avant l'elinéa (a) de celte Sous-Clause par ce qui

i "A titre d’exemple et sans limitation & d'autres causes possibles, loute suspensicr des

L~ aufitee des Spécifications ESSS {le cas échéant), en cas de non-conformile de ;

© _  autitre de la Sous-Clause 4.9 relative a l'assurance cuelite

.~ aytive de la Sous-Clause B.7 relalive a ia sanié et fa securité

\ doit &tre considéré comme une cause de suspension qui est de fa responsanilité du

Dans le 3¢ paragrapie, ajouter ¢ qui suif entre "21 jours”et "\":

derniére phrase de ja Sous-Clause ©

fourniture et installation des équipements causée par le mangue du Cocentractant & se
conformer avec les obligations stipulees .

niveau 3 ;

—  autitre de la Sous-Clause 4.8 relative aux mesures de sécurité ;

—  aulitre de 1a Sous-Clause 4.18 relative 2 ia protection de l'environnemen:’ : oy

Cocontractant.

Dans Ie 2o paragraphe. ajouler ce qui suit entre “21 jours” ef “apres”

" ou loute autre périade ordonnée par te Ingénieuren conformité avec et en prenant
compte le Marché,"

"o

" ou loute autre péricde ordonnée par le Maitre ¢'(Euvre au titre du précedent
paragraphe,”

"Par souci de clarté, le Délai de Garanfic d'ure pariic des fourniture ef installation des
équipements qui a 6té réceptionnée selon celte Sous-Clause prendra fin forsque le Desai

conséquent olus long que ce dernier.”

SiF'option "prix global et forfaitaire” & (6 sslectiornée dans ia Sous-Clause 14.1 de

suit: |

. paiement, conformément & celte Clause. Le Cocontraciant

-~ I SR T N

A e
R

doit indiguer o Fagpui de

| chacune des demandes conformément aux Sous-Clauses 14.3 (Dgmande de
o B . o g HTT AP :
| Décomples Provissires], 14 10 Demands de Décomyin & [Achbgementi &t 14 11

H
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Conditions

Sous-
Clause

ontenu

. Valorisation

Droit & changement

Procédure de
changement

i Provisions

{Demande Jde Décompide Finalf les quarités et autres 2léments justifiant les montants I

auxquels il considére aveir drait an vertn 6o Marche

Lorsque le Ingérieurex:ge qu'une partie de la Cemposante & Frix Undaires des |
Prestations soit mélrée, le Représentant du Cocontractant doil en éire notifie dans un
delai raisonnabie, et dait "

3

135

PN

A GCCNIN I PR TN NG I VRTINS 0 R O N R R T RN

Si I'option "prix global et forfaitaire” a éte sélectisnaée dons lo Scus-Clause 141 de
ce CCAP, aiors :

".a Clause 12 n'est pas applicedle.

. Sit'option "combinaison d’'une composante a prix global ef forfaitaire et o'une

composante a prix unitaires” a él¢ sdlecltonnée dans la Sous-Clause 14.1 de ce

CCAP, aiors supgrimer fe 19 paragrapne dans 3a fatalté et ie rempigoer par ce qui Suil .
"A mains que 'e Marché nea dispose autrement, le Inganieurdoit procéder conformément
a la Sous-Clause 3.5 fDéterminations| pour pasvenir & un accord sur ou délerminer ia part |
du bontant du Marcheé altribuable a ja Coempesante 2 Prix Unitaires des Prestations en

. valorisant les élements de fourniture et instaiiation des équinements par application des
. métrés corvenus ou déiermings conformément aLx Sous-Clauses 12,71 et 12.2 ci-dessus

¢ "Les Changerierts scront siristerment Fmités 2 ce qui est directament lié et nécessaire
- aux Prestations Définiiifs, et & ce qui icitve des compétences et expériences du
¢ Cocontractant."

* Clause 12 fMatrés et Valorisaticn], 8 moirs que le fngénieurne l'ordorne ou ne Fapprouve
- autrement conformément a [a presente Clause.

i {Changernenis] poui parvenir 4 un accerd sur ou dikerminer 1es ajustentents au Montant
f du March2 et a 'échéanciar de paiement au titre de la Sous-Clause 14.4, & moins que le
« Ingén:eurne l'ordorne ou re lepprouve autrement conformement a la présente Clause.
. Ces ajustements doivent inciure un proil rasseninabis

i "Dans fa mesure cu le Changement porte sur la composante a Prix Unitaires des

Si Poption "combinaison d’une compnsante a prix global et forfaitaire et d'une
composante & prix unitaires” a efé sdleclionnée dans la Sous-Clause 14.1 de ce
CCAP, alors remplacer fe dernier paragraghe dans sa tofaldé par ce qui swit

restations, le Changement doit étre valerisé conformament aux dispositions de 1a
p

i

Dans la mssure o0 le Changement perle sur la compasante 2 Prix Globa! et Forfaitaire
des Prestations, le Ingénieurdoit procéder corformément 2 la Sous-Clause 3.5

St 'option "prix global et forfaitaire” & élé sélaclionnee dans (a Sous-Clause 14 T de
o8 CCAP. alors rempiacer ie dernier paragraphe cans sa totalité par cé Gui sust

la nosfication approbaion Fun Changsmens o Ingerieurdoi procéder

© conformement a ia Sous-Clause 3.5 [Changemenis] nour parvenir 2 un accord sur oL

fie a2 Sous-Cleuse 14.4. Ces |
njendre en CemMpie L8S SeUMIss

céterminer ies ajustaments au i

" IPlus-value d'ingénierief 'e cas échéant.” :

Aiouter o paragraphe aui sult & fa fin e 13 Sous-Clauze

'Par exception a ce qui précde, et e cas échéant. ie montat de la provision affeciée au |
Comité de Réglement das Différends sera ulifisé sour payer & Le Cocontractant la parl

due par ‘e Maiire d'Quvrage, ef carrespordani & .4 meifié ¢u montant des honoraires et
frais des f s ermises par le Comizd de Reglemant des Differends, conformeément &la |

Clause 26 iReciamations, différends el arbirage]. ALcung instruction préalabie du Maitre |

aJ Comii de Réglement des Cifférends. Le Cocontractant fournisa les faciures du Comité

¢ de Réglemant des Differends. zinsi que la prevve cu réglement intégral de ceiles-ci, dans
“le cadie des Demandes de Décomples et corformement 3 la Sous-Clause 14.3

IR
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Conditions

Sous-
Clause

Contenu M e

Ajustements pour

changements dans la
législation

Montant du Marché

! paiement par e Cocontractant. Aucune somme relative aux frais généraux el profit du
i Cceontractant ne s'appliguera en plus des montants des factures du Comié de

Ajouler fe paragraphe qui suil 3 la fin de 1a Sous-Clause :

Demande e Decompivs Intermediaies). La cerlilcation e ces Demandes co
Décomptes par le Maitre d'CEuvre se basera sur ces factures et sur la preuve de leur

Réglement des Différends.”

"Sife Cocontractant L: Cocontractant bénéficie ou béneficiera de Colts réduits resultan{
de tels changements, le Ingénigurdoit, selon les conditions défines dans Ia :
Sous-Clause 2.5 [Réclamations du Mzitre d'Ouvrage], procéder conformément & Ja
Sous-Clause 3.5 [Déterminations], pour parvenir & un accord sur ou determiner les
montants & déduire du Prix du harché."

 utilisée aux fins définies dans le Bordereau et peut étre inapplicable pour d’autres fins."

Sl est demandé par IIngenleur fa decomp:mhon des prix uritares doit aussi alre
© soumise pas le Corontractant dans les 28 jours aprés la Date de Commencement

i conformité avec les dispositions des Lcis applicables. Les GjOi s ai Iwﬂz dirmporiation
- sont dus =t payabies cux aulorités douaniéres par le Comnlmrhnl 51 o

| Cocortractanl au Maitr> ¢'Ouviage lors de limporiafion des Adicles individuels du

i Lors de F'exportation des Articles individuels du Matgriel du Cocorfractant ou de s2s
.. piéces détachées ou & Fachévement du Marchg, le Coconlractant doit préparer, pour

: "r\rr"‘“\f'\ ner lag potarlie A gnidras e ool aabioe o inosleny el day

Si Poption “combinaison d'une composante 3 pnx global et forfaitaire et d'une
compasante & prix unitaires” a éte sélectionnée dans fa Sous-Clause 14.1 de ce
CCAP, alors remplacer 'alinéa (a) dans sa totalité par ce qui sui .

“{a) le Montant du Marché est 'agrégat de -

{i)  lasomme mentionnée dans la Letlre & Accepiation comme &tant la Composante &
Prix Global et Forfaitaire des Prestations, formant partie du Montant Acceple du
Marché, el

(i} la somme convenue ou déterminée selon la Sous-Clause 12.3 [Valorisation]
comme payable & Le Cocontractant pour la Composante & Prix Unitaires des
Prestalions, pour lagueile un montant indicatif forme partie du Montant Accepté du
Mai:hé tel cue mentionné dans la Lettre ¢'Acceptafion.”

SiFoption d'un Prix Giobal ef Forfaitaire a été sélactionnée dans Ia Sous-Clause 14.1 .
de ce CCAP, remplacer F'alinéa (a) dans scn intégralité par ce qui suit

“{a) le Prix du Marché esi le Montant Accepté du Marcheé forfaizaiv2 et sujet 3
ajustements en conformité avec le Marché ;"

el remplacer afinéa (c) dans son intégraiité par ce qui suit :
*(c} toute quantité ou donnée de prix qui serait insérée ¢ans un Bordereau doil étre

Ajouter le nouve! alinéa (e} qui suit 4 fa fin de ia Sous-Ciause -

“Noncbstant les d:spositions de I'alinéa b}, le Matériel cu Cocontractant, incluant ses
pigces détachées essentielles, imporiées par le Cocontraciant dans le out unique
d'exécuter le Marche, sera temporairenent exemote du paiemert des droits et taxes
d'importation pour l'impertation initiale, sous réserve que Le Cossnlractant puisse
apporter aux actorités douaniéres du pert d'entrée na garantie bancaire, valide 6 mois
aprés le Délai d'Achéverent, pour un mcetant egai au total des droils ot texes
dimportation qui serait payable sur la valeur d'importation évalLée d'un tel Matériel du
Cozontractant et dz ses piéces détachées ef gui serai: exigible dars le cas ol le Matériet
du Cocontractant ne serai: pas exporté du Pays & {'achevernent du Marché. Une copie de
la garantie bancaire visée par les autorités douaniéres coit éle fournie par le

Matériel du Cocontractant et de ses piéces délachées.

Materlel du Cocontraclant et de ses pieces detachees a vxponcr pases sur Féchells de |
dépréciation ou autre critére utilisés par les autertés c.auanweq pout un te! hut en

il Ic ifle

,‘ B ‘,A‘J‘
. &
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Setie

(2

Sous-

Conditio
ons Clause

Contenu

aopelée 3 hauteur du montant fota’ restant.”

IR
]
by
2
<
=
-

N

a

]
=8
3
@
o
[=5
i

Demande de "4,
Décomptes
Intermédiaires

“ure (1) copte papier et en deux (2] cories nuMErques .

¢ Délivrance de 4.8 Ajouter s phrase suivante & fa fin Gu Ter paragraphe ©

- Décomptes
i Interinédiaires

" 2 [ngéniele pevs; fetenir tout mnntant jusai'a cen
a se discrétion, dans ie cas ol le rappot mensuel

entre 1 valeur intliali: Jimporiabicn g la valeur ieaduchz du Waterie! du Cocentractant et

" de ses nigces deiachées & exporter ef (b sur la valeur inilizie imoortée cu Matenel cu i

* Cocontractant et de ses piéces détachées restan:
: tarché. Lors du paiement de telles sommes dues dans les 28 jours apres leur facturation,
fa carantie bancaire sera réduite ou lingrée en conséguence : sinon la garantie sea ;

dans e Pays aorés fachévement du
¥

i paragraphe, remplaces "six {6]" par .

t nour cent 1130%: de la certificaticn.
d'avancement, qui doit étre soumis

avec le Décompte du Cocontracian:, venait & omeitre une ou plusieurs des informaticns

| Paiement ' a7 | Ajouter la phrase qui sult 8 fa fin de fa Sous-Clat

15e

| lisiées dans les paragraphes fa} & (h} de la Sous-Clause £.21 {Rapgosts d'avancement].
' Ds tels montan's ainsi retenus seront cerfifiés dans le Décompte intermédiaire du mois
suivart la soumission par le Cocontractant de la ou des information(s} manquante(s)

"l 3 période d2 paiement definie dans . ‘ainéa (b ci-dessus peul tre suspendue pour les .

Sous-Clzuse 14.8 {Retard de Paiement] ou autrement.”

i Demande de P 1£.10 " Gans le 1= paragraghe, remplacer “six (6] par :
| Décompte 3
¢ I'Achévement

i'Déméh_dFEIe "4eq1 Dansle fe paragraphe, remplacer "six (6)" par:

| Décompte Final

"upe (1) copie papier et en deux (2} copigs numeriques”.

| 'une (%] copie papier et en deux {2) copies numeriques”.

Dang e 3év paragraphe, ajouter "au pius tard 36 jours aprés réception cu Projet de
~ Dacompte Final," aprés "le Ingeénisurdoit délivrer .

: constituera un dfferend.”

_ : Dans le 5+ paragraphe. ajouler fa phrase qui stit avant fa dernicre phrase !
| ¢ "échec du Ingénieurd ociiurer un tel Décompte Intermédiaire dans cette periode

. Palement directdes ¢ 1416 " & Toption “paiement direct des Sous-Traitants* a & sélectionnée dans i

" Sous-Traitants Sous-Olause 14.1 de ce CCAP, alors

" g fousniure et installation des écuipements execulés par des Sous-Traitan:
tsont payas dans les cond ziors stipulées var ¢ Marchg, un

! i droit au paicment ¢
avenant cli un acte spécial & ceiui-ch.

us Sous-Tristas) DE!
clan deit wandre an i
Syus-Claver 14.3 onau projet

" g geonnaies nationa.z et étrangere.

FRI TNt

e (
Coconlraciart

.

i i Date de Réierence}, ne paut excecer ig mouanta

S e et QTSGR I A EAY I AR RS

.1 Soes-Traitant sunt efferluws sur i
oeralractant tal cus prévi @ lalings précédeal €1 Somme acrepié e

NGNS I PR TN Lo iis

. .2 montart tota! des paisments directs eifeciugs au prof

fez e

(AN

w direct par i Mnilse d'Ovvrags
inte Infervidiaire cenforméme:
Décorpe Tinat conformément & 13 Sous-Clause 14,3

- ine alestation indiguant la somre 8 préiever du Décomple et & paver directement parle |
i . Kaltee d'Ouvrage 2 ce Scus-Trailant, ainsi cue fa distinction enire les monlants payablos L

it d'un Sous-Traitant, calcy.

e mumnt
HE ayalt

a6 de 'afiesiation preseniis par

wempl - N

sous-irangr qu esl stipule cars le

Qo ERCEINSQU T
VSR

 ra‘sons géfinies dans e Marché, en particulier dans le cas d’une ron-conformité de niveau
P Saux Spécifications EZSS non résalue, e cas échéant. Une ‘elle suspension ne donne
" pas le droit au Cocontractant a un quelcongue paiement suppiémentaire &u titre de la




Sthlon IX - Cahier des Liduses ddmmlstratwcs m;tlcuimes i 192

Conditions

Sous-
Clause

Contenu

“Resiliation par le ' 152
Maitre d'Ouvrage

Valorisation a la Date | 15.3
de Résiliation

Corruption ou R e

pratigues
fraudufeuces

Devoir de minimiser I £ 19.3
retard / renommé
"Devoir de minimiser

In ratarid ot lo coot”

Résiliation ‘ 196

optionnelle, Paiement

. et Exonération

Le Cocontractant est saul habilité 4 presenier ies projets de Décomptes Provisoires ou

- Final ; sont seules recevables les réclamations lormulées ou transmises par ses soins.

Des reception de I'attestation du Cocontractant demandant te paiement direct du

. Sous-Traitari*, le Maitrz 'Quvrage avise directement le Sous-Traitant de la date de
! réception et les sommes dont le paiement direct a sor profit a élé accepté par e
* Cocontractant.

Le paiement des sommes dues au Sous-Traitant doit intervanir dans les délais prévus a
- ia Sous-Clause 14.7 pour le paiement du Cocontractant. Un avis de paiement est adressé
i au Cocontractant et au Sous-Traitant par le Maitre d"Ouvraga.

' Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours, comptés & partir de |a réception

des piéces justificatves servant de base au paiement direct demandé par un
Sous-Traitant, pour les accepier ou pour signifier au Sous-Traitant son refus motivé.

: Passé ce délai, le Cocontractant est réputé aveir accepté celics das piéces justificatives
£ quiil n'a pas expressément acceptées ou refusées. Dans le cas ol ie Cocontractant n'a, |
: dans le délai de quinze {15) jours suivant la reception du projet de Gécompte du

Saus-Traifant, ni opposé un refus motive, ni transm’s celui-ci au Maitre d'Ouvrage, le
Sous-Traitant a le droit d'envoyer directement au Mailre d'Cuwrage une copie du projet -

; de décompte pour paiement direct. Il y joint une copie de 'avis de rézeption de 'envoi de |
« Voriginal du projet de décompte 2 Le Cocontractant.

Le Maitre d'Ouvrage met aussitét en demeure le Cocontractant, par lettre recommandée |

avec demande d'avis de réception poslal, de lui faire la preuve dans un délai de quinze
(15} jours & compter de {a réception de cette lettre qu'il a oppose un refus motivé a son
Sous-Traitant dans le délai prévu a l'alinga ci-dessus. Dés réception de ['avis, le Maitre
d¢'Ouvrage informe le Scus-Traitant de la date de cette mise en demeure. A l'expiration
de ce délai, et au cas ol Le Cocontractant ne serait pas en mesure d'apporter cette
preuve, la Maitre d'Ouviage peut mandater les sommes 4 régler au Sous-Traitant, a due
concurrence des sommes restant dues au Cocontractant au litre des projets de décompte
qu ‘it a présentés.”

> Non respect des recommendations des reunions

» Retard de plus de quinze {15) jours calendaires dans l'exécution d'un orcre de
service ou airét injustifié des fourniture et installation des équipements de plus
de quinze (15} jours calendaires ;

» Retard dans les fourniture et installation des équipements entrainant des
pénalités au-deld de 10 % du montant des fourniture et installaticn des
équipements ;

»  Refus de changement du maltériel défectueux |

e Défaillance du cocontractant ;
A;ouref ce qui suit a fa finde la Sous-Clause. aprea “Masché” ef avant "

, mais le Ingénieurne sera pas dans l'obligation de cons:lter le Cocontractant avant

1 d'effectuer celte défermination, bien guit soit iibre de ‘e falre el ce & son entiére
. discrétion.”

Ajoutef ce qui qui suit 3 fa fin de ia Sous-Clause :

"En plus des stipulations de cette Scus-Clsuse, le Cocontractant est aussi tenu de

respecter les stipulalions de I'Anrexe B au. CCAG, déncmmée "Régles en maliére de
: Fraude et Corruption — Responsabilité Envircrnementaie e1 Sociale”.

Dans e 1er paragraphe a;ou{er "stiou le Ca':t incluani mais n'étant pas limité & celui

: | ligs aux Prestations,” aprés "retard”.

© sur ou déterminer”,

Dans le 2t paragraphe rempfacer e inge: nicurdol céerminer” par e Inge‘ueurdcu

prcceder conformément a la Sous-Clause 3.5 !Detemnnaucn 5], pour parvenit a un nmﬁm

Faergieninse o CFEN FINA GCONDECTEER PROFESSIONNEL INE VRO L RS T ROSCON i 8 rd w '.‘.f' CIINIGTY ; o
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Section X - Cabier des Clases adm. nistratives paicuiicres £93

Conditions

e
Clatise

Conten

I Suspension ou

résiliation au titre de

| la stireté du
Personnel du
Cocontractant

‘Réclamations du
| Cocontractant

Non respect dela

decssmn du Comsfe de

Dtﬁerends

na -

.

PiN N

i ‘9.8

-

ACONTH TR

Seus-Ulause addiicnonfi

"Celte Scus-Clause est applcanla si et sedlemant si ces spealicalions sUreigs sort
*inciuses dans e Marche.

-

Sl estiane. n agissani de maniére raisenriie,

l'exécution du Contrat, ie Cocortraciant pews décider. sans naiification préalable :

aj  de Gémobiliser sor: Perscnnel et sor Matériel de lz zone concernée par le danger.
et

b) e suspnkire immedatzment [exéoum de fouloy pasiie de ses oblgatiots, nées

qual wlu*mte physiqac de son Pezsennes
est menacée sersusement et de fagon wusinenie e un danger, dans le cadre de

du Marché que ia démobilization viege au paragranhe & ci-gessus empéshe
Q L |

i dexéctiler.

Le Coconiraciant devra notifier sa déc.sion 1ingéniewr. cans un délai maximal de sept (7}

i, en la jusufiant ot en izfemiond le 84
¢s de su dirision s e Muntant g K
& pranos

jours & compier de ¢
D comsequences prévis

d'Achevement, insi que des nesu F Tasoennal
: conséquences.

o sur e Dela

Feh

e ('Ouwraye Ces

il e anensd €8s

| Le Cocontraciant melta en ceuvre touies diligences raisannabies pour mininiser Ut

: retard dans l'exécution du Marché et toat Colit résuliant de sa decision.

te Coconlracant devra peussuivie 'exéculion de sos obligations coniraciuelles que le
i danger ne l'empéche raisonrablement pas d'executer.

© & le Cocontraclant subit du retard ouet des Codts @1 raisan de sa décision, Le
Cocontractant doit avoir droit d'obtenir, confermement aux dispositions dela
Sous-Clause 20.1 [Réclamations du Cocontractant]:

31 ol seee reiarde,
Say o Achévemoni], et

RS E: I
galion i D

une 3y ‘ .
conforrémg '111 za :}.;»s-C[z'.ur,-c 8.4 ;Pm.’;

|7

le paiemant de tels Caiits, y conpns ies couts de réparalion et de remplacemen!
des Presiations etfou dis Biens encdommages ou détruits du fait du danger. dani,

ia mesure ol ile ne sont pas garantis par la polce d'assurance viséa aia Scue-

Clagse 18.2 fAssurance des Prestaticns et ou Malériel au Cocontractant].
CADIES avoit segk celft noiilcalus, ke Ihgaicundolt procéder confermemenl @ Ta Sons -
Clawse 35 [Datorminations] our paneehir 2 un accar & ou doterminee (1) §ed lin cas
contractant éinit

echéart) dans quedic mosure L dacsion dn C
circunstances, o (2] fes suwets (2cnte dans ks parageauing {i1 e
propastion,

pstatinns. ¢

, 13.5(Reés "3.’?01.;{.-'3,:..1. pu.'(:.rner;fr,. wgration].

20

Ajsuter 2 ph rase suivanle & la Hn di 4°7F paragraphs

"Tart mis 5 nement ob le circonstance gérdrant fa réclamation -

e Covomtractit it izire tout ce qui est raisonrairement en s ria el pour il :
¢ fout ratard etfou Colis encouruis), incluant mas m'éiant pas 2153 A celuifceu? lié
* aux Presiaticns.”
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Sous-

Conditions
Clause

Contenu

décision sommaire u toule auwe gdocision rapide. Les disposifions ce la |
Sous-Clause 20.4 [Cbiention dune décision du Comité ¢ Riglement des Difirends] et |
- de la Sous-Clause 20.5 [Réglement Amiable] ne scronl pas applicables 3 use tefle |
. procédure.” :

a
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Section X - Formulaires du Marché

Liste des formulaires

Modele de Lettre de march ...
Modele d'Acte d'engagement.. ...t

Modéle de Garantie de Bonne Exécution....mmnns,
Modéle de garantie de restitution d'avance.......o.ee

Modéle de garantie de Retenue de Garantié ...
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196

iele de Lettre de marché

T en-téte du Maitre d'Ouvrage]

Date : _ [Insérerfa Date]

. [Nom el adresse du Soumissionnaire retent)

Messieurs,

La présente a pour but de vous nofifier gue
l'exécution des fourniture et instaliz ‘on
fourniture et instaffation des équipemer
Soumissionnaires] pour le Montant Accept
est exprimé en une seule monnaielde __
ia monnaie], rectifié et modifié conformém
modifié” si seulerment f'une de ce mesures
aux Soumissionnaires" si des rectificatic
services.

Il vous est demandé de foumnir la Garantie
IS, en utilisant le formulaire de Garantie d:
Documents d'Appel d'Offres.

Veuillez agréer, Messieurs, I'expression d

[Signature, nom et tite du signataire habi

Piece jointe : Acte d'Engagement

Lot e € FUS B0 (CONDECTEL

.
F

tre Offre en date du {Insérer la date] pour
5 équipements de . e fnom du Projet el
spécifiques tels qu'ils sont présentés dans les Instructions aux
. Marché d'une contre-valeur fSupprimer "contre” st le Prix du Marché
. lmontant en chiffres et en feitres, nom de
aux Instructions aux Soumissionnaires [Supprimer "recfifie et” ou "et
aplique. Supprimer rectifié et modifié conformément aux Instructions
ou modifications n'ont pas été effectuées], est acceptée par nos

Bonne Exécution dans les 28 jours, conformément a l'Article 42 des

snne Exécution de fa Section X - Formulaires du Marche, des

“tre considération distinguée.

: *
"
@

SFSSIONNEL L P VEFHCULES LOE RIS €N TROIIT I T INg i v io
Vi sie



Section X - Formulaires du Marché 197

Modéle d’Acte d'engagement

AUX TERMES DU PRESENT MARCHE, conciu le _ jourde entre
e B “{ci-aprés denomme "le Maitre
d'Ouyrage’) d'une part, et ___ LoLoe . . [mapres

dénommé "Le Cocontractant” ) d'autre part,

ATTENDU QUE le Maitre d'Ouvrage sounaite que cerains fourniture et instaliation des éguipements soienl
exécultés par Le Cocontractant, a savoir . [nomj, qu't a accepté 'Oifre remise
par Le Cocontractant en vue de I'exécution et de Fachevement desdits fourriture et instatation des équipements,
et de la réparalion de toutes les malfagors y afférenies, pour un mentantde . __ [insérerie
Montant Accepté du Marché ou le plafond & ne pas vépasser en letires et en chiffres, exprimé dans fa(es) devise(s)
du Marché] (ci-aprés denomme “le Montant Accepté du Marché”).

Il a été convenu de ce qui suit
1 Dans |e présent Morrha lec termes at oypfacsmﬁc guront |a \nmfrﬁtnn ﬂ|J| laur est aftribi:ez dans les

i (=) ruv To ZWCLinns T SAMIT oIV aiS

Cahiers des Clauses administratives du Marcné dont I& liste est donnee ci-apres.

2. En sus de I'Acte ¢'engagement, qui prévaut sur toute autre piece. les pigces constitulives du iarché sont
les sufvantes

a)  LaLettre d'Acceptation ;

b)  La Soumission et ses annexes {dont la Déclaration d'intégrite signée) ;
c) Les addenda Nos . {le cas échéant) ;

d) Le Cahier des Clauses administratives particuiiéres

e Le Cahier des Clauses administratives générales ;

f) Les spécifications techniques ;

g)  Lesplans et dessing ;
h}  Le Borcereau des prix et le Détail quantitatif et estimatif ;
i} L'Offre du Scumissionnaire ef les autres pigces faisant partie du Marche.
En cas ce différence entre les pigces constitutives du Marché, leur orare de précédence suivra celui des
pieces numerées ci-uessus.

3. En contrepartie des palements a effectuer par le Maitre d' Ouvrage & Le Cocontractant, comme mentionne
ci-aprés, Le Cocontractant s'engage a exécuter les fourniture et installation des éauipaments et a reprendre
ioutes les malfacons y afférentes en conformité absole avec les dispositicns du Marche.

4, Le Maitre d'Ouvrage s'sngage a payer @ Le Cacontractart 2 fitre de réglement pour lexécutior: et
rachévement des fourniture et installation des équipements et la reprise des malfacons y afférentes. ies

sommes prévues au Marché ou toutes auires sommes qui peuveni étve dues au titre des dispositions du
Marche, et de ta manigre stipulée au Marché.

EN FOI G QUOI les parties du présent Marché ont signé le présent document conformément & la legislation de
, les jour, mois et annge mentionnés <i-Gessus.

Signature du Maitre d'Ouvrage

Signature du Cocontractant -

BENN NI IR PR e NN S G G T e S P R LR T IZAVIR

Vi




_Seulon X - Formuldum du Mm(,hn, 198

Modele de Garantie de Bonne Exécution

Garantie bancaire

Garent:  _ ~ [Nom el adresse de fa banque émettrice et code Swift]
Bénéficiaire : . __ [Nom et adresse du Mailre d'Ouvrage]

Date :

Garantie de Bonne Exécution No. -

‘

Nous avons été informés que _jnom du Cocontractant] (ci-apres dénommé "le Donneur
d'ordre") a conclu avec vous le Marché no. .. ..endatedu pour 'exécution de
i _ [description des fourniture et installation des eq'u:pemenrsjI (ci-aprés dénommé "le
Marché").

De plus, nous comprenons qu'une Garantie de Borine Exécution est exigée en vertu des conditions du Marche.

Garant, I'engagement irrévocable de payer au Bén&ficiaire 2 premiére demande toute somme dans la limite du
Montant de la Garantie qui sélévea __ . _____ [insérer la somme en chiffres] _ finsérer fa
somme en letires]. Votre demande en palement doit comprendre que ce soit dans la demande elle-méme ou dans
un document séparé signé accompagnant ou identifiant la demande, Ja déclaration que le Donneur d'ordre n'a pas
rempli ses abligations au titre du Marche, sans quz vous ayez a prouver ou & donner les raisons ou le motif de
votre demande ou du montant qui y figure.

A la demande du Donneur d'ordre, nous _ _ {nom de la banque garante] prenons, en fant gue

La présente garantie expire au plus tatd le jourde _ . 2 2 eftoute demande de

paiement doit étre regue a ceite date au plus tard, a l adresse figurant ci-gessus.

La présente garantie est régie par les Régles uniformes de la CCl relatives aux garanties sur demande,
Publication CCl no : 758, & exception de leur Article 15 {a) dont I'application est expressement écartée.

{Signature]

[Note : Le texte en italiques {incluant Jes notes de bas de page) doit étre retiré du document final ; il est
fourni 4 titre indicatif en vue de faciliter ta préparation du document.]

' Le Garant doit insérer le montant du ~A‘\||'ch£' mentionné au Marché soit ¢ans 1a (ou les) devise(s) mentionnge(s) au Marche,
soit dans toute autre devise librement convemble acceptabie par le Maitre d' Ouvrage
oo —.-wf- Al ._r-nt,\r ,rwv h...r.« T e r\!la fata eotide Ao g e w-r- Adfionit v Az frorphelo e el ekl ey 3
gquipemenls. Le mdnw d Ouvrdge Qod prendre en compte ie fait gue, dans ie cas d'une prorogalics ce a durge ay Blarcng,
il devra demander au Garant de prolonger la durée de la présente garantie. Une felle demande dail gtre faite par Behit avant
1a ctate d'expiration mentionnée dans la garantie. Lorsqu il prépacera la garantie, le Maitre d'Ouvrage peut ronsidérer: .Ajouter
ce qui suit & Ia fin de I'avant-dernier paragraphe : "Sur dernande écrite du Bénéficiaive, formutée avant i:\yp«rahon fe Ja
rrdsente garantie, le Garant prolongera 12 durée de cette garantie pour une péiiode ne dépassant pas [siy h.m.\!,‘uh an). Q(l B}
telle extension ne sera accordée gu'vne f0is.” .

S
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Section N\ - Ferstlabres 59

Modele de garantie de restitution d'avance

Garantie bancaire

Garent- e o  [Nom et adresse de la banque émetlrice ef code Swift]
Bénéficiaire L _ _ {Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage]
Date .

Garantie de restifuion d'avance No. .

Nous avons été informés que _ [nom & Cocontractant (ci-aprés déromme "le Donneur
d’ordre") a conclu le Marche Ne. ) ___avec le Benéficiaire en date du pouf
Fexécution fnca du marehé et descriphion des fovrniture et insteliation das

équipements] ici-apres dénommié "le Marché').
De pius. nous comprenons qu'en verty des conditions du Marché, une avance d'un moniant oe
{insérer fa soming en chiffras) finsérer ta somme en fetires] est versée contre une garantie de
restitution d'avance.
Ala demande du Donneur d'ordre, nous prenons, en tant que Garant, I'engagement irréuosable de payer au
Bénéficiaire a premiére demande toute somme cans ‘a fimite du Montant de la Garantie Gui s'éleve a
{insérer la sormme en chiffres] . finsérer fa somme en leitres)’

...... - . Votre derrande en paiement doit comprendre, que ce soit dans la demande elle-méme cu
dans un document sepafe signé accompagnan: ou identiiant la demande, a déciaration cue le Donneur d'ordre
a} a utilise lavance a d'autres fins que les prestations faisant I'sbjet du Marché ; ou bien

b} n'apas remboursé lavance dans les conditions spécifiees au Marche. spécifiant le montant non remboursé
par le Donneur d'ordre.

Toule cemande au iitre de la présente gasantie doit vlre accompagnee par une altestation provenant de la

bang.e du Benéficiaire indiquant que 'avance mentionnée ci-dessus a été créditée au compte bancaire du

Donneur 'Offre portant le numero . _a. __ [nom et adresse de fa bangue.

Le montant e la présente garantie sera réduit au fur 6t & mesure & concurrence des remboursements de

lavance effectués par le Donneus ¢'crdre tels cu'is figurent aux décompte: inensuels dont la copie nous sera

préseniee.

'[a présen‘e garantie expire ad dlus tard 8 la premiere des dates sdivantes & fa réception d'une copie du
'“‘mgzie inciquani que 80 {quatre-vingt-dix} pourcens: gu Montant & [\":sm 2 (@ l'exclusion des sommes & vaivir}
Jnl &lé appreivés pour paiement, ou aladate suivante: % Enconséguence, toute demande de

naiement au fitre de cette Garantie doit nsus parverir a cette date au pius tard.

La présente garantie ost régie par les Régies Uniformes de ie CCl relatives aux Garanties sur Demande (RU!GD),

Putlization CCino : 728

'

{Signature]
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Modéle de garantie de Retenue de Garantie

Garaniie bancaire

Garant: o [Nom et adresse de ia banque émettrice et code Swift]
Bénéficiaire : {Nom ef adresse du Maifre d'Ouvrage]
Date e {Insérer la dale d'émission]

{Insérer le numéro de référence de la garantie]

Garantie émise en remplacement de la garantie No.

__[nom du Cocontractant, en cas de groupement, nom ou groupement] (ci-
. [insérer le numéro de
{nom du marché et description

Nous avons éte informésque
aprés dénommé "le Donneur d'ordre" a conclu avec le Bénéficiaire le Marcha Ne. _
référence du marchéjen date du . _pourlexécution . _ . .. . . ..
des fourniture et installation des equapememsj (CI apre> dénomme "le Marche’ )

De plus, nous COmpIenons gu'en vertu des conditions du Marché, le Bénéficiaire préiéve une Retenue de Garantie dans fa limite
du pourcentage établi au kiarché ("Retenue de Garantie") et 2ue lorsque la récepticr. provisoire a été pronencée et la premiére
moitié de ia Relenue de Garantie libé:ge, ts seconde moitié de fe Reteme de Garantie (ou, si le montant garanti au moment de
Fémission du Certificat de Réception est inférieur & la moitié de la Retentie de Garantie, la différence entre la moitié de la
Relenue de Garantie et le montant garanti aux ts1.nes de ls Garantie de Bonne Exécution) sera libérée contre soumission d'une
garantie de Retenue de Garantie.

Ala demande du Donneur d'ordre,nous ____ [nom de fa banque garante] prenons, en tant que Garant,
I'engagement irrévocable de payer au Bénéficiaire & premiére demande toute somme dans la iimite du Montant de la Garantie
quiselévea [insérer la somme en chiffres] : finsérer la somme en lefires]. Votre demande en
paiement doit comprendre que ce soit dans la demande elle-méme ou dans un document séparé signé accompagnant ou
identifiant la demande, la déclaration que le Donneur d'ordre a failli & ses obligations au titre du Marché sans que vous ayez &
prouver ou a donner les raisons ou le motif de votre demande ou du montant qui y figure.

Toute demande au titre de ia présente garantie doit &tre accompagnée d'une attestafion de la banque du Bénsficiaire déclarant
que fa seconde moitié de la Relenue de Garantie mentionnée ci-dessus a été créditée au compte bancaire du Donneur d'ordre
portant le numeéro _ a .. [nom et adresse de fa bangue du Donneur d'ordre].

l.a pleseme garaniie expire au plus tard a la daie sui vante 71 Toute dernande de paiemeni doit &tre
recue & cetle date au plus fard. La présente garantie est régie par les Rwlee Uniformes de fa CCl relatives aux Garanties sur
Demande (RUGD), Publication CCl no : 758, & I'exception de leur Articte 15 {a) dont I'application est expressément écartée.

{Signature]
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